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يثير عنوان الكتاب عدة من الاستفسارات التي طلما القيت على المختصين 
بدراسة اللغات القديمة خاصة والمعنيين بدراسة: التاريخ القديم بصورة عامة . ولعل في 
مقدمة تلك الاستفسارات السؤال عن مدئى امكان الباحثين المحدثين قراءة نصوص 
اللغات القديمة ونطق ماورد فيها من مفردات لغوية وادوات نحوية بالاسلوب نفسه 
الذي كان ينطق به المتكلمون بها في العصور القديمة . واذا كان الجواب شافيا وايحابياً 
فإن السؤال التالي الذي يعرض نفسه هو عن كيفية التعيف على اسلوب نطق 
اللغات القديمة التي توقفت عن الاستخدام منذ مثئات من السنين . وأما اللغة 
الاكدية الي بطل استخدامها لغة تدوين ومخاطبة منذ مايزيد عن الالفين من 
السنين » فتتوالئ الاسئلة والاستفسارات عن تاريخ استخدامها وعن المتكلمين بها 
وعن نصوصها المسمارية وكيفية تدويها وعن قراءة تلك النصوص و«التعرف من نخلاها 
الىْ نحو اللغة الاكدية وصرفها وفهم معاني مفرداتها والىْ غير ذلك من الاسثلة 
والاستفسارات الكثيرة . ويظل الباحث المختص باللغة الاكدية يواجه السؤال الاهم 
وهو الخاص بأهمية دراسة اللغة الاكدية اصلاً ومدئى فائدتما لنا ونحن نعيش في عصر 
الذرة والتقنية الحديثة الذي طغى فيه التقدم العلمي والتقني على كل جانب من 
جوانب الحياة ولم يعد هناك فائدة ظاهرة لدراسة لغة لايمكن استخدامها للتفاهم مع 
الآخرين . 

إن في هذا الكتاب محاولة للاجابة عن هذه الاستفسارات وغيرها ثما قد يتبادر 
الى الذهن باسلوب علمي دقيق ومركز معتمدين في ذلك اساسا على ماتقدمه لنا 
النصوص المسمارية الاكدية نفسهاء أملين ان تكون وافية وواضحة . 


بعد مصطلح اللغة الاكدية » مصطلحا حديثاً نسبياً لايتجاوز تاريخ استخدامه 
اواسط القرن الماضي 37 . الا انه قد ورد بصيغته الاكدية الاصلية في النصوص 
المسمارية التديمة للاشارة الئ لغة الاقوام اللي اسست الدولة الاكدية في النصف 
الثاني من القرن الرابع والعشرين قبل الميلاد (حدود ١لا7‏ ق. م70 . حيث 
سميت لغتهم باللغة الاكدية : يشان أكدّي اداه د01 . ورا استخدمت 
اللغة الااكدية في القسم الوسطي من العراق لغة مخاطبة وتفاهم منذ اواخر الالف 
الرابع قبل الميلاد » اي منذ ان حلت بعض الاقوام الجزرية (العربية القديمة) 29 في 
هذا الجزء من العراق نا:مة من شبه الجزيرة العربية اصلا وقد عرفت فها بعد بالاقوام 
الاكدية نسبة الئْ العاصمة الاكدية اكدّء الا ان لغتهم لم تدون في تلك الفترة 
المبكرّة من تاريخ ابتداع الكتابة حيث كانت اللغة السومرية » هي لغة البلاد الرسمية 
الى دونت بها اول النصوص . 

وبعد ان قامت الدولة الاكدية غدت اللغة الاكدية لغة الدولة الرسمية الى 
جانب اللغة السومرية » ودوّن بها الكثير من النصوص الرمية والخاصة » في حين 
دونت نصوص اخرئ باللغتين السومرية والأكدية او بخليط من كلا اللغتين» ثم شاع 
استخدام اللغة الا"كدية وزاد انتشارها منذ مطلع الالف الثاني قبل الميلاد واصبحت 
لغة البلاد الرئيسة يقابل ذلك نقلص استخدام اللغة السومرية وانكماشها التدريجي . 

وظلت اللغة الاكدية لغة العراق القديم باجزائه المتمثلة ببلاد سومر واكد وبلاد 
بابل وآشور قروناً عدة » ويمكن تمبيز لهجات اكدية متعددة بعض منها بابلية واخر 
اشورية تختلف في تفاصيلها نسبة الى مكان انتشارها وزمانه ونسبة الى الاقوام 


)١(‏ كان أول من استخدم المصطلح في العصر الحديث ٠‏ وبغض النظر عن مدى دقة استخدامه الانكليزي رولنصون وذلك 
عام ٠188م‏ (انظر الحديث عن اللغة السومرية ). 

)١(‏ لقد اعتمدنا في تحديد سنوات حكم السلالات والملوك على ماجاء في كتاب هاري ساكرء عظمة بابل » لندن» 
5 ترجمة عامر سليان وهناك مدارن اخرى تضع تواريخ مختلفة . 

١ ,قمعا ,هعلطت )0 تإاأومع امنا عط 01 عثن) أأقمآ أمامعءعك0 عط أ لاكقهه1اء81 ممأرلزوكة عط[‎ )*١ 

مم1 ,(طمع) -1965 

(14) حول استخدام مصطلح الأقوام الجزرية (العربية القديمة) بديلاً عن الأقوام السامية انظر الفصل الثاني من هذا 

الات , 


والقبائل التي استخدمتها وتكلمت بها والى المؤثرات الداخلية والخارجية الي مرّت 
بها وتعرضت لا . ومنذ اواسط الالف الاول قبل الميلاد » أي بعد احتلال بلاد بابل 
وأشور من قبل الاخخمينيين» بدأ استخدام اللغة الارامية ينتشر تدرجباً يقابله تتلص في 
استخدام اللغة الااكدية الىْ ان غابت اخر اللهجات الاكدية عن ادو قبل 
غياب نصوصها عن الانظار » وبطل استخدام اللغة الاكدية نهائيا مع حلول 
التاريخ الميلادي » ودخلت طي النسيان فانطمرت نصوصها في بطون التلول 
1 “اراقع القديمة وغطت في سبات عميق حتئى ان لها ان تستفيق ثانية في القرن الماضي 
نتيجة نشاط المواة من الباحثين عن الكنوز القديمة الذين كشفوا عن الآللاف من 
النصوص المسمارية الاكدية . وقد بذلت جهود مضنية لحل رموز هذه النصوص فقراءة 
مضاميها والتعرف من خلاها على اللغة الاكدية وعلئى تارحها الطويل وعلئ 
قواعدها ومفرداتبا وتراثها الزاخر وعلئ ماكانت تسمئى به في العصور القدية . 

ومع ان مابقصد بمصطلح (اللغة الاكدية) في هذا البحث » ول غيره من 
البحوث العلمية الحديثة » الاشارة الئ جميع اللهجات الاكدية التي استخدمت في 
مختلف ارجاء العراق القدي.م منذ اول ده اللغة الاكدية و ف اواخر الالنف الرابع 
قبل الميلاد وحتى توقف استخدامها لغة تخاطب وتدوين في القرن الاول » أي ان 
المصطلح يضم مايعرف عادة باللهجة الاكدية القديمة الي استخدمت ف عهد الدولة 
الأكدية (١لا5- 71717٠‏ ق. م) واللهجات البابلية والاشورية القديمة والوسيطة 
واحديثة والمتأخرة وجميع اللهجات المحلية الاخرئ المتفرعة عنها والتي استخدم بعضها 
ف البلدان والاقاليم المجاورة » كلهجة قانش في اقليم كبدوكيا في اسيا الصغرى ولهجة 
ماري في سوريا ولهجة رسائل العارنة في مصر وفجة النصوص الاكدية من بلاد 
عيلام وفجة نصوص نوزي وغيرها » فإن المصطلح لم يكن يشير الئ ذلك بي 
البحوث والدراسات المبككرة . فني البحوث والدراسات التي ظهرت في القرن الماضي 
والنصف الاول من القرن 07 اطلق على لغة النصوص المسمارية المكتشفة في بلاد 
أشون وراد بابل » باستثناء النصوص السومرية » امم اللغة الاشورية 11048لا55.م 
8138 او اللغة اليابلية 1212811386 835(/1011132 نسبة الى مناطق اكتشاف 
النصوص ذات العلاقة . 


وعندما توضحت لدف الباحثين أوحه الثينة بين لغة كل من النصوص المكتشفة 


في بلاد بابل وتلك المكتشفة في بلاد آشور» وتبين يت الى 
اصل واحد 4 لغةَ واحدة 6 ععيت تلك اللغة باللغة البابلية - الاشورية اوالاشورية- 
البابلية في حين ظل يطلق على العلم الذي اختص بدراسة تلك اللغةع مها كان 
اسمهاء وبنصوصها المسمارية اسم علم الاشوريات 'زعواوملز5ه8. ومنذ 
الخمسينيات من هذا القرن تعارف الباحثون علئ تسمية تلك اللغة باللغة الاكدية 
186 51130138 وذلك لان اللهجة الاكدية تمثل اولئ لهجات هذه اللغة 
المستخدمة في العراق واولى اللهجات الني وجدت طريقها للتدوين في حين ظل 
العلم امختص بدراستها يسمئ بعلم الاشوريات . 
المؤفسسات العلمية والجامعات الرصينة في العالم شرقا وغربا» باستثناء الجامعات 
العربية » وتضافرت جهود العلاء والباحثين الاجانب من مختلف الاقطان لقراءة 
نصوصها المسهارية وظهرت العشرات بل المنات من البحوث والدراسات المتخصصة 
والدقيقة ومختلف اللغات الاجنبية » وترجمت الاف النصوص المسمارية ؛ 
واستخدمت مختلف الوسائل الحديثة » بما فيها الحاسبات الالكترونية » لاجراء 
البحوث وثقد تقديم الاحصاءات عن تلك النصوص وعن مضامينا لفق المعاجم 
اللغو 03 وتخصصت محلات علمية معينة بالدراسات المسهارية . 
)0 ان أهم المعاجم الأكدية التي صدرت حتى الآن هي الآنية حسب تسلسل تاريخ صدورها : 
١‏ )عط وطماه 1.١1.‏ 51735511 (115هم مععط) 1872 - 1868 رمه هما ,تسقممناء 101 مقا كدخ ,رورمل 
1582-6 ,يا2ماعآ ا ععل عمع ننج ومعطاعوزلقءا 3 20نا معطعققلا255 ععل وتمطءاء2عء/ ومعطعوز 
.86 ,م ماما لاعاطعع 03 112 وعطعوق ,زكومة , .1 ,عدجا زاعنا 
30م) .1905 -1894] , .لتاععظ ,عع دنومما مفمركدم عط كه همهم 1م21 موأعهه© ف ,اأمدعق - ذذنا كز 
.(5065نا0/ا 
6 ,رعءعطاء 1110 م010 معطعو ع ؤكقة - طعوامو1نإ836 ,ل201ع8 اموت 
,7 ,©تطهظ ,531و10 0 تتناة - 1ع3015 لاخ ,.ذ ,اعدرزعنآ 
(.سلةم) 5 - 1959 ,لاعناطعع اع لم 112 دعطعذ ل هلاه ,. لا ,دنلا ,وعله5 
عط؛ أه عالاأتاكم1 اأقاصعء0 غطا أه لإمقهمناءل1 مدتراكدة ع1 ,ورعطاه 250 5 ترك طمعمم0) 
(طاف2) بامعهومم - 1956 ,0ق قلط ,مع معتط0) زه بإالورء زولا 
وفضلاً عن ذلك » فقد ظهرت العديد من الفهارس الخاصة بالمفردات والأسماء الواردة في النصوص الأكدية من 
مناطق او فترات معينة يمكن الاطلاع على تفاصيلها في [«.م,1آ /ا,لاه 


التنقيب بالكشف عن المزيد من النصوص السمارية التّى تضمنت معلومات جديدة 

ولغرض اعداد الكوادر العلمية المتخصصة في قراءة النصوص المسمارية وفهم محتواها 
وترجمتها الئْ اللغات الحديثة » اولت عدة من الجامعات العالمية تدريس اللغات العراقية 
القذهة واسلوتقراءة نضوضتها اغنّاما كبيرا واسستك من ال ذلك فروعا واقساماً علمية 
خاضة ور الكثير من العلاء والباحثين للقيام بهذه الدراسات وكرّست معظم اوقاتهم 
للبحث والتنقيب عن اسرار الكتابة المسمارية ولغاتها . 

وكان من نتائج تلك الجهود ان غدت المعلومات الى تقعدمها النصوص المسمارية 
الااكدية والسومرية » مصدرنا الاساس لدراسة تاريخ الشرق الادنى القد.م بصورة عامة 
وتاريخ العراق القديم بخاصة الى جانب نتائج التنقيبات العلمية الاخرئ بعد ان كان 
الاعهاد في دراسة التاريخ القديم بالدرجة الاولئ على ماورد في بعض اسفار العهد القديم 
من معلومات مشوشة وما ذكره الكتاب الكلاسيكيون من اخبار وروايات غامضة 

إما'عن الدراسات الخاصة بالنصوص المسمارية ولغاتها القديمة في العراق » وهو البلد 
الذي انتدغت فيه الكتابة اصلا وكشف ي مدنه القديمة عن عشرات الالوف من 
النصوص المسمارية الاكدية » فمك ظل ععزل عا محري 5 بفية انحاء العام من بوث 
ودراسات ومأ يذل من حهود للتنقيب عن النصوص المسهمارية وما يرجم من تلك 
وكأن الامر لايعنيه من قريب او بعيد وذلك حتى اواسط القرن الحالي » اي لما يقرب من 
مائة سنة من تاريخ الاعلان عن حل رموز الكتابة المسهارية والاعتراف بعلم الاشوريات . 
بل لم يكن في العراق حتى اواسط المرن الحاللي مسختص بالكتابات المسمارية ولغاتها 
الاكدية والسومرية من العراقيين الا استاذنا الفاضل المرحوم طه باقرء الذي ساهم في 
.عقن النصوضن "الميارلة المبننة وترعتتا فيلك عه تافاته الاخر: فى عال 


دراسة التاريخ العديم ونشر الوعي الاثاري : في العراق ' . وكان امسن قسم الآثار في كلية 
الاداب ُ بغداد عام فانحة عهد جديد ات العواريه ولغاتها القديمة حيث 
ضمنت مناهجه العامة تدريس اللغتين السومرية والاكدية فضلا عن تعليم مباديْ الكتابة 
المسهارية » ثما أفسح المجال لعدد من خريجيه للالتحاق بالبعثات العلمية خارج القطر 
والتخصص بالدراسات المسهارية بصورة عامة » الا ان عددهم كان محدودا ولايتجاوز عدد 
اصابع اليدين وذلك حتئ السبعينيات وعمل بعضهم في دائرة الآثار» في حين التحق 
بعضهم الأخرياكابنات الدراب كييك الراك النشر الاتيرة بخاطا ملبحوطا ف 
حمل الدراسات المسمارية ولغاتها القديمة ع ففتح قب م خاص بالمسهاريات في دائرة الآثار 
والتراث يعني جمع الكتب والبحوث المتخصصة ويبيئ الظروف المناسبة للباحثين ويدرب 
ندا من منتسبي الدائرة على ذلك . وقد استعانت الدائرة بعدد هن خريجي قم الاثار 
من الحاصلين على شهادة الماجستير للعمل في هذا القسم . كا استمر قسم الآثار بيجامعة 
بغداد في تخربح الملاكات العلمية المتخصصة في الدراسات المسمارية على مستوىئ 
الماجست. واولى قسم التاريخ بكلية الاداب بجامية الموصل تدريس الكتابة المسمارية » 


5١‏ حصل المرحوم الإستاذ طه باقر على شهادة الماجستدر لي التاريخ القديم من المعهد الشرق في جامعة شيكاغو عام 
1974 . والتحى بدائرة الآثار بعد عودته الى العراف وكان من الحتصين الروّاد لي تاريخ العراق القديم وتاريخ حضارته 
وبدر'سة آثاره والتنقيب عا وكتب عدة من الكتب والبحوث العامة والمنتخصصة عن تاريخ العراق القديم وعمل على 

شر الوعي الأثاري بين الأوساط العلمية ونخارجها وترجم كثيراً من الكتب المتخصصة عن تاريخ العراق القديم وساهم 
في فراءة بعفص النصوص الممارية المهمة التي كان قد اكتشفها في الناء عمله رئيسا خيئة تنفييات دائرة الآثار في موقم 
تل حومل وتل الضباعي . منها قانون اشنونا وبعض النصوص الرياضية المهمة ونشر بحوئه ودراساته في يجلة سومر 
بالدرجة الاولى . كا قام بتدريس اللغتين السومرية والأكدية لطلبة قسم الآثار لسنوات طويلة . عن حياة المرحوم الاستاذ 
طه بافر وانجازاته ونشاطاته اللكثبرة انظر الكّناب الذي اصدرته وزارة الثقافة والاعلام تخليدا لذكراه : فوزي رشيد ؛ له 
باقر- حيانه واثاره » بغداد . لم4١‏ 

)1٠(‏ كان في مقدمة من عاد الى الحراق وعمل في دائرة الأثار من المختصين بالدراسات المسمارية بعد الامستاذ طه باقر الدكتور 
فوزي رشيد المتخصص ف السومريات والدكورة ببيجة خليل اسماعيل التي نخصصت بالاشوريات والدكتور عبداهادي 
الفؤادي الذي تخصص بالآشوريات ايضا. 

(4) من المتخصصين بالآشوريات الذين التحقوا بالجامعات العراقية وعملوا في حقل التدريس كل من : أ. د. فاضل 
عبدالواحد و أ. د. اكرم الزيباري ود. خالد الأعظمي وأ.د. سامي سعيد الأحمد والمرحوم أ. رضا الماشمي 
والمرحوم عبدالكريم احمد وأ. د . فاروق الراوي وأ. د . عبدالاله فاضل وكلهم في جامعة بغداد . وأ د. عامر سليان و 
د. على ياسين في جامعة الموصل . ودكتور نائل حنون في جامعة القادسية 

فضلا عن عدد آخخر من الذين حصلوا على شهادة الاجستير في قسم لآثار يجامعة 
بغداد والعاملين حالياً في دائرة الأثار والتراث اولي قنم الآثار وهناك انان من موفدي جامعة الموصل يدرسون حالياً ل 
المملكة المتحدة لنيل شهادة الدكوراء في الاشوريات ايض . 
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والذفة الاكنارة مانا عنايا لطلبة الماجستير في قسم التاريخ القديم . ومع هذا الاهتهام 
ار والملحوظ في هذا الحقل من الدراسات ي الفراق فانه لايؤلف الا جزءا يسيرا 
وضثيلا مما يحب ان تكون عليه هذه الدراسات مقارنة بما هي عليه في بلدان العالم 
الاخرى . 

ومن الجدير بالاشارة هنا انه ليس هناك حتئ الان اي متخصص بالدراسات 
المسهارية ولغاتها القديمة في جميع الاقطار العربية الاخرئ باستثناء متخصص واحد 
من القطر المصري كان يعمل في العراق .”3 

انا الذراننات والبحوث العربية الخاصة بالمسماريات وباللغة الاكدية بشكل 
خاص »2 فهي محدودة جدا ويتناسب عددها مع عدو فين للحم الا كدية» وهو 
قليل » كا ان معظم هؤلاء الختصين يعملون حالياً في حقل التدريس في الجامعات 
العراقية مما قلل فرص تفرغهم العلمي » وكان لذلك نتائجه السلبية علئ عدد وطبيعة 
البحوث العراقية في هذا امجال . ومع ذلك » ظهرت بعض البحوث والدراسات التي 
اهتمت بترجمة بعض النصوص المسمارية الاكدية ذات الاهمية الخاصة مستعيئة 
غالا يتخي الا 10 

ولمعرفة مدى اهمية وجدوئ الدراسات العربية للنصوص المسمارية الاكدية واخمية 
بلورة مدرسة عراقية خاصة في هذا الحقل من الدراسات تعتمد اسلوبا عريياً دقيقا 
تنقل اصوات وترجمة النصوص الئ القاري العرني المعاصرء لابد من التعرف اول 
على الاسباب التي تكمن وراء اهام الاجانب المتزايد بدراسة تارحنا القد.م وترجمة 
النصوص المسوارية العراقية المكتشفة على الرغم من ان ذلك التاريخ وتلك 
النصوص لانمت بصلة مباشرة ظاهرة بتاريحهم ولغاتهم 

انه من الواضح ان من الاسباب والدوافع الرئيسة الي دفعت الرواد من 
الاجانب للاهتام بالكتابات المسمارية ولغاتها 7 تحقيق رغبات الرحالة والسواح 


(94) وهو د. رمضان عبدالممقصود القطء انظر مثلاً بحثه في سومرء 9ساء 7م64١2,‏ صفحة 5/ا١-‏ 4ا١.‏ 

1:29 تم نشر معظم هذه البحوث والدراسات في مجلة سومر التي تصدرها دائرة الآثار والتراث وبعضها الآخر في مجلة‎ 2٠١( 
التي تصدرها المدرسة البريطانية للآثار في بغداد في حين صدر عدد مها بشكل مستقل منبها في سلسلة نصوص‎ 
'  .ريطاسألاو المتحف العراقي وبعض الكتب التي نشرت ترجات القوانين والملاحم‎ 
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والقناصل والسفراء الرومانسية في الكشفض عن اسرار الشرق الغامض الذي طلالما قرأوا 
عنه في قصص الف ليلة وليلة ورحلات السندباد البحري وغيرها من القصص 
والروايات الشيقة والخيالية » واطلعوا علئ بعض آثاره الشاخصة. وفضلا عن 
ذلك » فقد كانت هناك دوافع علمية بحتة لدئ بعض الباحثين هدفها الكشف عن 
تاريخ العالم القديم وحضارته الا انه يبدو انه كان هناك دوافع كامنة دينية وعرقية 
وسياسية تزيد في تحفيز الاجانب للاقبال علئ هذه 0 وتمويلها ودعمها 
دتما الشائل انا فى ذللة شان معظم دراسات الاستشراق الاخرئ التي تناولت 
تارعننا العرني والاسلامي والحديث من منظور خاص املته مثل هذه الدوافع . لذا 
فان المتتبع لتطور الدراسات المسمارية ولغاتها القديمة » وخاصة تلك الدراسات التي 
ظهرت في النصف الاول من القرن الحالي » يلحظ من غير عناء كبير الاههام اولاً 
بترجمة النصوص الدينية والتاريية الي تتضمن معلومات فسَّرت على انما تؤيد 
علئ نحو مباشر او غير مباشر ماورد من معلومات تارحية في اسفار العهد القدم ؛ 
ولاسها تلك المعلومات الخاصة ببلاد بابل واشورء وأخذت لتأكيد الصورة ا 
التي رسمها كتّاب اسفار العهد القديم 210 من الاحبار اليبود الحاقدين على البابليين 
والاشوريين. كا حاول بعض الباحثين من الاجانب » وكثير منهم من اليبود 
المتعصبين » التركيز على العمق التاريحمي المفترض لليبود وحقهم المزعوم في ارض 
فلسطين » واستعان بعضهم الآخر باللغة العبرية وخطها المريع لدراسة اللغة الااكدية 
وتنظيم معَا جما 2١9‏ وكأنا اللغة الوحيدة القريبة من اللغة الاكدية او انها اقدم 
اللغات الجزرية الاخرئ » كاللغة الآرامية او العربية مشلا . ويبدوان من اهداف هذا 
الاسلوب في البحث والدراسة عزل اللغة الاكدية والاقوام الي استخدمتبا قديما 
والحضارة الي انتجتها عن الحاضر وقطع الجسور التي تصل بين ماضي العراق الزاهر 
وحاضره . 


من هنا تبرز اهمية الدراسات العربية للغة الاكدية ونصوصها المسهارية وترجمتها 
الئ اللغة العربية » ففضلا عا ستقدمه هذه الدراسات من معلومات قيمة وتفسيرات 


. وهوكتاب اليهود المقدس ويسمى جوازا بالتوراة‎ )١١( 
انظر مثلا : 26 ,معط اع10ع51 ,كقدوه1 وعطعوعم ريزوو - تاعوزهو[/ز836 ,ل[امع8 امو‎ )١؟(‎ 
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دقيقة للا تضمئته النصوص المسمارية الاكدية تصحم الصورة المشوهة التي رسمت 
لتاريحنا القديم وتساعد على اعادة كتابة هذا التاريخ من منظور علمي دقيق غير 
متحيز» فانبا ستوفر للباحثين العرب من المختصين بالدراسات المسمارية ولغاتها القديمة 
ولغيرهم المادة الاولية التي يمكن الافادة منها والاعتهاد عليها في كتابة البحوث 
والدراسات التاريخية والحضارية واللغوية علئ اختلافها » وفضلا عن ذلك » فان 
دراسة اللغة » اية لغة كانت لاسما القديمة منها» ذات فائدة كبيرة تعين على تلمس 
الملامح العامة التي تميز جتمعا ما عن غيره وتساعد علئ تحديد دوره التاريخي وانتمائه 
الحضاري وهويته القومية » كما ان دراسة اللغة دراسة مقارنة توضح غالبا علاقة 
المتكلمين ببا بغيرهم من الاقوام وقد نمحدد اصوهم وموطنهم الاول وطريق هجرتهم 
والاقوام التي احتكت بهم » وهذا ماقدمته لنا دراسة اللغة الاكدية . وعلئ العكس 
من ذلك ء فان الجهل باللغة وبتاريمها وعلاقتها باللغات الاخرئ قد يفقدهاء 
والمتكلمين بها » العمق التاريخي ويطمس اصالتها وقد يقود الى استنتاجات لغوية 
وتارفية وحضارية غير دقيقة او خاطئة . 

ودراسة اللغة الاكدية ذات فائدة خاصة للمتكلمين باللغة العربية والباحثين في 
تاريخها وتأصيل مفرداتها » وبدراسة نحوها وصرفها» فهي تعين كثيراً علئ بيان أصالة 
اللغة العربية وعلى فهم كثير من الظواهر اللغوية ومعرفة الوافر من اصول المفردات 
العربية ثما عجز عن فهمه ومعرفته النحاة واللغويون العرب القدماء لعدم معرفتهم باللغة 
الاكدية وبغيرها من اللغات الجزرية القديمة الاخرئ » وان دراسة اللغة الاكدية 
كذلكٍ سيقدم الرد الحاسم والدليل القاطع عل لان ماتغرضت له لعتنا العرلية قذعاً 
وحديثا من دس » فاللغة الا كدية » كما سنوضح فيا بعد » اقدم اللغات الجزرية من 
حيث تاريخ التدوين » ونصوصها المسمارية اقدم النصوص التي وصلت الينا بصيغتها 
الاصلية الي كتبت بها قبل الاف السنين» لذا فان ماتقدمه من ادلة علئ اصالة 
بعض الظواهر والسمات والمفردات اللغوية يعد علئ درجة كبيرة من الاهمية » فاذا 
بينت اللغة الاكدية والدراسات اللغوية المقارنة بان اللغة العربية اتسمت من بين 


شقيقاتها اللغات الاخرئ المتفرعة عن العائلة اللغوية نفسها الي تنتمي الينا كل دفن 
الاكدية والعربية » بمجموعة من الخصائص القديمة » فان ذلك تأكيد على اصالة 


1 


اللغة العربية وقدمها وقربها من اللغة الأم المفترضة . ويمكن تفسير ظاهرة احتفاظ 
العربية بعدد من الخصائص القديمة على اها ناتجة عن حقيقَة ان اللغة العربية نشأت 
وتطورت في الموطن الذي يفترض ان عاشت فيه اللغة الام وانمها :لم نحل محل لغة 
اخرئ » كا حدث لغيرها من اللغات المتفرعة عن الام» كا ان مكان انتشارها 
الجغرافي وانعزالها النسبي ساعد هو الآخر علئ استقلانها وتحافظتها علئ خواصها 
القديمة بعيدا عن المؤثرات الخارجية . "2 ولعل من الامثلة التي يمكن الاشارة اليها 
في هذا الصدد ظاهرة الاعراب التي ظن بعضهم اها ليست من الظواهر الاصلية في 
اللغة العربية . (4'©) في حين اكدّت النصوص الاكدية أصالة هذه الظاهرة وقدمها 
وكونها من الظواهر اللغوية الموروثة التي لايمكن الطعن في اصالنها طالما ان النصوه 
الاكدية من العصر البابلٍ القديم (حدود ١5٠١ ٠٠6٠٠١‏ ق. م) وما 0 قل 
احتفظت هي الاخرئى بحركات الاعراب التي تظهر على آخر الكلمات على نح وكامل 
ودقيق وقلما نجد فيها خروجاً عن القواعد اللغوية المعروفة . وما يقال عن ظاهرة الاعراب 
ينطبق على الكثير من الظواهر اللغوية الاخرئ التي احتفظت بها اللغة العربية دون 
غيرها » اوانها احتفظت بها بصيغتها وشكلها الاصليين من غير ان يطرأ عليها تغيير 
جوهري » كأصوات بعض 00 في حين فقدت او تغيرت في بعض اللغات 
الاخرى تغييرات داخلية حتى عد النطق العرئي لبعض الاصوات اقدم من الهجرات 
الجزرية نفسها . : . (166) 

كما أن دراسة اللغة الا"كدية وقراءة نصوصها العلمية والادبية سيؤكد لنا كفاءة 
هذه اللغة وقدرتها على استخدام المفردات والمصطلحات العلمية والفنية لتدوين 
العلوم والمعارف المختلفة التي كانت الاساس الذي قامت عليه العلوم والمعاوف 
الانسانية فها بعد. وكان من نتائج ذلك ان انتقل كثير من تلك المفردات 
والمصطلحات الى اللغات الاخرئ » ومنها اللغة العربية » بصورة مباشرة اوعن طريق 
لغة اخرئ » بل ان بعض تلك المفردات انتقل الى الاغات الاوربية عن طريق اللغة 
السامية » مصرء 14378. صفحة ". 


)1١5(‏ .1966 ,5152355668 ,روءتطومم وع31[1 نطا عطعوعمكعالقطعذ 0ن عطعدعجدكعلاه/ ,. عا ..معع1اه/1 
(19) محمود حجازي»؛ علم اللغة العربية» الكريت» #ا/191اء صفحة 985١ا,‏ 
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الفارسية او الاغريقية او الارامية وظل يستخدم فيها حتى يومنا هذا. 9" فاذا كانت 
هذه كفاءة اللغة الاكدية وقابليتها علئ تدوين العلوم والمعارف فا بالك بلغتنا العربية 
الي تعد من اكثر اللغات الجزرية (العربية القديمة) ثراء بالمفردات اللغوية وقابلية في 
الاشتقاق للتعبير عن الجديد من الافكار والمستحدث من وسائل الحياة؟ 


فضلاً عن ذلك كله » فان دراسة اللغة الاكدية » واللغة السومرية كذلك » 
وهي اللغة الرئيسة الثانية التي استخدمت في العراق القديم » ستوضح لنا الاصول 
العزاقة ب القديهة' للعغذيد. مق المفردات اللغوية الى ظلن :اللفويون. الغرب القدفاء + 
وكعي لاون 6 نباننا من "لوانت الاصجعة او التعلة وقيرها خملا اليا 
الفارسية او العبرية او الرومية او غيرها . كما انها ستبين لنا كيفية انتقالما من اللغات 
العزاقة"التتعة إلى اللعة الغرينة: 


وعلى الرغم من الاهمية التي احتلتها دراسة اللغة الاكدية لفهم وتوضيح العديد 
من الظراهر اللغوية العربية وتأصيل الكثير من المفردات والتسميات » فامها ظلت 
بعيدة عن المهتمين بدراسة اللغة العربية وغريبة عليهم في احيان كثيرة بنصوصها 
المسماررية الاصلية او بلباسها الاوربي الحديث » وهو الخط اللاتيني مع الرموز 
والاشارات الكثيرة المستحدثة فيه لنقل اصوات اللغة الاكدية الى المَاري المعاصرء 
ولابقتص الأمر علئْ ذلك» بل ان معظم الدراسات اللغوية الي تمت عن اللغة 
الاكدية حتى الان » ان نم نقل جميعها» قد كتبت بلغات اجلبية ومن وجهة نظر 
التكلمين باللغات: الاوربية المنذوت اوربة» فى :حين ان اللقة الأكدية + شاعا في 
ذلك شأن اللغة العربية » تنتمي الى عائلة لغوية مختلفة تماما عن عائلة اللغات 
الهندية- الاوربية» وهي عائلة اللغات الجزرية » لذا جاءت تلك الدراسات مختلفة 
تماما عما اعتاد عليه اللغوبون العرس من دراسات . 

من هنا جاءت هذه امحاولة المتواضعة الي تهدف الى التعريف باللغة الاكدية 


وباسلوب تدوينها وبتاريخها الطويل وبقواعدها اللغوية وبمفرداتها المهمة . وقد اعتمدنا 


(5١ا)‏ عامر سلهان » الراث اللغري » حضارة العراق » بغداد. ©م6944١»٠‏ ج١١‏ ؛ صفحة ؟17١ا"-‏ ا" 
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لبج المتبع في دراسة قواعد اللغة العربية كلا كان ذلك ممكناً خلافاً لما هو متبع في 
جميع الكتب الاجنبية النئي صدرت حتئ الآن عن قواعد اللغة الاكدية » لان من 
الاهداف الرئيسة هذه الدراسة تقديم اللغة الاكدية الئ المهتمين بالدراسات اللغوية 
العربية وتوضيح الصلة الني تربط بين اللغتين العربية والااكدية. | اننا استخدمنا 
الحرف العرني الى جانب الحرف اللاتيني » لنقل اصوات اللغة الاكدية الاصلية 
اعتقادا منا بانه اكثر ملاءمة من الخط اللاتينى الذي وجد اصلا لتدوين لغة 
0000 | 
انها محاولة بحاجة الى تقويم وتعديل نأمل ها النجاح 


ومن الله التوفيق 


١5 


ايضاحات 


ضم الكتاب نصوصاً وعبارات ومفردات اكدية كثيرة نقلت الفاظها الاصلية الى 
القارئ بالخطين العربي واللاتيني . ودفعاً لاي التباس ولفيز هذه النصوص عن النصوص 
العربية والانكليزية فقد طبعت بالحرف الاسود وني كلا الخطين العرني واللاتيني . 

ورغبة في نقل الفاظ اللغة الاكدية الى القارئ بصورة اقرب ماتكون الى الدقة » 
استخدمت بعض الرموز والاشارات المستحدثة للتعبير عن الاصوات اوالحركات الي يفتقر 
اليبا الخط اللاتيني بالدرجة الاولى » والخط العربي » ولبيان اسلوب قراءة اللغة الاكدية 
وعلى النحو الآتي : 

اولاً. ' يضف الى رموز الخط العرني سوى اشارة واحدة فقط هي النقطتان (:) 
تحت الحرف للتعبير عن الكسرة المائلة القصيرة التي نقلت بالخط اللاتيني بواسطة الحوف 
©» ونحت الياء للتعبير عن الكسرة المائلة الطويلة (ي > 6). 

ثانيا. استخدم الرمز كك للتعبير عن الكاف الثقيلة (8) والرمز ب .للتعبير عن الباء 
الخفيفة (2) . 


ثالاً. اما بالتسبة للخط اللاتيني» فقد استخدمت الاشارات الائية» وهي 
الاشارات المستخدمة عادة من قبل الباحثين والمختصين بالدراسات المسمارية واللغات 


القديمة :. 
ف - هو 
ع 
--0 
ص -ة 
ش - ة 
ط -] 


رابعاً . للتعبير عن الحركة الطويلة » وضع خط "افق صخر نوق خرف الله الطويل 
لبيان ان الحركة طويلة اصلاً نحو: 28 1» 25 28 في حين وضعت أشارة صغيرة على 
كل 2 نون بحزف العلة الطويل للتعبون عن اخركة الطويلة الناتحة عن إندماج حركتين 
مختلفتين نحو: 235 0 


ع1 / اللغة الاكدية بذ 


وعند نقل الفاظ اللغة الاكدية بالخط العرني » تجاوزنا هذا التفريق منعاً لاي التباس 

خامساً. طبعت العلامات الدالة 5ءلاناتهتصع6]ء2 والنبايات الصوتية عناعممطم 
كمع طء أمحطه0) بحرف افد شهيا من الحرف الاعتيادي لقييزها عن غيرها . 

ماديا كر لآق يانه كار بيج لام اسبارزية :واتودة “ا القيذة الضرقة ذآننا 
ولبيان العلامة المسمارية الي كتبت بها القيمة الصوتية المعنية » فقد وضع رقم صغير الى 
جانب القيمة الصوتية عند نقلها با حرف العرني او اللاتيني لبيان تسلسل تلك القيمة 
الصوتية والعلامة المسهارية التي تمثلها نحو: 
2 دىي) دي تق .و03 و03 

اما القيمة الصوتية الاولى » وهي الاكثر وروداً في النصوص » فقد تركت دون اشارة 
(5 43) » في حين وضعت اشارة صغيرة فوق القيمة الصوتية الثانية والثالثة عند النقل 
بواسظة الخط اللاتيني بدلاً من الارقام (05 > د, و 48 - د,) . 

سابعا. تشير النجمة الصغيرة الى جانب الكلمة اوالعبارة (ه) الى ان صيغة الكلمة 
الي تعقبها مفترضة نظريا وقياسا على غيرها او حسب القاعدة » الا انها لم ترد في 


ثامنا . تحصر الزاوية بين ضلعيها المفتوحين الكلمة اوالعبارة الاصلية وتؤشر نهايتها الى 
الكلمة بعد ان طرأ عليها بعض التغييرات الصوتية وكا وردت في النصوص نحو: 
مر 2 01> تركبتم خط 2121 

تاسعا. قام الباحث باستنساخ النصوص المسمارية للهاذج المنتخبة في الملحق باسلوب 
الخط المستخدم اصلا » اي بالشكل البابلي القديم اوالاشوري الحديث » في حين اشير 
في قائمة العلامات المسمارية الى الشكل الاشوري الحديث فقط » وهو الشكل المتبع فى 
تنظيم العلامات المسمارية في القواميس الحديثة عادة. 
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لك راة 


م و 
١‏ 


هج 


٠ 


اقدم اللغات العراقية 


إن من اهم ماعيز الانسان عن غيره من الكائنات الحية قدرته على التعبير عن 
نفسه بطرق ووسائل ارادية شتئ بصرية كانت ام سمعية 29 تمكنه من الاتصال 
باخيه الانسان. فاستخدم الاشارات والحركات » وهي وسائل ارادية بصرية » ”© 
استخدم الاصوات التي كوّنت اللغة » وهي من الوسائل الارادية السمعية . وأخيرا 
استخدم الرسوم والعلامات ثم الكتابة . وظلت هذه الوسائل جميعها مستخدمة جنبا 
الى جنب حتئ يومنا هذا غير ان اهمية كل منها وفائدته كانت تزداد او تنقص تبعا 
للفظروف التي يتعرض لا الانسان . 


)1١1+(‏ حول الوسائل السمعية والبصرية واللمسية » انظر عل عبدالواحد وافي » علم اللغة » ط ه . القاهرة » 1١4517‏ ؛ صفحة 
لملفة 


3" 


وتعد اللغة اهم وسائل التعبير الارادية السمعية » 2 استخدمها الانسان منذ 
اقدم العصور بل لايمكن تصور جتمع ناهها كان بدانا دون ان تكون له لغة بتفاهمٍ 
بها افرادى فما بينهم . ومع ذلك » فان معرفتنا بلغة الانسان القديم محدودة جدا 
ولاتتجاء نيلي معظم الاحيان تاريخ ابتداع الكتابة في المنطقة المعنية . 


وف العراق تشير المكتشفات الاثرية الى تمت في عدد من الكهوف والمغاور في 
القسم الثوالي منه » الى ان الانسان عاش فيه منذ فترة سحيقة في القدم تسبق 
تاريخ ابتداع الكتابة بعشرات الالوف من السنين . وبدهي انه استخدم خلال 
تلك العصور الطويل لغة اولغات تفاهم بها مع أخيه الانسان » إلا ان معلوماتنا عن 
تلك اللغة او اللغات قليلة ا بل معدومة وذلك لان الكتابة ؛ وهصي وسيلة تدوين 
وحفظ اللغة الئ الاجيال التالية» لم تكن معروفة. وربما كان بالامكان معرفة 
الفصيلة او العائلة اللغوية التي تنتمي اليها لغة السكان القدماء تخمينا » ومن خلال 
دراسة الاثار المادية والحيا كل العظمية وتحليلها ومعرفة انتهاء الانسان العرقٍ وموطنه 
الاصلي وطريق هجرته » الا ان الباحثين في تاريخ العراق القديم لم يتمكنوا بعد من 
تحديد فصيلة اللغة اواللغات التي كانت سائدة في مختلف انحاء القطرفي عصور قبل 
الكتابة » وان جل ما نعرفه عن لغة السكان القدماء هو بعض المفردات اللغوية 
والتسميات الجغرافية الغريبة عن اللغات الي ظلت مستخدمة في لغات المنطقة 
المعروفة » كاللغة السومرية واللغة الاكدية مما يشير الى ان تلك المفردات والتسميات 
لابد انها تنتمي الى لغة السكان في العصور السابقة لتاريخ ابتداع الكتابة وسيلة 
للتدوين » ولعل من ابرز تلك التسميات اسم مدينة اشور الذي ورد في النصوص 
المسمارية علئ هيئة بال - تل 881.111 وربما كذلك اسم بابل 8361 واربيل 
إزط8 29 هذا فضلا عن المفردات والتسميات التي 0 انباء كا سيأتي ذكر 
ذلك » تنتمي الى مايعرف لدى بعض الباحثين بلغة الفراتيين الاوائل . 

وفي النصف الثاني من الالف الرابع قبل الميلاد ابتدع العراقييون القدماء في 
القسم الجنولي من العراق اول وسيلة للتدوين معروفة في العالم » ودونوا علاماتهم 
الصورية المستخدمة وسيلة للتدوين على الواح الطين. ويرقئ تاريخ اقدم الالواح 
111011111111951 ,8 زكقه 35 أهطا أطعأل/ة 156 ,. .11.17 ,دوع مد 


يف 


التي تحمل علامات صورية مفهومة اللغة الئْ دو رجمدة نصرء أي الئ اواخر الألف 
الرابع قبل الميلاد , وقد تبين أن لغة تلك العلامات هي اللغة السومرية ثما دفع 
العلماء المحدثين الئ الاعتقاد بان السومريين كانوا اول من سكن ارض جنولي العراق 
وان لغتهم كانت اول لغة استخدمت في تلك المنطقة طالما كانت اول لغة مدونة . الا 
ان الباحث لاندزبرجر 1.32205565865 عارض هذا الاعتقاد وجاء برأي ون 
اعتمد علئ دراسة وتحليل الاثار المادية التي خلفها لنا الانسان الذي عاش في الالفين 
الخامس «الرابع قبل الميلاد في القسم الجنوني من العراق ؛ والتي تعرف آثاريا باثار 
دور العبيد ؛ وعلى دراسة التراث اللغوي الذي خلفه ذلك الانسان مما نجد بقاياه في 
اللغات التي سادت في المنطقة في الفترة التالية » وهي اللغة السومرية واللغة 
الاكدية . وفحوئ الرأي الجديد ان السومريين لم يكونوا اول من عاش في ارض 
جنوني العراق بل سبقهم الى ذلك اقوام اخرئ لاتزال هويتهم العرقية مجهولة لدينا 
غير انه يمكن التأكد من وجودهم من خلال آثارهم المادية الِي عرفت بآثار دور 
العبيد. ولذا فان اللغةالسومرية لم تكن اول اللغات المستخدمة في هذا الجزه من 
العراق القديم بل سبقتها لغة سكان دور العبيد وانه بالامكان تتبع بقايا تلك اللغة 
وتشخيصها من خلال دراسة النصوص السومرية والاكدية الي .صمت بعض 
المفردات اللغوية والتسميات الغريبة عن اللغتين السومرية والااكدية . وقد اصطلح 
لاندزبرجر على تسمية سكان دور العبيد با سم الفرا تيين الاوائل دمغ وعطم 2010-8 
ونسب تراثهم اللغوي الى ذلك ايضاً . وقد ل المفردات اللغوية والتسميات الي 
عدها ل تراث الفراتيين الاوائل اللغوية اسماء معظم المدن السومرية 
القديمة واسمي هري دجلة والفرات واسماء عدد من الحرف والصناعات والالاات 
والادوات الاساسية في حياة الانسان القديم. وقد ايّد هذا الرأي الباحث المعروف 
جلب 8615 واضاف الئ الادلة المقدمة ادلة اخرئ تارجخية ولغوية ('" . وندرج فها 


(19) نشر بحثه في الجلة التارحية لجامعة انقرة لعام 19847- 19448. 
20 التق طاء0 بحثه في المؤتمر التاسع للآشوريات المنعقد ني جنيف عام 140 وأضاف ادلة مأخوذة من اثبات العلامات 
المسهارية التي وجد ان البعضض منها يذكر القيم الصوتية دون مايراد منها من قيم رمزية لمفردات غير سومرية ورثها 
السومريون في نظام كتابتهم المسهارية . وذهب هذا الباحث ابعد من ذلك ورججح ان السومريينكانوا قد اخذوا الكتابة 

المسهارية عن تلك الأقوام . 
وف 


يلي اهم التسميات والمفردات اللغوية التي يظن بامها تنتمي الئ لخة الفراتين الاوائل 
والتي وردت في النصوص المسمارية السومرية والاكدية ) علماً أن بعضها ظل 
مها على مر العصور وحتى ) الوقت الحاضر: 


الكلمة كما وردت في النصوص المسمارية مايقابلها باللغة العربية 


إنجار تدك فلاح 
ايبن 2810 محراث 
نمبّر 5 غخل 
و 
سلمب ناتاه تمر 
تبرأ 01 نخاس 
سمج 518 حداد 
نجَر 228 نجار 
مَلْخْ 1 ملاح 
!/ تقيافم جار 
دمجر ع ةل تاجر 
أشبر 00 حائك 
]554 23 اسكائي 000 


اما بالنسبة لاسماء المدن والمواقع والانبارء فيرئ مؤيدو هذا الرأي ان اسماء معظم 
المدن المهمة في بلاد سومر وأكد ترجع الئ لغة الفراتيين الاوائل ومنهاء ابتداء من 


الجنوب : 
اريدو 1211 اريدو(ابوشهرين) 
اورم لون اور 
اولك عانصنة1 2 الوركاء 


توتوب. 


و1 


مآ 


9 
110 
01151 
ناولا| 


5 


طن -520 


1112 
م 
والزه لك( 


ولنء للك 
1531م 
10م 


21 


|2311 


016 


لايعلم موقعها 
ونة والصدوم 
(تل الولاية ؟) 
ايشان بحريات 
تلول الاحيمر 
(ابو حبة) 
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ويضاف الئ هذه الاسماء اسمي النهرين العظيمين دجلة (ادجن 101808) 
والفرات (برائن 111 أو برائمًا 484 وصيغته الاكدية برات 28)1ناط 
او بُراتم مسن وعيرط 10" , 

ومع ذلك » فهناك من يرئ الصورة علئْ شكل مغاير» ع التأكيد علىئ ان 
هناك من المفردات اللغوية والتسميات الجغرافية واسماء بعض الالمة الدخيلة الواردة 
في النصوص السومرية والاكدية في حين انما لاتنتمي الى اي منهاء يرئ ان 
السومريين كانوا مجموعة عنصرية واحدة من عدة مجاميع عنصرية كانت تعيش في 
هذا الجز من العراق » وكان من بين تلك المجاميع مجموعة اطلق عليها الباحث 
اوبنهام مأعطهءمم0 ماقبل الاكدية 200-41120185 كانت تكلم هجة عربية 
قديمة (جزرية) مبكرة. ومن هذه اللجاميع العنصرية التي اندمحت في فئرة قصيرة 
تكن سكان العراق القدماء المعروفون في العصور التالية . وبعبارة اخرئ » ان لغات 
هذه المجموعات كانت هي السائدة قبل السومرية او الاكدية وربما تنتمي اليها 
المفردات والتسميات اللغوية المشار البها اعلاه 0" . بي حين ان هناك من يرئ ان 
مايسمئ بالمفردات الدخيلة في كل من السومرية والاكدية هو في الواقع اكدي 
الأصل اورمتومرض الأضل وان لين هنا لامتابوتقي مدل إأقا اعمال لاندر در وغارة 
انان يعض التسسبيات رالترد اكت يا عادث و درانة الأاار بير ل يكن 


دققة 9" , 
اقدم اللغات العراقية المدونة : 


تمثل العلامات الصورية المنقوشة على الالواح الطينية المكتشفة. في مدينة 
الوركاء » الطبقة الرابعة أ اقدم محاولات الانسان العراقي القديم في الكتابة وتدوين 


(١؟)‏ انظر تفصيل ذلك : طه باقرء مقدمة في تاريخ الحضارات القديمة » ج١‏ » بغداد, :21١941/##‏ صفحة 4/ا- كلا 
وهامش 578 وانظر كذلك عامر سلبان» التراث اللغوي صفحة 4/ا1- /الا؟ , 

277 .49-0 ,مم ,1964 ,مع عاط ,8546500181213 أمعاعصة ,معآ ,مسأعطمعمم0 

(7) انظر فاضل عبدالواحد» من الواح سومر الى التوراة» بغداد» 21944 صفحة 15- 98. 
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اللغة ونقلها الىئْ الغير؟") , ويرقئ تاريخ هذه الالواح التقريبّي الى الفترة 
960١0‏ ق. م. وحيث ان العلامات المنقوشة على هذه الالواح علامات 
صورية مجرّدة » وليس فيها مايشير الىْ بعض خصائص اللغة التى تنقلها , لذا تبقى 
لغة كاتبي هذه الالواح مجهولة » ويمكن ان تمثل اية لغة » سومرية كانت ام لغة 
الفراتيين الاوائل ام غيرها . 

اما اقدم الالواح الطينية التي تحمل علامات كتابية امكن التعوف علئ لغة كاتبيها 
فتمثلها الالواح المكتشفة في كل من الوركاء (الطبقة الثالثة والثانية ) وجمدة نصر 
والعقير التي يرقئ تاريخها التقريبي الئ دور جمدة نصر الذي اعقب دور الوركاء 
ولقد تمكن الباحثون بعد محاولات عدة تحديد لغة علامات هذه الالواح باللغة 
السومرية الي ظلت بالاستخدام في الفترة التالية وطوال الالف الثالث قبل الميلاد 
ومابعده . ويمكن اعطاء الصورة المبّسطة التالية عن كيفية تحديد الباحثين للغة الواح 
الوركاء وجمدة نصر. فقد وردت على هذه الالواح ثلاث علامات صورية بسيطة 
مكررة عدة مرات ومن المفيد ان نرمز الى العلامات الثلاث هذه بالرموز س وص و 
ع . فاما العلاقة بين العلامة الاولى والثانية (س وص)ء فقّد امكن التعرف عليها 
ما ورد في النصوص المسمارية المتأخرة وعيٍ حمل ره سومرية حيث جاء فيها 
علامتان صوريتان شبيبتان بها شبها كبيرا ولاشك بانها تمثلان الشكل المتطور 
للعلامتين س وص . وقد استتخدمت هاتان العلامتان في النصوص السومرية لكتابة 
اسم اله الجوإنلل 80111 الذي يعني اسمه باللغة السومرية ( سيد الطواء ) او( سيد الجو) 
حيث ان العلامة الاولى التي كانت تقرا بالسومرية إن 28 والمرموز لها بالحرف (س ) 
كانت تعني (سيد) في حين تعني العلامة الثانية (لل) 1ذ! المرموز لها بالحرف (ص) 
(هواء) او( جو) وقد وضعتا جنبا الى جنب لبيان حالة الاضافة . وحيث ان هاتين 
العلامتين قد نقشتا علىئ الالواج الطينية بالطريقة الصورية » لذا فانه بالامكان 
قراء تى| باية لغة غير السومرية ايضاء ا فعلنا عندما قلنا بانها تعني ( سيد اطواء ) لذا 


(1؟) هناك من يرى بآن علامات هله الألواح لاتمثل اقدع انوع الكايات يل برعا كان كاتبياء وهم من السومريين على 


المت الطان + قد استخدموا نظاماً كتابياً كان موجوداً اصلاً الا أنه من صنع حضارة مبكرة مفقودة 3 ا 
| 101- 


يف 


كان لابد من فهم معنئ العلامة الثالثة المرموز لا بالحروف ع وتحديد علاقتها 
بالعلامتين الاولى والثانية لكي نتعرف من خلال ذلك على لغة: العلامات الثلاث . 
وتمثل العلامة الثالثة رسم اوصورة (سهم) يهل وحيث انه ليس هناك 
اسم اوعبارة اوجملة ذات معنى مفيد يمكن ان تكتب بالعلامات الثلاث الى :تقر 
(سيد- هواء- سهم) لذا كان لابد من البحث عن لغة تمثل في كتابتها صورة 
(السهم) معنئ آخر غير المعنىئ الظاهري ينسجم مع معنئى العلامتين الاخريين 
(سيد- هواء) وحيث ان كلمة (سهم ) تلفظ بالسومرية على هيئة في 211 وان 
اللفظ ني 1) يعني في الوقت نفسه بالسومرية (حياة) اويعيش او( يعطي الحياة) لذا 
اصبح من المكن أن تعني العلامة المرسومة على هيئة (سهم ) اما الشيء المادي 
الذي مثله وهو (السهم) اوالفعل (يعيش) او (يعطي الحياة) . فاذا افترضنا ان 
علامة السهم في هذه الالواح الطينية تعني ( يعطي الحياة) امكن ترجمة العلامات 
الثلاث س وص وع بالعبارة (انلل يعطي الحياة) وهي صيغة مألوفة في تركيب 
الامماء السومرية وصياغتها » ومن بعد اصبح من الممكن تحديد لغة الواح الوركاء 
( طبقة و7) وجمدة نصر باللغة السومرية "25 وبعبارة اخرئئ » ان اللغة السومرية 
هي اقدم اللغات العراقية القديمة من حيث تاريخ التدوين » بل انها اقدم اللغات 
البشرية المعروفة التي وجدت طريقها للتدوين وتليها اللغة الاكدية واللغة المصرية 
القديمة » حيث عرفت الكتابة الميروغليفية في مصر في اواخر الالف الرابع قبل 
الميلاد » اي بعد ابتداع الكتابة في القسم الجنوني من العراق ببضعة قرون . 


اللغة السومرية : 
وهكذا كانت اللغة السومرية اقدم اللغات الانسانية المعروفة من حيث تاربخ 
التدوين . واللغة السومرية هي لغة الاقوام السومرية التي استقرت في القسم الجنوني 
من العراق وبرزت على ابرح التاريخي والسياسي طوال الألف الثالث قبل الميلاد . 
ومع اثمية الاقوام السومرية في تاريخ العراق القديم ومساهمتها الكبيرة في وضع اسس 


(0؟) انظر: ساكز. عظمة بابل » صفحة ؟5. 
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الحضارة العراقية القديمة فإن التعرف اليها والئ لغتها لم يتم الا في فترة متأخرة نسبياً. 
فحتى اواسط القرن التاسع عشر الميلادي كان الاعتقاد السائد بين الباحثين في 
تاريخ العراق القديم ان البابليين والاشوريين» وهم من مجموعة الاقوام التي كان 
يطلق عليها الاقوام السامية » هم اول الاقوام العراقية القديمة التي استخدمت الكتابة 
ودونت لغتها» وان النصوص المسمارية ل حتئ انثذ تضم موا ابه اق 
اشورية . ومن خلال دراسة وتحليل ما جاء في النصوص المسمارية المكتشفة في بلاد 
بابل واشور ومعرفة مميزات الكتابة المسمارية تمكن الباحثون من القول من ان هناك 
اقواما اخرئ غير الاقوام البابلية والاشورية ساهمت في بناء الحضارة العراقية القديمة 
واليها يعود الفضل في اختراع الكتابة المسمارية . فني عام 186٠‏ م أثار هنكس » في 
محاضرة القاها امام الجمعية الانكليزية لتطوير العلم كرك عخرل الفرضية الي تقول 
بان البابليين والاشوريين هم الذين اخخترعوا الكتابة المسهارية مشيراً الىْ حقيقّة ان 
العلامات المسمارية لاتميز تمييزاً دقيقاً بين الاصوات الحنكية اللينة والصلبة وبين 
النطعية » في حين ان اصوات اللغة البابلية - الاشورية تميز بين هذه الإضواته 
وكانٍ من المتوقع ان تعبر الكتابة المسهارية عن اصوات لغة الاقوام الني ابتدعتها تعبيراً 
دقيقاً , لذا ء فان البابليين لم يكونوا مبتدعي الكتابة . كما ان العلامات لمسمارية تر تزخر 
بالعلامات التي تعبر عن مقاطع صوتية » وكان ينبغي ان يكون بالامكان تتبع | 
المقطعية للعلامات الى كلات بابلية- اشورية غير ان الواقع خلاف ذلك7" . 
وهكذا تمكن هنكس من القول ان الكتابة المسمارية لم تكن من ابتداع البابليين او 
الآشوريين بل من ابتداع اقوام اخرئ سبقتهم في الاستقرار في المنطقة . 

اما العالم الانكليزي رولنصن » فقد وجد عام 18817 من خلال دراسته لبعض 
النصوص المسمارية المكتشفة في نينوئ ان هناك جداول مسمارية ثنائية اللغة تضم 
مفردات بابلية والى جانبها مايقابلها بلغة اخرى جديدة تماما لاعلاقة لما باللغة البابلية 
اوالاشوزنة وقد أطلق. زولتضق علي هذه اللغة اسم اللغة الاكدية وعدّها من اللغات 
السيثية او الطورانية . كا اشار رولنصن بعد ذلك الى ان هناك نصوصا مسمارية 


(76) انظر الاشارة الى ذلك في : 
19.م ,1963 ,معقعنطت) ,1325ئع اناد ع1 ,. 5.10 ,معسدئ1ا 
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كشف علها في بلاد بابل وهي مدونة ببذه اللغة الجديدة التي اطلق عليها اسم اللغة 
الاكدية وخلص الى الافتراض بان السيثيين البابليين» او لمكيو هم الذين 
اخترعوا الكتابة المسهارية وهم الذين اسسوا المدن والمعابد الاولئ. وهكذا تمكن 
رولنصن من اكتشاف حقيقة وجود السومريين ولغتهم الا انه سماهم باسم آخر غير 
اسعهم الحقيق . 

وف عام اليل ألقىئ يوليس اويرت )مم0 11165[ محاضرة اعلن فيها بانه 
ينبغي ان يسمى هؤلاء الناس الذين سماهم رولنصن بالسيئثيين البابليين او الاكديين 
بالسومريين وتسمى لغتهم بالسومرية 9 استنادا الئ ماجاء في لقب «ملك سو 
وأكد» الذي استخدمه عدد من الحكام الاوائل كما اشار اوبرت الئ الشبه الموجود 
بين اللغة السومرية واللغة التركية والفنلندية والهنغارية (*") 

ومع أن التسمية الي اقترحها اوبرت كانت دقيقة وصحيحة » كا ثبت ذلك فيا 
بعدء فانه لم ياخذ بها اغلب العلاء في حينه واستمر استخدام اللغة الا“كدية ؛ 
للاشارة الى اللغة السومرية لفترة ليست بالقصيرة بل ان احد العلاء اليبود» وهو 
جوزيف هاليني 113161 ذامء105 انكر وجود الشعب السومري واللغة السومرية 
اصلا على الرغم من جميع الادلة المادية المتوفرة ونشر مقاللات متتابعة حول نظريتة 
غير العلمية هذه وقال بان مايعرف باللغة السومرية ماهو في الواقع الا من ابتداع 
الكهنة البابليين. وقد ايده في رأيه هذا بعض علاء 0 ثم تبين حطل هذا 
الرأي وبعده عن الواة قع التاريخي 7 ". اوكاث من نتائج التشيت ي اهم المدن 
السومرية » مثل مدينة 9 ونفر واور» ان ثم الكشف عن المئات من .النصوص 
المسمارية المدونة باللغة السومرية فمَط وبدأت الدراسات العلمية عن اللغة السومرية 
معتمدة على هذه النصوص وعلئ النصوص ثنائية اللغة المكتشفة في مدينة نينوى . 


(107) بلفظ امم السومريين باللغة الأكدية على هيثة 0©600نال ويقابلها في اللغة السومرية (6).ع .11.0 أما مصطلح اللغة 
السومرية فيكتب بالسومرية على هيئة 60.86.58.لكا.ناءا.عصع بالإكدية : ٠‏ سامعدس؟ ذقنا 


(انظر فوزي رشيدء قواعد اللغة السومرية » بغداد, #/191؛ صفحة لالا. 
(58؟) انظر: 61ل .م0 ,1232161 ,م 
(؟51؟) المصدر السابق » صفحة 7١‏ وكذلك ساكزء عظمة بابل» صفحة ١1ه.‏ 
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ومنذ مطلع القرن العشرين ظهرت بحوث عدة عن خواص اللغة السومرية 
وقواعدها لامجال لذكرها هنا (0) 

يتبين من الدراسات التي تمت عن اللغة السومرية أنها لغة منفردة لاتشبه اللغة 
الاكدية ولا غيرها من اللغات المحلية المعاصرة او التالية لها سواء في التراكيب ام 
القواعد ام المفردات ام حتئ الاصوات . وتشير الدراسات اللغوية الى ان اللغة 
السومرية لاتنتمي الى اي من العائلات اللغوية المعروفة على الرغم من وجود بعض 
اوجه شبه بينها وبين عدد من اللغات المعروفة كاللغة التركية والهنغارية والموقاسية الا 
ان هذا الشبه لايرقئ الئ درجة القرابة اوالانهاء الى عائلة لغوية واحدة . ولعل من 
الممكن القول ان اللغة السومرية تنتمي الى عائلة لغوية قديمة انقرضت جميع لغاتها 
من مضمار الاستخدام » باستثناء اللغة السومرية » وذلك قبل ان مخترع الكتابة 
كوسيلة للتدوين ولحفظ اللغات للاجيال التالية . ولذلك » فلا سبيل الئ معرفة افراد 
تلك العائلة اللغوية وخصائصها لعدم توفر الادلة المادية عنها . 

وركا كانت لغة من اللغات المستخدمة عند المجموعات البشرية التي انحدرت من 
لمنطقة الجبلية نحو بلاد وادي الرافدين في القرون السابقة للعصر الشبيه 
بالكتابي (1 , 

ومها كان الحال» فاللغة السومرية لغةَ ملصمّة 488110061082)1906»ويمقصد 
بالالصاق هنا قابلية تكوين الفاظ ذات معان جديدة بلصى كلمتين او اكثر مع 
بعضها البعض ( تتكون كلمة لوجال : ملك » او (الرجل العظيم) من الكلمتين لو 
بمعنى ( رجل ) وجال بمعنى ( عظيم) . 

واللغة السومرية لغة غير قابلة للتصريف » اي انها ليست من اللغات المعربة » | 
هي اللغات العربية القديمة واللغات الهندية - الاوربية » وجذورها بصورة عامة 
لاتتغير. اما وحدتها القواعدية الاساسية فهي المركب اللفظي وليس الكلمة المفردة . 


يكيم 6 - 24 .مم شاك .مه ,كع لقا 
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واصوات اللغة السومرية» اي حروفهاء تتألف من حروف علة واخرئ 
صحيحة . فأما حروف العلة فتنقل عادة بوساطة الحروف اللاتينية على هيئة ,©, 8 
0 و وهناك .1 طويلة و©طويلةكيا هناك انصاف حروف علة هي [ونا 

وتتألف الحروف الصحيحة من ستة عشر صوتايمكن الرمز اليبا كبا يأثي : 


الحروف الشفوية 9”) 81١‏ 
الحروف السنية لس فياه 
الحروف الاقصى حنكية يايد 0,1 
الجرووف الادنى حنكية 11 


ومن قواعد اللغة السومرية الصوتية اسقاط الحرف الصحيح ان هو جاء في نهاية 
الكلمة ولم تتبعه اداة نحوية تبدأ حرف علة . اما اذا اعقبته اداة نحوية تبدأً حرف علة 


بيكزنم الزف الصديع » يدرت الملة تمتك صرق جلك 


وتتألف الجذور السومرية بصورة عامة من مقطع واحدء وإن كان هناك بعض 
الجذور المؤلفة من اكثر من مقطع . وتتألف كثير من المفردات السومرية من اكثر من 
كلمة واحدة حيث تتصف اللغة السومرية بصفة التركيب او الالصاق. 

ولا تفرق اللغة السومرية بين الاسم المذكر والمؤنث قواعديا الا اذا كانت طبيعة 
الاسم مذكرة اومؤتثة » وقد تضاف اداة خاصة لتحديد جنس الامم في .حين ان هناك 
تفريقاً واضحا بين العاقل وغير العاقل من الاسماء يتبع غالباً واقع الأمروحقيقة الاسم . 
اما العدد فليس هناك سوئ المفرد والجمع وقد يضعف الجذر» للاشارة الئ الجمع او 
تضاف اداة نحوية خاصة با جمع . 


(970) وهو صوث بين السين والشين. 

(") ويقصد به الصوت الناتج عن نطق النون 78 والكاف الثقيلة 0 سوية وقد عرف هذا الصوت من خلال لهجة 
لقة.عتته 
انظر: فوزي رشيد » المصدر السابق » صفحة 8" وهامش ". 
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والفعل في اللغة السومرية نوعان اصلل ومركب » والفعل بصورة عامة علئ ثلاثة 
انواع المتعدي واللازم والمبني للمجهول » وللفعل زمنان ماض ومضارع فضلا عن 
صيغة الامر والصفات في اللغة السومرية قليلة وغالبا يستعاض عنها بتعابير في حالة 
الاضافة وقلا تستعمل الصلات وادوات العطف بل توضع الكيات بعضها الى 
جانب بعض دون روابط . 


ل الجملة السومرية من جزثين رئيسيين يضم الاول جملة الاسم والثاني الفعل 
وسوابقه وحشواته وملحقاته » وتأتي وحدة الفعل عادة في نباية الجملة » وقد اثرت 
هذه الحقيقة بالذات على الفعل في اللغة الاكدية فجاء غالبا في نباية الجملة خلافا 
للاسلوب المتبع في بقية اللغات الجزرية (العربية القديعة) 9" , 

وتزخر اللغة السومرية بالمفردات الدخيلة الا كدية منها الي دخلت السومرية منذ 
فئرة مبكرة ومنها مايعود الى تراث الفراتيين الاوائل اللغوي . 

كان اول استخدام اللغة السومرية للتدوين منذ اواخر الالف الرابع قبل الميلاد » 
كنا سبق ان المحنا» وهو تاريخ الواح الوركاء من الطبقة الثالثة والثانية ذات اللغة 
المفهومة » الا ان اللغة السومرية لابد ان كانت في الاستخدام قبل هذا التاريخ بفترة 
معيئة تتزامن وتاريخ استقرار السومريين في القسم الجنوني من العراق . وخلال النصف 
الاول من الالف الثالث قبل الميلاد وحتى قيام الدولة الاكدية (71/1 فى . م). 
كانت اللغة السومرية هي اللغة الرئيسة السائدة على النطاق الشعبي والرسمي ولغة 
المكاتبات الرسمية والشخصية والدينية ».وقد جاءتنا الاف من النصوص السومرية 
المدونة خلال تلك الفترة نضمنت مختلف ال مواضيع فنها الوثائق الادارية والاقتصادية 
والنصوص الملكية والتاليف الادبية كالترانيم والمرائي والرقي والصلوات » والشرائع 


(4؟) حول قواعد اللغة السومرية بالتفصيل انظر المصاهر التالية : 
فوزي رشيد » المصدر السابق . 
صموثيل نوح كركر » السومريون » 14 »؛» ترجمة فيصل الوائلٍ . صفحة 4948 - 4١0‏ . انظر المصدر نفسه » صفحة 
4- 70 حول الدراسات المبكرة التي ظهرت عن اللغة السومرية وقواعدها مسلسلة حسب تاريخ صدورها (النسخة 
الأصلية بالانكليزية) . 
انظ ركذلك ٠‏ فاضل عبدالواحد . المصدر السابق » صفحة 9" - "147 , 
وقد اعتمدنا كتاب الذكتور فوزي رشيد في اعطاء صورة موجزة جداً عن اهم خصائص اللغة السومرية . 


م”/ اللغة الاكدية نضا 


القانونية والقرارات القضائية والامثال والأساطير وغيرها. ثم بدأ استخدام اللغة 
الاكدية الئ جانب السومرية مع مج الاقوام الاكدية في فترة غير معروفة علئ وجه 
الدقة » الا ان الانتقال من اللغة السومرية الىْ الاكدية بدأ بعد ان تم تأسيس الدولة: 
الاكدية واصبحت اللغة الرسمية في البلاد هي اللغة الاكدية الىْ جانب السؤمرية - 
ومن الطبيعي ان الانتقال الى اللغة الاكدية حدث بصورة تدريجية فظهرت اولا 
مجاميع معينة من النصوص » ولاسها تلك الصادرة عن القصر الملكي كالقوانين 
والنصوص الملكية بصورة عامة » مدونة باللغة الاكدية » وزودت نصوص سومرية 
بترجات أكدية بين السطورء كالرق والتعاويذ وتدريجيا بدأ استخدام اللغة الاكدية 
يتسع علئ حساب تقلص استخدام اللغة السومرية واقتصر استخدام اللغة السومرية 
علئ حمّول معينة من الحياة كالادارة وانواع معينة من الاداب وغيرها.. 

وبظهور سلالة ايسن ولارسا في اعقاب سقوط سلالة اور الثالثة » ثم قيام سلالة 
بابل الاولئ » وضح التحول اللغوي الئ الاكدية حيث حلت الاكدية محل 
السومرية حتئ في النصوص الادبية . وقد زاد في هذا التحول تدفق قرام جزرية 
جديدة الئ المنطقة تكلم لغة ب باللغة الا كدية هي الاقوام الأمورية . ومع 
ذلك » فان الأنتقال ل يكن كاملا الى الاكدية فقد احتفظ بالنصوص السومرية 
الموجودة حتئ حينئذ على امها من جملة التقاليد الادبية الموروثة وحافظ الكتبة عليها 
0 استنساخحها في العصور التالية كيا حافظ الكتبة على ثنائيتهم اللغوية بحيث 

نهم كانوا يكتيون نضوضا ملكلة باسلوب اور الثالثة حتئ عهد رامال في القرن 
08 قبل الميلاد لاعتبارات سياسية او غيرها وهذا يدل على انهم ظلوا يتعلمون 
المفردات والمصطلحات السومرية ومايقابلها بالأكدية لأكثر من الف وسياثة سنة فبك 
انهم زودوا النصوص السومرية بتوضيحات وتعليقات اكدية ولفظية .وهكذا ظلت 
اللغة السومرية حية في النصوص العلمية ومقدسة في بعض النصوص الدينية » بعد 
ان كانت قد اختفت لغة رسمية منذ الثلث الاول من الالف الثاني قبل الميلاد . 

ومن اجل ذلك نظمت قواكم بالمفردات والمصطلحات السومرية وما يقابلها ي 
اللغة الاكدية تمثل اقذم د قي تنظيم المعاجم اللغوية . وظلت بعض ا 
السومرية تكتب او تحفظ الئ القرون القليلة الاخيرة قبل التاريخ الميلادي . 
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ولا طرأ على اللغة السومرية من تغييرات عبر العصور التي مرّت بها واختلاف اللغة 


المدونة حسب الفئرات الزمنية التي تعود اليا النصوص المكتشفة » وان >ان 
الاختلاف بسيطاء فقد ميز الباحثون عددا من المراحل التي مرت بها اللغة السومرية 
استنادا الئْ النصوص المكتشفة وحسما يأبي : (50) 


:١ 


:5 


2) 


: المرحلة السحيقة (#000- 75٠١‏ ق. م) ومعظم نصوص هذه الفترة 
مقتضب وبسيط وذو طابع اقتصادي . 

مرحلة العصر السومري القديم 7768٠ -7٠١(‏ ق. م) » عثر علئ نصوص 
هذه المرحلة في مدينة لجش بالدرجة الاولئ) وبعض المدن السومرية الاخرئ 


وجلها نصوص اقتصادية وكتابات ملكية . 

المرحلة السرجونية اله (760- 15١6١‏ ق. م) ونصوص هذه الفترة قليلة 

ولاسيا من الفترة | 
مرحلة العصر السومري الحديث : (0٠ه١5-‏ 00600 ق. ع«( ومعظم نصوص 
هذه الفسرة الي ميزت بسسادة الاقوام السومرية قُ عهد سلا له اورالثالثة حاءنا 
من مدينة لجش واوما ودريهم واور وغالبيتها نصوص اقتصادية وبعض النصوص 
القانونية . 
وففلاً عن ذللف لفت النا هذه الفتزة نصوضاً قانونة وادية كثيرة بعضها 
مستنسخ في فترة العهد البابلٍ القديم . 
مرحلة العهد البابل القديم 5٠٠ -٠٠١(‏ ق. م( وهناك اكثر من مرحلتين 
من مراحل اللغة السومرية حلال هذه الفترة . ونصوص هذه الفترة عبارة عن 
مستنسخات النصوص الادبية السومرية السابقة كما و الى هذه الفترة 
نصوص المعاجم السومرية . وبعود الى هذه الفرة ان جموعة النصوص 
الاقتصادية والقضائية وبعض النتاجات الادبية فضلا عن استنساخات 
الملاحم والأساطير السومرية . 


. مرحلة مابعد العهد البابلي القديم -١50(‏ ٠٠لاق.‏ م) ومعظم نصوص هذه 


المرحلة عبارة عن استنساخات لنصوص سومرية من الفترات السابقة وكذلك 


.50-3.مم .اك .م .مه ,نستعطوعمم0 


هه 


بعض النصوص الملكية الكشية وبعض النتاجات الادبية الكشية ولغة هذه 
النصوص متأثرة باللغة الاكدية . 


اما اللهجات السومرية التي لابد أن ظهرت في الفترات والمناطق المختلفة نحت 
تأثيرات الظروف المحلية 0 . فلا سبيل الئ التعرف عليها من خلال النصوص 
المتوافرة » غير ان النصوص السومرية ذاتها ذكرت لنا تسميات عدة لبعض اللهجات 
التي استخدمها السومريون. ومن التسميات التي وردت 


- لحمجة المحاطة او اللهدجة الاعتيادية أ .51 .12 
وهي اهم اللهجات اذ يعدهلإلباحثون المحدثون اللهجة الرئيسة . 

- اللهجة (اللغة) الكبيرة لدع .عممء 
او اللهجة (اللغة) العالية لناعأناة..206ع 
- اللهجة (اللغة) المنتخبة طناة بصع 
او اللهجة (اللغة) الشاذة 8 .ع) .عع 

اضافة الىْ ذلك وردت تسميات للهجة بعض فئات واصناف الناس منها : 
لمجة السفانة 2 218.121 6 
ولهجة رعاة الغام .101012 .عمرء 
ولطجة الكهنة ناه بعمء 


اما لىجة النساء 706.581 التي اطلق عليها باللغة الاكدية مصطلخ (لغة العراك) 
تله سقكنا «لشان صِيلِتٍ» فقد ظهرت في اوائل العهد البابلي القديم وكانت تستخدم 
غالباً عند الحديث عن النساء في النصوص الادبية ثم اصبحت هذه اللهجة لغة الكتابات 
الادبية في مرحلة مابعد العهد البابلي القديم 9") 


(5) حول اللهجات السومرية انظر: 
هآ 2621825انا5 186" رمعقصه8 1 عقتنامآ عزموا1 
(707) انظر: المصدر السابق » صفحة -7١‏ ؟". 


لغ 


اللغة الاكدية 


وهي اللغة الرئيسة الثانية والاوفر اهمية بين لغات العراق القديم , كا انها اقدم 
اللغات العربية القديمة (الجزرية) من حيث تاريخ التدوين » وان لهذه الحقيقة 
بالذات اهمية خاصة » ىا سبق أن نوهنا » طالما ان النصوص الاكدية تقدم لنا اقدم 
وادق صورة عن تاريخ احدى لغات هذه العائلة اللغوية وتاريخ تطورها عبر مايزيد 
على الالفين من السنين. 

ان من الممكن ان يحدد الباحث المعاصر تاريخ بداية تدوين اية لغة من اللغات 
البشرية قديمها اوحديثها » كما بمكن في الوقت نفسه تحديد تاريخ نباية تدوين تلك 
اللغة وذلك استناداً على ماهو متوافر من نصوص مدونة » وهذا مايمكن تحديده على 
نحو تقريبي بالنسبة للغة الاكدية التي خلفت لنا نصوصا مسمارية كثيرة مدونة على 
الواح الطين والحجر وغيرها من المواد. اما تحديد تاريخ بداية استخدام اللغة لغة 
تخاطب وتفاهم بين مجموعة من الناس في مكان معين فهذا مالايمكن تقديره » الا اذا 
امكن تحديد تاريخ قدوم تلك المجموعة البشرية الئ ذلك المكان ؛ وهذا امريصعب 
تحديده بالنسبة للاقوام الاكدية . ومع ذلك » فان الدلائل الآثارية المتوافرة » تشير 
الى وجود الاقوام الاكدية في بعض اجزاء القسم الجنوني من العراق » مما عرف فيا 
بعد ببلاد بابل » ولاسما الاجزاء الشمالية منه » منذ النصف الاول من الالف الثالث 
قبل الميلادء وربما قبل ذلك » الا انما لم تظهر بوصفها قوة سياسية مهيمنة على 
الوضع السيامي في المنطقة الا في القرن الرابع والعشرين قبل الميلاد عندما اسس 
سرجون الاكدي الدولة الا كدية عام 7/١‏ ق. م. وبعبارة اخرئ » أن اللغة 
الاكدية كانت مستخدمة » ولكن على نطاق محدود» لغة تخاطب بين الاقوام 
الاكدية قبل تولي هذه الاقوام السلطة السياسية ومن ثم اخذت طريقها الى 
التدوين. ومن الادلة التي تؤيد ذلك ان اسماء كثير من حكام المدن السومرية في 
عصور فجر السلالات (حدود 791-70٠١‏ ق. م) وردت بصياغة اكدية » بل 
ان نصف اسماء ملوك سلالة كيش الاولئ » وهي اول سلالة حكمت بعد الطوفان » 
استناداً الئْ ماجاء في جداول الملوك السومريين» هي اسماء ذات صياغة اكدية . 
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فضلاً عن ان هناك الكثير من المفردات الاكدية الدخيلة في لغة المدونات السومرية 
من عصر فجر السلالات » وان دل ذلك علئ شيء فانما يدل علئ وجود الاقوام 
الااكديه وشيوع لغتها الئْ درجة اثرّت فيبا على اللغة السومرية السائدة . وفي اواخر 
عصور فجر السلالات » وقبيل قيام الدولة ال"كدية » وصلت اللغة الاكدية من 
الاهمية بحيث دوّن الملك السومري لوجال زاجيزي نصا تذكارياً على تمثاله الخاص 
باللغة الا"كدية . 

وكا استلدا م أللغة الا"كدية يزداد تدرضيا 4 وبدأً الصراع بين اللغتين السومرية 
والاككدية » اذ انين سير" بغلية اللعة الاكدية :الا اله 9 يكن صراعاً قومياً او 
عرقياً » كا قد يتبادر الىئْ الذهن » كما أنه لايعكس صراعاً ا 10 

ومع ذلك » لم يكن الانتقال من اللغة السومرية الئْ اللغة الاكدية كاملاً » بل 
ظلت اللغة السومرية بالاستخدام » كما سبق ان اشرنا » حتئى بعد زوال استخدامها 
لغة تخاطب ومكاتبات رسمية » ولكن على نطاق محدود وفي نصوص معينة . 9) 

وكان هذا الازدواج اللغوي واستخدام اللنة 'الستوفرية ال انتب الاكددرة + 
وكلتاهما نحتل مكانة خاصة واهمية في نفوس العراقيين القدماء » نتائج مهمة. فالى 
جانب تأثير كل من هاتين اللغتين في الاخرئ تأثيرا انا من حيثُث 0 
المفردات اللغوية والمصطلحات الفنية والقانونية ومن حيث اساليب التعبير بل وحتى 
القواعد النحوية » فد كان لذلك اثره في تحفيز الكتبة الذين استخدموا اللغة 
السومرية اواللغة الاكدية على حد سواء » اوالكتبة الذين عكفوا علىئ استنساخ 
النصوص القدية » الئ تأليف قوائم او جداول لتعليم المبتدئين العلامات المسمارية 
اتختلفة وقيمها الصوتية ومعانيها الرمزية في كل من اللغتين السومرية والاكدية . وكانت 
تلك القوائم التي تطورت فيا بعد لتصبح سجلاً بالمفردات اللغوية والمصطلحات 
السومرية والئ جانبها مايقابلها بالاكدية اولئْ المحاولات في تأليف المعاجم اللغوية 


(8") [5.م.اأء.مه ,لسأعطوعمم0 
(9*) ذال كاععوقة متبونطفوه1) قاع عتاكأنهمنا - ممطاظ معطا مز موزلقطكلم 0ه مدأمعصية ,.لارطاءنت 
!) 1960.262 ,062696 ,30182 اعالة - 51260 أعها نام 


ان 


المعروفة كبا افادت تلك المحاولات الباحثين المحدثين كثيراً في فهم ومعرفة ماغمض 
علييم من مفردات اللغة السومرية او الاككدية ‏ (40) 

وبعد قيام الدولة الاكدية في القرن الرابع والعشرين قبل الميلاد » اصبحت اللغة 
الاكدية لغة المكائبات الرسمية والشخصية الئْ جانب اللغة السومرية ودخلت طوراً 
جديداً من حيث استخدامها لتدوين النصوص التاريمية فضلاً عن المعاملات 
والمراسلات اليومية . 

وعلئ الرغم من نباية الدولة الاكدية بعد فترة قصيرة نسبياً من قيامها وسيطرة 
الاقوام الكوتية الغازية على بلاد اكد وتسلمها زمام الحكم لفترة تزيد على مائة 
سنة » فان اللغة الاكدية » ظلت لغة البلاد الرسمية الىْ جانب اللغة السومرية » 
فاستخدمت في المكاتبات الرسمية والشخصية ف التخاطب دون شلك . ولم تؤثر لغة 
الاقوام الاجنبية الغازية عليها بل ان الاقوام الكوتية نفسها مالبثت ان استخدمت 
اللغة الاكدية حتئ ان بعض الحكام ا حملوا اسماء ذات صياغة اكدية. 
وتشير المعلومات المتوافرة ان الكوتيين لم يستخدموا لغتهم الاصلية في بلاد اكد اطلاقاً 
وان جل مادخل من لغتهم الى اللغة الاكدية هو عيارة عن بعض ايماء الملوك وربا 
مفردات قليلة هنا وهناك في النصوص المعجمية لايعتد بها » كل ذلك يشير الىْ سعة 
انتشار الاكدية ورسوخها في النفوس وعدم استطاعة لغة الاقوام الغازية » وهي اقوام 
لاتتمتع بقسط وافر من الحضارة قياس مع الاقوام السومرية والااكدية » منافستها او 
مزاحمتها . 


(40) يرق تاربخ هذه القوائم والجداول التي اصطلح. على تسميتها بالمعاجم اللغوية الى العهد البايلي القديم (مطلع الألف 
الثافي قبل الميلاد ) ومن بين جموعة القوام المكتشفة مجموعة عرفت بأول عبارة فيها وهي : :كن نشي دنا 8ه الي 
تعني (حين الطلب ) ومجموعة يل نا الناط باج - وعمط 
حول ذلك انظر: 150838 ,مالعا عسوي كر طبالا ,01615 م .8 ,تعومعاكلمهمآ 

,تاهآ هونمهالزطه8 عط .ل ,وعانلا لمة ,0.8 ,علدا 1-11 ,(3151) 1937 
.3 - 308 .مم ,26 - 25مم ,1 .اه0؟ ,1955 ,ل:ه02:1 
عامر سلبان ؛ القانون في العراق القديم » موصل ». 181 2 صفحة .1١١18-1١6‏ 


ا 


وظلت اللغة الاكدية محتفظ بمكانة بارزة في عهد سلالة اور الثالثة السومرية 
5٠١5-51١5‏ ف. م) ممع انتعاش ملحوظ في استخدام اللغة السومرية ) 
وتسمئى ثلاثة من كام اور الجدد باسماء ذات صياغة اكدية واضحة . 

واتسع استخدام اللغة الاكدية منذ بداية العضرالبابلٍ القد.م 0 ..ءوا 
ق. م) وانتعشت 0 . وقد شهدت بلاد بابل واشور في هذه الفترة » وهي 
النتصف الاول من الالف الثاني قبل الميلاد » تدفق مجموعات كبيرة من الاقوام العربية 
القديمة (الجزرية) التي عرفت بالاقوام الامورية دخلت بلاد وادي الرافدين من 
الغرب ومن هنا جاء اسمها؟») سالكة الطريق المحاذي لنهر الفرات » وانتشرت في 
انحاء العراق واقامت لها عدداً من الدول اوالمالك المهمة شرق وغرلي نهر دجلة وعلئ 
الفرات انضوت اخيراً تحت حكم سلالة بابل الاولئ الامورية في عهد سادس 
ملوكها حمورالي . ومع ان لغة الاموريين هي لغة عربية قديمة (جزرية) تشبه اللغة 
الاككدية وذلك لان كلتاهما من اصل واحدء الا انها كانت من لغات الفرع الغرلي 
من عائلة اللغات العربية القديمة 2 حين تمثل اللغة ال"كدية الفرع الشرق » لذاء 
كانت الاختلافات بين اللغتين واضحة . ومع ذلك » فان الاموريين لم يستخدموا 
لغتهم الخاصة في التدوين بل انهم استخدمواء» كسكان البلاد الاصليين» اللغة 
السائدة وهي اللغة الاكدية بلهجتها البابلية القديمة » كا عرفها الباحثون » وذلك في 
جميع المكاتبات الرسمية والشعبية. وان جل مالدينا من دلائل عن اللغة الامورية 
لايتجاوز بعض المفردات والمصطلحات والصيغ اللغوية التي دخلت اللهجة البابلية 
القديمة » ولاسما في منطقة مملكة ماري على اواسط هر الفرات ‏ وعدد من اسماء 
الاشخاص والالحة ذات الصياغة الامورية ؛ وبخاصة في نصوص ماري انفنا : 


وكها كانت عليه 52 ابان الغزو الكوثي لبلاد سومر واكد » ظلت اللغة الاكدية 
لغة البلاد الرمية في فترة الاحتلال الكشي لبلاد بابل والذي استمر لما يزيد على 
اربعة قرون (من نباية سلالة بابل الاولئ في حدود ١648‏ ق. م وحتى نهاية 


(41) انظر: جين بوترو واخرون » الشرق الأدنى - الحضارات المبكرة » 14717 » ترجمة عامر سلبان » صفحة ١75‏ . كذلك 
عامر سلبان ء محاضرات في التاريخ القديم» القسم الأول » موصل » 1818 » صفحة 17١-114‏ 
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الاحتلال الكشي في القرن الثاني عشر قبل الميلاد) » بل ان الملاحظ في هذه الفترة 
انتعاش استخدام اللغة الاكدية وانتشارها الى خارج حدود بلاد وادي الرافدين 

وفي بلاد آشور استخدمت اللغة الاكدية منذ اقدم العصور التاريخية المعروفة لدينا 
من خلال النصوص المدونة » ويرقئ تاريخ اقدم المدونات الاشورية الى اواسط 
الالف الثالث قبل الميلاد » ومن المؤكد انها استخدمت لغة تخاطب قبل هذا التاربخ 
ومنذ ان ل الاشوريون قي بلاد 7 040 وقل تميزت اللغة المستخدمة 5 بلاد و 
بخصائص معيئة نختلف عن تلك التي تميزت بها اللغة المستخدمة في بلاد بابل 


وظلت اللغة الاكدية بلهجتها البابلية الحديثة تستخدم في عهد الدولة الكلدية » 
البابلية الحديثة (5- هلاه ق . م) غير ان تأثير اللغة الرامية بدأ يظهر عليها 
تدريجياً »كنا بدأ استخدام الخط الابجدي الآرامي ينتشر تدرجيا . 


وعلى الرغم من وقوع بلاد بابل واشور ولفترة طويلة تحت الاحتلال الاجنبي 
الفارسي الاحميني والمقدوني والسلوقي والفرني والساساني (من "اه قى. م- 5180 م) 
واستخدام لغات الاقوام الاجنبية الغازية في المنطقة » ولاسها في اوساط الطبقة 
الحاكمة » فمّد ظلت اللغة الا كدية تستخدم » ولكن على نطاق ضيق ومحدود » 
لتدوين بعض النصوص الدينية والعلمية » ولاسها الفلكية والرياضية » حتى اواخر 
القرن الاول الميلادي عندما بطل استخدامها نبائياً وبطل معها استخدام الكتابة 
المسمارية ودخلت طي النسيان لمئات من السنين الئ ان تم الكشف عنها ثانية في 
العصر الحديث . ولم تكن اللغة المنافسة الرئيسة للغة اللاكدية هي لغة احدى الاقوام 
الاجنبية الغازية » بل كانت اللغة الارامية » بخطها الابجدي البسيظ » وهي من 
اللغات العربية القديمة (الجزرية) الي تنتمي الى الشجرة نفسها الني تنتمي اليها 
الا كدية والعربية . 

وكان الارامييون قد ظهروا علىئ مسرح الاحداث السياسية في الشرق الادنئ 
القديم منذ القرن الثاني عشر قبل الميلاد وانتشروا في منطقة واسعة نمتد من نهر الفرات 
47) :91 16 .مم .اق.ره رأطعنل1 ع1 ,كقعم5 
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الىْ سواحل البحر المتوسط وتغلغلوا في بلاد بابل علئ طول نهر الفرات كا نحركوا 
ايضاًء كا فعل اسلافهم الاموريون » الى الاقاليم الواقعة علىئ طول نهر دجلة وما 
وراءه. ويبدوان الجاعات التي اتجهت الئ المناطق الشمالية الغربية من بلاد وادي 
الرافدين ظلت محافظة علئ لغتها وحضارتها الخاصة في حين اندجت المجموعات 
الاخرئى ابي اتجهت نحو بلاد بابل بحضارة البلاد الاصلية وتقبلت اللغة الااكدية 
وخطها المسماري وقد .عرفوا فها بعد بالكلديين الذين اقاموا الدولة البابلية الحديثة 
(الكلدية) . 

أما الججاعات الاولئ التي احتفظت بلغتها الآرامية وبخطها الايحدي البسيط فقد 
بدأت تؤثر علئْ سكان بلاد وادي الرافدين وبدأت النصوص الادارية والتذكارية 
تكتب بلغتها الآرامية وخطها الايحدي على حساب انحسار استخدام اللغة الاكدية 
وخطها المسماري المعقد واختفىئ استتخدام الطين مادة اساسية للكتابة وتضاءلت 
تدريحياً اهمية اللغة الاكدية علئْ حساب انتشار اللغة الارامية التي استخذمت في 
كتابتها الرقع والجلود ونوعاً من ورق البردي الذي كان يكتب عليه بوساطة الحبر. ولم 
يكن انتشار الآرامية وهيمنتها في مختلف الجالات مقصوراً علئ بلاد وادي الرافدين 
بل شمل معظم انحاء الشرق الادنئ القديم » وكان ذلك ايذاناً بنهاية اللغة الاكدية 
الي لم نسمع عنها اي شيء بعد ذلك الئ ان تم الكشف عن نصوصها في العصر 
لدي 

والئ جانب اللخة الارامية » كانت اللغة العربية » لغة القبائل العربية التي احتك 
بها الاشوريون منذ فترة من الزمن » قد بدأت بالانتشار والتوسع نتيجة انتشار القبائل 
العربية في اطراف بلاد وادي الرافدين ' وازداد استخدام اللغة العربية واصبحت 
المنافسة الرئيسة للغة الارامية فها بعد وكانت اللغة العربية مستخدمة بالدرجة 
الأساس لغة تخاطب وتفاهم في حين استخدمت الآرامية للتدوين » كا كانت عليه 
الحال في مدينة الحضر مئلاً » ثم بدأت اهمية العربية تزداد رويداً رويداً الئْ ان حلت 
محل الارامية وازدادت سرعة وسعة انتشارها بعد ظهور الاسلام ونزول القرآن الكريم 
باللغة العربية . 


يك 


وقبل الحديث عن اللهجات الاكدية الرئيسة التي استخدمت في بلاد وادي 
الرافدين لابد من الاشارة هنا الئْ اللغات الاخرى الي استتخدمت » وان كان ذلك 
علق نطاق طق بهذا وف فترات محددة » الى جانب الاكدية أو السومرية في 
العراق القديم . فقد سبق أن اشرنا أن الكوسين) وهم من الاقوام الجبلية الغازية » لم 
تستخدم لغبها الاصلية في بلاد اكد وان جل مايعرف عن لغتهم هي بعض اسماء 
الملوك الكوتيين انفسهم ورعا عدد محدود جدا من المفردات اللغوية التي دخلت الى 
اللغة الاكدية. وما يقال عن الكوتيين ينطبق على الكشيين الذين غزوا بلاد بابل 
وحكموا فيها لمدة طويلة جاوزت الاربعة قرون 1١١58-1١15٠690(‏ اق 0 ٠‏ ومع 
ذلك » ولانهم كانوا اقل حضارة من سكان بلاد بابل الاصليين» فائهم استخدموا 
اللغة الكدية السائدة انذاك على النطاق الرسمي وفي مكاتباتهم الخاصة وربما 
حتئ في حياتهم الخاصة ايضاً ولم يتركوا لنا من آثار لغتهم ام سوى أمماء بعض 
الملوك وعدد من المفردات اللغوية . بل مما يلاحظ في هذه الفترة ماشهدته من نشاط 
في حركة استنساخ النصوص القديمة وتدوين النصوص الادبية ومحاولة استخدام 
الكتبة للاساليب الاكدية القدية المتميزة بأناقتها» ويخاصة في كتابة النصوص 
الملكية.» وقد وصلت الينا يجا ميع مهمة من النصوص الاكدية المدونة والمستنستخة في 
فئرة التسلط الكشي على بلاد بابل. 249 وفي هذه الفترة ايض انتشر استخدام 
اللغة الاكدية بخطها المسهماري الى خاو حدود بلاد بابل وآشُور وعدت اشبه باللغة 
الدبلوماسية التي تفاهم بها حكام الشرق الادنئ القديم وملوكه . 


ولعل من بين الاقوام التي ارّت في لغة بلاد بابل واشور اضافة الئ الاقوام 
الارامية الاقوام الخورية 1115513885 (او الحورية) التي حاولت المحافظة على تقاليدها 
الخاصة بما فيها استخدام لغنها الىْ درجة كبيرة عندما تغلغت في بعض اقاليم بلاد وادي 
الرافدين وذلك منذ اواخر الألف الثالث قبل الميلاد وبرزت اهميتها في الاقاليم الشرقية 
ولاسها تلك المحيطة بمنطقة كركوك الحالية (ارَابححا قديا) » وذلك في اواسط الالف الثاني 
قبل الميلاد . وقد ظهرت تلك التأثيرات اللغوية في اللهجة الاكدية المستخدمة في نصوص 


220 له باقرء المقدمة » صفحة /8ه4. 
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ذلك الاقليم » وخاصة تلك المكتشفة في نوزي وتل الفخار» واستخدمت فيها الاسماء 
الشخصية الخورية الاصل او الصياغة ©4) , 

أما لغات الاقوام الاجنبية الغازية الاخرئ » كالاقوام الفارسية والاقوام الاغريقية » 
فيبدو ان تأثيرها كان محدودا على الرغم من طول الفترة الزمنية التي وقعت فيها بلاد بابل 
وآشور تحت وطأة احتلاها » وكان مقصورا غالبا علئ الطبقة الحا كمة والمماعات المحيطة 
بها » وقد حاول الاغريق انفسهم ترجمة بعض الكلات السومرية والاكدية وبعض 
المصطلحات الفنية ونقشوا ذلك على الواح الطين با حبر وبالخط الاغريق الايجدي ١‏ 
وربما استخدموا ورق البردي وغيره من المواد سريعة التلف لكتابة لغنهم ما نتج عن نقص 
واضح في النصوص المكتشفة والبي تعود الئ هذه الفترة . 


انتشار اللغة الاكدية 

استخدمت اللغة الاكدية بلهجاتها التلفة في بلاد وادي الرافدين فتّرة طويلة جداً 
وشاع استخدامها كذلك في عدد من البلدان والاقاليم المجاورة والبعيدة حيث اثبتت 
التحريات الأثرية التي اجربت في كل من بلاد عيلام في جنوب غربي ايران وفي آسيا 
الصغرئ ؛ في اقلبم كبدوكيا » وفي سوريا ووادي النيل » ان اللغة الاكدية استخدمت » 
بخطها المسماري » في هذه الاقالبم في فترات معينة من تاريخها القديم . 

فني بلاد عيلام استخدمت اللغة الاكدية بخطها المسماري منذ اواسط الالف 
الثالث قبل الميلاد وخاصة في الفترة التي امتدت فيها حدود الدولة الاكدية لتشمل 
بلاد عيلام نفسها» حتئ أن جميع النصوص المسمارية المكتشفة في العاصمة 
العيلامية سوسا والتي نمت قراءتها حتى الان جاءت مدونة باللغة الا كدية ما يشير 
الئ مدى استخدام هذه اللغة في بلاد عيلام كما يشير في الوقت نفسه الئ وجود 
الاقوام الاكدية في بلاد عيلام بحيث غلب استخدام لغتهم الاكدية الخاصة على 


(44) حول بعض هذه النصوص انظر: 
1 ,داقع ناع120 [وأء50 350 عاقزمممء ,1/11 .01؟ ,أعنالظ )2 21085 لاقعطط ,1ط ,مقدمعاعءهمآ 
52197 أوتستصل2 مو كه علنآ لمك تعصصهك عطا مز وء نل ياك .ل ,© ,روه ام :1958 
لعطنتاطناصمنا هه ,8.0 لمنادعه طادععا/؟ عط مز وفلاككم مععامد8 ]0 وع2ج 
.7 ,كع 17/1 كه لااتوقء بازم لآ عطا 16 لم 1جمعوعهم وأوعط). ل[ طط 
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اللغة العيلامية ا محلية » وهي ظاهرة تختلف تماما عا وجدناه في بلاد بابل واشور حيث 
الظروف السياسية التي تعرضت لها بلاد بابل واشور. 

وفي اسيا الصغرئ » تم العثور على الاف من النصوص المسمارية المدونة باللغة 
الاكدية بي في اقلم كبدوكيا شرق الاناضول يرف تاريخها الىْ بداية العصر الاشوري 
القديم وتسشسر هذه النصوص إلى ان عدوا من التجار الور اقاموا طم مراكز 
جارية خاصة 8 ف 0 كبدوكيا » 0 لم الألف 00 بل اليلاه 
التجارية » وكانت قانش (كول نبة الحالية) 3 واوسع تلك ركز . 

ولابد وان اثرت الجالية الاشورية في اسيا الصغرئ في السكان المحليين كا يظهر 
ذلك جليا من اقتباس الخط المسماري » بعد نجويره » من قبل الحثيين الذين جاوا 
الئ المنطقة فها بعد ذلك مباشرة 40) 

كا استخدمت اللغة الاكدية في عدد من المدن والمالك السورية القديمة ولاسهما 
0 ندوين نالمجاهدات ال والمكاتبات الدولية بيئها وبين ملوك وحكام الشرق 


-- الرسائل الملكية المكتشفة في موقع العارنة (عاصمة الملك المصري اخناتون) 
اروع الامثلة على انتشار استخدام اللغة ال"كدية بخطها المسماري في بلدان الشرق 
الادنىئ القديم . ففد دونت هذه الرسائل الي كان قد بعث بها ملوك المالك السورية 
والدولة الحثية والدولة الكشية الى اخناتون » فرعون مصرء باللغة الاكدية والخط 
المسماري العراقي مع العلم ان اللغة الاكدية لم تكن لغة رسمية في اي من الدول والمالك 
المذكورة باستثناء بلاد بابل وان استخدامها في المكاتبات الرسمية الدولية بين حكام 
وملوك الشرق الادنئ القديم في اواسط الالف الثاني قبل الميلاد دليل قاطع على ان 


(48) انظر: عامر سليان » النظم المالية والاقتصادية : الاصالة والتأئير فيوالعراق في مركب الحضارة » بغداد, هموا» 
ج١ء؛‏ صفحة -88١‏ 85". 

(145) انظر: ع1هلآ ,عق ةناعصهآ عا ذ) 11 عط أ0 تعممروج 6ن )هيوم رمن ذ,.ف.ظ رمطقط لمة ,.ل؟ رأمولاء] نااك 

2.مم ,1951 ,كوعوط نزإااؤمع الملا 
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اللغة الاكدية كانت قد احتلت مركزاً مرموقا وبارزاً بين لغات الشرق الادنئ القديم 
السائدة على الرغم من عدم وجود قوة سياسية أو عسكرية تدعم انتشارها او 
استخدامها لا في بلاد بابل » حيث كانت بلاد بابل واقعة تحت الاحتلال الكشي » 
ولا في بلاد اشورء التي كانت انئذ اضعف من ان تفرض لغتها على الاقطار الاخرئ 
خارج حدودها الاصلية . ويشير ذلك الئ ان اللغة الاكدية كانت تعد عند الحكام 
والملوك في الشرق الادنئ القديم وسيلة التفاهم بيهم اي انها كانت اشبه باللغة 
الدبلوماسية التي يتفاهم بواسطتها الحكام والملوك 0 يتكلمون لغات محلية مختلفة 
بعضها عن بعض ويستخدمون انظمة كتابية مختلفة كذلك . 


اللهجات ال"كدية : 5اءء1121 هدذله الى 


قد لايعبر مصطلح ١‏ اللهجات الاكدية» تعبيراً دقيقا عم| يقصد به هنا . فاللهجة 
عادة هي لسان فريق من الناس تراعى فيه قيود صوتية خاصة تلاحظ عند الاداء , 
كتدقيق الحرف او تفخيمه » همزة او تليينه » سرعته أو ابطائه » امالته اوعدم امالته. 
لذا فان اكثر ماتظهر فيه اللهجة وتلمس في افواه الناطقين بها والسنة المتكلمين » وهذا 
مالا يتوافر لدينا في حالة اللغة الاكدية التي تعرفنا عليها من خلال نصوصها المدونة 

فقط ولم نسمع المتكلمين بها مباشرة بل اننا ميزنا بين لغة مجموعة من النصوص 
الاكدية عن غيرها استنادا الىئ فترة تدوينها واسلوبها اللغيي ومكان تدويبها» واطلقنا 
غلييا وان لهجات اكدية مختلفة 5 حين ان القييز استناداً الى هذه المعايير لايوضح 
اللهجات . ويما لاريب فيه انه كان هناك لحجات اكدية متعددة بالمعنئ الدقيق لهذا 
المصطلح تحدئت بها الاقوام العراقية القديمة في العصور والمناطق الختلفة » كا تدل 
على ذلك القوانين التي تخضع لما اللغات في حياتها وتطورها. ومتى ما انتشرت 
اللغة» اية لغة » في مناطق واقاليم واسعة وتكلمت بها اقوام وجاعات متعددة في 
فترات زمنية مختلفة » ىا حدث ذلك بالنسبة الى اللغة الاكدية » فانه يستحيل 
عليها الاحتفاظ بوحدتها الاولى امدآ طويلة بل لأبذ وان تعسي تحت اتير هذة 
الاختلافات الئ لهجات مختلفة تسلك كل منها في سبيل تطورها منهجا يختلف عن 


ا 


منبج غيرها) وفضلاً عن ذلك » تعرضت اللغة الاكدية الئْ صراع عنيف مع 
عدد من اللغات المحلية » وف مقّدمتّا اللغة السومرية » واللغات الاجنبية » مثل لغة 
الاقوام الكشية والخورية والفارسية واليونانية والارامية . ومن البديبي ان تأثرت اللغة 
الاكدية بهذه اللغات واثرت فيها وكانت نسبة التأثير ونوعه تختلف من منطقة الى 
اخرى ومن فترة زمنية الىئْ غيرها. ولم يقتصر هذا التائير علئ دخول مفردات لغوية 
جديدة الى اللغة الاكدية » ولكن تعداه الىْ الاساليب النحوية واساليب نطق 
بعض الاصوات والحركات ونسبة الحافظة على القواعد النحوية وشيوع او بطلان 
استخدام او اتباع اساليب وقواعد معينة وغير ذلك من التاثيرات . 


وكان من نتائج ذلك ان امكن تمييز عدد من اللهجات الاكدية الختلفة بعضها 
عق بحن فق يدها الملدوة »؛ ويبقى الاخر خافيا علينا إما لان بعض اللهجات لم 
تأحذ طريقها للتدوين اصلا اوانما لم تؤثر على لغة التدوين اولان يد التنقيب م 
تكشف بعد النصوص المدونة التي تشير اليها وتعرفنا بها وقد الحتلف الباحثون 
المحدثون في اسلوبٍ تمييز اللغة الاكدية وتقسيمها الى لهجاتما الختلفة » الا ان التقسيم 
الاككارشيوعا وقبولاً هوتقسيم اللهجات الاكدية الى فرعين رئيسيين » بابلي وأشوري 
ونقسيم كل فرع الئْ ثلاث اواربع مجات استنادا الئْ الفترات الزمنية امختلفة الي 
تعود اليا النصوص المكتشفة اضافة الى النصوص الاكدية القديمة الي تعود الى 
عهد الدولة الاكدية والتي سميت لحجتها استنادا الئْ ذلك وحسما يلي : 


اولاً : اللهجة الاكدية القدعة : (2؛) أعءلةة 2 موتمدعاءل4 010 

وهي اقدم اللهجات الا كديةالمدوّنة » وعنها تفرعت جميع اللهات الاخرئ في 
الفترات الزمنية التالية . استخدمت اللهجة الاكدية القدية الاقوام الاكدية نفسها 
منذ قدومها العراق حتئى نباية سلالة اور الثالثة في اواخر الالف الثالث قبل الميلاد . 


(1107) انظر: علي عبدالواحد واي ٠‏ علم اللغةء» ط هء القاهرة» 2145017 صفحة 694[- 58(. 
(44) انظر مثلاً : 33 ,قالقاصعء 02 ماءهامصة ,اناق صصص قم معطعد 1ل ل!3 ععل كدت لمنمرك,رنه7٠‏ ./لا ,رعلم5 
.2-4.مم ,(0هت) ,(1952) 
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ويمكن القييز بين لحجة نصوص ماقبل العصر السرجوني وهجة النصوص التي ترقى 
بتاريمها الئْ الفترة التالية من ذلك وحتئ نهاية سلالة أور الثالثة . 


وتظهر علئ هذه اللهجة التأثيرات السومرية علئ نحو واضح جداً بل ان 
النصوص الاكدية من هذه الفترة الزمنية مليئة بالمفردات والمصطلحات السومرية . 

ومنذ اواخر عهد سلالة اور الثالثة تبدأ علامات الافتراق بين اللهجات التي 
استخدمت في القسم الوسطي والجنوني من العراق اي في بلاد بابل واللهجات التي 
استخدمت في القسم الشهالي من العراق » اي في بلاد اشور بالظهور. وقد عرفت 
المجموعة الاولئ من اللهجات باللهجات البابلية في حين اطلق على المجموعة الثانية 


أسم اللهجات الاشورية 8 
ثانياً : اللهجات البابلية 65ل سوتهه[رطد8 
١‏ - اللهجة البابلية القديمة م116 سعتهه1ز825 010 


وهي لحجة بلاد بابل خلال العهد البابلي القديم ١56١ -56٠0٠0(‏ ق.م)ء 
تلك الفترة القي تميزت بتدفق الاقوام الامورية وسيطرتها على الحكم في العراق 
وتاسيسها عدداً من الدويلات والمالك التي انتهت أخيرا ا بتوحيدها في مملكة واحدة 
في عهد الملك حمورالي . لذلك كانت هجة هذه الفرة متأئرة باللهجة الامورية التي 
لم تستخدم للتدوين . وقد كشفت التنقيبات الاثرية عن عشرات الالوف من 
النصوص المسمارية الاكدية المدونة باللهجة البابلية القديمة » منها ماهو غاية في 
الاهمية » كقوانين حمورالي وقانون اشنوناء وبعض النصوص القانونية والادبية 
والدينية والاقتصادية والرياضية . 

ولوفرة نصوص هذه الفترة وتوزعها على عدد كبير من المدن والمناطق » يمكن 
نمييز عدد من اللهجات المحلية الي ضمتها تلك النصوص . فهناك لحجة المنطقة الجنوبية 
ا مونّقة بنصوص مكتشفة في مدينة لارساء ولهجة مملكة ماري علئ نبر الفرات التي 
تظهر عليها تأثيرات اللهجة الامورية على نحو واضح لاسيها في اسماء الاعلام » 


م5 


ولهجة نصوص بلاد عيلام ولهجة منطقة ديالئ التي تأسست فيها مملكة اشنونا 
وغيرها . 

ومن الجدير بالاشارة ان العلياء اختصين يعدون اللهجة البابلية القديمة يمثابة 
للهجة الاكدية الكلاسيكية والفوذجية محافظتا على معظم الصيغ والاشكال 
النحوية الصحيحة ومنها محافظتها على حركات الاعراب واتقييم وبعض الصيغ 
النحوية التي توقف استخدامها في الفترات التالية . 


؟- اللهجة البابلية الوسيطة 112164 سدتده [نزطه8 111001 


اطلق الباحثون علئ هجة بلاد بابل خلال فترة حكم السلالة الكشية (القرن 
السادس عشر وحتى المَرن الثاني عشر قبل الميلاد ) اسم اللهجة المابلية الوسيطة ) 
نسبة الئ التسمية نفسها الني اطلقت على الفترة الزمنية » وقد تضاءل في اواخر 
هذه الفترة استخدام حركات الاعراب وطرأت على اللهجة المستخدمة بعض 
التغييرات الجديدة نتيجة استخدامها من قبل الاقوام الكشية الاجنبية . 

كا نشطت حركة التأليف والاستنساخ في هذه الفترة ووصل الينا عدة من 
النصوص- الادبية الرائعة المستنسخة عن نصوص اقدم مثل ملحمة جلجامش وقصة 
الطوفان المعنونة (اتراخاسيس ) وقصة ايوب البابلي الى جانب النصوص الطبية 
والفلكية والكتابات الخاصة بالتنجيم وطائفة من الاثبات او المعاجم يتضمن بعضها 
المفردات الكشية وما يقابلها باللغة الاكدية . 


“- اللهجة البابلية الحديئة مع101216 دسدتدهماوطوى بوعل 


تتمثل اللهجة البابليةالحديثة بالنصوص الاكدية التي ترقئ بتاريخها الئ الفترة 
بين ٠٠٠١‏ ق. م وسقوط الدولة الآشورية ونهايتها السياسية في حدود ٠٠١‏ ق. م. 
والمكتشفة في بلاد بابل وتحمل هذه النصوص تأثيرات آرامية واضحة وتتميز بفقدان 
حركات الاعراب . 
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5 - اللهجة البابلية المتأخرة 21216 سمتهه !1 زط82 1216 


وهي اللهجة التي استخدمت في بلاد بابل خلال العصر البابلي الحديث 
(576- فذه ق.م) وحبّى زوال استخدام اللغة الاكدية في بلاد بابل واشور في 
حدود التاريخ الميلادي . وفي هذه الفترة » كانت اللغة الارامية احذة بالانتشاركىا 
كان حال الخط الآرامي الابجدي ذي الرموز القليلة والبسيطة مقارنة بالعلامات 
المسمارية الكثيرة والمعقدة. وعلى الرغم من محاولات كهنة بلاد بابل اليائسة ي 
الحافظة على اللهجة البابلية وتقليدهم الاساليب اللغوية القديمة » فان اللغة الا كدية 
كانت في طريقها للزوال. وقد ا الكهنة في محاولاهم هذه صيغاً وأساليب لم 
تكن تستخدم في لغة التخاطب اطلاقا . 


ثالناً: اللهجات الاشورية 165 موأ عركدم 


انتشر استخدام اللغة الاكدية في بلاد أشور منذ الالف الثالث قبل الميلاد » 
وتميزت اللهجات الاشورية المتفرعة عنها بخصائص معينة اكتسبتها في بلاد اشور 
نتيجة تعرضها لمؤثرات داخلية ونخارجية تختلف عن تلك البي تعرضت لما في بلاد 
بابل . ويبميز الباحثون ثلاث لحجات اشورية رئيسة تتلاثم والعصور الاشورية الثلاثة 
المتفق على تحديدها بين الباحثين استخدمت خلال الفترة الي عاش فيها الاشوريون 
قُ هذا الجزء من العراق هي : 


010 اللهجة الاشورية القديمة 21216 موترزدد4‎ - ١ 


تتمثل هذه اللهجة بلغة النصوص التي ترقى بتاريخها الى القسم الاول من 
العصر الاشوري القديم » اي إلى الفترة -!٠٠٠١‏ .هلالا ق. م وعددها قليل 
ومعظمها نصوص ملكية اكتشفت في بلاد آشور الاصلية » فضلاً عن الرسائل 
والوثائق الرسمية 07 المكتشفة في المراكز التجارية الاشورية في ننطقة كبدوكيا في 
سيأ الصغرى . وبديبي ان هناك بعض الاختلافات بين لهجة النصوص المكتشفة في 
بلاد انرر مي 4 النصوص المكتشفة في منطقة كبدوكيا . 


؟ - اللهجة الاشورية الوسيتطة 16 سدتمركد4 8110016 


وتمثل هذه اللهجة النصوص التي تعود الى النصف الثاني من الألف الثاني قبل 
لميلاد. ومن أهم هذه النصوص القوانين الاشورية الوسيطة المكتشفة في مديئة 
آشور. والكثير من النصوص القانونية الأخرى وبعض, الرسائل والنصوص الأدبية 
والملكية ومعظم النصوص الأدبية والملكية تحمل تأثيرات بابلية . 


*“'- اللهجة الأشورر بة الحديثة 1 4557121 عام 


أظهرت التنقيبات الأثرية جموعة كبيرة جداً من النصوص الأكدية المدونة 
باللهجة الاشورية الحديثة منها ماهو في غاية الأهمية التأريحية » كالمراسلات الملكية 
والمعاهدات والأتفاقات والرسائل الشخصية المكتشفة في العواصم الاقروية لاسا 
في مدينتي نينوى وتمرود. ومنها الوثائق الأقتصادية والفائونية ٠.‏ وتظهر عل المج 
النصوص التي تعود الى أواخر العصر الآشوري الحديث تأثيرات آرامية واضحة وقوية . 

وهناك لهجة أكدية أخرى أستخدمت في الفترة بين ١4٠١‏ و5060 قبل ا.بلاد 
لتدوين النصوص الأدبية والحوليات الملكية في كل من بلاد بابل واشورء ولم تكن لغة 
هذه النصوص تستخدم للتخاطب بل أقتصر أستخدامها على التدوين فقط . لذلك 
حوت بعض الأساليب والصيغ النحوية التي لاتستخدم في اللغة الأكدية الأعتيادية 
أطلاقا . 

ومع الأختلافات الموجودة بين اللهيجات الأكدية البابلية والأشوريةٍ الختلفة » فأنه 

من الممكن للباحث المتخصص في نصوص فترة معيئة أن يقرأ نصوصاً مدونة بلهجة 
أكدية من فثرة زمنية أخرى ) أي مدونة بلهجة أخرى » أن هو الم اماما ع 
عانص ومميزات تلك اللهجة . فالتباين الموجود بين اللهجات الأكدية هو بالتا كيد 
أقل من التباين الموجود بين اللهجات العربية الختلفة وذلك لأن المساحة الي اقرف 
فيها اللهجات العربية هي أوسع بكثير من المساحة الي أنتشرت فيها اللهجات 
الأكدية الرئيسة » كا أن التأثيرات الداخلية والخارجية الى تعرضت لا اللغة العربية 


اه 


هي الأخرى أكثر مما تعرضت له اللغة الأكدية وآن لذلك أثره في زيادة اوتقاضناة 
وخ الأخيلااف بين لمجات اللغة الواحدة . 


من جهة أخرى ء هناك رأي آآخر في تقسيم اللغة الأكدية الى لحجات يأخذ به 
الباحث اوبنهايم حيث يرى أنه طالما كان هناك تشابه واضح بين اللهجة الأكدية 
القديمة التي أنتشرت في الأقاليم الواقعة الى الشرق من دجلة » من مديئة سوسا في 
أقصى الجنوب الشرق الى موقع نوزي بالقرب من كركوك ء مع اللهجة الأشورية 
القديمة في بعض الصفات اللغوية وممارسات الكتبة » لذا فأنه من ل عد هاتين 
اللهجتين انها تنتميان الى فرع أكدي واحد يمكن أن يطلق عليه أ سم الفرع الدجلوي . 
ون طائفة من مين بلوحجة ادا الارع قار إلى باد لال لل طول زا فد 

حين أنتشر قسم آخر من المتكلمين بلهجة هذا الفرع في القسم الشمالي من العراق 
ويضم المنطقة الواقعة بين جبال زاجروس الى أناضوليا أضافة الى بللاد أشون. ويقابل 
الفرع الدجلوي الذي يضم اللهجة الأكدية القديمة والاشورية القديمة) وأية لحجة 
أخرى قد تظهر في المستقبل من خلال أكتشاف نصوص مسمارية جديدة » فرع آخر 
يمكن تسميته بالفرع الفراني الذي أنتشرالمتكلمون به على طول نهر الفرات الى بلاد 
بابل وتكلموا اللهجة الي تسمى عادة باللهجة البابلية القديمة . 

أن هذا التقسيم يفترض أنه كان هناك هجرة من الأقوام العربية القديمة 
(الجزرية) عبرت نر الفرات شرقا عبر دجلة والى الأقالم الواقعة بين دجلة والسلاسل 
الجبلية في حين هاجرت مجموعة أخرى الى بلاد بابل على طول خهر الفرات . فضلاً عن 
ذلك » كانت هناك لحجة أخرى في بلاد بابل » هي اللهجة الأمورية أنعكست 
بأسماء الأشخاص . . ومن ثم ينف أوينهايم النصوص غير الأدبية المكتشفة في بلاد 
بابل واشور وبعض الأقالم الأخرى بالأسلوب الثلاني نفسه الذي ١‏ أتبع في تصنيف 
اللهجات الأكدية يا سبقت الأشارة الى ذلك . أما النصوص الأدبية في كل من 
بلاد بابل وآشور والتي ترق بتأريخها الى جميع تلك الفترات فيرى أنها قد دونت 
باللهجة البابلية القديمة مع تغيرات بسيطة ‏ (49) 


(14) 
انظر: 54-6 .رم شأك.مه ,تااتعطمعمم0 


,هه 


التراث اللغوي 

لقد كان للعمر الطويل الذي عاشته اللغة الأكدية » وقد جاوز الألفين من 
السنين » لخة تفاهم وتدوين » وللأنتشار الواسع الذي حققته والأهمية الكبيرة 9 
أحتلتهر بين لغات الشرق الأدنن القديم بصورة 5 عافة دان ثرت اللغة الأكدية تعر 
اننا + وبنسب متفاوتة , ُ اللغات الاخرى » الحلية والأجنبية » من الي 00 
بها أر نافستها أو عاشت معها جنبا الى جنب . 

وف الوقت نفسه » تأثرت الأكدية أحيانا بتلك اللغات » وأن كانت نسبة ذلك 
أقل بكثير من نسبة تأثيرها » وهذا أمر طبيعي يتفق وقوانين تطور اللغات المتعارف 
عليها . 

وأول مايظهر تاثر اللغة الأكدية باللغة السومرية التي عاشت معها وأستتخدمت 
الى جنبها لفترة طويلة جداً » كيا سيق أن أشرناء فكان أن دخلت الكثير من 
المفردات السومرية الأصل الى اللغة الأكدية وأكتسبت صياغة أكدية حتى أصبحت 
وكأنها أكدية الأصل» مثل كلمة إكلّ دالادعاء وأصلها بالسومرية !كل امع .6 ؛ 
ولايقتصر:تأئير اللغة السومرية على اللغة الأكدية على دخول مفردات سومرية الى 
الأكدية بل يتعداه الى بعض الأساليب النحوية أيضا . 

فأستخدام الفعل في نباية الجملة الأكدية خلافاً لما نجده في اللغات العربية 
القديمة (الجزرية) الاخرى » يمكن تفسيره بأنه نانج عن تأثير اللغة السومرية التي 
كت هي الأخرى » الوحدة الفعلية 5 نباية الجملة . وريا لنت اللغة السومرية 2 
أسلوب نطق بعض الأصوات الأكدية وتخفيفها ‏ ولاسما الأصوات الحلقية 
والمفخمة » وان كان سبب ذلك يعزى بالدرجة الأول الى أستخدام الخط المسماري 
الذي وجد أصلا لكتابة اللغة السومرية . 


أما لغات الأقوام الأجنبية الغازية » كالأقوام الكوتية والكشية والفارسية 
واليونانية » فقد كان تاثيرها محدود على دخول بعض المفردات اللغوية والمصطلحات 
والتسميات » ولاسها أسماء الأشخاص و«الآلهة الى اللغة الأكدية » كيا سبق أن نوهنا » 


ون 


في حين كان تأثير لغة الحوريين شرق بلاد وادي الرافدين والاراميين في الجهات 
الشمالية الغربية أكثر وضوحا حيث ثمل بعض الأساليب النحوية أيضا وطريقة 
أستخدام بعض المصطلحات والمفردات اللغوية . 

وبطئرة الذاق ».كن لاع ترات اللقات: اللحنية واقسيعا ف اللضوض 
الأكدية التي دونت خارج حدود بلاد وادي الرافدين الاصلية كتلك التي وجدت في 
اقليم كبدوكيا 2 آنا الصغرى أو في عيلاام أو في العارنة في وادي النيل ذلك لأن 
كه تلك التضومن كانوا'خاضين دون خلف تحت 'تأثير اللنات: الأبكية اده 
المستخدمة في تلك الأقاليم » ٠‏ فجاءت كتاباتهم تحمل سمات خاصة وتمثل لهجة 
يديه تلت رضي انيه عن لحجة النصوص الاكدية الأخرى من الفترة نفسها 
الي دونت في بلاد وادي الرافدين ٠‏ الأصلية . 


أما تأثير اللغة الأكدية في اللغات الأخرى » فهو أكثر وضوحاً وخاصة المفردات 
اللغوية الكثيرة التي دخلت الى تلك اللغات أما بصورة مباشرة أو عن طريق لغة 
أخرى وسيطة . كا لابد أن أثرّت اللغة الأكدية بأساليبها النحوية وقواعدها على 
بعض تلك اللغات إلا أن ذلك لايتضح إلا بعد دراسة مفصلة لتلك اللغات 
وتشخيص مواقع التأثير فيها . 

لقد دخلت المفردات الأكدية الى اللغة السومرية منذ أقدم .الفترات التأرضية 
وربما منذ الفترة السابقة لتدوين أي من اللغتين مما دفع الباحثين الى القول بأن 
الأكديين كانوا موجودين في القسم الجنوني من العراق منذ الألف الرابع قبل الميلاد . 

ومن حلال أحتكاك اللغة الأكدية باللغات الأخرى » وتعرض العراق للغزو 
الأجنبي ودخول أقوام أجنسة متعددة الى بلاد ل وأشورع أنتقل كثير من المفردات 
اللغوية الأكدية الى لغات تلك الأقوام خاصة وأن اللغة الأكدية كانت لغة 
وأدب ولغة دين وحياة يومية دونت بها جميع العلوم والمعاروف الي وضع أبننها 
العراقييون القدماء وأبتدع الكتبة المصطلحات الفنية والأدبية والقانونية اللازمة 
لأستيعاب تلك العلوم والمعارف ونقلها بصورة دقيقة . وهكذا كان على الأقوا م الأخرى 
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التي أخذت عن العراقيين القدماء تلك العلوم والمعاوف أن تستخدم المفردات 
والمصطلحات العلمية والفنية الي ضمتها اللغة الأكدية » بعد تحويرها ونقلها الى 
لفاغ الأضلية + ولاسها :ل نقترات الأختلال: اللحتى الذي تترضن. له العزاق :اي 
أعققاب سقوط بابل عام 8"اه ق.م. وغزو الأقوام الفارسسية واليونانية وغيرها . 


وهكذا نجد عدة من المفردات اللغوية الأكدية في اللغات الفارسية واليونانية 
والارامية . وقد تنتقل بعض تلك المفردات الى لغات أخرى كاللغات الأوربية » عن 
طريق اليونانية » وبعضها دخل اللغة العربية عن طريق اللغة الارامية أو الفارسية » 
وقد تبق بعض المفردات والتسميات شائعة في اللغة المحلية الدارجة » ىا هي الحال 
بالنسبة للرواسب اللغوية العراقية القديمة الي يمكن تلمسها في اللهجات العربية 
امحلية في العراق على وجه الخصوص » سواء في أسلوب لفظ اللهجة ونطقها أم في 
أستخدام بعض الأسماء والمفردات اللغوية . ولأن اللغة الأكدية لم تكن معروفة 
للباحثين اللغويين العرب ممّن ألفوا المعاجم اللغوية في القرون الماضية » لذا فقد 
عدّت تلك المفردات والمصطلحات الأكدية في تلك المعاجم من (الدخيل) أو 
( الأعجمي ) وأرجعت أصوها » في أحسن الأحوال » الى أحدى اللغات التي كانت 
معروفة آنذاك كاللغة الفارسية أو الارامية أو السريانية أو العبرية أو اليونانية . 

وما يؤسف له أنه ليست هناك حتى الآن دراسة متكاملة تمجمع المفردات الأكدية 
الي دخلت اللغة العربية وغيرها من اللغات كمفردات دخيلة باستثناء الجهود القيمة 
الي بذها أستاذنا الفاصل الريحوة طه باقر في كتابه الأخير (( من ترائنا اللغوي القديم) 
والذي جمع فيه عدا كبيراً من المفردات السومرية والأكدية التي دخخلت لغتنا العربية 
الفصحى ولهجاتبا المحلية . 

ولتوضيح ذلك » نورد فها يأني قائمة منتخبة من المفردات اللغوية التي وردت في 
المعاجم العربية على أنها ذات أصول فارسية أو يونانية » أو ذكر بأنها غير عربية بشكل 
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عام في حين بينت الدراسات اللغوية 
يرم (0ه) 

القديم” *. 

الكلمه ١>‏ وردت في المعاجم العربية 


أباب : الماء والسراب ويرى أدي شير 
في تأصيلها بأنها من الألفاظ الفارسية 
(الألفاظ الفارسية !1 بة» )١9٠08‏ 
سس المفخور بالثان 8 5" 
المعاجم الكلمة الى أصل فارسي . 


أرجوان : أي اللون القرمزي» تجمع 
المعاجم العربية على أن أصل الكلمة 


من الفارسية 


اسفين - سفين ضرب من المسامير أو 
الأوتاد من الحديد والخشب ترجع 
المعاجم أصلها الى اليونانية . 


الحديثة أنها من التراث اللغوي العرائي 


أصل الكلمة في اللغات العراقية القديمة 


من الكلمة الأكدية آبوبٌ «طتاطة بمعبى 
الماء الغزير أو الطوفان أو الفيضان (,72م8© 
0 - 77.م,1) ويضاهيها في اللغة العربية 
الكلمة عُباب 

من الكلمة الأكدية كد نامطناعة بمعى 
اللبن المفخور بالثار أيضاً ١.م‏ ,1 ,لم 
0) وقد أنتقلت الكلمة الى الفارسية 
(أكور) والأغريقية (اكوروس) والارامية 
لاا حر و 

من الكلمة الأكدية اركَمن 21821131101 
ععنى الصوف الأحمر القرمزي (,472,2© 
3 .2) ويظن أن الكلمة مأحوذة أصلاً 
من أحدى اللهجات العربية القديمة في 
بلاد الشام (ولاسها الكنعانية » طه باقر 
المصدر السابق » ص ):14١‏ 


من الكلمة الأكدية مي نا لكأم تاك 
بالمعنى نفسه وعنها أحذت الكلمة اليونانية 


0ض 


(90) لقد اعتمدنا في اختيارهذه النماذج بالدرجة الأساس على الدراسة التي قام بها استاذنا المرحوم له باقر في كتابه (من 


تراثنا اللغوي المديم » بغداد » .)١98٠١‏ 


انظر كذلك داؤد الجلبي الموصلي . كات فارسية مستعملة في عامية الموصل وي انحاء العراق , بغداد» »3185١‏ 


صفحة ©6. 


ىه 


انحانة ند اجانة : وهي أناء تغسل قبه 
الثياب ترجعها كثير من المعاجم اللغوية 
الى الفارسية 


بارية : تطلق الكلمة على نوع من 
الحصر المصنوعة من القصب وتذكرها 
المعاجم العربية على أنها معرّبة عن 


فار 
ترجان : الكبات التي عدتها 
المعاجم العربية بأثها من الدخيل المعرب 


تنور: ترجع المعاجم الكلمة الى أصل 
آرامي - سرياني أو فارسي )5( 


جص :. وردت في المعاجم على أنها من 
الأعجمني الدخيل *) 


من الكلمة الأكدية 06 31111 ورعاأ 
كانت الكلمة الأكدية هى أصل الكليات 
الأرامنة .والستروائية «العير ا نر تقار “عله 
باقرء المصدر نفسه» ص 55) 

من الكلمة الأكدية بر تاقاط ومنها 
دخلت الأرامية والفارسية (طه باقرء 
المصدر نفسه» ص" ه) 

من الكلمة الأكدية تَبكمَنٌ //ه) 
!138010اتاع نغ بالمعى نفسه ]11٠,(‏ 
9 .مم ,8111 ) 

وردت الكلمة في النصوص الأكدية على 
هيئة تنور مناه أنظر (.م 8111 ,انام 
100 

وردت الكلمة في النصوص الأكدية على 
هيئة كص هودع وبالمعنى ذاته ( أنظر 
4 .م ,5 ,4 ©) وقد كتبت بالعلامتين 
المسهاريتين +83 ..112 ومعناهما (الطين 
الأبيض ) وأنتقلت الكلمة الى اللغة الآرامية 
ثم الى اللغة الأغريقية واللاتينية ووصلت 
اللغات الأوربية على هيئةَ 8151052 


.14 انظرء داود الجللي ' المصدر السايق » صفحة‎ )601١( 


/اه 


صم : جمعها اصنام ) والْصم مايعبده 
الوثنيون من عمائيل تمثل الحتهم وترى 
بسن لتنج العرية براوق النارسية 
او الارامية 


سفرجل : ورد الأسم قُ المعاجم 
العربية على انه اعجمي معرب . 


سنديان : وردت الكلمة ُ المعاجم 
للدلالة علئ اشجار الفصيلة البلوطية 
وذكر بانها فارسية الاصل . 


شوندر- مندر: وهو نوع من النباتات 
الشائعة وقد ذكرت الكلمة 5 المعاجم 
العربية على انما فارسية الاصل . 


قنب : اشارت بعض المعاجم الى ان 
الكلمة معربة من كنب ومنها الكلمة 
اليونانية 
واللاتينية 


(طه باقر» المصدر ذاته» ص .)١55‏ 


م6 


وردت الكلمة في معظم اللغات العربية 
القدعة ومنها الاكدية البّى جاءت فيها 
ببيئة صلم 521101 ْ 

(1078 .م ,8111 , 1137م ) 


وردت في اللغة الاكدية صيغة مشابهة 
من يق الشخل والمدي: ومني 
سبركل دااازع نامسد 

(طه باقرء المصدر السابق » ص )٠١١‏ 
وردت الكلمة في اللغة الاكدية بصيغة 
مضاهية وهي سندو 3ا5180 وسندا 
5103 

لاقي ان عسياء لمن 

ورد في النصوص المسوارية السومرية 
كلمة مركبة من كلمتين هما سمن 
اناتطتاة ععنىْ (الدم) او (اللون 
الاحمر) ودر 037 بمعنئ (بذور) أو 
(قرص المغزل) وانتقلت الكلمة الئ 


' الاكدية. 


وردت الكلمة في اللغة الاكدية على 
هيئة قنبٌ ناج لتنا 


للدلالة على المعنىئ نفسةه 
١0‏ 7زم 


كر وهو وكلاة وز وك رقن نوف ' :برردف كني عرق الله كوه دلا 

المعاجم العربية من الدخخيل علىْ وحدة كيل الحبوب وريبما كانت 
مأخوذة من السومرية 71 لاع م انتقلت 
الكلمة الئْ معظم اللغات العربية القديمة ثم 
الئ اليونانية . 

يضاف الى هذه المفردات اسماء معظم اشهر السنة الشمسية المتداولة في العراق 

وبعض الاقطار العربية الاخرئ والتي ذكرت المعاجم اللغوية العربية بانها اسماء رومية او 

سريانية او عبرية في حين تشير النصوص المسمارية الى انها من الاسماء العراقية القديمة 

الي استخد مت منذ الالف الثالث قبل الميلاد ومنها اسماء الاشهر الآثية : 


الأسم العرني الاسم في النصوص المسمارية 

نان نيسان 301 كه 
ياو ايارٌ 201 
0 ل ور امنا 2111110] 
أب اب ناطق" 
بلول الل نااآنا 
تشرين تتشرت مسقن 
شباط ْ شِباطٌ سج قطن 
آذار آذَارُ 20031 


وهناك بعض المفردات اللغوية والاسماء الي وردت ف المعاجم العربية ونسبت 
اصوطا خطأ الئْ السريانية او الفارسية او غيرها في حين اظهرت دراسة النصوص 
المسمارية ولغاتها القديمة أنها من الموروث اللغوي العراقي القديم » فهي وان لم تكن من 
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المفردات والاسماء السومرية او الااكدية,وردت في النصوص السومرية والااكدية وتبين 
من الدراسة البي قام بها العالم لاندزيرجر 13005665865 بانها من تراث لغة اقدم 
السكان الذين عاشوا على اطراف القسم الجئوني من نهر الفرات » والذين اصطلح 
علئ تسميتهم بسكان الفرات الاوائل 265طم20:0-5ء» وقد دحلت تلك 
القرداخة اللقة اودري ونت) اتقلت !ترا اللفة الأتكدية واتعل يها الما اللغة 
العربية اما بصورة مباشرة او عن طريق بعض اللغات الاخرئ التي استخدمت في 
العراق 

وف مقدمة هذه الاسماء اسمي دجلة والفرات واسماء معظم المدن والمواقع الجغرافية 
الواقعة في القسم الجنوني من العراق» كيا سبق واشرنا الئن ذلك . 

اما المفردات اللغوية فعظمها فعظمها ذو علاقة باسماء الحرف والصناعات الاساسية التي 
كانت معروفة منذ اقدم الازمنة ومنها المفردات الآنية : 


الكلمة في النصوص90 الكلمة العربية 


المسمارية 
نار 12 نجار 
ملاخ 122121 ملاح 
يَخار م فخار 
دمّجار 02221 تاجر 
3 2 طوع25 اسكاي 


كا ان بعض المفردات المنسوبة الى السريانية او العبرية هي في الواقع » كما 
اظهرت ذلك الدراسات المقارنة مع اللغة الا كدية وغيرها » من المفردات الاصلية بي 
0 اللغات الجزرية (العربية القديمة) وان وجودها فق اللغة العربية واللغة السريانية 
في أن واحد لابعني ان احداهها قد اخحذتها من الاخرئ بل انما اصلية في كلتا اللختين. 
ئ دخلت بعض المفردات اللغوية افيد القديمة اللغات الاوربية الحديئة » 
ومنها الانكليزية » عن طريق اللغة اليونانية ومنها 
5 


لفظ الكلمة اللفظ بالحرف ] المعنئ الكلمة بعد 
بالحرف العرلي اللاتينى انتقالها الئ الانكليزية 


خرت وطنمقط خرنوب » خروب طبعة0) 
3 كن نالدة ع1 | كر ركم كلاء 081 
كَمَن 1811 | كمون أل 
كم لا855 | جبس )» جص 1 122) 
. لاوناج | حشيشة الزوفاء مهذخلاط 
لَدَنْ 2321 | لاذن نمق ]| 
م ما75نا30 | مر لمم 
نت ناام23 | نفط طم هم 
أ 9 ناطةئأمن2ة | زعفران 1110 2؟ 


و 


وهناك مفردات لغوية اخرئ دخلت اللغات .الاوربية الحديثة » ومنها اللغه 
الانكليزية » وهى ترتبط ارتباطاً وثِيقَاً بالتراث اللغوي العراقي القديم » ومنما : 


الكلمة الاكدية لفظ الكلمة | المعنى الكلمة الانكليزية 
كخل ناولع | كحول امنامعاة 
قلات هله | ملح الملل ناماه 
ان 31 | قصب 7 ,0116© 
تر نُ نامفسسسونه) | ترجان 11111110 
كن ةا | قرن 80 


5١ 
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نوع اكاك | قير (مسكين) فرنسبي 
جيل : ايطالي 
الاق | من 
دغ زط لبن » اجرة 
داونة| شاقل 


11250 
0للطع 1 
111112 
اطلام 


اععاع !5 


الْحَلفِيه اللو 


اللغة الأكدية فرع من اللغات الجزرية ( العربية القديمة) 


تشير الدراسات اللغوية المقارنة الى أن اللغة الأكدية تتتمى الى المجموعة اللغوية 
ذاتها التي تنتمي اليباكل من اللغات العربية و العيرية والآرامية والكنعانية وعدد من 
اللغات الأخرى التي أستخدمت في منطقة الشرق الأدنى القديم منذ أقدم العصور 
التأريضية ولايزال بعضها وني مقدمتها اللغة العربية » تستخدم في معظم أرجاء المنطقة . 
وللتشابه الكبير بين هذه اللغات وتقاربها الواضح عدّت عائلة لغوية واحدة 


١ 


مستقّلة (1) أطلق علها مصطلح عائلة اللغات السامية 1208102865 12)زتاء5 » 
ميت الأقوام التي تكلمت بها بالأقوام السامية 5عاذتمة8. وكان أول من أستخدم 
هذا المصطلح هو العام الفساوي شلوتزر ,18]26اء5 وذلك عام 118١‏ م عند دراسته 
كتاب العهد القديم ولغته العبرية وبعض نصوصه الآرامية . وقد ظن شلوتزر أن 
المتكلمين مبذه اللغات ينحدرون أصلاً من جد واحد هو سام بن نوح » معتمدا 2 
ذلك على ماورد في سفر التكوين من أسفار العهد القديم (التوراة) 2 » عن أنساب 


2) 


(0 
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لقد تنبه الى حقيقة وجود علاقة لغوية بين اللغة ااعربية واللغة العبرية واللغة السريانية بعض الكتاب العرب منذ اكثر 
من الف سنة . فقد ذكر الخليل بن احمد الفراهيدي المتوق عام ١76‏ للهجرة ؛ في كتابه ( العين) : ٠‏ وكنعان بن سام 
بن نوح » ينسب اليه الكنعانيون , وكانوا يتكلمون بلغة تضارع العربية » /١(‏ 77 نقلاً عن رمضان عبدالتواب » فقه 
اللغة » القاهرة» 9١ء‏ صفحة .)٠‏ أما ابن حرم المتوفي عام 505 للهجرة » فقّد شبه القرابة اللغوية بين اللغات 
الثلاث بقرابة لهجات اللغة الواحدة حيث قال : والذي وقفنا عليه وعلمناه يقيئا ان السريانية والعبرانية والعربية التي 
هي لغة اهل مضر وربيعة - لالغة حمير- لغة واحدة تبدلت مسا كن اهلها » فحدث فيبا جرش كالذي يحدث من 
الأندلمي اذا رام نغمة اهل القيروان ومن القيرواني اذا رام نغمة الاندلسي ...... فن تدبر العربية والعبرانية 
والسريانية » ايقن ان اختلافها انما هومن نحو ماذكرنا من تبديل الفاظ الناس على طول الأزمان » وانعتلاف البلدان » 
ومجاورة الامم وانها لغة واحدة في الأصل» ( الأحكام في اصول الاحكام لابن حرم ؛ طبعة القاهرة » مراجعة احمد 
شاكرء .)”١/١‏ 

بقصد بكتاب العهد القديم 7537561 010 كتاب اليبود المقدس في حين يشار الى الأناجيل بالعهد الجديد «ع21 
261 قاقع1 ويؤلفان » العهد القديم والعهد الجديد » مايعرف عادة بالكتاب المقدس عاطاه نراواز 156 . أما 
مصطلح (التوراة) فهرو مصطلم باللغة العبرية يطلق جوازا على جميع اسفار العهد القديم الا انه يعني اصلا الاسفار 
الخمسة الاولى فقط من العهد القدية المؤلف من 88 سفرا وهي الاسفار التي يظن بعض البهود بأتها بقايا التوراةء أي 
القوانين اوالتعاليم » التي نزلت على مومى عليه السلام » لذا تسمى هذه الاسفار احيانا (كتب مومى الخمسة) 
وباليونانية بتباتيك قناطء1أهادء2 . 

يرجع تاريخ اقدم نص مدون من العهد القديم الى القرنين الاول والثاني قبل الميلاد» وهو النص الذي وجد في ام قرمان 
عند ساحل البحر اميت ٠‏ وكانت اول ترجمة للعهد القديم الى اللغة البونانية والني تعرف بالترجمة السبعينية » في 
اواسط القرن الثالث قبل المبلاد » وترجع اقدم ترجمة عربية الى القرن الثامن المبلادي . وكان اول تدوين اجزاء من 
اسفار العهد القديم في القرنين السادس والخامس قبل الميلاد من قبل الاحبار اليبود وهم في بلاد بابل في حين كان 
تاريخ نزول التوراة على مومى عليه السلام في القرن الثالث عشر قبل الميلاد على مايذهب اليه الباحثون. اي ان اسفار 
العهد القديم دونت بعد نزولها على موسى عليه السلام بأكثر من سبعة قرون » لذا دخلها التحريف والتعديل والحذدف 
والاضافة بما يتلائم واغراض اليبود واهدافهم ونظرتهم الى الأقوام الاخرى من بابليين واشوريين وغيرهم الذين كانت 
علافائهم معهم علاقات عدائية مستمرة وهذا ماأكّده القرآن الكربم عندما اشار الى تحريف اليهود لكتاب التوراة 
وتغيرهم مواضع الكلم فيها (البقرة : 514. هلاء النساء : 45). لذا كان على الباحث المعاصر الأخخذ بنظر الاعتبار 
هذه الحفائق عند مناقشته المعلومات التي دونما الاحبار اليبود في أسفار العهد القديم وخاصة تلك التي لها علافة 
بالأفوام التي كانت علاقاتما عدائية مع اليبود. للتفصيل انظر احمد سوسة » مفصل العرب واليهود في التاريخ » 


يغداد» ١9481/‏ ),) صفحة 7]9- 590", 


نوح وأولاده الثلاثة سام وحام ويافت 7" ؛ فسمي لغات نسل سام باللغات السامية 
والمتكلمين بها بالسامين. وقد وقعت التسمية 7 53 في نفوس الباحثين 
واللغويين » ولاسها الأوريين مهم ) » لسهولتها ولأنها تؤكد ماجاء في الكتاب المقدس 
الذي يقرأه ويقدسه اليهود والنصارى في جميع أنحاء العالم. وبدأت التسمية تأخذ 
طريقها في الأنتشار وأستخدمت من قبل الباحثين العرب والأجانب على حد سواء 
حتى غدا من الصعب ولمحرج لأي باحث أن يناقش دقة التسمية ومدى مطابقتها 
للمعلومات التأرضية المتوافرة لدينا عن تأريخ المنطقة لأن مثل هذه المناقشة قد 
تتمخض نتائج تتعارض مع ماجاء في الكتاب المقدس.ومع ذلك » دعا عدد من 
الاكين العرت وخاصة عدي من الغراقين الوقفين بالدراساتة التارضة واللقوية ) 
منذ سنوات عدة الى ضرورة ة أعادة النظري هذه التسمية في ضوء الدراسات التأريضية 
واللغوية والأنثروبولوجية الحديثة » والى إيحاد تسمية بديلة في حالة ثبوت عدم دقة 
التسمية القدعة 49) 


ويبدو أنه كان من الأسباب الرئيسة الكامنة وراء دعوة الباحثين العرب الى إيجاد 
تسمية بديلة هي حقيقة حشقة أن الدراسات الآثارية والتأريضية واللغوية » نضلا عن 
الدراسات الأنثروبولوجية ع الي تمت خلال القرنين الماضيين قد أثبتت عدم دقة 
ماورد في أسفار العهد القديم عن أنسَات نوح عليه العادم وأولاده . ومع ذلك » لو 
أفترضنا جدلاً » وأن كانت الأدلة التأريية والدراسات الأنثروبولوجية لاتؤيد مل 
هذا الأفتراض أساساً» أن أولاد سام بن 4 قل أنتشروا فعلاً : كا يذكر سفر 
التكوين » في منطقة الشرق الأدفى القديم » فأنه ؛ يتبع هذا الأفتراض أن تكون لغات 
ب الأقوا م التي ذكر بأنها من نسل سام مثلاً » متقاربة ومتشاببة وتنتمي بأصولها 
الى أصل مشترك واحد » وهذا مالاينطبق على ماورد في سفر التكوين حيث يذكر 
الأصحاح العاشر من السفر المذكور مانصه : « بنوسام عيلام وآشور وأرفكشاد ولود 
(#) سفر التكوين ؛ الاصحاح العاشر. 
(14) انظر: جواد علي » المفصل في تاريخ العرب قبل الاسلام » ج'اء 21981 صفحة لاما - 388 . 

- طه باقر» المقدمة » #ال1191اء صفحة 54-7 . عامر سلبان » محاضرات في التاريخ القديم » صفحة 98- ٠٠١‏ 


لطني عبدالوهاب » العرب في العصور القديمة » 1417/8 » صفحة 44 وما بعدها. سامي سعيد الأحمد ؛ اللغات 


الجزرية » بغداد» 21١944١‏ صفحة ". 
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وارم» » أي أنه عد العيلاميين والليديين من جملة الأقوام الشافة 6 سيت تقنضة 
شلوتزر» 5 حين أثبتت الدراسات الحديئة أن كل" من العيلاميين . وهم الذين 
أستقروا في القسم الجنوني الغرني من ايران » والليديين» الذين أستقروا في القسم 
الشمالي الغرني من ايران وبعض أجزاء أسيا الصغرى »2 هم 0 الأقوا م الي عرفت 
بالأقوام المندية - الأوربية 6385م1120 - 10840 امختلفة عرقي 0 عن الأقوام 
الي سماها شلوتزر بالأقوام السامية » وفضلاً عن ذلك فأن سفر التكوين أقصى 
الأقوام الكنعانية عن هذه المجموعة من الأقوام في حين يثل الكتعانييون أول هجرة 
من هجرات الأقوام التي ميت بالسامية التي جاءت أصلا من شبه الجزيرة العربية 
واستقرت منذ أقدم العصور ني بلاد الشام في أرض كنعان وهي المنطقة الي عرفت 
فها بعد بفلسطين» وبذلك فأنهم» أي الكنعانيين» يمثلون أقدم سكان أرض 
فلسطين المعروفين حتى الآن » يؤيد ذلك الأسماء الكنعانية الأصل التي تحملها أهم 
المدن التي قامت في هذه المنطقة مثل اريحا وبيت شان وبجدو وأورشليم وجازر وغيرها . 
كا أن سفر التكوين لم يذكر العرب من بين أرلاد نوح أوسام وكأنه لم يكن لهم وجود في 
المنطقة في حين أثبتت ت الدراسات الحديثة بان ١‏ سم العرب كان معروفاً منذ فترة طويلة 
تعدا باق تأريخ تدوين أسفار العهد القديم 0 قرون, * وكان يدل على بعض 
القبائل البدوية من سكان البادية وشبه الجزيرة العربية . ولايقتصر هذا الأرتباك عل 
أولاد سام فحسب بل نجده واضحاً أيضاً في أنساب حام حيث ذكر الحثيون على 
أنهم من نسل كنعان بن حام » والحثيون هم » كا هو ثابت الآن » من الأقوام الهندية 
- الأوربية التي جاءت من جهة أواسط آسيا وأستقرت في آسيا الصغرى وتمالي 
سوريا في الألف الثاني قبل المبلاد . 9) 


إنَّ هذا الأضطراب أو الخلط الذي جاء في سفر التكوين لايمكن تفسيره إلا يأنه 
ناتج عن جهل كتاب أسفار العهد القديم بأصول أقوام الشرق الأدنى القديم وعلاقة 
بعضهم بالبعض الآخرء وربا أعتمادهم في إيجاد العلائق بينهم على بعض المظاهر 


(©) حول وجود العرب في شبه الجزيرة العربية واقدم النصوص المسمارية التي تذكرهم انظر: رضا جواد الهانممي . العرب في 
ضوء المصادر الممسمارية » مجلة كلية الآداب » بغداد» عدد 77 (2)1919/8 صفحة 589- 549 . 


ل 


الحضارية » كأستخدام الكتابة المسمارية مثلاً » ووضع ذلك في أطار ديني يرتبط بنوح 
دون أن يكون هناك سند تأريخي لذلك . 

فضلاً عن ذلك » فأن التسمية الحديثة » وهي السامية » قد أصبحت تستخدم 
في العصر الحديث » ولاسبها في اوربا ابان الحرب العالمية الثانية ومابعدهاء للدلالة 
على اليبود فقط دون غيرهم » كا وصف من يعاديهم من الأوربيين النازيين بأنهم 
ضد السامية ع01)1ء5 -20]1 ٠‏ 


0 الى الاأستغراب حا ويشير الى المغالطات التي 500 الصهيونية العالمية في 
دعاياتها المغرضة ضد العرب 
وهكذا بات من الضروري إيحاد تسمية بديلة لهذه الأقوام وللغات التي 
0 وحيث أن أكثر النظريات التي قيلت بشأن الموطن الأول لهذه الأقوام 
لهي النظرية التي تقول بأن شبه الجزيرة العربية هي ذلك الموطن » وأن الظروف 
5 ت عابم ١‏ دفعت تلك اا مه الى ناطق امجاورة "7 2 2-38 : 
ا أسماء ممختلفة ترتبط غالب الناطق 3 حلت بهاء لذا كان لابد أن 7 
التسمية البديلة مرتبطة بشبه الجزيرة العربية وبالأقوام التي كانت ولاتزال تعيش فيها . 
لذاء فقد قدم الباحثون المحدثون عدة تسميات بديلة » فهنهم من ارتأى تسمية 
الأقوام جميعها الني ثبت بأنها تنتتمي الى الأصل المشترك نفسه بالعرب » طالما كان 
العرب هم اللمادة الأساسية لسكان شبه الجزيرة العربية » ومنهم من أقترح 
(4)6 حول اصل الحثيين والعيلاميين انظر: سامي سعيد الاحمد ورضا جواد المامي » تاريخ الشرق الأدنى القديم ١‏ 
بغداد» 2١948٠‏ صفحة ١ه-‏ لاه و"7ا. 
(2)10 عن هله النظريات . وتفضيل النظرية التي تقول بأن شبه الجزيرة العربية هي الموطن الأول لهذه الأقوام » انظر حسن 
ظاظا » الساميون ولغاتهم » 21917١‏ صفحة .١1-8‏ سبتينو موسكاني » الحضارات السامية القديمة » لندن» 
617 » ترجمة يعقوب بكرء صفحة 7ه وما بعدها. جواد علي » المفصل » المصدر السابق . 


(4) جواد عل » المصدر السابق » ج 7 2 14 )2 صفحة 741 - 48اء وان كان المؤلف قد تراجع عن رأيه الأول في 
الطبعة التالية للمؤلف » ج١‏ » 194358ء صفحة لا. 
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تسميتهم بالأقوام العربية القدية » تمبيزاً لهم عن العرب حيث أن مصطلح العرب 
بالمفهوم الحديث بعني فرعا من الأقوا ع الي تجبي الى الأصل نفسه » هذا أضرفت 
صفة (المدكعة» للتمييز"ا ومنهم من معاها بأقوام شبه الجزيرة العربية أو الأقوام 
الجزرية ٠ )٠١(‏ ومع أن كل من هذه التسميات هو أفضل وأدق من التسمية القديمة » 
وعلى الرغم من أننا نفضل التسمية الثانية » وهي (الأقوام العربية القديمة)» فأنه 
يبدو أن البديل الأخير بات كر شيوعا, استخداماً من قبل الباحثين. ورغبة في 
تركيز أستخدام احدى هذه ا فقد آثرنا أستخدام مصطلح الجزريين عند 
الأشارة الى تلك الأقوام هع وضع أسم العرب القدماء الى جانبها ) أو العكس » 
تأكيداً على أن هذه الأقوام جاءت من شبه الجزيرة العربية ولحين شيوع أستخدام 
المصطلح دون لبس أو غموض . 


اللغة الأم والفروع 

أن القول بان اللغة اللأكدية هي فرع من اللغات الجزرية (العربية القديمة) التي 
تنتمي اليها جموعة كبيرة من اللغات الأخرى ؛ يعني ولا وجود أصل مشارله تفرعت 

عنه ا الأكدية وشقيقاتها اللغات الأخرى ويفترض أنه كان متداولاً في عصور 
موغلة في القدم قبل أن تتفرق الأقوام الجزرية نفسها نفسها وتحمل أسماء مختلفة , وبعني 
ثانياً أن هناك أوجه شيه كبيرة بين أفراد هذه المجموعة من اللغات من الجواب 
الصوتية والنحوية والصرفية والمعجمية يرق الى درجة القرابة والأنتّاء الى أصل مشترك 
واحد » وقد أصطلح الباحثون على تسمية الأصل المشترك هذا باللغة إلأم وسميت 
اللغات المتفرعة عنه بالفروع . وحيث أن اللغة الأم لأي من العائلات اللغوية المعروفة 
كانت قد أستخدمت في فترة لم تكن فيها الكتابة معروفة لتحفظ لنا نصوصا منهاء 
لذا حاول العلاء المحدثون » من خلال الدراسات اللغوية المقارنة لأفراد العائلة اللغوية 
الواحدة » وضع صورة عامة تقريبية لبعض خصائص تلك اللغة التي ظلت آثارها 


٠٠١ محاضرات في التاريخ القديم صفحة 48و-‎ ٠ لطه باقره المقدمة» صفحة ©5 وما بعدها. عامر سلبان‎ )9١ 
." طه باقرء المقدمة» صفحة ©5. سامي سعيد الاحمد» اللغات الجزرية » صفحة‎ )٠١( 
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شاخصة في بعض اللغات التي تفرعت علبها مستفيدين بالدرجة الأولى من تلك 
الفروع التي وجدت طريقها الى التدوين قبل غيرها كاللغة الأكدية بالنسبة لمجموعة 
اللغات الجزرية (العربية القدية) . 

ومايتصل باللغات الجزرية فأنه يفترض أن اللغة الأم كانت متداولة في فترة 
سحيقة فق القدم في شبه الجزيرة العربية ثم تفرّق التكلمون بتلك اللغة وانتشروا 
ببجرات اوجاعات صغيرة اوكبيرة وف فترات متتالية في انحاء الشرق الادلى القديم 
رتعرضت كل هجرة أو مجموعة بشرية الى تأثيرات داخلية وخارجية مختلفة وأحتكت 
بأقوام وحضارات متفاوتة وعاشت في بيئات متباينة وفي فترات زمنية متباعدة أحيانا 
فحملت كل مها طابعا خاصا مميزا يختلف عن بقية الفروع في نواح كثيرة وجتمع 
واباها في أوجه شبه أساسية تشير الى القرابة الموجودة بين هذه الفروع » وقد حمل كل 
فرع » أو هجرة » تسمية خاصة تنسب غالبا الى أماكن أستقرارها أو الى مراكز ذلك 
الأستقرا ركالأكديين والبابليين والأشوريين أو نسبة الى تسميات أخرى . 


تصنيف اللغات الجزرية (العربية القديمة) 


دأب الباحثون اللغويون منذ القرن التاسع عشر على تقسيم اللغات الأنسانية 
المعروفة الى عدد من الفصائل اللغوية تجمع أفراد كل فصيلة منها أوجه شبه صوتية أو 
نحوية وصرفية ومعجمية ترق الى درجة القرابة . 

وكان أكثر الآراء شيوعاً هو تقسيمها الى ثلاث فصائل رئيسة تأتي في مقدمتها 
فصيلة أو عائلة اللغات الندية - الأوربية لإأنصدة1 مدعمهءناظ - نالم1 من حيث 
عدد المتكلمين بها حيث ضمت جميع اللغات الأوربية - الأغريقية واللاتينية 
والجرمانية فضلاً عن اللغات الهندية والأيرانية . 
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أما الفصيلة الثانية فكانت تسمى بفصيلة اللغات السامية - الحامية عناتمةع5 
5 وممة ! عنانددة] ء أو الأفزو- اسيوية )45:3 - 60 . 20١0‏ أو الجزرية 
- الأفريقية م حسب المصطلحات اليديلة المستخدمة حدبثاء ونضم عائلة اللغات 
الجزرية واللغة المصرية القديمة واللغات التشادية والبربرية والكوشية . أما فصيلة 
اللغات الثالئة فهي الطورانية وتضم جميع اللغات الأنسانية الأخرى الي لاتننضوي 
تحت أي من الفصيلتين السابقتين كاللغات التركية والمغولية واليابانية والكورية 
والصينية والتبتية والقوقازية وغيرها » أي أن تسمية هذه المجموعة من اللغات بالعائلة 
أوالفصيلة اللغوية جاء جوازاً ذلك أنها لاترتبط بعضها ببعض بصلات وروابط تشير 
الى قرابتها » كبا أن هناك بعض اللغات البشرية التي لم توضع ضمن هذه الفصيلة . 
لذاء فقد عول الباحثون في الفترة المتأخرة على أقتراح تقسيم أدق فيا يتعلق بالفصيلة 
الثالثة » وهي اللغات الطورانية » وقسموا اللغات خارج الفصيلتين الأولى والثانية الى 
نسع عشرة فصيلة أو عائلة . )١١‏ 

وتؤلف مجموعة اللغات اللجزرية (العربية القديمة) مجموعة مستقلة من اللغات 
ضمن الفصيلة الثانية من الفصائل اللغوية الانفة الذكرء وها ختصائصها المميزة مع 
الاعتراف ان هناك علاقات لغوية قديمة بينا وبين اللغات الاخرئ ضمن 0 
الثانية ذاتها » لذا فانها تمثل عائلة لغوية فرعية ضمن العائلة الرئيسة المسماة بالافرو 
أسيوية . 


اصطلح الباحثون اللغويون على تقسرع اللغات الجزرية (العربية القديكة) نسبة 
الئ اماكن انتشارها وان اختلفوا احيانا في تفاصيل كل اتقسيم . . واستناداً الى 
ذلك . فهي تنقسم الى شرقية وغربية وتنقسم الغربية الئ شمالية وجنوبية . 
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)١١(‏ عل عبدالواحد وافي ء» على اللغةء 1475 . صفحة 174 وما بعدها. 
محمود فهمي حجازي ١‏ علم اللغة العربية » كويت. 21910 صفحة -1١١9‏ ه"١ا,‏ 

(؟١)‏ صبحي الصالح » دراسات في مه اللغة » دمشق » 1975١‏ : صفحة 78- 0٠‏ 7. انظ ركذلك : كاصد الزيدي » فقه 
اللغة العربية » موصل » ١4410‏ 2 صفحة ١91-؟5.‏ 


ولو 


اولاً : الجزرية الشرقية 

وتتمثل باللغة الاكدية 6عتناعههآ هؤذل12ط1خُْ البّى انتشرت بلهجتيها 
الرئيسيتين » البابنيه هلس ]1لا 88والاشورية 18]لا455 في بلاد وادي الرافدين » وقد 
دونت الاكدية بلهجاتبها امختلفة بوساطة الكتابة المسهارية منذ الالف الثالث قبل 
الميلاد وبذلك فان نصوصها المسمارية هي اقدم النصوص الجزرية المدونة المعروفة 
حتئ الان . وظلت اللغة الاكدية » كا سيأقي في تفصيل ذلك » مستخدمة في العراق 
حتى اواخخر الألف الاول قبل الميلاد حيث نافستها وصارعتها اللغة الآرامية بخطها 
الايحدي البسيط حتئ تمكنت منها وحلّت محلها . 


وتنقسم الجزرية - الغربية الى فرعين مالي وجنوني . فأما الشمالي فيضم الفرع 
الكنعاني عاتمم سهدت والفرع الارامي الاوك اماف الى «اللمد البانة 1601!16 .+ 
وحسما يأني : 


-١‏ اللغة الابلية 8 2ناع 1.31 عتازط1 


نسبة الى مدينة ابلا 216113 او ابله » عند موقع تل مرديخ الواقع على بعد ٠‏ 
ميلاً مال مدينة حلب . وكانت المدينة عاصمة لمملكة ترقئ بتاريخها الئ النصف الاول 
من الالف الثالث قبل الميلاد» وقد تم العثور فيبا علئ اكثر من خمسة عشر ألف من 
الرقم الطينية المسمارية قبل سنوات قليلة تمثل اللغة الابلية الي تبين بانها من اللغات 
الجزرية الشمالية الغربية وهي قريبة الشبه باللغات الفينيقية والاوغاريتية والعبرية » وقد 
استخدمت الكتابة المسهارية المقطعية لتدوينها » كبا اشارت الدراسات الاولية لهذه الرقم 


في 


الى ان الابلية قد اقتبست الكثير من المفردات السومرية والاكدية الئْ جانب اقتباسها 
الكتابة المسهارية العلد 


ا الفرع الكنعاني 28نا315 .]1 03203916 
ويظم هذا الفرع عدداً من اللغات او اللهجات استخدمت في بلاد الشام وفلسطين 
وهي : 


أ- اللغة الاوغاريتي؟ عاأتنموونآ 


وهي لغة النصوص المكتشفة في مدينة اوغاريت 1188536 (رأس ثمرا) الواقعة على 
الساح لالسوري الشمالي بالقرب من مدينة اللاذقية » وقد تم التعرف على هذه اللغة بعد 
اكتشاف مدينة اوغاريت عام 14784 والعثور علىئ نصوص مسمارية ترقى بتاريخها الى 
اواسط الالف الثاني قبل الميلاد (حدود ١4٠٠‏ ق .م) تبين بانها مدونة بلغة جزرية تشبه 
مجموعة اللغات الكنعانية. وما تجدر الاشارة اليه ان الخط المسماري المستخدم لتدوين 
اللغة الاوغاريتية كان خطاً ابيحدياً خلافاً للخط المسماري العراقي المقطعي 19) 


ب - اللغة الفينيقية 88 ] الول أجرمعاط 


وهي لغة الاقوام الفينيقية الجزرية التي اقامت مدنها على طول الساحل السوري » 
وقد تم العثور على النقوش الفينيقية في عدد من المواقع السورية كما عثر علئ بعض 
النقوش في خارج المنطقة التي استقر فيها الفينيقيون ولاسها في جزر البحر المتوسط وسواحله 


.1١9-18 انظر: سامي سعيد الاحمد » اللغات الجزرية » صفحة‎ )1١( 
: وحول النصوص المكتشفة في ابلا وترجمتها انظر مثلاً‎ 
,لإههامعقطععةى لمعتاطز8 ,د[ط8 + طلن 842:0 [اء1 آه ومالاأقطءءة أولزاهظ عطآ ,.) ,ماأممصلاءط2‎ 7/121, 
.رزص,980! ,رهمامعقطععى لتعتاطن8 ,قاءاطة1' 815 16 ,.ه ,كهعزا8 :52 -ج4.مم1976‎ 76-86 
.مم ,(1986) 1/2 .آل روععى ,3[طظ [ه عمنام 8 رمه [اعمنن ع1 ,.ىة ,أممتامظ‎ 33-9 
حول اللغة الاوغاريتية انظر:‎ )١4( 
,لقناصةك/] عنا ممع نا عع1نات علرهد ع1" :1940 ,قن0 1 ,نعت نم 0:3 عناأندع نا .0.11 ,وعل:ه‎ 1012, 
1955. 
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الجنوبية . وقد اطلق الباحئون علئ اللهجة الفينيقية الِي انتشرت في بعض جزر البحر 
المتوسط والمناطق الغربية الاخرئ وساحل تونس اسم اللهجة البونية 0286ا228.] نامدا , 

استخدمت الفينيقية منذ مطلع الالف الاول قبل الميلاد وحتئ القرن الاول قبل 
الميلاد في حين استخدمت اللهجة البونية من الرن التاسع قبل الميلاد وحتئى القرن الثاني 
الميلادي . 

دونت الفيئيقية بخط ايحدي » ربا اقتبست فكرته اصلاً من خط اوغاريتءوقد 
احتفظ الخط الفينيق بترتيب الحروف كما كانت عليه في الابجدية الاوغاريتية (ابيجد. 
هوز... الخ) عا على الرغم من ان اشكال الحروف قد ابتعدت كيرا عن الحروف 
الاوغاريتية المسمارية . وفي اثناء احتكاك اليونانيين بالفينيقيين» اقتبسوا منهم فكرة التدوين 
واخذوا حروفهم الابجدية وعذلوا في اشكاها واستخدموا بعضها للدلالة علىئْ اصوات 
اخرئ وغبّروا من اتجاه الكتابة وجعلوه من اليسار الى المين ومن الخط اليوناني هذا 
اخذت الحروف اللاتينية التي دونت بها اللغات الاوربية . 


ج - اللغة المؤابية عع تناع هآ 1 لط3103 


وهي لغة القبائل التي استقرت في شري نهر الاردن في حدود القرن التاسع قبل 
الميلاد: وان المعلومات المتوافرة علها قليلة » وهي مستقاة بالدرجة الاولى من بعض 
الاشارات الواردة في العهد القديم . وتتمثل اللغة المؤابية بنقش كبير دونت عليه الحروب 
الي دارت بين الملك المؤاني ميشيع وبين بني اسرائيل وقد ارخ النقش بالقرن التاسع قبل 
المبلاد . 


د- اللغة العبرية ] الع 117 

يرجع تاريخ اول استخدام اللغة العبرية الئْ القرن الثاني عشر قبل الميلاد بعد ان 
دخل بنو اسرائيل ارض فلسطين قادمين من سيناء فاخذوا لهجة الاقوام الكنعانية ؛ وهم 
سكان فلسطين الاصليين. وعثل العهد القديم » وبيعض النصوص العبرية المكتشفة عند 
ساحل البحر الميت والمعروفة بلفائف البحر الميت 5070115 563 12630 اذ ترقئ بتاريخها 


رف 


الى الفترة مابين القرن الثالث قبل الميلاد والقرن الثاني الميلادي » كل مالدينا عن العبرية 
القديعة . وم تكن العبرية لغة حبة طوال هذه الفترة »بل كانت لغة تعامل يومي بين اليهود 
حتى سقوط السامرة عام ١لا‏ ق. م على يد الاشوريين واورشليم عام لاه ق. م 
علئ يد الكلديين ؛ اي ان العبرية اخذت بالاتككاش منذ القرن السادس قبل الميلاد امام 
سيادة اللغة الارامية حتئ حلت محلها . ومع ذلك » ظلت العبزية لغة دين فحسب حيث 
كتب بها بعض الكتب الدينية الخاصة باليبود ومنها كتاب المشنا » وهوكتاب اليهود الثاني 
بعد العهد القديم . وفي العصور الوسطئ شهدت العبرية نوعا من الانتعاش في ظل الدولة 
العربية الاسلامية في الاندلس فالفت بها الكتب وترجمت اليها بعض الكتب والاشعار 
العبرية وبذلك كانت المؤلفات العبرية من هذه الفترة انعكاساً واضحاً للثقافة العربية 
الاسلامية ؛ )1١‏ 

اما العبرية الحديثة التي تسمئ عادة افريت 87511 لغة الكيان الصهيوني المحتل 
الرمعية ؛فهي محاولة من البهود لبعث اللغة العبرية ثانية » الا ان اللهجة العبرية الحديثة 
تختلف كثيراً عن العبرية القديمة ومتأثرة باللغات الاوربية الحديثة » ولاسما الالمانية منها ‏ 
ومتائرة بلهجة الييدش الخاصة بيهود وسط وشرق اوربا. 


6 الفرع الأرامي 6[ 313111312 
اللغة ناي لغْة جموعة كبيرة 0 الآرامية الي هاجرت اصلا من شبه 
الجزيرة العربية و: تنقلت في الجزيرة الفراتية وانتشرد ت في انحماء بلاد الشام واطراف بلاد 
رادي ال . ورد 5 09 00 0 منذ ا الالف اي قبل ال ميلاد ) 
ومنذ بداية الالف الاول قبل الميلاد » تبلورت القبائل الآرامية يي عدد من الدول 
والمالك الصخغيرة انتشرت 5 بلاد الشام وبدات تضغط على حدود الدولة الاشورية 
الشهالية الغربية وبدأت لغتها الآرامية بخطها الابجدي البسيط بالانتشار التدريجي . 


.١ا9لا١‎ -١19١ انظر تفصيل ذلك » حجازي » على اللغة العربية » صفحة‎ )١8( 


4؟” 


ومنذ اواسط الالف الاول قبل الميلاد. وعلئ الرغم من عدم وجود دولة ارامية قوية 
نسند اللغة الآرامية وتفرض استخدامها » فانها اي الآرامية » احتلت مكان الصدارة في 
الشرق الادنى القديم وصارت بحخطها الايجدي البسيط تقتحم معاقل اللغة الاكدية في 
العراق وغيرها من اللغات الحلية في بلاد الشام » كالعبرية والفينيقية » وتنافس وتصارع 
لغات الاقوام الاجنبية الغازية » كالفارسية واليونانية » الئ ان سادت المنطقة وغدت لغة 
هاه بل اصبحت لغة رمية» الى جانب الفارسية » في فترة الاحتلال الفارسي 
الاخميني . 

يعن امار المسيحية وتنصر بعض الآراميين » صاروا يسمون انفسهم سوريين 
(سريانا) نسبة الئ سورياء تمييزا لهم عن الاراميين الذين ظلوا على ويثنيتهم » وعرفت 
لغتهم بالسريانية الي اصبحت اداة للتبشير المسيحي ووسيلة لنقل العلوم والمعاروف 
اليونانية الىئ الحضارة العربية الاسلامية . وظلت اللغة الارامية تحتل هذا المركز المهم الى 
ان تحدتها اللغة العربية » لغة القران الكريم » ونافستها وحلت محلها . ومع ذلك » ظلت 
بعض اللهجات السريانية تستخدم في ظل الدولة العربية الاسلامية » بل ان بعض تلك 
اللهجات ظل مستخدماً في عدد من قر شمال العراق وسوريا وايران حتئ الوقت الحاضر 
بعد تعزضها لتأثيرات محلية معينة . 

ولسعة انتشار الآرامية واستخدامها لفترة طويلة تشعبت الى عدة لهجات يمكن 
ارجاعها الى مجموعتين رئيسيتين» نسبة الئ اماكن انتشارهاء والئى بعض 
الاختلافات اللغوية والمعجمية والصوتية » وهما المجموعة الشرقية والمجموعة الغربية وكا 
بأني : 


امجموعة الشرقية واهم هجاتها : 


-١‏ آراهية الدولة : عق انمع م1 


وهي اللغة المستخدمة ف النصوص الي حاءتنا من الفترة الواقعة بين المَرن السابع 
والقرن الخامس قبل الميلاد» حيث استخدمت الآرامية منذ اواخر العصر الاشوري 


7”ج 


الحديث ولكن في نطاق ضيق . وسعيت بآرامية الدولة لأن الدولة الاخمينية استخدمتها لغة 
رمعية فضلا عن الفارسية . 
#- أرامية التلمود البابي : عتقسوع4 عتلناساه !' متدمارطدير 


ويتكون التلمود من نص كتاب المشنا باللغة العبرية مع الشروح عليه باللغة الآرامية » 
وهناك تلمودين احدهما بابل والآخر فلسطيني تختلف فيها اللهجة الارامية المستخدمة في 


الشرح . 
#_ المندائية (او المندعية) 1ك 


وهي لهجة الصابئة المندائيين الذين يسكنون في جنوني العراق » وللصابئة كتاب 
مقدس يسمئى (جنزا) » اي (الكنز) . استمرت كتاباتهم في الفترة بين القرن الثالث والقرن 
الثامن بعد الميلاد في حين ظلت لهجة الصابئة الآرامية تستخدم محليا» ولاسها عند رجال 
الدين والرؤساء الروحانيين لهذه الطائفة » في بعض مدن جنوبي العراق حتى الوقت 
الخاضر. 


5 - السريانية : 5711 

وهي بالأصل لهجة مديئة اوديسا 546558 (الرها) وتعرف اليوم بمدينة اورفا . وكا امهنا 
سابقا » فان السريانية هي الآرامية نفسها بعد تتصر المتكلمين بهاء وكانت في البدء لهجة 
محدودة الانتشار في بلاد الشام ثم انتشرت تدريحياً مع ظهور المسيحية وانتشاره! واصبحت 
لغة منطقة واسعة من بلاد الشام والعراق . وبانقسام الكنيسة المسيحية في الّرن الخامس 
الى طائفتين شرقية وغربية ٠»‏ وهم النساطرة الذين خضعوا للدولة الفارسية واليعاقبة الذين 
خضعوا الحكم الرومان » انشطرت السريانية الى لهجتين كذلك شرقية وغربية . وغدت 
السريانية لغة ثقافة واسهمت في نقل العلوم والمعارف اليونانية الى العربية في ظل الدولة 
العربية الاسلامية وذلك عن طريق الترجمة . 


هه 


وفضلاً عن هذه اللهجات فان هناك بعض اللهجات الآرامية التي لاتزال 
مستخدمة حتئى الوقت الحاض 20 واهمها : 
)1( اي ل ل د 
)١(‏ لهجة طور عابدين : وهي لحيخة آزاية الجديلة أبقا تغرف بالطوراقة يتكلم ا 
سكان المنطقة الجنوبية الشرقية من تركيا في القرئ الغربية من الحدود العراقية 
وقد تأثرت باللغة العربية والكردية والتركية . 
(7) أرامية الكلدان : وهي طجة يتكلم بها سكان عدد من القرئ في شمالي العراق 
وقد تأثرت كسابقتها باللغات الدارجة في المنطقة . َ 
4 الي الاثورية 0 اطلقت هذه البيمنة اخلى اللهجة لارامية ااام 
ا النساطرة الذين 5 اورمية ايران 06 بعل ذلك . مسيحي 
النساطرة في سمال العراق وتركية من قبل بعثة رئيس اساقفة كنتبريري 3 , 
وتبتعد اللهجة الاثورية كثيراً عن السريانية الفصحئ لاحتوائها علئ الكثير من 
المفردات العربية والتركية والكردية . 
اما ال جموعة الغربية من الفرع الآرا مي فاهم لهجاتها. 


: اللهجة السامرية‎ - ١ 
وهي لغة السامريين» وهم طائفة من اليهود لايؤمنون الا بالأسفار الخمسة‎ 
الاولى من كتاب العهد القديم الذي يعثل 5 نظرهم التوراة الي نزلت على موسى‎ 
. عليه السلام‎ 


(1) انظر سامي سعيد الأحمد ء اللغات الجزرية » صفحة 9؟- مم 
(17) سامي سعيد الأحمد. نفس المصدرء صفحة ؟75. 


- آرامية العرب الاوائل : 

نظراً لان الارامية كانت لغة الكتابة والثقافة والتفاهم في معظم انحاء الشرق 
الادنئ القديم منذ اواسط الالف الاول قبل الميلاد فطناغدا “فقن اتيت 
الاقوام العربية في كل من تدمر والانباط والحضر» اللغة الآرامية للتدوين والمعاملات 
ولاسها مع الاقوام الاخرئ » حيث لم تكن العربية قد وجدت طريقها الى التدوين 
بعدء ويبدو ان العرب انفسهم استخدوا العربية لغة تفاهم ومخاطبة في حين 
استخدموا الارامية للتفاهم مع الغير وللتدوين كا تشير الئْ ذلك التاثيرات العربية 
على اللهجات الارامية المستخدمة . 


)١١‏ اللهجة التدمرية 

وهي هجة قريبة الشبه بلهجة الانباط ومتأثرة باليونانية واللاتينية وتعود اقدم 
كتاباتها الئْ القرن الاول قبل الميلاد ويمتد تاريحها الى القرن الثالث الميلادي . وكانت 
تدمر تملكة عربية شهيرة وكان غالب سكائها» وبخاصة حكامهم وكبارهم » من 
العرب اذ تشير الى ذلك اسماؤهم العربية الخالصة » الا انهم كتبوا بالآرامية » لغة 
الثقافة والقدن والتفاهم انذاك. 


(3) اللهجة النبطية : 

وهي منسوبة الى مملكة النبط ء والنبط مملكة عربية في اقصئى شُمال شبه 
الجزيرة العربية وجنولي بادية الشام » مركزها مدينة بطراء أو برا الي يسميها العرب 
(سلع) . وسكان مملكة النبط من العرب » على ارجح الاراء » 21 استخدموا 
الارامية قُ الكتابة 0 اتام 2 ذلك شأن عرب 00 حين 
استخدمت الكتابة وقد د الخط ل الشالي من الخط البطي . 


(14) كاصد الزيدي » فقه اللغة العربية » صفحة 6م. 


8ك 


ترجع النقوش النبطية الى الفترة الواقعة بين اوائل القرن الاول قبل الميلاد واوائل 
القرن الرابع بعد المبلاد . 


(5) آرامية الحضر: 

الحضر مملكة عربية اخرئ ازدهرت في الفترة الواقعة بين بين القرنٍ الاول الميلادي 
وحتى اواسط المَرن الثالث . ٠‏ تقع الحضر على بعل كيلو متراً جنوب غرلي 
الموصل وكانت غالبية سكانها من العرب . وقد خلفت لنا اثاراً باللغة الارامية الي 
كانت مستخدمة في الكتابة والتفاهم الا انها كانت متأثرة الئْ درجة كبيرة باللغة 
العربية . )01 

اما الفرع الجنوني من اللغات الجزرية الغربية » فيضم العربية الشمالية والعربية 
الجنوبية والحبشية . 


-١‏ اللغة العربية الشمالية 

مع الأهمية القصوى التي تحتلها اللغة العربية الشمالية في دراسة اللغات الجزرية 
بصورة عامة بسبب نشأتها في الموطن الأول الذي يفترض أنه كان موطن اللغة الجزرية 
الأم وأحتهال محافظة اللغة العربية على أكثر الصفات قرباً من تلك اللغة» إلا أن 
مالدينا من نقوش مدونة بأي من لحجات هذه اللغة لايتجاوز القرن الأول قبل 
الميلاد » في حين يرق تأريخ مدونات بعض اللهجات الأكدية --كا سبق أن أشرنا - 
الى القرن الرابع والعشرين قبل الميلاد . 


وشع ذلك ء يظل هذا الفرع من اللغات الجزرية أهم الفروع طَر طالما نزلت 
بأحدى لهجاته آيات الذكر لحك . 


ويقسم الباحثون اللغة العربية الشمالية على قسمين : العربية البائدة » أوالقديعة » 
والعربية الباقية » أو الفصحى . 


)١14(‏ سامي سعيد الأحمد » المصدر السابن » صفحة 837 م7. 


نام العربية البائدة » فهي لغة أنقرضت من لغة التخاطب ولم يبق من آثارها إلا 
بعض النقوش » صاك لمارا حك الراك اك فى المع الحا بيه 

الجزيرة العربية على مقربة من حدود المنطقة التي حل بها الارامييون » ومن هنا جاء 
تأثرها بالارامية . وتتمثل العربية البائدة بالنقوش القودية واللحيانية والصفوية . 

فالنقوش الفودية تنسب الى قبيلة تمود الي وردت قصة أهلها في القرآن الكريم ى| 
ورد أسم تمود في النقوش نفسها وقد تم الكشف عتها في القسم الشمالي الغرلي من شبه 
الجزيرة العربية في منطقّة مدائن صالح ىا وجد بعضها في حائل وتبوك وتهاء وفي بعض 
المناطق خارج شبه الجزيرة العربية » في شبه جزيرة سيناء وفي صحراء مصر 
الشرقية . "© ويؤرخ أقدم هذه النقوش بالقرن الخامس قبل الميلاد وأحدثها بالقرن 
الرابع الميلادي "١!‏ 

أما النقوش الصفوية المسماة بهذا الأسم لأنها وجدت بالقرب من منطقة جبل 
الصفاة جنوب شرق دمشق » فيعود بعضها الى المرن الثاني أوالئالثك أو أوائل: المرن 
الرابع الميلادي . 


وتنسب النقوش اللحيانية الى قبائل لحيان » ويبدو أن أقدمها يرق بتأريخه الى 
مابين القرن الرابع «الثاني قبل المبلادء ولايتجاوز أحدثها القرن السادس 
الميلادي "2 , وقد أكتشفت في منطقة العلا شمال الحجاز. 

واللغة العرببة الباقية » أو العربية الفصحى هي لغة وسط وتشمالي شبه الجزيرة 
العربية ويرق أقدم نقوشها الى القرن الرابع الميلادي» وقد كتب لهذه اللغة سعة 
الأنتشار والخلود بسبب نزول القرآان ع ها وكان للشعر دوره في المحافظة على هذه 
اللغة قبل ظهور الأسلام . 


ديم الزيدي ؛ المصدر السابن » صفحة .٠١6‏ 
(١؟1)‏ حجازي » المصدر الابق » صفحة .75١9‏ 
(؟١7)‏ الريدي» صفحة .١١١‏ 
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" - اللغة العربية الجنوبية د 


وهي لغة نصوص المالك والأقوام العربية الجنوبية » يتراوح تأريخها بين العرر 
الثامن قبل الميلاد والقرن السادس الميلادي .» وجد غالب النقوش في النصف 
الجنوني من شبه الجزيرة العربية » كا وجد عدد مها خارج هذه المنطقة بل وخارج 
شبه الجزيرة العربية » حيث عثر على عدد من النقوش في صعيد مصر وي جزيرة 
ديلوس في البحر الأبيض المتوسط وني الحبشة. وأهم لحجات هذه النقوش هي 
السبئية والمعينية والقتبانية وا حضرمية والهرمية » واكثر النقوش التي وجدت حتى الان 
تمثل السبئية » لذا كانت معرفتنا بها أكثر وقد أستخدم أسمها أحياناً للدلالة على لغة 
جميع النقوش من باب أطلاق أمم الجزه على الكل . 

وعلى الرغم من أنحسار أستخدام العربية الجنوبية وشيوع أستخدام العربية 
الثالية» ظلت بعض الناطق في امن حتى يومنا هذا تستخدم هجات عربية 
جنوبية » وكذلك في الجزر القريبة من الساحل الحضرمي أهمها اللهجة المهرية في 
العن ولمجة جزيرة سقطرة . 9") 


- اللغات الجزرية (العربية القديمة) في الحبشة : 


أنتشرت اللغات الجزرية في الحبشة منذ فترة مبكرة بوساطة هجرة بعض القبائل 
العربية الجنوبية عن طريق باب المندب الى الحبشة » ويبدو أن هذه الهجرة كانت 
بحدود القرن السابع قبل الميلاد . ويبدوأيضا أن أهم القبائل التي هاجرت الى الحبشة 
تان روت الأزل بام اقيلة. حك لق أطلق أسعها على المنطقة فعرفت 
بالحبشة في حين عرفت الثانية بقبيلة الأجعازي والتي أطلق أسمها على اللغة فعرفت 
باللغة الجعزية » وهي أهم وأقدم اللغات الجزرية في الحبشة » إلا أنه من الصعب 
تتبع مراحل نشأة هذه اللغة وأنتشارها وهل كانت الأصل لجميع اللغات الجزرية 
الأخرى في الحبشة أم أنها كانت لغة أحدى القبائل التي أستقرت في الحبشة 
فحسب . ومها كانت الحال » فأن النقوش الجعزية القليلة المكتشفة ترق بتأريخها الى 


(7) حجازي . صفحة /ا18. 


م اللغة الاكدية 3 


الفترة بين المَرن الرابع وحتى المرن التباخ الميلادي . وكانت معظم النقوش اجعزية 
تحمل كتابات دينية 0 لتحول الأحباش في هذه الفترة الى النصرانية . وبعد القرن 
السابع قل التدوين باللغة الجعزية وتوقف لمدة أربعة قرون كاملة حيث لم يصلنا من 
هذه الفترة أي أثر مدون » وغدت لغة الجعز لغة دين فقط وأرتبطت بالكنيسة ثم 
عادت وأزدهرت ثانية منذ أواخر القرن الثالث عشر الميلادي » وبدأت حركة التاليف 
بلغة الجعز ثانية » غير أن التراث الجعزي ظل مرتبطأ بالكنيسة » وظلت اللغة لغة دين 
حتى القرن السايع عشر 

وف هذة الفترة 'نشات لكات أخرى بعد بعضهاء أوكلها » أمتدادا للغة ا-جعز 
أعمها اللغة الأمهرية 1.88 202112ى » وهي أكثر اللغات أنتشاراً في الحبشة » 
بدأ تدوينها في القرن الرابع عشر وترجم المبشرون كتاب العهد الجديد الى الأمهرية 
لكي يفهمه عامة الئاس بدلاً من اللغة الجعزية محدودة الأستخدام. وأزدهرت 
الأمهرية في القرن التاسع عشر وغدت اللغة الرسمية في البلاد» وظلت الأمهرية 
مستخدمة حيث هي لغة الصحف والكتب المدرسية في الحبشة حتى اليوم . أما اللغة 
التيجرينية » فهي أقرب الى لغة الجعز القديمة » وقد أصبحت لغة رسمية في دستور 
اريتيريا الصادر عام 7 أي قبل استيلاء الحبشة على اريتيريا . 


أما لغة التيجري » فهي لغة حوالي ربع مليون من سكان الحبشة والسودان 
وأكثرهم من النصارى » في حين تمثل اللغة اهرَرّية » لغة سكان مديئة هَرّر وكلهم 


ومن اللغات الجزرية الأخرى يي الحبشة » إلا أنها محدودة الأستخدام , لغة 
جوارج ولغة جفت ولغة ارجا (54) 


(14؟7) حول نفصيل ذلك انظر: حجازي » المصدر السابق » صفحة /ا1ه١1-‏ 1919. 
سامي سعيد الأحمد » اللغات الجزرية . 
الزيدي » المصدر السابق : صفحة /5- 48 . وغيرهم . 
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تدوين اللغات الجزرية (العربية القدعة ) 


للتدوين أهمية كبيرة وأثر واضح على حياة اللغة » فبوساطته تبق اللغة محافظة على 
أصوها ومرتبطة بجذورها الأول ) وبفضلة تضبط الألفاظ وتحفظ المفردات' والصيغ » 
والأشكال والحركات » ولولاه لما عرفنا لغة الأقوام القديمة وأصوها ولا تعرفنا الى 
حضاراتها وعلومها ومعارفها ولضاعت منا مراحل عدة من مراحل تطور اللغات . لذا 
كان للكتابة -- وهي وسيلة للتدوين - دور أساس في نقل تجارب الأمم وخبراتها من 
جيل الى نجيل. ومعها سجل حافل بالأحداث والوقائع والحقائق » فأنكسر بواسطتها 
طوق الزمان والمكان الذي كان يحدد وسائل التعبير الأرادية المتيسرة للأنسان. 

ومع أهمية التدوين في المحافظة على اللغة ونقلها من جيل الى جيل » فأنه كان 
لأسلوب التدوين ونوع النظام الكتالي المستخدم أثره في مدى دقة التعبير عن 
أصوات اللغة » فقد يعجز أسلوب معين من أساليب الكتابة عن التعبير عن بعض 
أصوات اللغة المراد تدوينها ونقل ألفاظها » كا عجزت الكتابة المسمارية مثلاً عن 
التعبير عن بعض أصوات ال حلق والأصوات المفحمة الموجودة في اللغة الأكدية» لا 
بل قد يتجاوز تأثير الأسلوب الكتابي المستخدم ذلك ويؤثر على أسلوب لفظ ونطق 
اللغة بضورة عامة كا كانت الحال عليه بالنسبة الى اللغة الأكدية. 

ولقد أستخدم الأنسان منذ أن أبتدع أول وسيلة للتدوين في القسم الجنوني من 
العراق في أواسط الألف الرابع قبل الميلاد وحتى الآن أساليب عدة للتدوين يمكن 
رجعها بعامة الى أسلوبين رئيسين» يطلق على الأول مصطلح (الكتابة الرمزية) أو 
(المعنوية)» عنطم3معه106 ويطلق على الثاني مصطلح (الكتابة الصوتية) 


عع ممطم 079 
فأما لامرك 0 » فيعتمد على يق رسم 000 المادية اه الغبير 
(0؟) عبدالواي » علم اللغة ؛ صفحة 5140؟. 


الذذا 


س الثور للدلالة على الثور وهكذا أوالرمت لل الأشياء المادية اغوي - برموز معينة 
٠ 0‏ كرسم الدازة قي ووطها تفطة الدلالة عل الوم از الح ا ميروغليني ) . 
وكان السومريون هم أول من أستخدم هذا الي من الكتابة لكتابة لختهم السومرية 
ثم تبعهم المصريون القدماء » ويعد هذا الأسلوب في الكتابة أول أسلوب أبتدعه 
الأنسان للتدوين . إلا أن لهذا الأسلوب سلبياته حيث كان على الكاتب أن يستخدم 
أعدادا كبيرة من الرسوم والعلامات للتعبير عن الأشياء المادية والمعنوية أو الرمز اليها» 
كا لابمكن بهذا الأسلوب من الكتابة التعبير بسهولة عن الأسماء والأفعال والصفات 
والأدوات النحوية وما اليها . لذاء أقتصر أستخدام هذا النوع من الكتابة على فترات 
محدودة ومراحل معينة من مرا مراحل الكتابة . 

أما الأسلوب الثاني من الكتابة » وهو الأسلوب الصوني عذا0 فيعتمد رسم 


رمز لكل صوت من أصوات اللغة » وهو الأسلوف الذي كان ولايزال يستخدم على 
نطاق واسع 0 في كتابة اللغات الأنسانية كافة . 


ويظم الأسلوب الصو من الكتابة نوعان » يتضمن الأول رسم صور أو رسوما 
ترمز الى مقاطع صوتية كاملة » وهذا مايسمى بالطريقة المقطعية 5/1131 » وهي 
الطريقة التي تطورت اليها الكتابة المسمارية من مرحلتها الصورية والرمزية كما سيشار 
الى ذلك فها بعد . فيرمزمثلاً الى المقطع الذي يلفظ لك أوشَ أو دو أوغيرها برسوم 
معينة ربماكانت تمثل رسوم أشياء مادية » وكان السومريون والمصريون القدماء أول من 
أستخدم هذء الطريقة في الكتابة . 
أما النوع الثاني فهر الطريقة الهجائية تنا قناماله وتتضمن رسم رموز تشير الى 
أصوات مفردة مجرّدة من الحركات الطويلة أو القصيرة » كرسم الرمزل للدلالة على 
صوت هذا الحرف جرد في اللغة العربية دون أبة حركة . والطريقة الحجائية هي أسرع 
الطرق في الكتابة وأيسرها وأدناها الى الككال . 


ومن المؤكد أن الأسلوب الحجائي في الكتابة هو من أبتداع الأقوام الجزرية 
(العربية القديمة) التي عاشت في بلاد الشام خلال الألف الثاني قبل الميلاد. فقد 
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أستخدم سكان أوغاريت خط مسماريا هجائياً : وذلك في أواسط الألف الثاني قبل 
ايلاد كا تشير الى ذلك نصوصهم المسمارية المكتشفة . وأبتدع الفينيقيون أسلوبا 

هجائياً في الكتابة يظهر أنه كان الأصل لجميع حروف الحجاء المستخدمة في العالح 
لتدوين اللغات الأنسانية القديمة والحديثة كالعبرية والارامية والسريانية والعربية 
والأغريقية واللاتينية والهندية وغيرها . 

وتفترفن .أن كاتف الرسوز الستحدنة في الكتابة المتجائية:ى:الأصل معترة تخبيرا 
:رما عن أصوات الكلمة بدون زيادة أو نقصان ولاخلل في الترتيب » فيرسم في 
موضع كل صوت من أصوات الكلمة مايرمز اليه ولايوضع رمز زائد لايكون له مقابل 
صوني » وقد حوفظ على هذا الأصل الى حد كبير عند تدوين بعض اللغاتءٍ 
وخاصة القديمة مها » فنجد مثلاً » أن اللغة السنسكريتية وهى مدونة لاتختلف كثيرا 
عنها في الأصل > الااأن فلت التقطرية المتحافية . وعدافية ' اللخدرية مايا م قراف 
فيها هذه المطابقة » فكثيراً مايرسم في الكلمة حرف أو أ كثر زائد ليس له مقابل صوني 

في النطق ( مثل كتابة كلمة (مائة ) في العربية ) ) وكثيراً اندم الكلمة أضوانا لامثل 
لواكا وبال كنج علا . أوأن يرسم في الكلمة حرف أو أ كثر للتعبير عن صوت 

غير الصوت الذي وضع له (مثال ذلك الكليات الأنكليزية طوعع0 رلعناممة 
وغيرهما ):غ وقد يقرا الحروف الواحد أو الفط الواحد بصور صوتية مختلفة 3 
لأختلاف الكلات أو أختلاف أزمنتها أو أختلاف موقع الحوف أوالمقطع من الكلمة 
ومايسبق ذلك أو يلحق من حروف » فيرقق الصوت أويفحُم ود أويقضر أو يضغط 
أو يرسل وهكذا (مثل اللام في لفظ الجلالة : (والله) و (بالله) وكثيرا ماتختلف 
الحروف المرسومة في كلمتين ويتحد نطقها (مثل كلمة 6866م ,6هءام ) . 

ولعل من أهم أسباب عدم المطابقة بين الرموز المرسومة وبين أصوات اللغة المدونة 
بالأسلوب الهجاني : 


-١‏ أن حروف الهجاء المستخدمة في معظم أنواع الكتابات لاتمثل جميع أصوات 
حرف واحد للصوت العام الواحد مع أن الصوت العام الواحد يندرج نحته غالبا 
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أصوات مختلفة في مخرجها ونبرتها وقوتها ومدة النطق بها وما الى ذلك . 
فالصوت العام للأم مثلاً » ليس له في معظم أنواع الكتابات الحجائية الأحرف 
واحد هول .1 » مع أن هذا الصوت يختلف نطقه بأختلاف الكلات وأختلاف 
موقعه من الكلمة . فأحياناً ينطق به مرققاً (بالله) وأحانا مفكما زواللة) وتارة 
مضغوطاً عليه (أقسم بالله) واتدرئ. مرنتلك ( نستعين بالله ) . . . .الخ » ومع 
ذلك فأنه يمثل دائما بالرمز أو الحرف نفسه في جميع الحالاات ..٠‏ 
؟- أن الكثير من الكتابات تقتصر على الرمز الى الأصوات المهمة في الكلمة وتغفل 
ماعداها » كغالب الكتابات المستخدمة لتدوين اللغات الجزرية التي تغفل 
بصورة عامة أصوات المد الطويلة والقصيرة معا أو القصيرة وحدها. 
#- أن أصوات اللغة في تطور مطرّد وتغيّر دائم بتغير الأزمنة والمناطق ومتأثرة بعوامل 
عدة » فأحيانا يسقط منها بعض أصواتها القديمة » أو يضاف اليها أصوات 
جديدة » وتارة تستبدل ببعض أصواتها أصواتا أخرى في حين نجد أن طريقة 
الكتابة لاتساير هذا التغير في النطق بل غالباً ماتميل الى الجمود على الحالة 
القديمة » أو مايقرب منبها فلا تدون الكلمة بالشكل الذي أنتهت اليه من بعد 
تطورها بل بالشكل الذي كتبت به منذ البداية . 
أن عدم مطابقة الكتابة للنطق قد ترك آثاراً سلبية واضحة فجعل من تعلم الكتابة 
والقراءة أمرا صعباً » كيا أن جمود طريقة الكتابة قد شد اللغة الى الوراء وردّها الى 
أشكاها القديمة » فكثيراً مايتأثر الفرد في نطقه للكلمة بشكلها الكتابي وليس على 
وفق ماأنتبى اليه تطورها مما دفم الى ظهور حركات أصلاحية هدفها تصحيح طرق 
الكتابة وتضييق المسافة بينها وبين نطق اللغة . 


وعى الرغم من السلبيات المذكورة » فأن لجمود الكتابة بعض الأيحابيات » 


حيث أن هذا الجمود وحد شكل الكتابة في مختلف العصور ومن بعد مكن من 
الأنتفاع بمؤلفات وكتابات السلف وأثارهم الباقية ) ولوكانت الكتابة نا لتغير 


الأصوات وتطور اللغات لأصبحت كتابة كل جيل تختلف عن الأجيال اللاحقة 
ولكان من الضروري تعليم طرق النطق ومعرفة حالة اللغة وتطورها في كل عصر لكي 


ك8 


عكن الأنتفاع بالمحلفات الكتابية » كيا أن جمود الكتابة يفيد في معرفة أصول 
الكلات ' 9") 

ومابقال عن الكتابة ال هجائية وتأثيرها على اللغة » ينطبق على الكتابات المقطعية أو 
الصوتية الأخرى » كالكتابة المسهارية في مراحل تطورها الأخيرة » وهذا ما سنفصّله 
عند الحديث عن تدوين اللغة الأكدية » مما زاد في الأختلافات الظاهرية بين لغات 
العائلة اللغوية الواحدة كاللغات الجزرية مثلاً خاصة وأنها أستخدمت أساليب 
مختلفة في التدوين كيا أن غالبيتها معروفة لدينا من خلال مدوناتها فقط ولايعرف شبيء 

عن أسلوب نطقها الحقيقي كا تلفظ به المتكلمون بها » وأن بعضها » كاللغة الأكدية » 
أستخدمت كتابة أبتدعت أصلا لتدوين لغة مختلفة عنها تمام الأختلاف من حيث 
أصواتها وأسلوب لفظ مفرداتها » كان تأثيرها على اللغة أكثر بكثير. 

ومايقال عن الأكدية ينطبق على اللغة الأبلية الي أستخدمت الكتابة المسهارية 
فسهاء ع تحويرات بسيطة » في تدوين نصوصها وهي ترق بتأريخها الى أواسط 
الالف الثالث قبل الميلاد . 


أما اللغة الأوغاريتية » فقد دونت بعلامات شبيهة بالعلامات المسهارية من حيثُ 
الشكل نبلغ عددها ثلائين علامة تمثل الحروف الأبجدية الجزرية بصورة عامة . وقد 
تجاوز الأوغاريتيون في كتاباتهم الحركات وأكدوا على كتابة الحروف الصامتة فقط » لذا 
يصعب على الباحث اا تنه أسلوب نطق لغة الكتابات المكتشفة والتي يرق 
تأريمها الى أواسط الألف الثاني قبل المبلاد . 7) 

أما اللغة الفينيقية » فقد دونت بكتابة أبجدية يبدوا أنها كانت تضم 7" رمز أو 
حرفاً صامتاًء حيث لم يستخدم الفينيمقيون حروف العلة في كتاباتهم » وكان أتجحاه 
الكتابة من العين الى الشمال . ويبدو أن الفينيقيين أخذوا فكرة الكتاب الأيحدية عن 
الأوغاريتيين إلا أنهم أبتدعوا علامات جديدة متطورة للتعبير عن الأصوات هي 


(1؟) عبدالوائي » نفس المصدرء صفحة 7144- 4٠؟.‏ 
(0؟1) انظر: سامي سعيد الأحمد ء اللغات الجزرية » صفحة 77 
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الحروف الأبجحدية الفينيقية الي كانت الأصل الذي تفرعت عنه جميع الكتابات 
الأبحدية التالية » وتؤرخ أقدم الكتابات الأبحدية الفينيقية الى القرنين العاشر والتاسع 
قبل الميلاد » إلا أن غالب النصوص الفينيقية يعود للقرن الخامس قبل الميلاد» أما 
أندم كتابة بونية فتؤرخ بنهاية القرن السابع قبل الميلاد » وقد دونت بخط يختلف بعض 
الثبيء عن الخط الفينيق الأصلي ويتفق معه بالشكل العام للحروف وني أقتصاره 
على رسم الأصوات الساكنة فقط . 8") 

وأستخدم لتدوين اللغة العبرية خط مشتق أصلاً من الخط الفينيق ومتفقاً معه 
في خصائصه العامة » كان عدد حروف هجائه أثنين وعشرين حرفا ترمز الى أثنين 
وعشرين صوتاً ساكناً في حين أغفل رسم أصوات المد الطويلة والقصيرة » وكانت 
الكتابة تكتب من المين الى الشهال وبحروف متفرقة بأستثناء الألف واللام فترسمان 
متصلتين. وقد مر الخط العبري كراحل عدة » فهناك العبري القديم والعبري ا مربع 
والعبري الحديث . ومنذ القرن السادين الميلادي امكسداية حروف العلة للرمز زالى 
اصوات المد الطويلة في حين أدخلت الحركات للأشارة الى أصوات المد القصيرة في 
الخط العبري الحديث . 


ودونت الآرامية بخط قديم مشتق بشكل مباشر من الخط الفينيق » وقد دونت 
أول الأمر على الحجر والطين منذ القرن التاسع قبل الميلاد » ثم أستخدم المداد لأول 
مرة للتدوين على البردي والخزف وذلك في حدود القرن السادس قبل الميلاد. وعلى 
الرغم من أن الآراميين لم يكونوا أول من أستخدم الخط الحجائي حيث سبقهم الى 
ذلك الأوغاريتيون والفينيقيون » فأنه كتب لخطهم الأنتشار وللغتهم السيادة في منطقة 
الشرق الأدنى القديم وذلك في الفترة بين أواسط الألف الأول قبل الميلاد وحتى 
سيادة اللغة العربية بخطها الخاص في القرن السابع الميلادي وتفوقها عليها . ويعزوا 
كثير من الباحثين أنتشار اللغة الآرامية السريع والواسع وبالرغم من عدم وجود قوة 
سياسية أوعسكرية تفرضها على المنطقة الى أستخدامها أسلوباً بسيطا في التدوين هو 
الأسلوب الحجائي . 


(4؟7) عبدالوائي » فقه اللغة » صفحة 8م”. 
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وكانت حروف الخط الارامي القديم تكتب متفرقة من الممين الى الشهال وترمز الى 
الأصوات الساكنة فقط . 

وأستخدم الأنباط خطا خاصا بهم مشتق من الخط الآرامي إلا أن بعض حروفه 
تتصل بما قبلها فهو بذلك يمثل أقدم الخطوط المستخدمة لتدوين اللغات الجزرية 
بحروف متصلة مع بعضها البعض . 


كيا أستخدم السريان في العصر المسبيحي خط خاصاً يسمى بالخط السريافي 
القديم أو السطر نجيلٍ (الأسترانجيل) » وهو وان أختلف عن الخط الارامي القديم 
ببعض الخواص فانه يتفق واياه في أتجاه الكتابة وبالشكل العام للحروف. 

وبغد أن أنقسم السريان الى فرقتين نسطورية ويعقوبية » أخذ الخط عند كل 
3 يتجه 1 ممختلفاً. فعرف الأول بالخط التسظوري: ؤا و الكلداق) وغرف 

أما ا فقد أهتموا أهتاماً شديدا بكتابة أصوات المد حتى أنهم لم يتركوا 
صوتا بدون أن يرمزوا اليه . (9") 


وجاءت النقوش العربية الجنوبية مدونة بما يعرف بالخط العني المعروف عند 
العرب بالخط المسند » وهو مشتق أصلاً من الخط الكنعاني ويشبهه في كثير من 
الوجوه إلا أنه يمتاز عنه يمال التنسيق وبالأشكال الهندسية ويكتب غالباً من العين 
الى الشهال وأحياناً يكتب بالطريقة الثعبانية فيكتب السطر الأول من الممين الى الشمال 
ويكتب السطر الثاني من الشمال الى الممين في حين يكتب السطر الثالث من المين الى 
النبال وهكذا ويبلغ علدق ختروقة تشعة "وعشرينحدزفا #مو الى الأصوات الشاكنة 

فقط ولاتوجد حروف أو رموز لأصوات المد الطويلة أو القصيرة ٠‏ ونفم الكتابات 
العربية الجنوبية النقوش المعينية والسسبثية والحميرية والقتبانية والحضرمية ويرجع أقدمها 
الى القرن السادس الميلادي . 


(76) انظر: تفصيل ذلك »؛ عبدالواني » نفس المصدر؛ صفحة مه- 56. 
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وفي الحبشة يبدو أن اللغات الجزرية فيها قد دونت أول الأمر بالخط السبئي ثم 
أشتق منه خط خاص أطلق عليه الخط الحبشي أو الجعزي الذي يرجح أنه أول 
ماأستخدم في القرن الثالث الميلادي وأستخدم الى جانب الخط السبئي . والخط 
الحبشي يشتمل على ستة وعشرين حرفا ترمز جميعها الى الأصوات السا كنة وهو نال 
من الرموز الخاصة بأصوات المد الطويلة أو القصيرة . 


ُ تطور الخط وانكتحوت فيه علامات ترمز الى أصوات المد أحذ عددها يزيد 
حتى أصبح ست علامات ؛ وأزدادت أهمية هذه العلامات حتى غدت عناصر 
أساسية في كتابة الكلات . وتمتاز طريقة كتابة هذه العلامات أنها غير ممثلة بحروف 
مستقلة » كيا هو شأن الخطوط الأوربية » أو أنها عبارة عن أشارات توضع فوق أو 
نحت الحروف» بل يعبّر علها بتغيير يلحق صورة الحرف الساكن نفسه » فشكل 
الحرف الساكن يتغير تبعا لنوع صوت المد الذي يلحقه » وبذلك أصبح لكل حرف 
ساكن سبعة أشكال » حيث أضيفت علامة أخرى للحرف الذي لاتلحقه أي من 
العلامات الست » يعبر كل شكل عن الصوت الساكن بعلامة مد معيئة . 
وكان الخط الحبشي يكتب من العين الى الشهال ثم أصبح يكتب من الشهال الى 
العين » وظل كذلك حتى. يومنا هذا 0”) 
ودونت أقدم النقوش العربية الجنوبية اللحيانية والُودية والصفوية » بخط مشتق 
أصلاً من الخط المسئد. فالنقوش اللحيانية مدونة بخط شبيه بالخط المسند ويكتب 
من المعين الى الشهال في حين جاءت أتجاهات الخط القودي غير ثابتة فتارة يكتب 
من الممين الى الشهال وأخرى من الشمال الى الممين وكتبت الحروف في جمنع هذه 
النقوش متفرقة وخالية من علامات المد الطويلة أو القصيرة كما كانت مجرّدة من 
الأعجام ( النقط ) فكانت بعض الحروف تستخدم للرمز الى أكثر من صوت واحد . 
م بدأ أستخدام الخط النبطي الآرامي في تدوين اللغة العربية وأخذ شكلا 
حديثاً وكتبت حروفه متصلة بعضها ببعض وهي خالية من العلامات الخاصة 


(0*) انظر: المصدر نفسه » صفحة 74. 
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بأصوات المد الطويلة والقصيرة ومن الأعجام . وأشتق من هذا الخط خط عربي 
جديد استخدم لتدوين اللغة العربية وهو اصل الخط العرلي المستخدم حتى الآن. 
وكان هذا الخط خاليا كذلك من العلامات التي ترمز الى أصوات المد كما كان مجردا 
من الأعجام . 

وطرأت تغييرات كثيرة على الخط العربي هذا عبر القرون» فأستخدم نظام 
الأعجام للرمز الى بعض الأصوات الممثلة برسوم متشابهة ثم أستخدمت حروف 
جديدة للرمز الى أصوات بين أصوات المد والاصوات الساكنة (وهي الحمزة والياء 
والواو) وأدخل فيه نظام الحركات , وقد أدخلت معظم هذه التطورات في القرن الأول 
للهسجرة ؛ (51) 

من هذا الأستعراض السريع لأنواع وأساليب الكتابات المستخدمة في تدوين 
اللغاث الجزرية المخحتلفة وأختلافها بعضها عن بعض أنخر والتعرف الى بعض سماتها 
العامة » ولاسها خلوّها غالباً من العلامات التي ترمز الى أصوات المد القصيرة 
والطويلة ومن الأعجام » يتوضح الأثر الكبير الذي يتركه أسلوب التدوين على معرفتنا 
باللغة وخخاصة إذا كانت من اللغات القديمة التي لاسبيل الى التعرّف عليها إلا من 
خلال النقوش القليلة التي خلفتها لنا. 


الخصائص المشتركة بين اللغات الجررية (العربية القديمة) : 

تشترك اللغات الجزرية بعدد من الخصائص العامة المشتركة بينها نما يشير الى 
ان تلك الخصائص هي من الموروث اللغوي الذي اتسمت به اللغة الجزرية الأم 
المفترضة . 

وفضلا عن اللخصائص العامة المشتركة التي نجدها في جميع اللغات الجزرية ». 
فان هناك خخصائص اخرى توجد في بعضها وتختني في بعضها الآخرحيث ان كل لغة 
من اللغات الجزرية قد اجتازت مراحل كثيرة في التطور قبل ان تصل الى المرحلة التي 


(1*) حول الشخط العرني وتطوره وسلبياته انظر المصدر السابق » صفحة 54-5745؟؟, 
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تعرفنا فيها أليها فبعدت بذلك عن الاصل القديم , وربما اختفت منها بعض تلك 
الخصائص . 
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ويشخص الباحثون الخصائص العامة الآتية في اللغات الجزرية : 
ترجع اصول معظم المفردات اللغوية الجزرية الئْ جذر ثلاني يتألف غالبا من 
ثلاثة اصوات صامتة » وهناك مفردات ذات اصول ثنائية او رباعية » الا ان 
عددها قليل مقارنة بالجذور الثلاثية . وتشتق من هذا الجذر او الاصل البسيط 
صيغ وصور مختلفة فيها معنئ الاصل وزيادة » وذلك بتحوير حركات الاصل 
البسيط وباضافة زيادات الى اوله او وسطه او آخره. 


دايز اللغات' الإزرية' اننا تنيت اعتبادا كيرا عل" الاضرات الضاطة لا علق 
الاصوات المتحركة » اي ان المعنىئ الرئيس للكلمة يرتبط بالاصوات الصامتة 
فيهاء اما الاصوات المتحركة فانها تحدد المعنئ المطلوب . 

تضم اللغات الجزرية مجموعة من الاصوات الصامتة التي لاتوجد في غيرها. من 
اللغات وهي الاصوات الحلقية واصوات الاطباق. اما اصوات الحلق فهي 
الغين والحاء والعين والخاء والهمزة والهاء » وتشمل اصوات الاطباق القّاف 
والصاد والطاء والضاد والظاء . 

وهذه الاصوات موجودة بدرجات متفاوتة في اللغات الجزرية المختلفة . 

ما بميز الفعل في اللغات الجزرية انه محدود الزمن » فالاصل فيه الحدث الماضى 
والماضر وق اتات حزان تفن الأدرات للدلالة عل المعقيل وامناس 
الفعل الماضي كال الحدث بالنسبة الى التكلم وعدم تمام الحدث في الزمن 
الحاضر بالنسبة للمتكلم ايضا. 

ليس في اللغات الجزرية الا جنسان هما المذكر والمونث . 

هناك ظاهرة غريبة هي علاقة العدد بالمعدود العكسية من الثلاثة الى 
العشرة » اي انه يذكر العدد مع المعدود المؤنث ويؤنث مع ابلك كن: 

لاتكاد توجد في اللغات الجزرية كلمات تشتمل على اكثر من اصل واحد على 
حين ان هذا النوع يكثر في اللغات الهندية - الاوربية وخاصة الحديثة منها» 


وكل كلمة من هذا النوع تدل على معنئ مركب من معاني الاصول التي 
تشتمل عليها . 

م- تتشابه اللغات الجزرية بصورة عامة بالاساليب النحوية » ومن ذلك تصريف 
الافعال وميزائها واشتقاقها وتتشابه في مفردات اللغة الاساسية . 50) 


ورغبة في التعرف على مدئى التشابه الموجود بين اي لغتين جزريتين» كاللغة 
الاكدية واللغة العربية مثلاً » لابد من التعروف على ماطرأ علىئ الاصوات الجزرية 
الصامتة الاصلية من تغير او تحوير في اللغات المتفرعة عن اللغة الأم لكي يمكن 
مقارنة المفردات اللغوية في اللغات الجزرية امختلفة . فالمعروف » مثلاً » ان الاصوات 
الحلقية واصوات الاطباق موجودة » كا نوهناء في جميع اللغات الجزرية ولكن 
بدرجات متفاوتة » فبعضها حافظ » كاللغة العربية الثمالية والجنوبية » علئ معظم 
الاصوات الحلقية في حين يقل عدد هذه الاصوات في اللغات الجزرية الاخرئ اما 
نتيجة ادماج صوتين مختلفين في صوت واحد او سقوط بعضها نتيجة تأثرها بلغات 
اخرئ أو باسلوب الكتابة المستخدم لتدوينها. 

وينطبق الشيء نفسه على اصوات الاطباق. والملاحظ في الدراسات اللغوية 
المقارنة ان العربية هي اكثر اللغات الجزرية محافظة على هذه الاصوات . 

وفها يلي جدول يبين الاصوات الصامتة الي يفترض انها كانت موجودة في اللغة 
الأم وما يقابلها في اللغات المتفرعة عنها : 


(77) حول خصائص اللغات السامية انظر: محمود حجازي ء المصدر السابق » صفحة 18- ,١6١‏ 
رمضان عبدالتواب » فصول في فقّه اللغة العربية » القاهرة, 0161 صفحة .#«- الم, 
عبدالواني » فقه اللغة » المصدر السابق, صفحة .١7-1١1١‏ طه ياقر المقدمةء ؟ا. :١408‏ ج١ء‏ صفحة 
11 ١1؟1١.‏ 
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تعد اللغة الاكدية اقدم اللغات الجزرية المعروفة من حيث تاريخ التدوين . وهذه 
الحقيقة بحد ذاتها لا اهمية خاصة في دراسة اللغات الجزرية بعامة واللغة العربية 
بخاصة » حيث تقدم لنا النصوص الاكدية اقدم وادق صورة عن لغة من عائلة 
اللغات الجزرية التي تنتمي اليها لغتنا العربية » وتبين لنا مراحل تطورها » وتوضح 
اصالة عدة من الخصائص «لمظاهر والمفردات اللغوية التى نجد بعضها في اللغة 
العربية وغيرها من لغات هذه العائلة والتي ظن بعض الباحثين خخطأ بانها دخيلة او 
مستحدثة في العربية لعدم تعرفهم على اللغة الاكدية» تلك اللغة الي بطل 
استخدامها ودخلت في سباتها العميق في بطون التلول القديمة منذ قرون عديدة. 
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دونت اللغة الاكدية بالخط المسهماري الذي كان قد ابتدعه السومريون لتدوين 
لغتهم السومرية » ولاختلاف اللغتين اختلافاً بيُنآكان لاستخدام الخط الفارني ائره 
الواضح علئ اللغة الاكدية » اذ ان من المعروف ان للنظام الكتابي المستخدم في 
تدوين اللغة » اية لغة اثركبير على دقة التعبير عن اصوات تلك اللغة واسلوب نقل 
الفاظها » ومها كان النظام الكتالي المستخدم لتدوينٍ اللغة صادق التعبير ودقيق 
النقل فانه عاجزعن نقل اصوات اللغة ا لمحكية نقلاً كاملاً وان ظن الكاتب اوالقاري 
ذلك . فحاولات الكاتب والقاريّْ المستمرة لمطابقة الرموز المستخدمة في الكتابة مع 
الالفاظ والاصوات المستخدمة في اللغة تدخل الشعورثي النفس بان هذه الرموز تمل 
في الواقع اللغة المحكية تمثيلاً دقيقاً في حين ان تمرير هذه الرموز ببعض الاختبارات 
يشير الى غير ذلك . فاذا استخدمت كتابة ما لتدوين بعض اللهجات لمحلية ) 
وخاصة تلك اللهجات التي لم يسبق تدوينها والتعارف على اسلوب كتابة .الفاظها 
وقراءتها » لتبين ان الكتابة غير قادرة في احيان كثيرة علئ نقل اصوات اللهجة ا محلية 
وانه سيصعب قراءة مادوّن من الفاظها ان لم يكن القاري ملما الماما كاملا باسلوب 
نطى تلك اللهجة . فاذا استخدم الحروف العرني مكلك 6 المعروفك رككارة رموه :وماك عه 
لنقل اصوات اللغة العربية ) اذ وجد اصلا لتدويها » لتدوين بعض اللهجات العربية 
امحلية التي لم يسبق تدوينها على نحو واسع » كاللهجة البدوية اواللهجة الموصلية ؛ 
لتبين بوضوح عجزه عن التعبير عن كثير من الأصوات والالفاط تعبيرا دقيقا على 
الرغم من ان تلك الاصوات والالفاظ لاتختلف كثيراً عن اصوات اللغة العربية 
الفصحئى والفاظها او بعض لحجاتها المحلية الاخرى التي وجدت طريقها للتدوين » 
كاللهجة المصرية واللهجة البغدادية التي تعارف الناس على اسلوب كتابتها وقراءتها 
بالحرف العربي نفسه . 
اما اذا كانت الكتابة المستخدمة لنقل اصوات والفاظ لغة معينة هي كتابة 
وجدت اصلا لتدوين لغة اخرئ تختلف عن اللغة المراد بدو اساسا ة كي هي 
الحال عندما يراد تدوين اللغة العربية بالخط اللاتيني معلا او تدؤين اللغة الهندية 
بالخط العربي » اوكا فعل الاكديون عندما دوّنوا لغتهم الجزرية بالخط المسهاري » 
فان نسبة الدقة في نقل الفاظ اللغة والتعبير عن اصواتها ستكون ضثيلة . 
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اللغة الاكدية والكتابة المسهارية : 


فاللغة الاكدية لغة جزرية تزخر بالاصوات الحلقية والمفحّمة شأنها في ذلك شأن 
بقية اللغات الجزرية كاللغة العربية والارامية والعبرية » في حين ان اللغة السومرية لغة 
تنتمي الى عائلة لغوية اخرئ غير معروفة بعد وهي تختلف علئ كل حال عن اللغة 
00 بانها لاتضم معظم الاصوات الحلقية والمفخمة. وحيث ان الكتابة المسمارية 
كانت قد ابتدعت اصلاة لتدوين اللغة السومرية » لذا جاءت علاماتها الصورية 
والرمزية ومقاطعها الصوتية مطابقة لماكان موجودا في اللغة السومرية من مفردات الئ 
درجة كبيرة ومعبّرة عن اصواتها وخالية في الوقت نفسه من العلامات المعيّرة عن 
الاصوات الحلقية والمفخمة وغير ملائمة من بعد لتدوين اللغة الاكدية . ومع ذلك » 
وعندما اراد الاكديون الاوائل تدوين لغتهم بالكتابة المسمارية المتيسرة » واجهوا 
صعوبات جمة في التعبير عن اصوات والفاظ لغتهم وكان عليهم ان يجدوا طرقا مناسبة 
لتجاوز النقص الموجود في العلامات المسمارية للتعبير عن اصوات لغتهم الجزرية » 
الجا علامات ذات قبم صوتية قريبة من حيث النطق من الاصوات الاكدية 
وخصصوا بعض العلامات المسمارية للتعبير عن اصوات أكدية معينة واستحدثوا 
علامات جديدة لسد بعض النقص الموجود في العلامات المسمارية واستخدموا 
العلامات اللمعبّرة عن اصوات الحروف الخفيفة للتعبير عن الاصوات الاكدية 
الخفيفة والمفحّمة » والعلامات الخاصة بحروف العلة للاشارة الىْ بعض الاصوات 
الحلقية القريبة منها من حيث النطق ايض وبذلك تمكنوا من تجاوز الصعوبات وسد 
النقص الموجود في العلامات المسمارية عند تدوين اللغة الاكدية » الا انه كان من 
نتائج ذلك السلبية ان فقدت اللغة الاكدية تدريجياً بعض خصائصها الصوتية » : 
صيغتها المدونة 4 في اقل تقدير» وابتعدت عن بقّية اللغات الجزرية الي 0 
نظما كتابية اكير ملاءمة تعن اصواتها . اما كيف كان يقرأ الاكديون والبابليون 
انفسهم نصوصهم الاكدية وهل أنهم قرأوها فيه ة نطمها والفاظها الاصلية اي بما 
فيها من اصوات حلقية ومفخمة » ام انهم تائروا بما تعبر عنه العلامات المسمارية 
وخففوا تلك الاصوات عند القراءة » فهذا سؤال تصعب الاجابة عنه بثقة تامة . 
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ومع ذلك » يبدوان المتكلمين بالاكدية حافظوا على اسلوب نطق لنتهم عند 
قراءة النصوص الاكدية الئ درجة كبيرة » ولاسها في الفترات المبكرة من تاريخ 
تدوينها » وتجاوزوا النقص الموجود في العلامات المسمارية خاصة وان الكتابة لم تكن 
متشرة التفنارا واسعا لتور تأثيرا واضبيحا علق «اللقة :وامنلوت انطقها:: 


اللغة الااكدية والحرف اللاتيني : 


ظلت اللغة الاكدية تدون بوساطة الكتابة المسهارية طوال حياتها لغة مخاطية » 
وتدوين » والني استمرت حتى اواخر المرن الاول قبل الميلاد )» 5 بطل استخدام 
الكتابة المسمارية وتوقف استخدام اللغة الاكدية كذلك امام انتشار استخدام 0 
الارامية بخطها الابحدي البسيط واستخدام اللغة العربية لغة مخاطبة » ولاسها في 
منطقة الجزيرة » وغابت النصوص المسمارية الاكدية في بطون التلول والمواقع الأثرية 
مئات من السنين ولم يعد يعرف عنبها وعن المتكلمين بها شيء مهم . ومنذ القرن 
الثامن عشر الميلادي بدأت محاولات الباحثين من الاوربيين لفك رموز الكتابة 
المسمارية والتعوف على اللغات التي دونت بها » وفي مقدمتها اللغة الاكدية . 

وبعد ان تمكن الباحثون الاوربيون من فلك رموز الكتابة المسمارية الني تحمل 
النصوص الاكدية كان عليهم ان يجدوا طريقة مناسبة لنقل اصوات والفاظ تلك 
اللغة الئْ القاريّ المعاصر عند الترجمة الى اللغات الحديثة بديلا عن الكتابة 
المسمارية المعقدة والني لابعوف قراءتها علئْ نحو صحيح الا عدد محدود جد من العلاء 
00 وكان. طنيها ان يستخدم العلاء الاوربيون الخط اللاتيني المعرووف 

لديهم لنقل اصوات اللغة الاكدية الى القاري الاورني المعاصر على 5 من عدم 
ملاءمة هذا الخط لتقل اصوات لغة غريبة تماما عن اللغات المندية - الاوربية التي 
تستخدم عادة الخط اللاتبي . و وكان ماقاسته اللغة الا كدية من جراء تدوينا بالخط 
اللاتبني شبيه بما قاسته اصلا عند تدويها بالكتابة المسمارية » ففقدت بذلك البقية 
الباقية من الاصوات الاكدية الحلقية والمفحّمة » وزادت المشكلة تعقيداً » واضطر 
الاوربيون الى ابتداع رموز واشارات جديدة اضيفت الى الرموز اللاتينية لكي يمكن 
بواسطتها التعبير عن بعض هذه الاصوات ومن هذه الرموز. 
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اما اذا اراد الباحث المعاصر ان يشير الئْ اصول الكلات الاكدية الجزرية 
ومايقابلها باللغة العربية او غيرها من اللغات الجزرية فعليه ان يستخدم رموزا 
مستحدثة اخرئ منها : 
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ومبذه الطريقة تمكن الباحثون الاوربيون من نقل اصوات اللغة الاكدية الى 
القاريُ المعاصر واصبحت طريقتهم هذه هي الطريقة الوحيدة الشائعة بين جميع 
الباحثين من اوربيين وغيرهم . وكان من نتائج استخدام الطريقة الجديدة في كتابة 
اللغة الاكدية ان فقدت هذه اللغة المزيد من سماتها الشرقية وغدت نصوصها غريبة 
امآ علئ القاريْ الا اذا كان متخصصاً باللغات القديمة » واذا كان من نتائج 
استخدام الكتابة المسمارية لتدوين اللغة الاكدية ان ابتعدت الاكدية عن معظم 


للا 


اللغات الجزرية الاخرئ بما تمخضت عنه تلك الكتابة من تأثيرات عليها » فمّد زادت 
المسافة بعداً نتيجة استخدام الخط اللاتيني الجديد ولم تثر النصوص الاكدية المقدمة 
بلباسها الاورلي الجديد اهتام المتخصصين باللغة العربية » على الرغم من اها 
والعربية تنتميان الى ذات الاصل بل ان من د يستمع الئ اوري يقرأ نصوصاً اكدية 
منقولة عن الكتابة المسمارية بالخط اللاتيني 0 ان تلك النصوص تمت الى اللغة 
الاكدية الجزرية الاصل بصلة طالما اسقطت عنها جميع اصوات الحلق والتفخيم 
وتغير اسلوب نطق الكثير من الاصوات الاخرى . 


اللغة الأكدية والحروف العرني : 


ان من أهداف هذا البحث الرئيسة أعادة سمة من سمات اللغة الأكدية التي 
هدم في العصر الحديث وأخرى في العصور القدكة نتيجة ة أستخدام | الكتابة المسهارية 
قديما والكتابة اللاتينية حديثاً لتدوينها» فكلتا الكتابتين وجدتا أصلا لتدوين “لغات 
بعيدة كل البعد عن اللغة الأكدية » كيا سبق أن أشير الى ذلك » لذا كان لابد من 
ايحاد طريقة أخرى أكثر ملاءمة لنقل النصوص الأكدية الى القاري المعاصر. وحيث 
أن اللغة الأكدية هي من اللغات الجزرية التي تنتمي اليها لغتنا العربية » لذا كان 
الحرف العرني » الذي وجد أصلا التدوين لغة جزرية » أكثر الخطوط ملاءمة لتقل 
أصوات اللغة الأكدية » وان أستخدامه سيقضي على كثير من المشكلات 
والصعوبات التي تواجه الباحث عند نقله النصوص الأكدية بالكتابة اللاتينية » كا 
أنه لن يضطر الى أبتداع رموز وأشارات جديدة تعبر عن الأصوات الحلقية بوالمفخمة 
وغيرها من الأصوات طالما ضم الحرف العرني جميم الأصوات التي يفترض أنها 
كانت موجودة في اللغة الا كدية » وثي اللغة الجزرية الام المفترضة » مثل الرموز المعبرة 
عن الأصوات : ض وظ وث وح وغ وذ. ولتوضيح ذلك نورد فها يأني بعض 
المفردات الأكدية مدونة بالحرف اللاتيني والحرف العربي من أجل المقارنة من حيث 
دقة نقل الالفاظ . 
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الكلمة بالحرف العرني جذر الكلمة المعنى الكلمة الأكدية بالحرف اللاتيني 


ُ أ أ 1 
طابٌ طيب ١‏ صطيبٌ ناطة) 
2 1 2 1 لل 

باح طبخ قل (طبخ) اام 
شَطارٌ شطر سطر» كتب 5231 
صلم صلم أسود » ظلام نارلة؟ 
8 5 1 م 
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آما الأصوات الأكدية التي ليس ثمة مايعبر عنها بالحرف العرني فهي صوت الباء 
الحففة » والتي يقابلها في العربية حرف الفاء » والكاف الثقيلة التي يقابلها صوت 
اجيم وبالأمكان أستخدام الباء الخفيفة والكاف الثقيلة عند الأشارة البها. 


أن نقل اللغة الأكدية الى القاريْ المعاصر بالحرف العرئي سيوضح للقاري العرني 
على نحو نخاص الترابط القوي بين اللغتين اللأكدية والعربية ومن بعد سيعمل على تحفيز 
اللتخصصين باللغة العربية لدراسة اللغة الأكدية والأفادة منها في فهم وتفسير 
ماغمض فهمه وتفسيره من مظاهر ومفردات لغوية ولأن هذه امحاولة في نقل أصوات 
اللغة الأكدية بالحرف العرلي هي جديدة وغي ركاملة وتنتظر التقويم والتعديل من قبل 
المختصين باللغة الأكدية من الباحثين العرب » فقّد آثرنا لذلك أن نكتب الكليات 
الأكدية بالحرف العربي والى جانبها الكلات نفسها بالحرف اللاتيني وأستخدمنا 
للتعبير عن الحركات القصيرة والطويلة حركات الأعراب الثلاثة » الفتحة والكسرة 
والضمة » وحروف العلّة الثلاثة » الألف وانياء والواو. أما الكسررة المائلة التي عبّرعنها 
الخط اللاتيني بالرمز »» فقد أستخدمنا للتعبير عنها نقطتان الواحدة فوق الأخرى 
توضع تحت الحرف أن كانت الحركة قصيرة (جد 96 و م 6«م) » والياء وتحتها 
نقطتان ممائلتان أن كانت طويلة (ى 6) وكا موضح ذلك في مفتاح الترجمة 
الصوتية . ١‏ 


١ 


واذا كان للكتابة هذا التأثير الكبير على اللغة الأكدية وللترابط الوثيق بين اللغة 
الأكدية والكتابة المسهارية » فد خصص هذا الفصل للحديث عن الكتابة المسمارية 
من جاع جوانبها . 
الكتابة : 

يقصد بالكتابة هناء تلك الرسوم والرموز المعلّمة التي كانت الغاية منها أخبارية 
الى الغير» أو :تكرية بالنسبة الى النفس. فأن لم تتوافر في الرموز والرسوم الغاية 
الأخبارية أو الأستذكارية فلا تعد ضربا من ضروب الكتابة . 

ومن المعروف الآن أن أقدم النظم الكتابية المعروفة في العالم ظهرت في منطقة 
الشرق الأدنى . القديم » عند السومريين والبابليين والاكتوزييق-وامضونين : واعحفيين 
والكنعانيين والاراميين وغيرهم . ومن المؤكد أيضاً أن السومريين كانوا أقدم من أبتدع 
نظاما للكتابة . 

للكتابة أهمية قصوى 5 تأريخ الأنسان وحياته قدا وحديئاً ؛ فقد غيئرت الكتابة 
حياة الأنسان داريا الى درجة دفعته الى الأعتقاد بأن مصدرها المي من لا 
الطة معينة ) الاله نبو والالحة نشسابا في العراق والاله توت في مصر القديعة ) ورأى فيها 
التوعويوة أناوانا الشرعيق عاء في حل ترام الو « الكتابة هي أم المتكلمين 
وأبو العللاء ) » وبالسومرية 3.2 06 .ة بيعع! ,06 بتاع 2208 3ع 532 .نال .قم 
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فبفضل الكتابة تمكن الأنسان من التفكير بنفسه ملّياً» ومن حوله ومن سبقه , 
وتسجيل ملاحظاته لمن يأني بعله ) وأطلع على ماكان قد وقع من أحداث وتم من 
تجارب «بمارسات وترك لغيره تراثا زاخراً. ومن خلال هذا السجل الحافل بتأريخ 

ونشاط الأنسان الذي يعد بحق ذاكرة البشرية تمكن من التفكير الجماعي العقلاني 
من خلال تفاعله بأفكار واراء غيره المدونة . وهكذا تمكن من كسر طوق الزمان 
والمكان الذي كان يحد من أتصاله بغيره . فالمعروف أنه بدون الكتابة لايمكن الأتصال 
بالغير ممن كان في زمان آتحرء قبل لحظة الرغبة بالأتصال أو بعدها» ىا لايمكن 


6. 


الأتصال بالغير أن كان في مكان غير المكان الذي نحن فيه وخارج نطاق مدى 
الصوت أو الرؤية. وهكذا كانت الكتابة القارب الذي أنتقلت بوساطته جميع 
التجارب والأفكار والقَيِ والتعاليم والعلوم والمعارف على أخختلافها عبر العصور المتتابعة 
والأما كن المختلفة . 
ولأهمية الكتابة القصوئ في حياة الانسان عد الباحثون المحدثون تاريخ ابتداعها 
الحد الفاصل بين عصور الانسان قبل التاريخ وعصوره التاريخية » طلما كانت الكتابة 
هي الوسيلة المستخدمة لتدوين التاريخ . اذ ان عمر الانسان على وجه البسيطة يمتد 
الئ اكثر من مليون سنة » مع انختلاف الآراء » وان تاريخ ابتداع اول انماط الكتابة 
لايتجاوز ستة الاف سنة باية حال من الاحوال » لذا فان الكتابة هى من المنجزات 
البشرية الحديثة قياساً الى عمر الانسان على الارض. ومن الواضح ان تاريخ 
ابتداع الكتابة » اواقتباسها » واستخدامها للتدوين يختلف من بلد الى آخر من بلدان 
العالم القديم » لذلك فان ماعرف بالعصور التاريية » وهي العصور التي اعقبت 
استخدام الكتابة » في بلدان العالم الختلفة قد يطول او يقصر تبعا لتاريخ استخدام 
الكتابة للتدوين في كل بلد من البلدان » ومجمع الباحثون على ان قصب السبق في 
هذا الانجاز الرائع ينسسب الى العراقيين الاوائل حيث كان ابتداع اول وسيلة للتدوين 
ُ بلاد سومر» القسم الحنوني من العراق الحديث » وذلك في اواسط الالف الرابع 
قبل الميلاد (حدود "6٠٠‏ ق. م) وهو التاريخ الذي ترقئئ اليه الواح الطين المكتشفة 
في مدينة الوركاء / الطبقة الرابعة أوب » والبي تحمل اول العلامات الكتابية المعروفة 
حتئ الآن. وتأقي مصر في الرتبة الثانية بعد العراق من حيث تاريخ ابتداع الكتابة 
7 حدث فيها في اواخر الالف الرابع قبل الميلاد . 9 تتابعت بلدان العالم الااخرئ 
في ابتداع ع وغاليا اقتباس » الكتابة واستخدامها للتدوين . وكان الاقتباس بالدرجة 
الاولى من العراق » وذلك من قبل الأقطار اجاورة » ومن بللاد الشام » حيث اقتبس 
النظام الاأبجدي رصخ مشج امه شرق 0 وف معظم اقطار العام . ولعل من اجدير 
بالاشارة هنا ان الاغريق مثلا » اصحاب الحضارة اطلينية العريقة » لم يعرفوا الكتابة 
الا عن طريق الاقتباس وذلك في القرن السابع قبل الميلاد» اي بعد اختراعها في 
باد سوم كارن عه وعقبروية. قرنا فى بحين للق بلذان شال اوربا في عصور 
قبل التاريخ حتى القرن الاول قبل الميلاد . 
م 


ولابد وان هناك بعض المناطق التي لاتستتخدم او تعروف الكتابة » وخاصة في 
افريقيا واستراليا » حتى يومنا هذا . 


ماقبل الكتابة : 


الانسان اجتماعي بطبعه قادر علئ التعبير عن نفسه بطرق شتئ محققاً بذلك 
رغبته الكامنة في الاتصال باخيه الانسان ونقل افكاره ومشاعره وعواطفه اليه . وتعد 
خاصية الانسان هذه من اهم الخصائص التي ميزته عن غيره من الحلوقات ووضعته 
يي مقدمتا . ففضلا ص تعبيراته الطبيعية غير الارادية » البصرية منها والسمعية 
واللمسية » ابتدع طرفاً ووسائل جديدة من التعبيرات الارادية مكنته من الاتصال 
بغيره » فكانت الحركات والاشارات ؛ وكانت الاصوات م اللغة » وكانت الرسوم 
والرموز والعلامات » واخيراً جاءت القفزة الكبرئ في ابتداع الكتابة » فكانت بحق 

من اهم وانضج ماوصل اليه الانسان من وسائل التعبير عن النفس . وظلت جميع 
هذه الوسائل التعيريه مستدخدمة ا الى جنب » واضيفت اليها وسائل حديثة 
فُتمدَة: أننانا] عليها» فكانت الصور المتحركة والاصوات المسججلة والعقل 
الالكتروني . وكانت اهمية كل من هذه الوسائل تتغير تبعاً للزمان والمكان . 

لقد كان اختراع الكتابة في فترة متآخرة نسبياً من عمر الانسان على الارض كا 
سبقت الاشارة الىْ ذلك . ىا ان هناك شعوبا ومجتمعات بدائية ظلت تعيش الى 
فترة قريبة من عصرنا ا حالمي في عصور قبل الكتابة » كالنود الحمر في امريكا والبشمن 
في افريقيا والابرجينين في استراليا. وان انسان ماقبل الكتابة استخدم طرق ووسائل 
0 شت بديلا عن الكتابة كانت الغاية منها الاخبار والاستذكارء اي غاية الكتابة 
نفسها. وان كنا لانمتلك معلومات كثيرة عن الوسائل التي استخدمها الانسان 
القديم ' فبوسعنا الافادة من ممارسات الانسان الحديث الذي اتبعها بديلا عن 
الكتابة . لقد استخدم الانسان بعض الاشياء المعبّرة عا يريد ان بخبر به غيره او 
يستذكره » فسمئ بعض الباحثين هذا النوع من التعبير الارادي تجاوزا «الكتابة 
بوساطة الاشياء» ' )١(‏ 


.١9 ارنست دويلهوفرء رموز ومعجزات » بريطانيا» 146810 »2 ترجمة عاد حاتم » صفحة‎ )١( 


٠ك‎ 


تعد الكتابة بوساطة الاشياء الخطوة الاولئ والاكثر اهمية نحو الكتابة وقد اخعذدت 
اشكالاً مختلفة واستخدمت اشياء متنوعة للتعبير عا يراد التعبير عنه . 


فن دراسة الوسائل التي استخدمتها الجتمعات البدائية التي كانت تعيش الى 
فترة قريبة » ولم يزل بعضها يعيش » وما يمكن استنتاجه من مخلفات الانسان 
القديم » يمكن القول ان استخدام الحجارة او قطع الحصوكان من اقدم الوسائل 
المستخدمة للعد والحساب » فقد كان يوضع في اناء اوكيس خاص عدد من قطع 
الحصا » باحجام متبايئنة » تمثل عدد الاغنام او الابقار او غيرها من الحيوانات او 
الاشياء التي يراد ضبط اعدادهاء أو زيادتها او انقاصها عند الحاجة. كا شاع 
استخدام القطع الخشبية الحفظ اعداد الحيوانات وحسابها وذلك بحفر علامات معينة 
تشير الى ذلك ؛ () 


اما استخدام الخيوط » فكان اكثر انتشاراً واتساعاً حيث كانت العقد على 
الخيوط والوان الخيوط المستخدمة تعبّر عن معان معينة. فسكان بيرو الاصليين 
استخدموا مايعرف بالكيبو المكوّن من خبط متين واحد وبضعة خيوط مثبتة فوقه . اما 
المعنئ الدلالي للكتابة بالعقد فيرتبط بعدد العقد ولون الخيوط وموضع الخيط 
الفرعي. بالنسبة للخيط الاصلي » واسلوب تشابكه معه. وكان بوسع سكان بيروان 
يتعرفوا بوساطة الكيبو على عدد المعارك والسفارات والقرارات الملكية وغيرها من 
المعلومات . ©) كيا استخدمت التخيوظ ذات العقد في الضين القديعة ومن قبل الفرس 
الاخميئيين» ويمكن القول ان المسبحة التي استخدمتها الراهبات تقوم علئ هذا 
الاساس ايضاء كيا يمكن ان نلاحظ استخدام الخيوط ذات العقد او مايشابهها 
حتئ يومنا هذا وفي جميع انحاء العالم. كما استخدمت صولجانات الرسل للغاية 
نفسها حيث كان الصولجان يعلى بعدد من الحزوز والرموز والخطوط ذات المعاني 
الحددة لتذكير الرسول بمهامه. © اما مايعرف بالبيركا والي استخدمت » ولاتزال 
تستخدم عند كثير من الشعوب بهدف تسجيل الارقام في معظم الحالات » فهي 
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(“') دوبلهوفر» المصدر السابق » صفحة 15١‏ -؟77. 
(4) نفس المصدرء صفحة .٠١‏ 


عبارة عن لوحات خشبية تحز فوقها خطوط وحزوز معينة تم تشطر الى شطر بن يحتفظ 
كل من الطرفين المتعاملين باحدهماء» خاصة في حالات الدين » ويعرض الشطران 
عند الحاجة . 


واستخدم النود الحمر والزنوج الافارقة وسائل عدة للتذكر والأخبار فاستخدموا 
ا حار المشكوك بالخيوط وسيلة من وسائل الحساب واستخدمت الوان الازهار والخرز 
لتدل علئ معان محددة واستخدمت بعض الاشياء المادية الاخرئ لتساعد على تذكر 
الحكم والامثال والاغاني كبا كان لعدد الودع وشكلها ووضعها معان خاصة . “ا 

اما في العراق » البلد الذي شهد اختراع اول وسيلة للتدوين » فقد ابتدع 
الانسان العراقي القديم » ومنذ العصر الحجري المعدني (حدود ٠6٠7ه-0.0ه”م‏ ق. 
م) وسائل عدة للتذكر والاخباركانت الممهد الحقيق وا نحفز القوي لابتكار الكتابة . فق 
هذا العصر بدأ استخدام الاختام المنبسطة ثم تلاها استخدام الاختام الاسطوانية . 
وكان الحدف الاساس من هذه الاختام» كما يستدل على ذلك من طريقة 
استخدامها في العصور التالية » هو تثبيت ملكية الاموال المنقولة . فققد كان كل ختم 
منقوش برموز ونقوش محفورة علئ سطحه على نحو سالب » فاذا ماطبع الختم 
القرصي » وكان غالباً من الحجر او المعدن » أو دحرج الختم الاسطواني على الطين 
الطري الذي يسد فوهة اناء فخاري يحتوي على مادة ماء لم يعد بالامكان التلاعب 
بمحتويات الاناء الا بحضور صاحب الختم المطبوع على الفوهة . وطبيعي ان طبعات 
الاختام كانت تختلف من حيث الشكل والحجم والنقش بما يسمح تمييز بعضها عن 
بعض . وبعبارة اخرى » كانت الاختام وسيلة من وسائل نقل المعلومات الى الغير 
وتذكرها وما يؤيد هذا الرأي ان اقدم الالواح الطينية التي تحمل علامات كتابية تظهر 
عليبا طبعات اتام اسطوانية وعدد من طبعات دائرية يظن انها ترمز الى الارقام . 
الااان ذلك لايعني ان استخدام الاختام قد تطور الئ نظام كتابلي بل ربما كان هدر 
الاستخدام الشرارة الي اوقدت ذهن العرائي القديم وحفزته لابتداع وسيلة اكثر تطورا 
لنقل الافكار وتذكرها فكان ان ابتدع وسيلة التدوين . 


)22( 4 ,.ا.مه رطاعع 


دوافع ابتكار الكتابة : 


من تحليل ماتضمنتته المجموعة الاولئ من الرقم الطينية المكتشفة » يتبين ان 
الدوافع الاساسية التي حفزت العراقيين القدماء لابتداع وسيلة للتدوين لم تكن » كما 
يبدو لأول وهلة » لتدوين الاحداث والاخبار التاريخية او لتسجيل الصلوات والادعية 
او لارسال الرسائل والتقارير» بل كانت دوافع اقتصادية بحتة غايتها تلبية حاجات 
المعيد وتسجيل وارداته الحتلفة . لذا كانت جميع الواح المجموعة الاولئ » باستثناء 
عدد قليل جدا منها » عبارة عن الواح صغيرة من الطين وعليها علامات صورية تمثل 
مواد وحيوانات مختلفة والئ جانب كل رسم او علامة اشارات بسيطة على هيئة 
دوائر اوخطوط يظن انها ترمز الى الارقام . وقد ثم الكشف عن معظم هذه الالواح 
في مراكز دينية قدية مما يشير الى انها كانت خاصة بممتلكات المعبد في حين كشف 
عن بعضها الآخر في مقرات الحكام. وحيث ان هذه المجموعة من الالواح ترقى 
بتاريمها الى النصف الثاني من الالف الرابع قبل الميلاد » يبدوان الكتابة الصورية 
بشكلها المعروف من خلال هذه الالواح ظلت مستخدم للاغراض الاقتصادية 
فحسب باستئناء وجود بعض النصوص المدرسية المتمثلة بألواح عليها رسوم اشياء 
مادية مجردة ومكرّرة يظن انها كانت تستخدم لتدريب المبتدئين وتعليمهم . 8 

اما رقم المجموعتين الثانية والثالئة » عظمها اقتصادية 8 ومن 3 بدأ استخدام 
الكتابة على نطاق اوسع وغدت الالواح المكتوبة :ة تضم امورا خاصة بالشؤون الدينية 
والادارية والشخصية الى جانب الشؤون 0 والتعليمية . 


اخختراع الكتابة : 

تشير جميع الادلة الآثارية المتوافرة الئ ان اولئ محاولات الانسان في الكتابة 
كانت في اواسط الالف الرايع قبل الميلاد. فقد تم الكشف في الطبقة 00 
مديئة الوركاء 4 اوروك قديما 4 الواقعة جنوب شري مدينة السهاوة 2 على الواح 
صغيرة حمل اشكالاً صورية والئ جانبها اشارات ترمز الئ ارقام» ترقئى بتاريحها 0 
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,اق - 2.صم,6 197 


ل 


اواسط الالف الرابع . ولم يتمكن الباحثونٍ من معرفة معاني تلك الاشكال الصورية او 
لغة كاتبيبا. فالعلامات غير واضحة مامكا ان العلامات الصورية امجردة ». جتى 
الواضحة منا ؛ يمكن ان تقراً باية لغة قديمة اوحديثة وبغض النظر عن لغة كاتبيها » 
انا ىُ ذلك شأن بعض علامات المرور الدولية الي اها كر بلغته الخاصة . 

ومع ذلك » فانه ليس من المستبعد ان كانت هناك محاولات للكتابة سابقة 
لتاريخ الواح الوركاء الطينية » خاصة اذا افترضنا ان تلك امحاوللات ربما كانت على 
مواد عضوية سريعة التلف» كالجلود والاخشاب . ولم يبق مها شيء» اذ ان 
التنقييات التي اجريت في المنطقة لم تتناول مواقع او طبققات معينة » ربكا كانت تضم 
الواحا تحمل علامات كتابية اقدم من تلك المكتشفة » بسبب وقوعها تحت مستوئ 
المياه او لاي سبب آخر. 


ويقيك تال وتدرد عنارلا كاي تسابقة يعن اللانات المعورية الأزلر 
من الواح الوركاء تظهر وكأنها علامات مختزلة عن علامات اخرئ وبعيدة بعض 
الشىء عن الشكل الماديّ الذي تمثله ما يشير الئ انها كانت قد مرّت ,مرحلة تطور 
شابقة: 

اضافة الىْ ذلك » فان هناك بعض العلامات الصورية التي تمثل حيوانات 
واشكال لايعرف انها كانت موجودة في القسم الجنوني من العراق في هذه الفترة » 
وربما كانت معروفة في المنطقة في فترات سابقة 


اقدم الالواح المكتشفة : 

تعد الالواح الطينية المكتشفة في مديئة الوركاء » الطبقة الرابعة ب » اقدم 
ليله اح الي تحمل علامات كتاسة . وتتكون مادة هذه الالواح ؛ وهي مربعة ة الشكل 
رو وذات زوايا دائرية » من مرجع من |الجبس امحروق والرمل . وقد لاعثل رقا 
مدونة حيث انما تحمل طبعات اختام وطبعات اخرئ شبه دائرية . وتعود إلى الفترة 
نفسها الواح عبر على عدة مجاميع مها في اربع مدن 08 قديعة وهي مدينة الوركاء 
0 ة نصر وكل المقَيّر وفارة (شروباك) » وتمثل رقا طينية نحمل علامات صورية 


١1 


ويحدد الآثاريون تاريخ هذه الالواح بالفترة بين 20٠٠‏ وهو تاريخ الواح 
الوركاء سالفة الل 6 و١..٠4؟”‏ ق. م اي انها تعود الى الفترة الي اصطلح على 
تسميتها بالعهد الشبيه بالكتالي . 

الى جانب ذلك ء هناك رقم قليلة اخرئ مكتشفة في مواقع قريبة من هذه المدن 
ترقئ بتاريخها الئ الفترة الزمنية ذاتما . 7) 

تضم المجموعة الاولئ من هذه الرقم 07٠١‏ رقيماً اكتشفت في الطبقة الرابعة 
الوركاء في حين زودتنا الطبقة الثالئة والثانية © يثلاث واربعين رقيماً فط . اما 8 
جمدة نصر فقد زودنا ةورع و فا . وقد دونت جميع رقم هذه المجموعة 
بعلامات صورية يمكن فهم معناها العام .ولكن لابمكن قراءتها على نحو دقيق . 

اما المجموعة الثانية فتشتمل على بضع مئات من الرقم المكتشفة في «قمبرة اور 
اللكية وينداخل بغضها زميا مع رقم جمدة نصر في حين يتداغخل بعضها الأخترمع 
رقم شروباك أما غالبية الرقم فيرقى تاريخها إلى الفترة الواقعة بين رقم جمدة نصر 
ورقم شروباك . 


وتتألف المجموعة الثالثة من الرقم من الف رقم 0 عثر عليها 3 مديئة 
شروباك » وقد تمت ترجمة ونشر مايقرب من ربع هذه المجموعة حتى الآن. 

وتمثل كتابة رقم المجموعتين الثانية والثالئة مرحلة متقدمة عن كتابة المجموعة 
الاولئ » ويمكن التعرف فيها الئْ العلامات المستخدمة ومقابلتها بمثيلاتها المستخدمة 
5 الفتراتٍ اللاحقة » ىما تمثل هاتان المجموعتان اولىئ الرقم التي يمكن قراءتها وفهم 
معناها فهما دقيقا . 

اما تحديد تاريخ رقم المجموعات الثلاث فيبقئ تقريبياً طالما ليس ثمة مايحدد 
تاريخ الطبقات بشكل دقيق باستثناء بعض الاشارات الضمنية . ومع ذلك » يمكن 
ان محمن تاربخها التقريبي على النحو الاتي : 


(107) الظر: .4-6 بوم 0دط1 
(4) ان ترقيم الطبعاء. ي موقع الوركاء يبدأ من الاعلى الى الاسفل وبذلك فإن الطبقة الرابعة هي الأقدم . 


١1١ 


رقم الطبقة الرابعة من الوركاء حدود #8٠0٠6‏ ق.م 
رقم الطبقة الثالثة والثانية من الوركاء حدود "٠٠‏ ق.م 


رقم جمدة نصر حدود 7406 ق.ام؟ 

رقم الطبقة الاولى من الوركاء حدود 145696- 75166 ق.م؟ 
رقم شروباك حدود 15566- 7096 ق.م 
رقم اور حدود هلاه - ه/40؟! ق. م؟ 


حل رموز الكتابة المسمارية : 

لم يكن الجميع الرقم الطينية والالواح الاخرئ الحجرية والمعدنية المنقوشة 
بالغلامات المنوازية ايه قبمة عَلمة :الا بعك ان جلك رنوذها وغرفك ضام الكانة 

وقد كان للاعلان عن حل رموز الكتابة المسهارية في اواسط القرن الماضي من 
الانجازات الرائعة التي حققها الباحثون في العصر الحديث » لم يأت هذا الاعلان 
على نحو فجاني وغير متوقع بل سبقته دراسات وبحوث وجهود مضنية استغرقت اكثر 
من مائة سنة. وكانت الكتابات المسمارية المنقوشة على الواح الحجر وفي مداخل 
بعض القبور في مدينة برسيبوليس الايرانية وغيرها قد اثارت اهام بعض الرحالة 
والسواح الاوربيين منذ بداية القرن السابع عشر عندما قام الرحالة الايطالي 
بترودلافان باستنساخ بعض العلامات المسمارية واخذها معه الى اوربا. ثم توالت 
جهود الرحالة والباحثين لمعرفة اسرار هذه العلامات الغامضة وما تحمله من 
معلومات )٠١(‏ وبعد العالم الدا نماركي كارستن نيبو رمن الرواد في هذا المجال حيث قام 
هو الآخر باستنساخ بعض العلامات المسمارية الي وجدها منقوشة على منحوتات في 
مداخل احد القبور في برسيبوليس ونشرما استنسخه منها مع ملاحظاته المهمة حوها 
وذلك عام 1788 مما زاد في تحفيز العهاء الاوربيين لدراسة هذه العلامات ومعرفة 
)05 7 امه بوعلاقوط 


)٠١(‏ انظر تفصيل ذلك في : لونس كيلهامرء حل رموز'الكتابة المسمارية » سومره ١١‏ (11837) صفحة 4١‏ وما بعدهاء 
ترجمة د. محمود الأمين. 
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اسرارها . وي مطلع القرن التاسع عشر قام الالماني كروتفند 0مع]ع:010 باول محاولة 
اجبحة لفلف موز هذه الغلامات واعطاء "فكزة واضبحة تسسا عنبها وثبّت في بداية 
الأمر بان هذه العلامات تمثل في الواقع كتابة معيئة خلافاً لا ظنه بعضهم انها عبارة 
عن علامات زخرفية » وانها مكتوبة من اليسارالئ الممين خلا فاً للكتابات المستخدمة 

في الشرق بصورة عامة والتي تكتب من ايمين الى اليسار» وان بعض هذه النقوش » 
مثل نقش بهستون المنحوت على سفح جبل شاهق الارتفاع قرب كرمنشاه في 
ايران » تمثل في الواقع ثلاثة كتابات مسمارية قديعة كل مها يسجل لنة تختلف عن 
لغة الكتابتين الاخريين الا ان الكتابات الثلاث تحمل في ملكياً واوا برقى بتارحه 
الى زمن السلالة الاخمينية (40ه- ٠‏ ثلا ق. م). . وقد تبين لكروتفند أن الكتابة 
الاولى هي اقل الكتابات تعقيدا» لذا بدأ بدراستها بعد أن علم أذ تنا نضا 
باللغة الفارسية القديمة . وبعد ان امكن قراءة النص الفارسي القديم بشكل تقريبي ) 
استخدم ليكون المفتاح لقراءة الكتابة المسمارية الثانية » وهي الكتابة المسمارية 
البابلية . 


فلار فنا ]طرق :انيه ماري <القى بمزتكها: ترق زولك ف مسرو حاقدة 
قراءة النصوص القديمة والتعرف الى كيفية لفظ الغتها ونطق مفرداتها وادواتها النحوية 
علئ نحو اقرب مايكون الي اسلوب نطقها قديمأًء وهو السؤال الصعب الذي يتكرر 
دائماً فاللغة الا كدية » مثلاً؛ من اللغات الي توقفت عن الاستخدام منذ اكثر من 
الني سنة ومع ذلك يقول الباحثون في الوقت الحاضر يانهم يتمكنون من قراءة 
نصوصها وأفظ اصوتم! بصيفة قرية جداً من صيخة قراءت؛ وافغلها قداً. وإلاجاية 
عن ذلك نشير الى اعاوي كلك فك رموز الخط ا هيروغليقٍ وقراءة اللغات المصرية 
القديمة ومن م نضرب معلا مرا ونحاول بعدها تطبيق الخطوات المستخدمة فيه 
على الكتابة المسهارية واللغة الاكدية . 

ان من المعروف ان الملوك الشرقيين القدماء كانوا يدونون النصوص التذكارية 
المهمة بالكتابات المعروفة والمتداولة في عهدهم في انحاء المملكة والتي تدون لغات 
مختلفة معروفة » وهذا مادفع الملوك الاخمينين ي ايران والملوك البطالسة في مصرالى 
تدوين بعض النصوص التذكارية بهذه الطريقة . 


١ 
م/ اللغة الاكدية بن‎ 


وبالنسبة الئْ مصر» فقد عثر علئ حجر يحمل نضًا مدوناً بثلاث كتابات » هي 
ال هيروغليفية والديموطيقية والاغريقية » دوّنت ثلاث لغات مختلفة » هى اللغة 
العتررة القدعة واللعة القيطنة" ال احالى اللقق لاع ررقية © وقد كرطع هي تيور 
حجر الرشيد 6ههغ]5 1105610 


وحيث ان اللغة الاغريقية بخطها الاغريقي كانت معروفة لدى الباحثين عندما 
اكتشض حجر الرشيد ابان حملة نابليون علىْ مصرء فقد امكن قراءة النص 
الاغريق ومعرفة ماورد فيه من اسماء اعلام وكلات لايختلف لفظها كثيراً اذا ما 
استخدمت في لغات اخرئ » فقد استعان الباحئون ببذه الحقيقة لفك رموز الكتابة 
الميروغليفية والديموطيقية ومعرفة لغاتها . ورويدا- رويداً تمكنوا من حل رموز الخط 
الديموطيق 5 رموز الخط الميروغلي ومعها اللغة القبطية واللغة المصرية القديمة. 
وبعبارة اخرئ » انه اذا ما امكن تحديد العلامات التي تدون اسماء الاعلام. والكامات 
الني لايتغير اسلوب لفظها في اللغات المختلفة » امكن معرفة القَيم الصوتية لتلك 
العلامات اي اسلوب نطقها . فاذا ما تكررت العملية مع اكثر من اسم رحد أمكن 
قراءة عدد من العلامات بصورة تقريبية وجعلها الاساس الذي نبدا به لقراءة 
العلامات الاخرى . 


ولنضرب مثلا على ذلك : 
اذا افترضنا اننا لانعرف رموز الكتابة العبرية » ا اننا لانعرف اسلوب نطق اللغة 
العبرية » غير ان لدينا نصاً واحدا مدوناً بالكتابة العربية تارة وبالكتابة العبرية تارة 
اخرئ » فهل بمكن فك رموز الكتابة العبرية وكيف؟ 
فني العهد القديم » سفر التكوين » وردت الجملة الفعلية التالية : 
وولد نوح ثلا" ئة بئين سام وحام ويافث 
ويقابلها بالكتابة العبرية مايأتي : 
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ا 11 دكا ل ا م 
نرم اب وي ةا 


ويك :أننا: تعرف الرقول العزية وكنك تقرا قينا إن ده الطلك قات العيررة 
التى استخدمت لتدوين اسماء الاعلام اول وهي نوح وسام وحام ويافث » والتى 
لابتغير لفظها باللغة العبرية الا بقدر محدود » بعد ان ثبتنا ان الكتابة المستتخدمة هي 
كتابة ايحدية تقرأ من الممين الى اليسا ركالكتابة العربية » وحسما يأتي : 

نوح : المجموعة الثانية من الرموز وهي 510 

سام : المجموعة الخامسة من الرموز وهي ص 

بعد ان اسمّطنا العلامة بم | 5 التى تتكرر في الاسماء الثلاثة ما يدل على الها 
اداة نحوية اواداة لاعلاقة لها باسلوب لفظ الاسم 

ل 

باقث : عع اك 

وعند مطابقة هذه الرموز مع الكتابة العربية يتبين ان الرموز العبرية تذكر الحروف 
الصحيحة فقط دون حروف العلة حيث أن اسم نوح كتب برمزين فمقظط وكذلك اسم 
سام وحام ويذلك يمكن الجزم بان الرموز الياقية الي تدون اسعاء الاعلام الاربعة هي 
لاني 


5 
|| 


| 


9م © م 
مااكح © ىيى 


وأن العللامات الصغيرة المضافة ‏ » 0 ٍ. ماهي اللا حركات فقصيرة او 
رة. 


وهكذا امكن معرفة اسلوب قراءة ثمانية من الرموز العبرية » فضلاً عن قراءة 
ثلاث من الحركات القصيرة والطويلة . فاذا ماطبق هذا الاسلوب على عدد آخر من 
امماء الاعلام » امكن معرفة القَيم الصوتية لرموز اخريى واخيراً امكن قراءة النصوص 
العبرية باسلوب صحيح صحيح الى درجة كبيرة . 

وككن القيام ببعض الاختبارات لقراءتنا هذه بالمقارنة مع اسلوب قراءة النصوص 
نفسها في اللغات القريبة الاخرئ كالعربية والآرامية وغيرها 0 ان نتأكد من صحة 
قراءتنا للرموز العبرية . 

أما عن الكتابة المسهارية واللغة الفارسية القديمة واللغة الاكدية (البابلية) فلقد 
تكللت محاولات كروتفند في قراءة النص الفارسي بالنجاح حيث قام بدراسة نصين 
اثنين يدونان اسم احد الملوك الاخمينين والقابه وتبين له بان احد النصيّن يعود الى 
ملك هو والد الملك الذي يعود اليه النص الثاني وان والد الملك في النص الاول لم 
يكن ملكا حيث لم يتبع اسمه بالعلامات التي تدل علئ لقب الملك خلافاً لاسم ابنه 
في النص نفسه ء ولابنه وحفيده في النص الثاني مما يشير الئ ان صاحب النص 
الاول ؛ اي الملك الجد » كان مؤسس السلالة الملكية . ومن خلال دراسة قواتم الملوك 
الاخمينين الذين حكوا في الفئرة ٠14ه- 7٠‏ ف . م والواردة في في العهد القديم وف 
كتاب الافستا وبعض المصادر الكلاسيكية الاخرى » حمّن كروتفند ان يكون اسم 
الملك الجد هو هستابس واسم ابنه هو دارا واسم حفيده هو احشويرش » واستنادا ا 
اسلوب تبجئة اسم دارا وقراءته في كتاب العهد القديم وكتاب الافستاء الذي جاء 
على هيئة داريوش » وكذلك اسلوب تبجئة الاسماء الاخرى » تمكن كروتفند من 
تحديل "الف الصوتية للعلامات المسمارية الي كتبت ها هذه الامماء الثلاثة . وحاول 
علاء ارون اكبال مابدأ به كروتفند واضافوا الئ قراءته لبعض العلامات محاولاتهم 
الخاصة الئا ان امكن قراءة النصين علئْ نح وكامل ودقيق على النحو الاتي : 


امل 


النص الاول : داراء الملك العظيم » ملك الملوك » ملك الاقطارء ابن 
هستابس » الملك الاخمينى » هو الذي شيّد هذا القصر. 
النص الثاني : 2 «احشويرشء الملك العظيٍ» ملك الملوك » ابن داراء الملك 
الاخميتي» : 301 
وهكذا بدأت قراءة الكتابة الفارسية القديمة وأستخدمت لتكون المفتاح لقراءة 
الكتابات المسمارية البابلية تماماً كبا أستخدمت الكتابة الأغريقية لقراءة الكتابة 
الميروغليفية وكا أستخدمت الكتابة العربية لقراءة الكتابة العبرية . 
ثم جاء دور الضابط البريطاني الجنسية هنري رولنصون الذي كان قد أتقن 
الفارسية القديمة » فقام بأستنساخ أجزاء مهمة من نقش ببستون على الرغم من 
الصعوبات والمحاطر الكبيرة ة التي واجهها وذلك لأرتفاع النقش الشاهق الذي بلغ 
٠‏ متراً عن سطح الأرض الجاورة » وعمل على قراءة النص الفارسي أولاً مستعينا 
ما توصل اليه كُروتفند وغيره من العلياء ُ هذا المجال وبا لديه من معلومات عن اللغة 
الفارسية القديمة ونشر ترجمته للنص عام 1845 في حين تولى دراسة النص العيلامي 
الذي يثل الكتابة الثانية في نقش ببستون العالم البريطاني نوريس 8102215 . 
أما الكتابة الثالثة في النقش » فهي الكتابة البابلية وهي الكتابة نفسها التي كان 
الأوربييون قد تعرفوا اليها منقوشة على بعض الأحجار والآجر الذي كان الرحالة 
والسواح قد جلبوها من العراق» وقد بدأت محاولات الباحثين الأوربيين» وفي 
مقدمتهم رولنصون وهنكس » في حل رموز هذه الكتابة مستفيدين مما تمت قراءته من 
النص الفارسي القديم وماورد فيه من أسماء أعلام بعد أن تأكدوا أن الكتابة موضوعة 
البحث كانت كتابة مقطعية واخبا تقرأ من اليسار الى المعين. وقد حدد الباحثون 
العلامات المسهارية الي دونت بها أسماء الملوك الواردة في النقش وأتبعوا في معرفة 
قيمها الصوتية الطريقة نفسها التي أتبعت في قراءة الخط الهيروغليني ولغته المصرية 
القديمة والطريقة التي أتبعناها في قراءة الكتابة العبرية ولغتها في مثالنا الانف الذكر. 
وبعد أن تمت قراءة أجزاء من النص تبين أن لغته البابلية (الأكدية) كانت شبيهة 
باللغة العبرية والعربية شبها كبيرا مما يشير الى أن أصلها هو نفسه أصل هاتين اللختين 


(11) انظر: طه باقرء المقدمة » صفحة 1177 . 
١١ ١/‏ 


وقد ساعد ذلك على فهم كثير من المفردات اللغوية والصيغ وأعان على أكال قراءة 
نصوصها المسمارية والتاكد من صحة قراءتها باجراء الدراسات المقارنة بما هو موجود 
في اللغة العبرية أو العربية . وتدريجياً تمكن الباحثون من تحديد القبم الصوتية الرئيسة 
للكثير من العلامات المسهارية سواء تلك التي كتبت بها أسماء الملوك والقابهم أو غيرها 
الى أن تمكن رولنصون عام ١16١م‏ من نشر ترجمته الكاملة للنص البابلي الموجود 
على حجر ببستون . ثم تتابعت دراسات الباحثين للغة النصوص التي عرفت بالبابلية 
أحيانا وبالاشورية أحبانا أخرى . 

إلا أن الكتابة المسهارية البابلية كانت على درجة كبيرة من الصعوبة والتعقيد 
وذلك لكثرة علاماتما المسهارية وتعدد قيم تلك العلامات الصوتية وتعدد معانيها 
وأستخدام الكتبة لثلاثة أساليب في الكتابة هي الأسلوب الصوري «الرمزي 
والمقطعي في أن واحد وكذلك أستخدامها للعلامات الدالة والنهايات الصوتية التي 
كانت تكتب ولاتقراً وأستخدامها لبعض المفردات والمصطلحات السومرية الغريبة عن 
اللغة الأكدية والى غير ذلك من التعقيدات » لذا كانت خطوات حل رموز الكتابة 
المسمارية البابلية بطيئة لكنها صحيحة . وبغية أزالة الشكوك الي كانت تراود بعضهم 
حول صحة ترجمة النصوص البابلية قامت الجمعية الملكية الأسيوية [لاه1 
لإاءأ50 :وى في لندن بأجراء مايشبه الأختبار للباحثين المعنيين انذاك فأرسلت 
الهيم نصاً مسماريا واحدا لأحد الملوك الآشوريين وطلبت منهم قراءته » كل على 
أنفراد. وعندما قورنت الترججات الي بعث بها أولئك الباحثون تبين ابا كانيع 
متشابهة الى حد كبير» وإن اختلفت ببعض التفاصيل » فاعلن رسعيا عن حل رموز 
الكتابة المسمارية البابلية وسمي العلي انختص بقراءة نصوص تلك الكتابة بعلم 
الاشوريات '(455[/510108 كيا سبق أن المحنا » وغدا من العلوم التي تدرس في عدة 
من الجامعات العلمية المعروفة بمكانتها العلمية 29 , 

م تتابعت الجهود المبذولة للكشف عن المزيد من النصوص المسمارية وقراءتها 
وترجمتها ثم أستنباط المراحل التي مرّت بها الكتابة المسهارية منذ أول أبتداعها والتعررتف 


(؟١١)‏ حول تفصيل ذلك انظر: كيلهامر» المصدر السابق » صفحة لاو .٠٠١‏ 
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الى أسلوب كتابتها وتعليمها وحفظ نصوصها. . .الخ وكا هو موجز في الصفحات 
التالية . 


بداية الكتابة المسوارية وتطورها : 


أن الحديث عن بداية الكتابة المسهارية وتطورها حديث شيّق ومتسلسل ويمكن 
أن يجحده المرء في كثير من الكتب والبحوث التي تناولت حضارة العراق القديم » الى 
درجة يحال للقاري أن المعلومات المقدمة عن تلك الراجل منقولة أصلا عن نصوص 
مسمارية دونها لنا السومريون والأكديون » في حين أن واقع الحال أن الصورة الي 
رسمتها تلك الكتب والبحوث لبداية وتطور الكتابة قد تم أستنتاجها من خلال دراسة 
تفصيلية لمئات من النصوص المسمارية وتحليل ماورد فيبا من علامات ومقارنة بعضها 
ببعض آخر للتعرف الى كيفية تطور الكتابة على نحو تقريبي . وسنحاول فها يأتي ايحاز 
الصورة التي وضعها لنا الباحثون المحدثون عن بداية الكتابة في العراق القدىم 
وتطورها . 
كانت المحاولات الأولى للكتابة تتمثل بالعلامات الصورية التي رسعها العراقييون 
القدماء: على الطين الطري بهدف التعبير عن الح المادي الذي تمثله تلك 
العلامات . فاذا أرادوا التعبير» مثلا؛ عن السمكة أو الثور أو المحراث أو الأنسان» 
رسموا صورة تقريبية لهذه الأشياء » وقد يرسمون 00 منها فقط ويشيرون بذلك الى 
الكل , ٠‏ كرسم رأس الثور أورأس الأنسان » بهدف الأختصار. وهذم ا محاولاات عبرت 
عنها الواح الوزقاء مق الطيقة ‏ الرائنة :كحي اع تضيمتت عورا تقويية الاكناء 
المادية وإلى جانبها أشارات ورموز تدل على الأرقام والحيات » فهي بذلك أقدم 
سجلات معروفة لدينا سجلت واردات معابد الوركاء وقد سميت هذه الطريقة في 
الكتابة بالكتابة الصورية 116 م 72160878 
وكانت العلامات الصورية الأولى واضحة الشكل و«المعالم في بداية أمرها ويمكن 
غالبا مطابقتها مع الشيء المادي الذي تمثله,وظلت كذلك لفترات متباينة . وكانت 
تلك العلامات تكتب بقلم مدبب الرأس وتنجز بتحريك القلم على الطين الطري . 


حلدلا 


وكانت بعض العلامات » مع ذلك » قد تحّدت ولابمكن التعرف على الأشياء المادية 
اللي تصورها لأول وهلةء إلا أنه أمككن الأفادة من بعض الأختام الأسطوانية: 
واللبسطة الخايفة أصل العلامة اتيك قورنت. القالامات الى اتيلدق خرية «بالمنوز 
المنقوشة على الأختام فأمكن مطابقة بعضها والتعرف الى أصولها . ولعل من الأمثلة 
الرافحة عل :ذلك التلامة الضورية :الى تقكل 'السقية وال وروت في التضوض 
البابلية والآشورية على هيئة لابمكن من خلالها معرفة الشيء المادي الذي تمثله حيث 


رسمت على النحو الآثي . 19 1 عدم رح ا 
نم أمكن معرفة أصل العلامة في النصوص الأقدم عهدا والذي ورد على الميئة 


5235 2 0 


أما في النصوص الأقدم من نصوص شروباك واورء أي في الواح الوركاء » فقد 


وردت العلامة على هيئة 302 


فاذا أخذنا طبعة ختم أسطواني من حدود 7٠٠١‏ ق. م نجد صورة السفينة على 
الحيئة الاتية : 


وهكذا أمكن التأكد من أن العلامة التي وردت في الواح الوركاء وشروباك تمثل 
صورة تقريبية للسفينة » وأن العلامة قد كتبت مقلوبة » كما هي ال حال بالنسبة لبقية 
العلامات . 
)١(‏ انظر: .مم .انمه رمع نوو 


١ 


والى جانب ذلك » هناك علامات صورية لايمكن التعرّف الى الأصول التي 
تمثلها اطلاقاً. فالعلامة التي تمثل الثور» مثلاً » يصعب تمييزها في الواح الوركاء من 
الطبقة الرابعة في حين يستحيل تمييزها في الواح جمدة نصر. أما العلامة الي تمثل 
الختزير فأكثر وضوحاً في الواح الوركاء » وصعبة القييز في. الواح جمدة نصر ولايمكن 
مييزها في الواح شروباك » وكذلك بالنسبة للعلامة الي تمثل الشاة فقد رسمت 
بشكل شبه دائري وفي وسطه خطين متقاطعين ولايمكن التعرف الى الأصل الذي 
تمثله في الواح الوركاء . ولعل سبب الأختلاف في نسبة التعرف على الأصول التي 
تمثلها العلامات يرجع الى طبيعة الأشياء التي تمثلها تلك العلامات » فان كانت 
الأشياء المادية عامة وواسعة الأنتشار والأستخدام » كالشاة والثور» فد رسمت بسرعة 
وأهمال وكانت النتيجة أنها أبتعدت عن الأصل في حين رسمت الأشياء النادرة 
والغريبة بدقة أكثر فحافظت على الشكل المادي الذي تمثله . كما أن هناك بعض 
الأشياء يصعب رسمها على نحو دقيق فأختلفت أساليب رسمها بأختلاف الكتبة 
وأبتعدت عن الأصل في حين أن بعض العلامات رسمت أصلاً لتعبّر عن بعض 
الأفكار والمعالي وغدت بعد فترة وجيزة من العلامات التقليدية . 

ومنذ دور الواح الوركاء من الطبقة الثالثة والثانية » حدث تغيير مهم في أسلوب 
كتابة العلامات الصورية » حيث بدأ الكتبة يستخدمون أسلوب طبع العلامات على 
الطين بواسطة ضغط نباية القام ذي المقطع المثلث أوالمستطيل » فكان أن أصبحت 
خطوط العلامات أكثر سمكا وأقل تفاصيلا وأزداد بعد العلامة عن الأصول التي 
مثلها. وما يلاحظ أن الكاتب لم يعد يعير أهتاما لعدد الخطوط وأتجاهاتها قدر 
أهتامه بالشكل العام والشكل الفني للعلامة وسهولة طبعها » لذا نجده يزيد أحيانا 
في عدد الخطوط أو ينقص حسب الفراغ المتيسر لديه وزيادة في جال شكل العلامة 
أحيانا » كا أستيعض عن الخطوط المنحنية بأخرى مستقيمة متقاطعة حتى وصلت 
العلامات الى شكلها المتكامل تقريباً في العصر البابلي القديم » إذ أن التغيرات التي 
حدثت بعد ذلك كانت قليلة نسبيا. 


لقد كان لكثرة الأشياء المادية المراد التعبير عنها » وأحتلاف الكتبة في أسلوب 
رسمهم العلامات الصورية وقابلياتهم في نقل الصورة» أن ظهرت عدة أشكال 
للعلامة الواحدة في فترة زمنية واحدة » فزاد عدد العلامات الصورية المستخدمة حتّى 
وصل الى أكثر من 4٠٠١‏ علامة في الواح الوركاء في حين يظن أن هذا العدد يقابل 
نصر فقد أمكن أحتساب 4٠0٠‏ علامة. اواكثرمن ذلك بقليل وف نصوص شورباك 
هناك مايقرب من 6٠١‏ علامة. 


أن تقليص عدد العلامات المستخدمة كان نتيجة من نتائج عارلات تويك 
الكتابة وقد شمل التقليص عدد العلامات وشكلها كذلك فثلا كان هناك واحد 
وثلاثون شكلاً من العلامة التي تعبّر عن الشاة في الواح الوركاء / الطبقة الرابعة » ثم 
أختزل العدد الى ثلاثة أشكال في الواح الطبقة الثالثة والى شكلين في الواح الطبقة 
الثانية من الوركاء أيضاً» ومن وسائل تقليص العدد دمج علامتين أو أكثر بعلامة 
واحدة مركبة وأهمال العلامات المكونة لا . 

وما يلاحظ أنه رافق تقليص عدد العلامات وأختزاها أتجاهان مضاذان يعملان 
على زيادة عدد العلامات المستخدمة. فقد تتطور العلامة الواحدة الى علامتين 
مختلفتين من أجل شرح الأفكار المختلفة بوضوح أكثر من العلامة البسيطة الأول . 
وقد تدمج علامتين أو أكثر .لتكوين علامة جديدة ثالثة تستخدم الى جانب 
العلامتين الأصليتين» أو تشكل علامة جديدة بأضافة بعض الخطوط والتفاصيل 
الأضافية الى علامة موجودة . فثلاً » العلامة الني تدل على الرأس » أضيفت اليها 
بعض الخطوط الأفقية لتصبح علامة جديدة تشير الى الفم وأضيفت اليها علامة 
تدل على الخبزء أو الطعام » لتدل العلامة الجديدة على فعل الأكل وهكذا. أما 
بالنسبة للدمج » فخير مثال على .ذلك الكلمة الي تعني (الملك ) أو( الرجل العظيم ) 
لوجال » المؤلفة من علامتين تعني الأولى_منها (رجل) والثانية (عظي ) . 

وكينها كان شكل وعدد العلامات الصورية المستخدمة في الكتابة فأنه لمكن 
التعبير بها عا يحول في فكر الكاتب من أفكار ومايريد أن يقوله من أخبار أو أحداث 
بل أن الواح الوركاء من الطبقة الرابعة لاتشير الى لغة كاتبيها أصلاً » حيث يمكن كا 


يفن 


هو معروف » قراءة العلامات الصورية بأية لغة كانت وبغض النظر عن لغة كاتبيها » 
وخير مثال على ذلك أشارات المرور الدولية التي يقرأها كل شخص بلغته الخاصة . 
لذا بت امحاولات الأولى في الكتابة محدودة ومقصورة على كتابة أعداد بعض الأشياء 
المادية » ولاسها واردات المعابد مما دفع بالكتبة الأوائل الى أبتداع طرق جديدة للتعبير 
عن الأفعال والصفات وغيرهاء فكان أن أتبعوا الطريقة الرمزية في الكتابة 
عتطمومعمء10 » أي الرمز الى بعض الأفعال والصفات والأفكار بكتابة علامات 
صورية لأشياء مادية ترتيظ. أرتباطا ويا بتلك الأفعال والصفات » فلم تعد العلامة 
الصورية.تستخدم للدلالة على الشيء المادي الذي تصوره فقط بل غدت تعني كل 
ماله علاقة بذلك الشبيء» فثلا العلامة التي تمثل القدم 
حححخ ‏ لم تعد تستخدم للدلالة على القدم فقط بل 

اصبحت تستحدم للدلالة ايضا على الافعال الي تتم بوساطة القدم كالفعل (يقف) 
طناع » والفعل (يذهب) «أع والفعل (يحمل ) 7نا] وهكذا » كا أصبحت العلامة 
الي تدل على (النجمة) تستخدم للدلالة على (اله) ؟اع15ل وعلى (السماء) 88 
وعلى صفة (عال ) وغيرها . وصورة الحراث غدت تعبر عن الحراث وعن ال حراثة وعن 
الحارث كبا أصبحت علامة الشمس تعني » أضافة الى الشمس » اللون الأييض 
والنهارواليوم والنور وأستتخدمت صورة الذراع لتدل على القوة وعلى الأنحذ وعلى العطاء 
وهكذا . 

كي أستخدمت طريقة دمج علامتين لشيئين ماديين للتعبير على أفعال معيئة » 
فثلا ادمجت العلامة الخاصة بالخبز والعلامة التي تمثل الفم للدلالة على الفعل 
(اكل) والعلامة الخاصة بالماء مع العلامة الخاصة بالفم للدلالة على الفعل 
(شرب ) والعلامة التي تمثل المرأة والعلامة التي تمثل الجبل للدلالة على (امة) لأن 
أصل الأماء من الجبال وهكذا بالنسبة لبقية العلامات المركبة . وهكذا تمكن الكتبة 
من التعبير عن بعض الأفعال والصفات والأفكار الي لامكن التعبير عنها بالطريقة 
الصورية المّْدة » وظلت كلتا الطريقتين تستعمل جنباً الى جنب . 


١ * 


وعلى الرغم من التطور الكبير الذي طرأ على أسلوب الكتابة بأستخدام الطريقة 
الرمزية 1160873211 الى جانب الطريقة الصورية الأول عتط ومع مء زط 2 فان 
الكتابة ظلت قاصرة عن التعبير عن لغة الكلام على نحو دقيق » حيث لايمكن 
بوساطتها كتابة كثير من المفردات اللغوية » كأسماء الأعلام والأدوات النحوية وبيان 
الأختلافات بين الصيغ الفعلية وكتابة جمل كاملة تظهر فيها علاقة كل كلمة 
بالأخرى وغير ذلك » لذلك كانت الحاجة ملّحة الى أبتداع طريقة جديدة في 
أستخدام العلامات تلبّي هذه الحاجات وتتجاوز العقبات » فكان أن أهتدى الكتبة 
الأوائل الى الطريقة الصوتية 6416هه0ط<2 أو المقطعية 112616لز5 ي أستخدام 
العلامات الرمزية . 

لانعرف على وجه الدقة » متى بدأ أستخدام الطريقة المقطعية » أو الصوتية » 
للعلامات الرمزية » ويبدو أن بداياته كانت في فترة مبكرة جدا » ربما منذ دور الواح 
الوركاء من الطبقة الثالثة والثانية والواح جمدة نصر»ء وهي أقدم الألواح التي أمكن 
التعوف على لغة كاتبيها السومرية . » إلا أن هذا الأسلوب في أستخدام العلامات لم 
بصبح شائعاً ويغلب على أسلوب الكتابة الرمزية والصورية » إلا في فترة متأخرة 
ينا : 


وفحوى الأسلوب الصوتي في أستخدام العلامات هو توظيف القيم الصوتية » أي 
أسلوب نطق العلامات الصورية والرمزية » في كتابة كليات جديدة لاعلاقة لها بم 
تدل عليه العلامة الصورية أو الرمزية بل أنها تتشابه معها في أسلوب لفظها فقط , 
الفكرة أو الفعل الذي ترمز له » حسب الطريقة الرمزية » بل أستخدمت من أجل 
ولعل أقدم الأمثلة على ذلك ماورد في الواح جمدة نصر حيث أستخدمت 
العلامة الصورية 4 محر لتدل على كلمة (سهم ) 


وكانت تلفظ 71. وحيث أن كلمة (حياة) أو الفعل (يعيش » يحيا) في اللغة 
السومرية كانت تلفظ 71 أيضاً» لذلك فقد أستخدم الكاتب السومري العلامة 


تف 


نفسها سم للدلالة على ( الحياة) أو الفعل ( بعيش) 
لأن القيمة الصوتية لهذه العلامة مشاببة لأسلوب لفظ كلمة (الحياة) أو الفعل 
(يحيا ء بعيش). وهكذا عندما كتب أسم الاله انليل اذاهاظ متبوعاً بالعلامة 

م ؛ لم يكن يقصد القول أنليل + سهم » بل كان 
قصده أن يقول انايل (يهبب) الحياة» أو «انليل يحي ) 0 أي أنه أستخدم هذه 
العلامة للأفادة من قيمتها الصوتية فقط دون أعتبا رلمعناها » وي الفئرات التالية لم 
يقتصر أستخدام العلامة 1 » للدلالة عل (السهم ) » وعلى (احياة) وعلى فعل 
( بعيش ) ؛ بل أصبحت مقطعاً صوتيا مجرداً يستخدم في كتابة أية كلمة يدخل في 
تركيبها المقطع 11 » سواء أكانت أسم علم أو صيغة فعلية أو أداة نحوية أو غيرها . 

ومايقال عن العلامة 11 ينطبق على العلامة الصورية 14] التي كانت تدل على 
(سمكة) ثم أصبحت وفق هذه الطريقة الجديدة في الكتابة تستخدم لكتابة أية كلمة 
يدخل في تركيبها المقطع الصوني 114 وهكذا . 

وبعبارة أخرى » أن العلامات الصورية والرمزية » ومعظمها أحادي المقطع مثل 
المقاطم 71 و 4آة و 1© و84 و نا . .الخ » أصبحت تستخدم كالحروف 
الأيحدية الي نستخدمها الان لتكوين كليات جديدة ماعدا أن احرف الأجدي عثل 
صوبا واحدا فقّط وليس هلما وا - 1ف125!نزو فاذا أراد الكاتب السومري أن 
يكتب أسم علم ؛ وليكن أسم حمورالي 113012105261 » وحيث أنه لايمكن كتابة 
الا سم بالطريقة الصورية أو الرمزية » فقد كان على الكاتب أن يستخدم الطريقة 
ا ف الكتابة » وهي الطريقة المقطعية » فكان يرَىْ الأسم الى عدة مقاطع 
صوتية أولاً ‏ وبالنسبة لأسم حمورالي عن جزئة الأسم الى 7 بع مقاطم وهي خ 
3 م ناص ر 219 ب أطء م بيدأ بالبحث بين العلامات الصوري ليزي لني 
يعرفها هل فيها علامات تلفظ مثل لفظ هذه المقاطم أم لا؟ وحيث أن هناك 
علامات تلفظ كا تلفظ هذه المقاطع » الأول خ هه تعني سمكة » والثانية م اللا تعني 
أسم » والثالثة زَ 52 تعي ضرب » والرابعة ب أ وتعني شراب على التوالمي » فقد 


١ 


أستخدم هذه العلامات الأربع ووضع بعضها جانب بعض لا ليقول سمكة - أسم - 
ضرب - شراب والتي كانت تلفظ خ- م رب ء بل ليعبّرعن أسم حوراي , 
أي ليشتفيد من قيم العلامات الصوتية فقط في كتابة كلمة جديدة . 

وقد أفاد الكتبة السومريون والأكديون كثيراً من طبيعة اللغة السومرية في 
الكتابة المقطعية . فالمعروف أن معظم المفردات اللغوية 5 يتألف من مقاطع 
أحادية » أي أن الفعل أوالأسم غاليا مايتألف من مقطع صوني واحد وكان الكتبة قد 
وضعوا لمعظم هذه 0 علامات صورية أو رمزية فأستخدموا تلك العلامات 
لكتابة كلمات جديدة تتألن من أكثر من مقطع صولي واحدء كا سبق في المثال . 
كذلك ء فآن قُ اللغة السومرية مفردات تلفظ كا تلفظ حروف العلة أي , 
ناو ب ©ء وكان لكل من هذه المفردات علامة خاصة 
أستخدمت كذلك لكتابة كلمات جديدة حسب الطريقة الصوتية . ومع .ذلك فد 
كانت الطريقة الصوتية الجديدة تلبّى حاجات اللغة السومرية بالدرجة الأولى » وكان 
عل الكتبة الأكديين ء الذين تكلموا لغة غريبة جداً غن اللغة السومرية في تركببها 
ومفرداتها وأصواتها » واقتبسوا الكتابة المسهارية السومرية » أن يطوّروا أسلوب الكتابة 
الصوتية عا ينسجم ولغتهم وطبيعة مفرداتها وأصواتها. فاللغة السومرية تتميزء كا 
كرا بآن معظم مفرداتها , الأسماء والأفعال» ذات مقاطع أحادية ؛ كا أن 
تصريف الأفعال والأسماء فيها يتم باضافة عداناف أو عانات هوت :أن اجدر 
الأحادي ؛ لذا لم يكن هناك حاجة الى أيجاد مقاطع صوتية جديدة . كما أن العلامات 
الصورية والرمزية الموجودة كانت تمثل مفردات اللغة السومرية نفسها ,طالما ومجدت 
تلك العلامات لكتابتها أصلاً » لذلك لم تكن هناك حاجة كبيرة لتدوين المفردات 
السومرية بالطريقة المقطعية طالما عبّرت عنها العلامات الصورية والرمزية » لذا افاد 
السومريون من الطريقة الجديدة في كتابة أسماء الأشخاص والأما كن وكتابة بعض 
الكللات المعنوية وغيرها . 


ل 1ع 


أما اللغة الأكدية ذات الأصول الجزرية » فأن مفرداتها اللخوية كثيرة ومتنوعة 
ولاتتطابق مع العلامات الصورية والرمزية المستخدمة عند السومريين. كا أن 


"5 


تصريف الأمم والفعل وتركيب الجملة وببان علاقة مفرداتها ببعضها البعض » كل 
ذلك كان يم د في الجذر أو قبله أو بعده. وتغيرات في حركات الأعراب 2 
لذلك لم مك الح من التعبير عن أنفسهم وكتابة لغتهم بالطريقة الصورية 
والرمزية بل كان عليهم أن يطوّروا الطريقة الصوتية في الكتابة ويزيدوا من أستخدام 
المقاطع الصوتية با يتلاثم واللغة الأكدية الجديدة وقد فعلوا ذلك وحمَموا نتائج ا 
حتى طغت الطريقة الصوتية في الكتابة على غيرها وغدت هي الأساس الذي تقوم 
عليه الكتاية 

وحيث أنه كان لدى السومريين علامات تدل على حروف العلة 5 فى أن 
كير الى ذلك » لذا كان على الكتبة الأكديين أن يحدوا مقاطع صوتية لدلالة على 
الحروف الصحيحة الموجودة ُ لغنهم 2 فأستخدموا لذلك مقاطع صوتية تتألف من 
حرف علة وحرف صحيح مثل المقاطع أب طه واب طذوإك هذ واخ ار 
إن هذ وإرءة واد 14 ود 4ه واب نان وأك عآن و إد 4© وغيرها . أو مقاطع تتألف من 
حرف صحيح وحرف علة مثل :اب هط وك دعا ود دل وريه ود 01. بالخ 
ومقاطع مؤلفة من حرفين صحيحين بينها حرف علة مثال : بد لفط وبل اأط وبرءفطو 
بر عم و بر عنام و بير 66...الخ وقد يكتب المقطع الصو الواحد بأحدى 
طريقتين ‏ فآما أن يكتب بأحدى العلامات المسهارية الي تلفظ كا يلفظ المقطع 
الصوني اوالشحدنية علامتان للتعبير عن ذلك المقطع. فعلا المقطع »لاع أما يكتب 
بالعلامة *تاع أو يكتب *نا - داع واللفظ في كلتا الحالتين واحد . وكذلك بيت 4ط أو 
بر -ات )1 - أط. 

وم يكتف كتبة اللغة الأكدية بذلك بل أنهم زادوا في عد القَيِ الصوتية للعلامة 
الرمزية السومرية من خلال ترجمة معنى تلك العلامة الى اللغة الا كدية . فالعلامة 
السومرية اح كانت تلفظ النويرة ١‏ | © وتعني 
بيت وعندما أستخدمها الأكديون كانوا بقرأونها باللغة الأكدية بم 0)رتا. أضافة 
الى ذلك فا' نهم أستخدموا العلامة نفسها كمقطع صوتي هو ! ع وأضافوا اليه المقطع 
الصوني 1 أ والذي اعت اليه فما بعد المقاطع القريبة 0ؤط و ]ام و 0أم 
فأصبح للعلامة المسهارية م قم صوتية جديدة فضلاً عن قيمتها 
الأصلية والى معناها بالسومرية والا 

١" 


وأتبع الكتبة طريقة أخرى لزيادة عدد المقاطع الصوتية لمواجهة عملية تدوين 
اللغة الأكدية وذلك بأستخدام المقطع الصوتي الواحد للدلالة على أكثر من قيمة 
صوتية واحدة تشترك بالحروف الصحيحة وتختلف حركتها فقط . لذا استخدم المقطم 
جإاسة للدلالة على لخ هه1 و لخ هنآ واللقطم سخ 599 للدلالة على سخ و سخ 
باك » إذ5 . . . وهكذا زاد عدد العلامات المسمارية المستخدمة وأصبحت العلامة 
الواحدة تستخدم للدلالة على الصورة التي تمثلها أولاً والأشياء والأفعال والأفكار التي 
ترمز لها » حسب الطريقة الرفزية كايا ولا القيم الصونية الكثيرة التي أستخدمت 
على وفق الطريقة الصوتية في الكتابة ولاسما كتابة اللغة الأكدية ثالعاً فزاد ذلك من 
تعقيد أسلوب الكتابة وغدا لكل علامة معان وقيم صوتية كثيرة نتجاوزت السبعين 
اانا للعلامة الواحدة » كالعلامة التي تدل أصلا على (شروق الشمس) التي تمثل 
أكثر من سبعين كلمة » من الأسماء والصفات والأفعال والأدوات وأستخدمت لأكثر 
من عشر قيمة صوتية . وكانت تؤلف المقطع الأول لأكثر من علامة. رمزية . 
وهكذا تضاعف عدد قي العلامات ومعانيها وأصبح من العسير على القَاريْ أن يضهم 
المقصود من العلامات المكتوبة ة أضافة الى ذلك » فأن أستخدام الطرد بقة المقطعية » أو 
الصوتية » لم يبطل الطريقتين الأخريين بل ظل الكتبة يستخدمون العلامات على وفق 
الطرق الثلاث وفي النص الواحد أحيانا » وكان ذلك يعتمد على رغبة الكاتب وميله 
في أسلوب أستخدام العلامات ومعرفته بقيمها الصوتية والرمزية وشيوع أستخدام 
علامات معينة في فترة معينة أو مكان معين اضافة الى نوعية النص واستخدام صيغا 
وأساليب معينة دون غيرها. وكان هذه الأزدواجية في طريقة أستخدام العلامات 
ونحكم عوامل عدة فيها أثره في زيادة تعقيد الكتابة وصعوبة قراءتها ليس بالنسبة 
للباحثين في الوفت الحاضر بل وبالنسبة للكتبة القدماء أيضاً فكان عليهم أن يبتدعوا 
طرق جديدة لتوضيح معاي العلامات وتسهيل مهمة قراءتها وتوجيه القاري لفهمها 
فكان أن أبتدعوا طريقة أستخدام العلامات الدالة والهايات الصوتية . 


١38 


العللامات الدالة : )1ل ا تتطعغ126 


أما العلامات الدالة » أو المحدّدة» فهي علامات توضع غالبا قبل الأسماء 
وأخيانا بعلدها للنودة متف ارياهنة اا سمم الذي تعود له والمعنى المقصود » ان كان له 
7 معنى . فالعلامة التي تدل على رحسي اله ة) » كانت توضع قبل 

سماء جميع الأشياء المصنوعة من الخشب . فاذا وضعت أمام العلامة 45117 التي 
تعني ( محراث ) و(فلاح) والفعل (حرث) » أصبح واضحا لدى القاري أن المقصود 
0 هو الأسم (محراث ) المصنوع من الخشب » كا أن العلامة الدالّة على الطيور 
]] ؛ إذا ما وضعت بعد مجموعة من العلامات » عرف بأن تلك المجموعة من 
العلامات تمثل أسم طير من الطيورء 0 بالنسبة لأسماء المدن واليلدان ا 
والأشخاص والقبائل والأسماك والنباتات وغيرها. وتشير النصوص المارية الى أن 
هذه العلامات بدأت تستخدم منذ أواسط الألف الثالث قبل الميلاد» إلا أن 
استخدامها كان مقصورا على عدد محدود فقَط خلال العصر السابق للعصر 
الأكدي » ومنذ العهد الأكدي فصاعدا زاد أستخدامها وزاد عددها كذلك . ويظن 
أن هذه العلامات كانت تكتب للتوجيه فقط ولم تكن تقراً. وعند نقل النصوص 
السومرية والأكدية الى الحرف اللاتيني او العرني » سار الباحثون المحدثون على أختصار 
لفظ هذه العلامات ووضع اختصار اللفظ السومري او الا كدي بين قوسين منحنيين 
وكتابتها فوق مستوى كتابة الأسماء التي تعود لها دلالة على أنها كانت تكتب فقط 
ولاتقراً وكا في الأمثلة الآتية : 


م ٠‏ 2 076 |) * ->ج. _ه . 2181 دا 7 يه 
كناطة 7" زورو[ز وزع عد زور" ررركوة !”رمع 

كن كم لإ حََ ٠‏ (ميش) 7 رس (صد 

0 دكن | ) .اه كر إلان تع ربوب للوعكك 


بمعنى : ملك (بلاد) آشور. . . المفضل (عند) الالحة العظيمة . 
وفها يلي قائمة بأهم العلامات الدالّةَ المستخدمة. 


م4 اللغة الاكدية الحل 


قانئمة بأهم العلامات الدالة 
أولاً : العلامات التي تسبق الأسماء 


مللاحظات 


علامة تسبق أسماء المعبودات| آله ال 1 


بلا 


علامة تسبق أسماء المدن | مدينة ال اله 
6 9 بير 0 
علامة تسسبقى إسعاء لياه ُ ار اليك 
لم أل أ 


علامة تسبق أسماء الكواكب | كوكب ككب | نطو علدا 


1 


والنجوم ْ 

علامة تسبق أسماء الحمير | حار امير 116 - 2 مسر 
وماشامبها : 

علامة تسبق أسماء الأحجا حجر ابن تالطع - 

علامة تسبق أسماء الأشجار| حشب اص تاك 
والاشياء من الخشب 

علامة تسبق أسماء النباتات| نبات 0 لالترةة حم سم 

علامة تسبق أسماء القبائل | رجل أو 1 مساعسة | رج سير 
والمهن 

علامة تسبق أسماء الأقطار| بلاد مات 1 . 24 
والبلدان 

علامة تسبق أسماء الجبال | جبل شَدو 50 2 

علامة تسبق أسماء الأشخاص | ذكر دورش 015 
من الذكور 

علامة تسبق أمماء الملابس | رداء ْ صباتٌ طناك 2 
والاقشة 
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قبل أسماء الأغنام شاة امبر 1 
قبل أسماء الأصواف والمواد | صوف26 | شِياتٌ 
الصوفية 

قبل أسماء الانبار نهر نار 
قبل أسماء الأشخاص من الأناث| أنثى سَل 


ثانيا : العلامات التي ترد بعد الأسماء 


تستخدم بعد الأرقام كم 
تستخدم بعد الأرقام كم 
ع أسماء الجمع | أداة جمع اح 
بعد اسماء المدن والاما كن | مدينة كُ 
بعد الأمماء للجمع أداة جمع |[ مش 
بعد أسماء الأسماك سمكة نون 
بعد أسماء الطيور طير (عصفور)| اصورٌ 


النبايات الصوتية 


1111111 


كم 


11 


531 


1 


وهي علامات تمثل مقاطع صوتية كانت تكتب بعد العلامات الرمزية التي لما 
أكثر من معنى واحد أو التي يمكن قراءتها بأكثر من قراءة واحدة ببدف تحديد المعنى 
المقصود من العلامة الرمزية في نص معين. فالمقطع الصونيٍ المضاف عثل المقطع 
الأخير من لفظ الكلمة المقصودة من العلامة الرمزية » أي خهايتها الصوتية . فثلا : 
اذا أراد الكاتب أن يعبّر عن كلمة سماء : شم هااتداء فأن العلامة الرمزية 


ضنا 


المستخدمة للدلالة على السماء كانت » عادة هي العلامة سأر والني 
يعكر, أن تعني وإل) أي (اله) وبالسومرية ؟أعمذك أي ؤاله ) أيضاء وقد تعني أسم | 
الاله دان وبالسومرية (471) . فاذا كتب الكاتب هذه العلامة ووضع بعدها 
مقطعاً صوتياً يلفظ على هيئة م نا » وهو الكل بالعلامة ‏ 0 أصبح 
انا لدى القاري بأن الممصود من العلامة هو القراءة شم 521301 النني تنهي 
بالمقطع الصوتي 8«. كما أستخدمت النهايات الصوتية على نحو واسع لبيان حركة 
الاعراب . 


فالمعروف أن الأسماء أما أن تكون مرفوعة أو منصوبة أو مجرورة » حسب موقعها 

من الأعراب . ولبيان حركة الأعراب » كان يوضع المقطع الصوني المناسب بعد 
العلامة الرمزية الِي تشير الى الاسم » فاذا كان الأ سم ينتبي بالقييم لعنا ا 0 
نصوص العهد البابلي القدي.م بصورة عامة ؛ كان قعل واحد من ثلاثة مقاطع يمكن 
أن تمثل حركة الأعراب مع القيبم وهي أم ««نا في حالة الرفع . ا 
النتصب وام سدذي حالة اجر. 

وبالطبع فان النهاية الصوتية لم تكن تقرأ على نحو مستقل بل كانت توجه القاري 
الى كيفية قراءة العلامة الرمزية فحسب . 


قراءة النتصوص المسمارية : 

وبعد أن مجح الباحثون في فك رموز الكتابة المسمارية كان عليهم » يما المحنا 
سابقاً ؛ أن يحدوا طريقة ملائمة لنقل أصوات اللغة المدونة بتلك الكتابة » سومرية 
كانت أم أكدية » وبيان العلامات المسمارية التي دونت بها تلك النصوص . فكان أن 
أستخدموا الخط اللاتيني المألوف لديهم لنقل أصوات النصوص السومرية والأكدية 
الى القاريْ المعاصرء وكان على الباحثين الأوائل أن يتفقوا على أسس وقواعد عامة 
لأسلوب نقل القيم الصوتية والمعاني الرمزية للعلامات المسمارية بواسطة احرف 
اللاتيي. ويعد الأسلوب الذي وضعه الباحث الفرنبي 17" ياوعقناط] .15 
«نع ه22 أكثر الأساليب شيوعا والذي مازال يستخدم حتى الوقت الحاضر. 


1 انظر: ,1026 ,28 ,معنلمعمة عونهقطهلالز5 عا ,.1 ,منهمةط - بامعععط‎ )١4( 
نضن‎ 


وحسب طريقة 12818» فأن العلامات المسمارية امختلفة التي كانت تشترك 
من حيث أسلوب نطقها» أي ق قيمتها الصوتية » أعطيت لها أرقام تبين تسلسلها 
حسب كثرة ورودها ي السرم المسهارية . فأكثرها 0 واسعكزانا تركت دون 
رقم فق حين أعطي للعلامة التالية من حيث كثرة ورودها الرقم " الذي عبّر عنه 
بأشارة قصيرة فوق الكتابة > » وأعطي الرقم ” الى العلامة التالية .ل 
والرقم + للعلامة التالية وهكذا فعلا هناك أكثر من علامة مسمارية واحدة كانت 
تقر 2 وكان لكل منها معناها الخاص . فأكثرها ورودا هي العلامة 792 اع 
تركت دون' رقم وقرئثت 2 فقّط . أما العلامة د 2 
وهي تلي العلامة الأولى من حيث نسبة ورودها في النصوص المسمارية » فقد كتبت 
بالحرف اللاتيني أ والعلامة الثالئة من حيث كثرة الورود والأستخدام هي العلامة 

سس[ يي نقلت الى القاري المعاصر على هيئة 2 أما 
العلامة الرابعة » وهي العلامة ع1 ٠‏ فقد وضع 
الرقم 4 خط أصغر حجما الى جانب قراءتها مباشرة ودون مستوى السطرء ,2 وهكذا 
بالنسبة للعلامة م التي تقرأ وه والعلامة 4 6 والعلامة 12 37 
وهكذا .' 

اما بالنسبة للعلامات الرمزية » فن المتعارف عليه الآن نقلها بالحرف اللاتيني 
بالحروف اللاتينية الكبيرة : العلامة كحم تقرأً 1618 معنى (اله) وعندما 

تقراً بالا كدية تكتب َه 1 2 والعلامة الي تعني ( مدينة ) تقرأ 151لا بالسومرية 
لم 3 بالا كدية . واذا كان هناك اكبر من علامة رمزية واحدة » مرتبطة بعضها 
ببعض ع فعند قراءتها تكتب بالحروف الكبيرة وتوضعم نقاط بينها نحو 
1.1 2 ععنى (بابل) وبالاكدية ““نازطة8 
615.061[.2© 2 ععنى كرسي وبالأكدية «اتاودناط ؟ وهكذا . 


اما اذا كانت العلامات المسمارية تؤلف كلمة أكدية » فكانت تكتب بالحروف 
الصغير ويوضع بينها خطوط صغيرة » شارحة » نحو: 


ناا - 2-6 510111-10 


يهل 


بمعنى (اذا رجل). كا تعارف الباحثون على كتابة مايقابل العلامات الدالة 

والنهايات الصوتية بحروف صغيرة وفوق مستوى الكتابة قليلاً نحو: 
«تتاكدد! !- 613024 

وقد تنقل العلامة الدالة بالاكدية او بالسومرية حسب الطريقة التى يتبعها 
الباحث . 

اما بالنسبة للعلامات الرمزية والنهايات 'الصوتية التابعة لها » فقد تكتب العلامة 
الرمزية بالسومرية وبالحروف الكبيرة وبعدها تكتب النهاية الصوتية بالاكدية وبحروف 
صغيرة وفوق مستوى السطر نحو : 

"510111 212121611 أي (سلطان) والتي تقابل 6106ئا بالاكدية » اوقد 
تكتب بالاكدية وبعدها تذكر الناية الصوتية نحو: ‏ #لاقصه5 2 بعنى 
( نمس ) . 

وفي حالة عدم الحاجة لكتابة النص الاكدي بالاسلوب المدون به بالعلامات 
المسمارية إي المقاطع الصوتية ذاتهاء يكتب النص كا كان يقرأً» اي دون فواصل”بين 
المقاطع الصوتية غخر 18؟زأع أنراهط همأ ري حملتي الاول) . 

متجاهلين في ذلك اسلوب الكتابة المقطعية . 

اما عن نقل اصوات المقاطع الصوتية ذات الحروف غير الموجودة بالحوف 
اللاتيني » كالحروف الحلقية والمفخمة . فقّد وضعت رموز واشارات معينة فوق او نحت 
الحروف الاخرى للدلالة عليها » كيا سبق وان اشرنا الى ذلك في مكان آخرء في حين 
استخدمت الشارحة فوق حرف العلة 5 للدلالة على الحركة الطويلة اصلاً في حين 
استخدمت العلامة 8 للدلالة على ان الحركة ناتجة عن دمج حركتين مختلفتين. اما 
النجمة الى جانب المقطع اوالكلمة ء فتشير الى ان المقطع اوالكلمة مفترض نظريا 
وقياسا على القاعدة الخاصة بذلك الا انه لم يرد في النصوص المسمارية . اما العلامة 
> فتدل على ان الكلمة او الصيغة متطورة عن الصيغة المحصورة بين ضلعي 
الزاوية » في حين تدل العلامة حر عكس ذلك . 
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كتبوا على الطين : 


سبقت الاشارة إلى ان اقدم الالواح المكتشفة الي تحمل علامات وطبعات 
صورية كانت معمولة من مزيج من الجبس والرمل . غير ان اقدم الالواح التي يمكن 
عدّها رقا مدونة كانت من الطين. وقد ظل الطين المادة الاساسية المستخدمة للكتابة 
عبر عصور طويلة امتدت حتى آخر عهود استخدام الكتابة المسمارية . ومن دراسة 
تاد بم العراق القديم والتعرف الى ماتركه السكان القدماء من مخلفات يظهر لنا ان 
الطين احتل المقام الآول بين المواد الخام التي استخدمت بي العراق في مختلف اوجه 
الحياة. ففن الطين شيدت البيوت والقصور والمعابد والزقورات » ومنه صنعت الاواني 
الفخارية ذات الاهمية القصوى في حياة الناس » ومن الطين صنعت اقدم الدمى 
والقاثيل البتّى تسد الالهة » ومن الطين صنعت كثير من الالات والادوات المستخدمة 
االهاة البرضة كالكارل وغبيها :وغل لواف الغادية التلد عمدت غصيوية ازضن 
العراق الجنوبية ورفاهية سكانها. وقد انتبه العراقييون القدماء الى خواص الطين 
الطري الكثيرة ولاسها سهولة النقش عليه » فاستخدمت بعض الواح الطين المنقىّ 
لرسم اول العلامات الصورية عليها بهدف التدوين » ثم شاع استخدام الطين كادة 
اساسية للكتابة في العصور التالية » وكان لذلك الاثر الكبير في تعرفنا الى حضارة 
العراق القديمة وتراثها العلمي والثقائي الزاخخر. فالطين مادة قوية لاتبلى ولاتؤثر عليها 
الرطوبة او الحرارة » لذا قاومت الواح الطين المكتوبة ولمجففة بالشمس » او المفخورة 
بالنار» عاديات الزمن فلم تتاثر بحرارة الشمس او جفاف التربة او رطوبتها او حتى 
تعرضها للمياه » وخاصة ان كانت مفطورة بالنار» اوالحرق الا انها كانت معرضة 
للكسر والتحطيم وهكذا حفظت لنا تربة: العراق الالاف من الالواح الطينية المدونة 
بمختلف العلوم والمعاروف ساعدت الباحثين على رسم صورة واضحة ومتكاملة تقريبا 
عن تاريخ وحضارة العراق القديم . 

ومع هذه الخصائص الني تميزت بها مادة الطين عن غيرها من المواد التي يمكن 
استخدامها للتدوين » كالبردي والجلود والخشب وغيرهاء» فد كان لها بعض 
السلبيات التي حت من استخدامها وفائدتها. فوزن الطين الثقيل مقارنة بغيره من 


راون 


المواد المستخدمة للكتابة » وصعوبة المحافظة على الواح الطين الكبيرة من الكسر 
والتشقق حدّد من حجم الالواح الطينية المستخدمة ومن بعد اضطر الكتبة الى 
الاختزان والاختصار في كتاباتهم. واذا مااضطروا الى تدوين نصوص طويلة 
كالقصص والاساطير 0 عليهم ان يستخدموا اكثر من لوح واحد وان 
يبتدعوا طرقا واضحة للاشارة الى تتابع تلك الالواح ومعرفة تسلسلها. وقد يفقد 
بعض تلك الالواح اويتكسّر» فنخسر اجزاء مهمة من النص . ومع هذه السلبيات 
فقد شاع استمة' ١‏ م الطين على مدى اكثر من ثلاثة الاف سنة ولم يقتصر استخدامه 
على العراق فقط 0 استخدم كذلك في الاقطار امجاورة حيث استخدمه العيلاميون 
والحثيون «الاورارتيون» كا استخدم في كل من سوريا وفلسطين ومصرء ولكن في 


فرات محدودة . 


اعداد الواح الطين والكتابة عليها : 


يمكن من ملاحظة بعض الالواح الطينية المكتشفة وتحليل مادتها ومقارنة بعضها 
ببعض وملاحظة آثار طبعات اصابع يد الكاتب وطبعات القهاش وكذلك العثور على 
بعض كتل الطين المعّدة لعمل الواح الكتابة ان نتصو ركيف كان الكاتب يعد لوحه 
الطيني للكتابة عليه . ويبدو انه كان يأخذ قطعة من الطين الطري الناعم وبحاول 
تنقيئها من الشوائب العالقة بها» وان كانت بعض الالواح المكتشفة نحتوي على 
شوائب واجسام غريبة ) ويشكل من القطعة ببديه عا رف او مستطيلاً صغير 
الحجم يمكن مسكه براحة اليد ويسوّي حافاته وزواياه ) وقد يستخدم قلمه الخشبي 
قُ تسوية وصِمّل اوجه وحافات اللوح . ويبدوان الكاتب كان بعد كتلة صغيرة من 
الطين ذات احجام مناسبة لعمل الواح الطين المطلوبة عند الحاجة حيث عثر على 
بعض هذه الكتل الى جانب الالواح المدونة » وقد ظهرت على بعضها اثار طبعات 
اصابع وكف الكاتب او ساعده. 

اما اذا اراد الكاتب اعداد لوح كبير نسبياً» فبعد ان يقوم باعداد اللوح كان 
لابد من تغطيته او تغليفه بقطعة مبللة من المهاش للمحافظة على طراوة الطين لحين 


5م 


اكال كتابة النص المطلوب عليه والاجفٌ اللوح واصبحت الكتابة عليه صعبة . 
وعكن ملاحظة طبعات قطع التهاش المستخدمة على كثير من الالواح الكبيرة 
المكتشفة. وكان لوح الطين المعد للكتابة , وكذلك اللوح المكتوب يسمى 
بالسومرية 8ن184.121 وبالاكدية طيّم (0ت)نامصن؛ اوديّم (مم)سططسل 


نماذج من الالواح الطينية مختلفة الاشكال والاحجام . 


با 


واذا كان حجم لوح الطين كبيرا ولايمكن مسكه براحة اليد بسهولة » كان يوضع 
على مسطح صلب » يق حكنت او اجر ويسوّى باليد م بايد الشكل 
المطلوب » ويكون احد وجهي اللوح مستويا ؛ وهوالوجه الملاصق للمسطحٌ الصلب 
والاخر بحلاب قليلاً . وقد افاد ذلك في امحافظة على اللوح وق االتكبير والشفق 
السريع . وفضلاً عن ذلك » وبغية امحافظة على مثل هذه الالواح الكبيرة من الكسر 
والتشقق » كان الكاتب يعمل تجاويف صغيرة غائرة في حافات وزوايا اللؤح ووسطه 
ليفسح المجال للتمدد او التقلص دون تلف اللوح. اما الالواح الصغيرة » فكان 
شكريا مختلت نن :تر الى اتخرى وغانا فأكانة احه وكوي عد را والاعد مستتو يا . 

وكان الكاتب يبدأ بالكتابة على الوجه المستوي حتى اذا ماانتهى من كتابة الوجه 
قلب الرقيم ووضعه على المسطح الصلب بحيث لانتثر الككتابة بضغط اليد في اثناء 
الكتابة على الوجه المّدب طالما كان الضغط موزعا بالتساوي على الوجه المسطح . 

وزيادة في الدقة والاناقة » كانت بعض الالواح الخاصة وذات امحتوى المهم 
تطلى بطبقة خفيفة من الطين الناعم المنقى لتزيد في دقة الكتابة وانتظام العلامات 
المطبوعة على لوح الطين عند الكتابة . 

وكانت الطريقة الشائعة في الفترات المبكرّة ان تترك الالواح الطينية بعد الانتهاء 
من كتابتها لتجف وتتصلّب بحرارة الشمس » وهي طريقة ظلت متبعة في جميع 
العصور ولكن بنسب متفاوتة . ويبدوان القوم تنبهوا الى حقيقة امكانية تغيير او تزوير 
الكتابة على الرقم الطينية المجففة بالشمس بعد ترطيبها بالماء وهذا مااشارت اليه كثير 
من النصوص المسمارية » بما فيها القوانين » وعاقبت كل من يحاول ( ترطيب الرقيم ) 
وتغيير النص المدون عليه. اضافة الى ذلك » فان الواح الطين امجففة بالشمس 
لاتقاوم الرطوبة مقاومة كافية للمحافظة عليها وقد يتلف جزء من اللوح » وهذا مااشار 
اليه عدد من النسّاخ في العصور المتأخرة نسبيا عند استنساخهم النصوص القديمة 
حيث تركوا فراغات بين الاسطر المستنسخة واشاروا الى انهم لم يتمكنوا من قراءة 
النص الاصلي لتلف هذا الجزء منه . ولعرفة العراقيين القدماء بطبيعة وخاصية الطين 
المفخور وشدة مقاومته للرطوبة من خلال معرفتهم بخواص الفخارء فقد كانوا يفخرون 
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بعض الواح الطين بعد الانتهاء من كتابتها لمنع احتّال تلفها او تزويرها. وبغية المحافظة 
على الكتابة من الاسوداد في اثناء الفخرء كانت الالواح تغلف بطبقة خفيفة من 
الطين تزال بعد الفخر مباشرة » كيا كانوا بتركون ثقوباً وحفراً صغيرة في اجزاء اللوح 
المختلفة الخالية من الكتابة لمنع تشمَقه اثناء الفخر والتعرض الى الحرارة الشديدة . 

ولم يكن الفخر هو الطريقة الوحيدة التي ابتدعها العراقيبون القدماء للحفاظ على 
الالواح المكتوبة من التلف والتزوير بل انهم ابتدعوا طرقا اخرى بديلة وذلك لصعوبة 
0 

فني العهد البابلي لدم لخاود ١٠5٠اق.م)»‏ وهو العهد الذي 

شهد نشاطاً اي تمددا ا ونظيقاً للقوانين السائدة التي لاتعترف باية معاملة غير 
مشيتة را ظ 5-00 0 0 6 التجارية 0 5 0 
روه كيت ال الطيني المكتوب بطبقة رقيقة من ن الطين الطري . 


رقم طيني داخل غلاف» وقد دون نص الرقيم على الغلاف ايضا. 
ولنع التصاق الرقيم الاصلل بطبقة الغلاف ؛ كان الرقيم الاصلي يرمّش بقليل من 
الطين او الرمل الناعم الجاف ليكوّن طبقة خفيفة بين اللوح الاصلي والغلااف 
وللتعريف بالنص الموجود داخل الغلاف كان الكاتب يعيد كتابة نص العقد او الوثيقة 
على الغلاف مرة ثانية » ويشير في البداية الى ان هذا النص هو نص الغلاف حيث 
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يصعب العييز بين الرقيم الاعتيادي والغلاف الذي يضم 6 بداخله . اما الرسائل 
فكان يكت على الغلاف اسم المرسل والمرسل اليه فقط » تماماىا نفعل في الوقت 
|الحاضر. وطييعي ان هذه 0 قي حفظ الوثائق والعمقود قد حمت الرقيم من 
التلف اول ومن التللاعب والتزوير ثانياً عيث لاعكن استخراج الرقيم الاصلي من 
داخل الغلاف » بعد ان يتصلب الرقيم والغلاف » الا را لذاء» ففي 
جالة نشوب اي نزاع بين الاطراف المتعاقدة كان الغلاف يكسر امام القضاة للتأكد 
من صحة مامدون عليه . ومن الجدير بالاشارة هنا انه تم العثور على اعداد كبيرة من 
العقود والرسائل وهي لاتزال داخل اغلفتها ولم تفتح لاسباب مختلفة » كا تم العثور 
على كسر اغلفة رقم اخرى » وتبين انه يصعب حتى باستخدام الوسائل الحديثة 
استخراج الرقيم الاصلي من داخخل الغلاف دون كسر الغلاف في حين يمكن فتح اي 
مظروف حديث يحتوي على رسالة او وثيقة والاطلاع على مضمونها او تغييرها ومن ثم 
اعادة لصى المظروف دون ترك اثار ذلك . 


وقد بطل استخدام اغلفة الطين هذه بعد العهد البابلي القديم اما الآشوريون في 
عصرهم القديم (حدود 5٠6٠٠١‏ ٠واق.م)‏ فقد استخدموا اغلفة كبيرة تضم 
اكثر من لوح واحدء ولاسبا اثناء نقل الالواح الطينية » بغية المحافظة عليها من 
التلف. 


3 


اشكال الرقم الطينية واحجامها : 


لشكل وحجم الرقيم الطيني المكتشف اهمية كبيرة في معرفة تاريخ ومكان كتابة 
الرقبم حيث تميزت كل فترة باشكال واحجام معينة من الرقم » كا كانت بعض 
النصوص تدون على اشكال واحجام معيئة من الرقم الطينية . 


وقد لايتضمن النص احياناً اشارة ضمنية الى تاريخ تدوينه » كالنصوص اللغوية 
والدينية » ومع ذلك . يمكن اعطاء فكرة تقريبية عن مكان وزمان كتابته من شكل 
الرقيم الخارجي وحجمه واسلوب الكتابة عليه . وقد لاتعرف ماهية النص المدون على 
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الرقيم بسبب تلف اصاب العلامات المسمارية المدونة اوعدم وضوحها » ولكن يمكن 
تخمين المضمون من شكل الرقيم الخارجي واسلوب الكتابة عليه . 

ان اصغر الرقم المكتشفة حتى الآن لايتجاوز حجمه ١١‏ سم » وهو عبارة عن 
وصل يحمل التاريخ الذي دون فيه مع طبعة لختم واشارة الى مالكه . وهناك رقم 
تحمل سطر او سطرين من الكتابة. اما اكبر رقم مكتشف فلا يتجاوز حجمه 
الل ا . اما اعداد الرقم المكتشفة حتى الان فلا يكن تقديره تقديرا 
مضبوطا. ولكن يمكن القول بانه تجاوز المليون رقيم موزعة 0 في كثير من متاحف 
العام » ومنها المتحف العراقي في بغداد » ومعاهد ومدارس الاثار» وخاصة في اوريا 1 
فضلا عن ان بعضها في حيازة بعض الافراد . ولايزال عدد الرقم المكتشفة يزداد يوما 
بعد يوم طالما استمرت اعمال التنقيب في المدن والمواقع القديمة » في العراق والاقطار 
ا مجاورة . 
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عماذج من الرقم الطينية المحتلفة . 


.71418 -144 انظر: ببيجة خليل اسماعيل . الكتابة في حضارة العراق» ج١2 صفحة‎ )١6( 
يعد اللوح الذي دونت عليه القوانين الاشورية الوسيطة من الألواح الكبيرة المكتشفة حيث دون عليه 78م سطراً س‎ 
الكتابة بعانية حقول اربعة على كل وجه وتبلغ قياساته ©٠1»ا 1058لا الاسم.‎ 
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ان ار 0 الطينية المكتشفة صغيرة الحجم » برع ار 0 
0 : ا و ا ل 0 
عير على بعض الرقم البيضوية من الفئرات المبكرة ايضا وكان كلا وجهي الرقيم محديا 
وحافاته حادة ورقيقة لايمكن الكتابة عليها ويعرور الوقت استخدمت الواح اكبر 
حجماً حتى وصل حجم الرقيم بحددود ماسم ٠‏ كا اصبح الوجه ل 
والحافات اكثر استدارة . ويما يلاحظ في الرقم اللككفة فق شروياك أن عرفى الكنيز 
منها اكثر من طوا وربما اخذت الرقم هذا الشكل لانها اعَدت لتدوين قوائم مطولة 
باسماء المواد والممتلكات وكانت قشم الى عَدةَ حقول طولية . وقد ظهر هذا الشكل 
من الرقم ل 2 فئرة متأخخرة تسبنها © م" القرن السادس قبل المساد قا 

وف العصر الاكدي (710/1 .مر الاق فق .م) ؛ كان شكل الرقيم الشائع 
0 » وكان احل الوجهين مسطحاً والاخر محل بأ . وق اواخر العصر الاكدى» 

صبح الوجه المسطح محديا ا اما حافات الرقيم » مه أو مشعرة 

ل عليها . وظل هذا الشكا من الرقم شائعا , بالنسبة للنصوص 

الاعتيادية لفترة طويلة ع حتى المرن السابع قبل الميلاد ) اما 4 في العصر البايبق 

الحديث وفثرة الاحتللال لحي فكان وجها الرقيم الخاين بالمعاملات اليومية 
منتفخين وكانت الحافات محدبة والشكل العام مستطيلا والحيجم صغير يا 


عوذجين من الرقم الطيئية الاول من العصر البابلي القديم ( الى اليسارع وللكاي من العصر البابل الحديث . 
حل 


واستخدم في الفترات امختلفة اشكال واحجام خاصة لنصوص معيئة . فهناك 
الرقم القرصية » او الدائرية » ومعظمها يضم نصوصا مدرسية استخدمت لاغراض 
التعليم وتدريب الطلبة على القراءة والكتابة ) ويضم بعضها علامة واحدة او اكثر 
مكررة » او عبارات متكررة . وقد استخدم هذا النوع من النصوص في جميع 
0 وهناك رقم كروية تشبه بشكلها البيضة مثقوبة من الوسط وكانت تستخدم 

للتعليق للتعليق وتمثل وصولات تسلم مواد معينة غالبا . كا ثم العثور على رقم مجسّمة هرمية 
الشكل. تقريبا مثقوبة من احدى جهاتها للتعليق وعليها طبعة ختم وبضعة اسطر من 
الكتابة ربما استخدمت كبطاقات تعريفية تبين مضمون الرقم المحفوظة على الرفوف او 
انها كانت تربط ببعض الممتلكات لتحديد هوية مالكها. كيا استخدمت بعض 
الكتل الطيئية الصغيرة على شكل لوحات صغيرة او على شكل الزيتونة » وعليها في 
الغالب اسم ديني واحياناً تكون مثقوبة » كتائم . كما عثر على مات فخارية باشكال 
آدمية اوحيوانية غالبا في داخل جرار من الفخاركانت توضع في زوايا الابنية وعليها 
نصوص سحرية او تعويذية استخدمت للتبرك ٠‏ ومن الاشكال الاخرى المعروفة في 
جميع العصور مايسمى عاونا لس افيف ا د شكل المسمار. وكانت الفاذج 
الاولى من هذا الشكل مميكة ويلنون ران وكاتتك الكثابة الساراعلا افقناً ثم اصبح 
الشكل اكثر دقة وله راس مقبب واصبح اشبه بالمسمار. وفي العهد البابلي القديم بطل 
استخدام هذا النوع من المسامير في حين اذه الآشوريون وبدأوا بالكتابة عليه باسطر 
افقية وكتبوا احيانا حول الراس المقبب ايضا. ورور الوقت اصبح هذا النوع من 
المسامين كار عرضا حتى اصبح الواحد منبها يشبه نبات الفطر 1712511100113 ثي حين 
أاصبح راس المسهار على شكل الاطلاقة يتوسطها ثقب . 


وقد استخدم البابليون هذا النوع من المساميرء وكذلك فعل الاشوريون » 
كاحجار اسس وضعوها في اسس القصور والمعابد والى جانب ذلك » شاع في العصر 
الاشوري استخدام مايعروف عادة بالمواشير الفخارية 215151025 » وكانت بداية 
استخدامها منذ عصر الدولة الاكدية » وكانت بسبتة او تمانية اوعشرة اضلاع وكانت 
الغاية منها تدوين اعال ومنجزات الملك العسكرية ثم العمرانية ولاسها العمل 


١ © 


الذي كان يقوم به والذي كتب الموشور لتخليد ذكراه. وكان الموشور يوضع غالبا في 
داخل صندوق من الاجرء في اساس البناء ا واحدى زواياه الخحفية عن الانظار حيث 
لم يكن الهدف من وضعه اطلاع الناس على الاعال العمرانية التي تمت في عهد ملك 
معين » كا نفعل الان عند وضع حجر الاساس » بل كانت الغاية الاساسية منه ان 
يكون اشبه بتقرير او رسالة باتجازات الملك الحاكم العسكرية والعمرانية موجهة الى 
الالحة والى الاجيال التالية لذلك وضعت في اماكن مخفية. وكان بالامكان كتابة 


نصوص تذكارية دونت على اسطوانات او مسامير فخارية . 
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نصوص مطولةٍ على مثل هذه المواشير المفخورة وكانت الكتابة تسير باسطر قصيرة على 
الاضلاع ضنرا أفمناً وبعد الانتهاء من الكتابة على على الضلع الاول تبدأ الكتابة على 
الضلع الثاني وهكذا. وقد يكون هذا النوع من النصوص مذاؤناً على اشكال اسطوانية 
منتفخة من الوسط » وكانت الكتابة عليها باسطر افقية طويلة تبدأ من قاعدة 
الاسطوانة وتنمهي بالقاعدة الثانية . وكان هذا النوع من المواشير والاسطوانات يثشب 
من الوسط لتسهيل مهمة الكتابة والفخرحيث يبدوانها كانت توضع على حامل من 
الخشب او المعدن في اثناء الكتابة او الفخر. 


وهناك بعض الرقم ذات اشكال مععبة او هرمية الشكل منتظمة الاوجه ومها 
على هيئة قبضة حيوان او هيئة الحلال اوعلى شكل بعض الحيوانات الخرافية اوعلى 
هيئة كبد الحيوان. ومعظم هذه الرقم دونت بالرقي والتعاويذ وقراءة الطالع . اما 
الخططات والخرائط فكانت تنقش على الواح دائرية كبيرة. 

واخخيراً لابد من الاشارة الى النصوص المسمارية المدونة على الآجر المفخور حيث 
كانت العادة تعليم الآجرالمستخدم في بناء المعابد والقصور باسم الملك الذي امر ببناء 
المعبد او القصر وذكر القَابه واحيانا اسم البناء المزمع بناؤه م وكانت الكتابة 
على الاجر نتم بوساطة الطبع باستخدام قالب خاص عليه الكتابة المطلوبة بشكل 
موجب ومقلوب فاذا ماوضع القَالب على الاجرة قبل الفخر تركت الكتابة بشكل 
سالب واحياناً استخدمت الطريقة الاعتيادية في الكتابة على الطين بقلم كبير الحجم . 


وكتبوا على غير الطين ! 


كانت المادة الاساسية التي استخدمت لتدوين الكتابة المسمارية هي الطين دون 
ريب » غير ان ذلك لايعني انها كانت المادة الوحيدة التي استخدمت لهذا الغرض 
فقد اظهرت التنقيبات الاثرية التي اجريت في مدن العراق المختلفة نصوصا مدونة على 
الحجر والمعدن او العاج وهناك اشارات الى استخدام الخشب وورق البردي والجلود 
وربما الافشة » الا ان سرعة تلف هذه المواد » ولاسها في ارض رطبة كارض العراق » 
حالت دون يقالها. 


١. اللغة الاكدية‎ /١١ © 


فعلى الرغم من ندرة الحجر بانواعه الجيدة في القسم الجنوني من العراق ٠‏ ققد عثر 
على عدة من القائيل والمسلات والنصب والالواح الحجرية واحجار الخدود وقد 
حفرت عليها كتابات مسمارية مختلفة » وكانت مادة الحجر المستخدمة احيانا صلبة 
جداً» كحجر الديوريت والدولرايت والداسايت والبازلت » واحياناً ليئة » كبادة 
الرخام والمرمر والعقيق واللازورد . اما في بلاد اشور فقد شاع استخدام الواح الرخام 
الكبيرة والتماثيل الضخمة المنحوتة من الرخام اللين ايضا . والمنقوشة جميعها بنصوص 
مسمارية مطولة محكي لنا حياة الملوك الاشوريين ومنجزاتهم العسكرية والعمرانية 


الكتابة على الحجر. 


وتزين جدران قاعات ومداخل القصور. اضافة الى ذلك » فقد تم العنور على اعداد 
كبيرة من الاختام المنبسطة والاسطوانية من العصور المختلفة ومعمولة غالبا من الحجر 
الصلب النادر وقد نقشت عليها كتابات مسمارية موجزة تتضمن غالبا اسم صاحب 
الختم وربما لقبه. كما نقشت بعض الكتابات المسمارية على الحجر الذي يؤلف جزءا 
من صولجان او دبوس وغيرها . 

اما العاج » فكان الحفر عليه يتم بسهولة » ولاستخدامه في تزيين الأثاث 
الخشبي وصنع بعض الاقنعة والقائيل والادوات والاواني المنزلية م »» ولاسها في 
العصر الاشوري الحديث (حدود ١١194-؟١١"ق.م)2‏ فقد نقشت عليه بعض 
الكتابات المسمارية بطريقة الحفر الدقيق ايضاء غير ان هذا النوع من الكتابات كان 


معدود الاستخدام : 
١45‏ 


ويبدوان استخدام الخشب مادة للكتابة عليه كان محدوداً جداً ربما لصم . 
افير فق بعض النصوص الى الواح الارزوالسرو البي استخدمت لهذا الغرض . 
'وفي الالف الاول قبل اللميلادء استخدم الاشوريون الواحا مستطيلة الش. 
ا د الخشب مغطاة بطبقة خفيفة من الشمع لتسهل مهمة طبع العلاا. 
المسهارية عليها بوساطة الضغط . وكانت هذه الالواح يرط بعضها ببعض يوم .. 
احزمة جلدية مكونة مايشبه الكتاب » وقد عثر على نماذج مشاببة من هذه الالو 
من العاج وهذا النوع من الالواح كان يستخدم لكتابة النصوص الارامية وبعة. 
النصوص المسمارية ذات الاهمية الخاصة . 


الواح من العاج ربطت الى بعضها واستخدمت للتدوين عليها» من اواخر العصر الاشوري الحديث . 


ما استخدم ورق البردي » وربما الجلد » للكتابة ايضاكا يفهم ذلك من بعض 
النصوص المتأخرة والمنحوتات الاشورية . وقد ذكرت الكلمة التي تعني ورق البردي 
والمصرية الاصل في نص من عهد سرجون الأشوري (١71١0-1٠/اق.م).‏ اما 
الكلمة الخاصة بالرق» فقد ذكرت في نصوص من الفترة الاحميد.ة. ولم يظهر 
كاتب الرق الا في فترة السيطرة السلوقية. وان كان هناك من يرى ان احدى 
المنحوتات الآشورية تظه ركاتبين احدهما ممسك برقيم طيني والآخر ممسسك مادة لينة 
متدلية من يديه ريما كانت من الرق اوورق البردي . ولحسن حظ الباحثين المحدثين 
ان العراقيين القدماء لم يستخدموا هذه المواد على نطاق وأسع ولوانهم نخلوا ذلك لا 
امكئنا التعرف الى تراث العراق الحضاري الزاخر الذي وصلنا محفوظاً على الرقم 
الطينية والالواح الحجرية وغيرها . 

كا استخدمت المعادن على اختلافها في هذا المجال » فقّد وصلت الينا بعض 
الكتابات المدونة على اسطوانة من النحاس من مدينة لارسا (مطلع الالف الثاني قبل 
الميلاد) » وعثر على تمائيل من البرونزء او النحاس » في مدينة اوروثي منطقة ديالى 
تعود الى الالفين الثالث والثاني قبل الميلاد وعليها كتابات مسمارية وكان هذا النوع من 
القاثيل الصغيرة يوضع في اسس الابنية المهمة . 

وتم العثور على كتابات مسمارية مدونة على اوافي من الفضة » او على الواح 
مصنوعة من الفضة اوالذهب مها مايعود الى اواسط الالف الثالث قبل الميلاد » وهو 
اللوح الذي يعود الى الملك اور- لَمّاء ملك مديئة اوماء ومنها مايعود الى عهود 
بعض الملوك الاشوريين من العصر الآشوري الحديث » كالملك آشور ناصرنبال الثاني . 
ووجدت الالواح الاشورية محفوظة داخل آنية او صندوق من حجر الكلس ومعها 
مجموعة اخرى من الواح الذهب المدونة بالكتابات المسمارية وتحمل عبارات خاصة 
بالبناء وجميع هذه الالواح ذات احجام صغيرة وحافاتها محدبة وزواياها مدوّرة . 

ويبلغ عدد الالواح المصنوعة من الذهب والمعروفة حتى الآن ماني ارا وهناك 
ماني الواح اخرى مصنوعة من الفضة » الا انه ثما يوست عليه :آنا ججميعاً في متاق 
اوربية واميريكية باستثناء لوح من الفضة محفوظ في المتحف العراقي ببغداد . اضافة 
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الى ذلك » عثر على بعض الخرز الصغيرة المصنوعة من الذهب وعليها علامات 
مسهارية . (015) 


فلم (رشة) الكتابة : 


سمي اقلم الكتابة المستخدم للكتابة على الطين باللغة الأكدية قن طٍ سون 
سأوصت) أوقن طُيَانٍ تسقمدن؟ 81 وهي ترجمة حرفية الميطاحع السومري .01 
(كظه) *تورن]ط , 00 ويعني 07 بالعربية «قصب الرقي ؟ أو «دقصب اللوح 
اللي ااعا بع الاك لمر ن يصنع من من القصب. وللتأكد من ذلك فقد 
فحصت بعض الألواح الطينية المدونة بالكتابة المسمارية تحت المجهر وأمكن ملاحظة 
طبعات شعيرات ونتوءات صغيرة تشير الى آثار القصب الذي صنع منه القا )١8‏ 
وفضلا عن ذلك » فان القصب اللاثم لصنع مثل هذه الأفلام من حيث القوة 
والجودة ' متوافر في كل من بلاد بابل وأشور. ومع ذلك » فقد أستخدمت الأقلام 
المصنوعة من الخشب انا حيث ورد في أحد التصوض المسهارية عبارة أن النص قد 
دوّن وبمخشبة الكاتب فلان». 269 ويما يفسف له أن رطوية تربة العراق حالت دون 
بقاء أي من الأقلام المصنوعة من الخشب أو القصب . 

ومكن التعرف على شكل القلم من بعض المنحوتات » فهناك منحوئة من العصر 
الاشوري الحديث تظهر كاتبين يسجلان الام الي حصل عليها الأشوريون » مثل 
أحدهما وهويحمل قلماً في يده العنى ولوحا طينياً في يده البسرى في حين مثل الثاني 
حمل قلماً من القصب بيده العنى كذلك ولفة من ورق البردي أو قطعة من الرق 
متدلية من يده الثانية كا صوّر القلم على الأحجار والأختام هزة متفزدا وهزة دوجا 
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برمز للاله نابوء اله الكتابة 5 بالقام المزدوج الى جانب رمزه الاخر المؤلف من مسمارين 
أحدهما فوق الآخر. إلا أن صورة القلم في جميع هذه المنحوتات أما تالفة أو صغيرة 
اطي لامك ييعها معرفة تدكل القد دوق كا لامكو لعزم الل مقط المع 
ما أثار نقاشا بين علاء المسماريات » فهم من يرى أن مقطعه كان مثلثا واخرون يرون 
لكان كوم أو خط 00 


انواع الاقلام التي يتوقع انها استخدمت للتدوين على الطين. 


فيه 3 لن] 
١6‏ 


أما العلامة المسمارية التي كانت تدل على القلم » فيبدو أنها مرت بالمراحل الأتية : 


كاه - - هعد 
1 1-1 


ومها كان نوع القلم وشكل مقطعه » ففن الموكد أن الكاتب ولاسها في الفترات 
المبكرة » أستخدم قلما ذا مقطع دائري لطبع العلامات الدائرية أوشبهها وقد كانت 
تمثل الوحدات الأحادية والعشرية والستينية والمئوية وغيرها من الأرقام التي تظهر على 
الرقم الطينية في النصوص السومرية والعيلامية الأول . 

كبا كان الكتبة يضعون أشارات دائرية في قوائم الحسابات عند التدقيق. وربما 
أستخدم الكاتب الباية الثانية من ؟العلية بعل تشطيما وجعل مقطعها دائري 
الشكل » ٠‏ لطبع هذه العلامات أو أنه أستخدم قلماً خاصاً لذلك . وتشير بعض الرقم 
المكتشفة في الوركاء الى أن الكاتب أستخدم أكثر من قلم واحد فضلاً عن ذلك فان 
رسم الأشكال الهندسية والخططات والخرائط » كان يحتاج الى قل خاص مدبب 
حيث كانت مثل هذه الأشكال تنجز بتحريك القلم على الطين وليس بطريقة 
الضغط كالعلامات المسمارية الاخرى بعد استخدام طريقة الطبع . 

ولطبيعة القصب أوالخشب وتأثره برطوبة اللوح الطيني ٠»‏ فقد كان على الكاتب 
أن يستخدم آلة حادة أوحجراً خاصا لقطّ القلم متى وجد أن نهايته قد أصابها التلف 
وانثلمت زواياها . 

وكان بوسع الكاتب أستخدام القلم نفسه أرسم الخطوط الأفقية التي تفصل بين 
أسطر الكتابة على اللوح وذلك بوضعه أفقيا على اللوح وضغط حافته الطويلة » وربما 
أستخدم خيطا : بم الخطوط الدقيقة . يا كان ' بوسع الكاتب أستخدام القام لازالة 
العلامات المكتوبة أو تغييرها توا بتحريكه أفقياً وتسوية اللوح . 
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أما الكتابة على المواد الصلبة » كالحجر والمعدن » فكانت تتطلب قلماً مصنوعا 
من مادة أكثر صلابة من المادة المراد الكتابة عليها بالحفر. ومن البديبي أن النصوص 
النئي كانت تدون على الحجر أو المعدن كانت ذات أهمية خاصة 0 على الكاتب أن 
يتقيد بالنص المطلوب نقشه. ولطول الفترة الزمنية اللازمة لأكال حفر النص أو 
نقشه» ولاسها اذا كان النص طويلاً كقوانين حمورابي مثلاً » فقد كان لابد أن 
يكتب النص على لوح من الطين أولا ثم يعطى الى النقاش أو النحات لتقله على 
المسلة أو التمثال أو المنحوتة تماماكيا يفعل النحاتون اليوم عندما يريدون نحت تمثال أو 
نصب ذو تفاصيل كثيرة وحجم كبير حيث يقوم الفنان بعمل الفوذج المصغر على 
الطين ومن ثم يتم تكبير اتنثال بالحجم المطلوب وصبّه حسب المواصفات المطلوية من 
قبل مختصين بمثل هذه الأمور. وقد عثر فعلا على الواح من الطين من عهد أشور 
بانييال (559 -576 ق.م) عليها مخططات لمنحوتات بارزة وأخرى عليها كتابات 
أريد نقلها الى المنحوتة . 21 فكان هذا النوع من الفاذج الطينية يسمى بالأكدية 
( يس ش طيط إن 52 نالطلمثم ومن الطرق الأخرى الي استخدمت لتوجيه الكاتب 
التقاش على الحجر تعليم الكتتابة لمراد حفرها على الحجر بالقلم الأحمر أولاً ثم البدء 
بحفر العلامات المرسومة . وقد عثر فعلا على حجر حدود (كودورٌ) من العهد البابل 
الوسيط عليه أشكال مختلفة غير أن الكتابة لم تكن قد حفرت بعد على الحجر بل 
كانت قد علمت بحخطوط حمراء تمهيدا للحفرها. كما وجدت هيئة تنقيبات -جامعة 
الموصل برئاسة الباحث في أثناء عملها في بوابة أدد في سور نينوى الشهالي أن أحدى 
القطع الحجرية الكبيرة التي كانت تغلف جدران قاعة الحرس من الداخل والتي 
كانت حمل » كبقية القطم الماثلة » على وجهها الللاصق للجدارواعن. عن النظر» 
كتابة مسمارية تذكر أسم الملك الاشوري متخاريت والقابه وذكرى أعادة بناء سور 
نينوى » أن النص ماري كان قد علّم أولاً ' بالقم الأحمر لتوجيه النقاش حيث أن 
التقاش لم يكن دقيقاً في عمله تام الدقة فأهمل حفر بعض العلامات أو أجزاء من 
علامات معيئة تاركاً لنا الخطوط المعلّمة باللون الأحمر فقط ‏ 9) 


دلقم .18 .مه رناكء) 
(؟؟) انظر: عامر سلبان » نتائج تنقيبات جامعة الموصل في سور نينوى » آداب الرافدين 2١‏ 2191/1 صفحة ٠*4‏ 
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وعلى الرغم من أحتال العثور على مثل هذه الأقلام المصنوعة من مواد صلبة » 
فأنه لم يتم التعرف اليبا حتى الآن من خلال التنقيبات التي أجريت في مدن العراق 
اختلفة وربما يعزى ذلك الى أنها كانت أشبه بأقلام الحديد والأزاميل والأدوات 
المعدنية الأخرى المستخدمة للدحت بصورة عامة . 


ومنذ أواخر العصر الأشوري الحديث بدأ أستخدام الخط الارامي الأبجدي 
الاحثار اهرك . ولفهم بعض النصوص الأكدية المدونة بالخط المسماري فد قام 
بعض الكتبة بأضافة عبارات آرامية على الألواح المسمارية وأستخدموا لكتابة تلك 
العبارات ريشة مدببة لخر ارك الأيحدية » أو أنهم كتبوا العبارات الآرامية بالحبر. 
ويبدو من أماكن كتابة هذه العبارات أن كاتبها لم يكن يعرف الأكدية وخطها 
المسماري حيث دونت على الرقبم وهو مقلوب كرا يشير ذلك الى أن الكتابة الارامية قد 
دونت قي فترة متأخرة عن تدوين النص المسماري وساي أن الآشوريين قد تأثروا 
بطريقة أستخدام الحبر في الكتابة » فأستخدموا أحياناً» وفي حالات محدودة فقط » 
أقلاما خاصة كتبوا بها العلامات المسمارية بالحبر» فظهرت العلامات وكأنها مؤلفة من 
عناصر مجردة كل عنصر ملها يشبه حرف 7 الأنكليزي فظهرت العلامة 
مثلاً على هيئة ‏ ]2 وهكذا . 
وفي القرن الأول قبل الميلاد أضيفت الترجمة الصوتية للنص الأكدي على الوجه 
الثافي من اللوح بالخط الأغربقي الذي كان شائعا أنذاك لفائدة من لم يكن يعرف 
الأكدية وخطها المسماري . 


طريقة الكتابة : 


أطلق الباحثون المحدثون مصطلح (الكتابة المسهارية ) أو (الأسفينية ) 101 )2 
88 على الكتابة التي أبتدعها العراقيون القدماء وذلك لشبه العناصصر 
الني تتكون منها العلامات الكتابية المستخدمة في شكلها المتطور للمسمار أوالأسفين. 
فقد كانت كل علامة تتألف من عدد من الخطوط المستقيمة الأفقية والعمودية 
والمائلة » أو بعضهاء ينتهي كل منها بها يشبه المثلث . وفي اللغة الأكدية » سميت 


١ 


الكتابة ضَطارٌ ناجة)ة؟ 2 الذي يقابل الجذر العربي سطرء قي حين سمي كل عنصمر 
من العناصر المكونة للعلامات المسمارية بان ناوطنا أي ) أصبع ) . 


و تكن العلامات في بداية أمرها تتألف من هذه العناصر (المسمارية ) كما لم تكن 
تكتب بالأسلوب الذي غدت تكتب به في الفترات التالية » وأنما كان الكاتب يرسم 
الثنيء ء المادي الذي يريد التعبير عنه بتحريك قل مدبب الراس على الطين الطري 
تمامكا يحرك قلم الححبر على الورق ؛ في الوقت الحاضر» وبذلك تمكن الكاتب السومري 
من رسم الخطوط المنحنية وتفاصيل الرسم الأخرى . وقد سمي هذا الأسلوت من 
الكتابة ( بالصورية ©1طم72ع100م) . وكان هذه الطريقة في الكتابة سلبيات كثيرة 
مانام اللي أمامه ؛ عند تحريكه على لوح الطبن الطري » بف الطبن 
الذي يشوّه العلامات المكتوبة » كيا أن رسم الخطوط المتقاطعة التي لالت كا 
الصورة يزيد من هذا التشويه ؛ وفضلاً عن ذلك » فقّد كان الكتبة يختلف بعضهم 
عن بعض في أسلوب رشم الاشياء المادية المراد التعبير عنها » وكان من نتيجة ذلك أن 
تعددت شكال العلامة الواحدة وظهرت صعوبات كثيرة في فهم بعض الرسوم ىا 
أن رسم الشبيء المادي بتفاصيله الكثيرة كان يحتاج الى وقت طويل 0 . لذلك 

عمد الكتبة » ومنذ وقت مبكر 00 الى تبسيط العلامات الصورية شيئاً فشيئاً 
وأختزال تفاصيلهاٍ الكثيرة والأكتفاء برسم الجزء الهم من الشبيء اراد رجه ٠‏ كرسم 
رأف الحيوان مثا بدلاً من رسم الحيوان كاملا » فابتعدت تدركيا العلامات عن 
الأشكال المادية التي كانت 0 اماد واضتكتة عال نين ترط ستيه د 
منحنية مجردة . ويبدو أن الكتبة الأوائل قد شعروا بسلبيات طريقة الكتابة بتحريك 
القلم على الطين الطري » فحدث تطور هام وذلك منل دور الوركاء الثالث والثاني ١‏ 
وبصورة خاصة في الألواح المكتشفة يي او حيث استعيض عن ذلك بطبع حافة 
القلم ذي المقطع المثلث أوالمريع أو المستطيل » ؛ بشكل مائل لرسم الخطوط المستقيمة 
التي تتألف مبها العلامة » وسرعان ماسقطت كثير من الخطوط المنحنية وأختزلت 
الخطوط المكونة للعلامة الى أدناها » وظهركل خط من الخطوط الباقية وكأنه ينبي 
بما يشبه المثلث الغائر وذلك نتيجة طبع نباية القلم ذات المقطع المثلث أوالمريع بشكل 
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مائل. وبتكرار طبع زاوية نهاية القلم لرسم الخطوط الرئيسية فقط المكونة للعلامة 
تتكون العلامة الجديدة التي ظهرت وقد فقدت صلتها بالشيء المادي الذي كانت 


1 سس ] سه 
عع حم «لدرا -ل > - وو 

وببذه الطريقة أمكن السيطرة نسبياً على أسلوب كتابة العلامات المسمارية 
وشكلها ول يعد الكاتب يرسم العلامة حسب أهوائه بل كان عليه أن يستخدم طريقة 
الطبع :ويكتب العلامة بشكلها الحتزل لكي يمكن لغيره قراءتها دون أجتهادات كثيرة 
في تفسير معناها. 

وأستنادا الى طريقة الكتابة بطبع العلامات » كان بوسع الكاتب أن يطبع 
العنصر الواحد الذي تتكون من عدد منه العلامات يجميع الأتجاهات » حيث يمكن 
أن يكون ضغط زاوية نهاية القلم بأي أتجامء ومن بعد يظهر المثلث الغائر في جميع 
الأتجاهات كا في طبع العلامة . غير أن طبع 
نباية القام في بعض الأتجاهات يحتاج الى تغيير أتجاه مسكة القلم باليد أو تغيير أتجاه 
اللوح الطيني» لذا أقتصر الكتبة على أستخدام أتجاهات محدودة فقط هي 
الأتجاهات التي يسهل طبعها دون تغيير أتجاه القلم أواللوح وأهملوا الأتجاهات الأخرى 
نبائياً » وهكذا غدت العلامات المسمارية مؤلفة من عناصر على هيئة المسمار بأتجاهات 
محددة فقط هي العمودية َ والأفقية م والمائلة > أو 5 
والزاوبة )> 

وليس بينها عنصر تكون النهاية المثلثة فيه من الجانب الأيعن أو الأسفل . كا 
يلاحظ أنه بالأمكان كتابة جميع هذه العناصرء بما فيها الزاوية » بالقام اسه وان 
الأختلاف هوفي أسلوب مسك القلم وزاوية الضغط عليه وقوته . 

وقد تطور شكل العلامات المسمارية خلال العصور المتتالية الى أن وصل آخر 
مراحل تطوره في العصر الاشوري الحديث والبابلي الحديث , ولأن الآشوريين نقشوا 
الكثير من كتاباتهم على الحجر الصلب بواسطة الحفرء فقد أكتسبت العلامات 
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المسهارية المستخدمة شكلاً موحداً ومختزلاً الى أبعد الحدود » وقد عد أسلوب كتابة 
العلامات المسمارية في العصر الآشوري الحديث عند الباحثين المحدثين هو الأسلوب 
الفوذجي لهاء ونظمت القواميس الحديثة والكتب الخاصة بالعلامات المسهمارية وفق 
ذلك ؛ وأشير في جانب كل علامة مسمارية بشكلها الأشوري الحديث الى أشكاها 
القديكة من العصر السومري فصاعداً» وبمثل قاموس لابات مثالاً واضحا 
لذلك . "2 وأستنادا الى ذلك ؛ اذا ما أريد معرفة القَيم الصوتية الخاصة بعلامة ما 
من العصر البابلي القديم أو الوسيط » كان علينا معرفة شكلها المتطور في العصر 
الآشوري الحديث لكي يمكن مراجعتها في القواميس الحديثة الذي يذكر لنا عادة 
جميع قيمها الصوئية ومعانيها الرمزية وأشكال كتابتها الواردة في النصوص المسمارية 
الحتلفة ومن العصور المتتابعة كا في المثال الاني : 


اللفظ الاشوري الحديث البابلي القديم العصر السومري 
داع عه جوع اه 
ملسم 2727 -5 اماما 


 )7(‏ انظر: ,952! ,كنمو ,عمد ألم اءاة عتطمدعوامء12 أعسمةك! .8 ,نومآ 


ال 


أتجاه الكتابة :. 


يظهر من بعض الألواح الطينية المكتشفة في الوركاء / الطبقة الرابعة أنه لم يكن 
لدى الكتبة الأوائل نظام معين في أسلوب الكتابة وأتجاهها بل أ: نهم كانوا يرسمون 
العلامات الصورية عمجموعات موزعة دون ) أنتظام على وجه اللوح لطيني . وربما بدأوا 
بعد ذلك برسم العلامات الصورية عمودياً » أي من الأعلٍ الى الأسفل مبتئدين من 
الزاوية العنى العليا. فكانت العلامة التي تمثل شيعا ماديا معيناً ترسم وهيٍ بأتجاه 
المين. ولسبب ماء ربا لصعوبة كتابة العلامات من الأعلى الى الأسفل تباعاً » بداً 
الكتبة يرسمون العلامات الصورية من اليسار الى الممين وبأسطر أفقية تبدأ من الزاوية 
اليسرى العليا من اللوح الطيني. وتبع ذلك أن العلامات لم تعد ترسم » كما كانت 
قا وهي متجهة نحو العين بل رسعت وكأنها مقلوبة على الظهر. أي بعبارة أخرى » 
أن الكاتب عندما قرر تغيير أنجاه الكتابة وجعلها من اليسار الى الممين » بعد أن كانت 
من الأعلى الى الأسفل » كأنه قلب اللوح الطيني الممسوك بيده بعكس أتجاه عقرب 
الساعة وبزاوية قائمة فظهرت العلامات وكأنها مطروحة على الأرض ووجهها الى 
الأعلى . وككن توضيح ذلك حسها يلي : 


١ ©1/ 


وظلت الككتابة المسهارية تكتب من اليسار الى العين حتى توقف أستخدامها , 
خلافاً لجميع الكتابات الأخرى التي دونت بها بقية اللغات الجزرية والتي تكتب من 
المين الى اليسارء كالعربية والعبرية والارامية وغيرها . 

ومن خلال التطبيق العملي يظهر أن الكتابة على الطين الظطري من اليسار الى 
العين هي أسهل بكثير ولاتثير أية مشكلة للكاتب طلما كان بالأمكان رؤية 
العلامات التي داه اليسار وهي تكتب دون أن تحجب رؤيتها اليد الكاتبة . 
وطالما كان بالأمكان كتابة العلامات دون أن ترتكز اليد على اللوح الطبني وتترك آثارها 

عليه . 


تنظيم النص : 


ان تنظبم النص المسهاري ومعرفة اسلوب الكتابة والتسلسل فيه من الأمور المهمة 
بالنسبة لقاريْ النصوص المسمارية خاصة عند قراءة الألواح التالفة او المكسورة او 
الخخرومة . كما ان معرفة اسلوب كتابة النص يفيد في تحديد تاريخ تدوينه حيث امتازت 
كل فترة باسلوبها الخاص . فالالواح المبكرة جدا » كالواح الوركاء - الطبقة الرابعة ) 
5 يحاول كاتبها جعل العلامات متسلسلة بل انها كتبت على وجه اللوح وقفاه وكيم| 
اتفق » كيا سبق واشرناء كا ل يقسم وجه اللوح مخطوط او دوائر. وبعد ان شاع 
استخدام الالواح الاكبر حجما » كان لابد من تقسيم اللوح الى عدة اقسام وكتابة 
كل جموعة من العلامات 5 احد الاقسام وذلك بوساطة خطوط افقية » ىا للاحظ 
ذلك في الالواح المكتشفة في كيش وبعض الواح الوركاء. ومع ذلك » كانت 
العلامات المدونة في كل قسم مرسومة كيف| اتفق دون مراعاة لتسلسل معين. وفي 
بعض الواح الطبقة الثانية والثالثة من الوركاء » ومعظم الواح جمدة نصرء كان 
الكتبة يقسمون اللوح الى عدة اقسام بخطوط عمودية لايشترط فيها الانتظام » وقد 
تستخدم الخطوط الافقية كذلك. ورور الوقت اصبحت الطريقة الشائعة في 
الكتابة على اللوح هي الكتابة باسطر افقية من اليسار الى المين وقد ترسم الخطوط 
الافقية او لاترسم . 
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ععمع اط 0 


فاذا اراد الكاتب ان يكتب نصا ماء يأخذ بيده اللوح الطيني ) وغالباً ماكان 
بحجم يساعد على مسكه براحة اليد اليسرى » ويبدأ بتأشير الاسطر الافقية غالياً 
مستخدما لذلك حافة قم الكتابة الطولية اوخيطا اواية قطعة من الخشب اوالمعدن 
على هيئة المسطرة » ويقسم 0 الى عدد من الاسطر يتناسب وحجم اللوح وطول 
النص اراد كتابته عليه . ثم يبدأ الكاتب بطبع العلامات المسمارية » مبتدثاً من 
الزاوية العليا اليسرى » وذلك بين الاسطر الافقية وليس فوقها. فاذا انتبى من 
الكتابة على الوجه » ولم يكن النص قد انتهبى بعد » كان بوسعه ان يستخدم حافات 
للق الطيني وقفاه للكتابة انه . ولاككن وضع قاعدة عامة للاسلوب الذي كان 
متبعا في الفترات المختلفة ولكن غالبا كان الكاتب يستمر في الكتابة على حافة اللوح 
السفل التي تمثل سملك اللوح » فيكتب سطراً اوسطرين عليها ثم يقلب اللوح بحيث 
تصبح ال حافة السفلى في الاعلى ويستمرفي الكتابة على قفا اللوح باسطر افقية تماماكا 
فعل على وجه اللوح . 

وفي الواح جمدة نصرء كان اللوح يقلب كا تقلب صفحة الكتاب . واحيانا 
نستمر الكتابة على الحافة الثانية. اما اذا لم ينته النص » فعندها يمكن استخدام 
الحافة الطولية اليسرى لكتابة بضعة اسطر بدءا من الزاوية امجاورة 
للزاوية التي بدأ فيها الكاتب بكتابة النص » ولم يكن بالامكان استخدام الحافة 
الطولية العنى للكتابة وذلك لان الاسطر الافقية قد تستمر وتتجاوز الحافة نفسها . 
وطبيعي ان هذا الاسلوب في الكتابة افاد في معرفة بداية بة اص ونبايته في حالاات 
العثور على كسر صغيرة منه فقط . اما اذا كان اللوح مقسما الى حقول عمودية ) 
فتكون الكتابة باسطر افقية قصيرة حيث يبدأ الكاتب عادة بكتابة الحقل الاول » 
بدءا من الحقل الايسرء واحياناً يبدأ الكاتب من الحقل الايمن . وعندما ينتبي من 
كتابة الحقل الاول على الوجه ينتقل الى الحقل الثاني والثالث وهكذا ثم يقلب الرقيم 
ليكل الكتابة على القفا في حين وجدت بعض الواح الوركاء وجمدة نصر وقد استمر 
الكاتب في كتابة النص على الحقل الاول على الوجه وجزء من الما لكي يكل كتابة 
العلامات الخاصة بعبارة معينة ثم ينتقل الى الحقل الثاني وهكذا حتى ينتبي من 
كتابة حقول وجه اللوح ثم يقلب اللوح كما تقلب صفحة الكتاب ويستمرفي اكبال 


الل 


النص على المساحة المتبقية من حقول القفا غير ان هذه الطريقة كانت مريكة للقاري 
حيث غدت الكتابة على القفا باتجاهين متعا كسين. وفي الواح شروباك » عندما كان 
الكاتب يقلب اللوح المؤلف من عدة حقول طولية » كان يبدأ من الحقل الأبمن على 
القفا ثم ينتقل الى الحقول الاخرى باتجاه اليسار» وقد اصبحت هذه الطريقة هي 
الشائعة في الالواح الكبيرة الحجم مع بعض الاستثناءات » اما في النصوص المدونة 
على المسللات » كمشلة حمورالي » والمواشير ذات الاضلاع المتعددة » فتمّد كان 
الكاتب يبدأ من الحقل الأيسر باتجاه المين حسب الطريقة الاعتيادية . 


أما اذا كان النص المراد كتابته طويلا ولاككن تضمينه في لوح لد فكان 
الكاتب يستخدم أكثر من لوح واحد لتدوينه . وحيث أن أسلوب ترق الألواح لبيان 
تسلسلها لم يكن موقا + فقد كان الكاتب يشير في نهاية اللوح الأول الى الكليات 
الأولى التي يبدأ بها اللوح الثاني . وني نهاية اللوح الثاني يذكر الكلات الأولى التي يبدأ 
بها اللوح الثالث وهكذاء أي على وفق الطريقة التي لاتزال تستخدم في المصاحف 
الكرعة حتى الآن حيث تذكر الكلمة الأولى من الصفحة التالية في نباية الصفحة 
الأول . ؤقد يدون الكاتب عدد الألواح التي دون عليها النص » كما كانت مثل هذه 
امجاميع من الألواح يربط بعضها ببعض يوط ويعلق عليها لوحة صغيرة تحمل عنوان 
النص أو توضع المجموعة بكاملها داخل سلة أوجرّة أوعلى الرف. وقد تم العثور على 
بعض النصوص المسمارية المؤلفة على غرار الفهارس حيث تضمنت عناوين عدد من 
النصوص المسمارية المهمة والطويلة وعدد الواح كل منها. 

وقد يترك الكاتب أحياناً » وخاصة عند كتابة النصوص ذات الأهمية الخاصة » 
مساحة في نباية الحقل الأخير من الكتابة تخصص لكتابة موجز ماورد في النص أو 
يذكر فيها عنوان النص المؤلف الس م قد يذكر ا سم الناسخ والتأريخ واعياناً 
بعض الأشارات الى النص الأصلي الذي م الأمتساع > عنه . 

ومن الصعوبات التي واجهت قاري النصوص المسمارية عدم وجود فواصل بين 
الكلرات خاصة وأن كل كلمة مؤلفة من عدة علامات وان أستخدم بعض الكتبة في 
العصر الاشوري القديم (حدود ٠٠٠١‏ ف . م ) علامة عمودية | للفصل بين 


م1 اللغة الاكدية 0 


الكلات » كا جاء ذلك في نصوص كبد وكيا في آسيا الصغرى . كيا أستخدمت 
علامة الزاوية »> في نقوش ببستون المسمارية وني الفترات المتأخرة أيضاً 
أستخدمت العلامة يمه كفاصلة. إلا أن الكتبة القدماء تجنبوا تقنسيم الكلمة 
الواحدة وكتابة علاماتها في سطرين » فد كان الكاتب يحاول أن يكل العلامات 
الخاصة بالكلمة حتى وان تجاوز نهاية السطر الى الحافة الطولية العنى وقد يكملها 
بشكل مائل على الحافة . واذا كان الكاتب يكتب في حقول طولية أو على مسلة/ 
فكان يكمل كتابة علامات الكلمة الواحدة يه السطراتان ولكنه لم يكن يضع 
العلامات المكلة في بداية السطر الثاني بل يترك فراغاً ْم يبدأ بالكتابة مشيراً بذلك 
الى أن السطر يكل ماقبله . أما اذاكانت علامات الكلمة قليلة في المساحة الموجودة , 
فقد كان يمّد في كتابة بعضها وخاصة بالنسبة للخطوط الأفقية لكي علا السطر 
بكلمة أو عبارة واحدة . 

أما بالنسبة للعلامات الدالّة والنهايات الصوتية » فكانت دائماً تكتب مع الكلمة 
الي تعود اليها ولاتفصل عنبا ف سطر مستقل . ولاسما النهايات الصوتية الي ترد دائاً 


بعد العلامة الرمزية . 
وفي بعض النصوص المهمة كانت الجملة » أو المقطع ‏ يعلّم بخط أو أكثر على 
اللوح كمواد قانون حمورامي التي وجدت مدونة على بعض الألواح الطينية وكذلك 
مواد القوانين الاشورية الوسيطة . كيا حاول الكاتب أن يشير الى بداية المادة فكتب 
علامات الكلمة الأولى من المادة مسحوبة الى الوراء قليلا ف أحيان قليلة وجدت 
أرقام الى جانب الأسطرء الرقم ٠١‏ في نباية السطر العاشر مثلاً . كبا كان يذكر أحياناً 
عدد أسطر النص وخاصة النصوص التذكارية والطويلة » كا في".نص تربيصٌ . 


تعليم الكتابة : 


- البدايات 


كان فن الكتابة من الفنون الرفيعة التي يصعب أتقانها بسهولة وذلك لطبيعة 
الكتابة المسمارية وكثرة علاماتها وتعدد معانيها وقيمها الصوتية وأختلاف أسلوب 
59 


الغالك قبل لميلاد سام كل من اللغتين السومرية 00 ع الى 0 
أثره يي زيادة صعوبه ة تعلم وا وأتقان الكتابة والمام الكاتب والمتعلم عفردات وتراكنيب كلك 
اللغتين ان أراد أتقان مهمته . لذا » عد العراقيون القدماء فن الكاءة ليما خاففيا 
لايعرف أسراره إلا من تدرب على الكتابة سنوات طويلة . وكان من نتائج ذلك أن 
أجتل الكاتب مكانة مرموقة ومركزا أجماعيا 0 

ركذا ظهرك (الخاينة. ونتت :رقف فتكر هذا الى وعوة مداو او.فادساتة 

-- تعليمية تقوم بتدريب الفتيان عل الكتابة والقراءة وتعليمهم العلوع الأساسية 

الأخرى . ومع أن الشائع لدى الكثير منا بان أول نشأة المدارس كان في عهد الملك 
البابلي حمورالي ١9/80-1١1/917(‏ ق.م)»ء الا أن المكتشفات الأثرية أبانت أن 
تعليم الفتيان كان قد بدأ منذ أن أبتدعت الكتابة » أي قبل عهد حموراني بأكثر من 
ألف عام ) » كما تشير الى ذلك الواج الوركاء » الطبقة الرابعة » وهيٍ أقدم الألواح 
المدونة المكتشفة » والتي تة تضم كثيراً مما يمكن تسميته بالنصوص أو الألواح المدرسية 
كان قد كتبها المبتدئون 7 الكتابة الصورية. غير أن المجموعة المهمة من الألواح 
المدرسية ترق بتأريخها الى فترة الأزدهار والأنتعاش الحضاري في النصف الأول من 
الالث الثاني قبل الميلاد» أي فترة العهد البابلي القديم الذي حكم في أواسطه 
الملك حمورالي » والذي تميز بكثرة ما أكتشف من نصوصه المسمارية . 

وكان من بين النصوص المسمارية مايضم معلومات مهمة عن المدرسة وأدارتها وعن 
الطالب ومعلميه وعن باقع الدراسة وأساليت التعلى أي كات ينها نصوص نحمل 
ذكريات الكتبة الخاصة أيام حياتهم الدراسية ونصائح وأمثلة ذات علاقة بالمدرسة 
والتعليم وأهمية ذلك يي حياة افد 1 


(4؟) انظر: كركرء السومريون ؛ صفحة 7"8؟ . 
ببيجة خليل » المصدر السابق » صفحة 55١‏ - 518. 


١ 


المددرسة : 


لم تكن بناية المدرسة ذات مواصفات معينة يسهل معها تمبيز بقاياها عن غيرها 
من بقايا الابنية الكثيرة المكتشفة في مدن العراق المختلفة . وقد يسة'.ل من مضامين 
الألواح المكتشفة في بناية ما على طبيعة البناء الذي أكتشفت فيه تلك الألواح أهو 
مدرسة أم مكتبة أم غير ذلك » لذا فقد ظن بعض المنقبين أنهم أكتشفوا بقايا أبنية 
مدارس في كل من نفر وسبار وأور وغيرها من ن المدن وقد يكونوا محقين في ظنهم هذا 
وخاصة أن الألواح المكتشفة في هذه ا ضمت عدّة من الألواح المدرسية . 

إلا أن مواصفات البناء الذي كشفت عنه البعثة الفرنسية في مدينة ماري على نهر 
الفرات تشير الى أنه كان بناء مدرسة فعلاً حيث كان يتألف من غرفتين تشمل كل 
منها على عدة صفوف من مقاعد شيدت بالحجر وأعدّت » ىا يبدو» للجلوس 
ويتسع المقعد لجلوس طالب واحد أو طالبين أو أربعة طلاب . (*") 

ورا كانت المدارس الأولى ملحقة ببناء المعيد خاصة وأن الكهنة كانوا أول من 
تعلم وعلّم الكتابة والقراءة وأستخدموها لأدارة شؤون المعيد الأقتصادية . 

وكانت المدرسة تعرف باللغة الأكدية ب إبيت الالوار بيت طِيّات م5 
1م00 » وهي ترجمة حرفية 000 0 8 .طتال .6 


على نوعين من حيث مستوى ى التعليي ومستوى الطلبة » فاما النوع الأول فهو النوع 
الأعتيادي الذي يتعلم فيه التلميذ القراءة والكتابة » وريما الحساب » وهو مايشير اليه 
0 الآنف 0 أما 0 الثاني فكان يفم الدارس الي 7 العلومٍ 9 
هذا النوع كانت ت تسمى ببيت الحكة (بيت هم ع ل ظ 0 وكانت 0 
المدارس أو المعاهد العالية وكان الألتحاق بها يقال عنه (الدخول في بيت الحكة) 
(اريب ( بيت ) مم م 1121111111 (16) طررع 


(78) كركرء السومريون » صفحة 358. 
150 3 عام 65.م كمه نآ 


ل 


«وكان الرجال الحمكاء الذين يسكنون ىْ بيت الحكة يحرسون الأسرار» افق 


الكتبة : 


كان التعليم في العراق القديم مقصوراً على اولاد الطبقة الغنية والمتنفدة في ا مجتمع 
نظراً لطول فترة التعليم وما يتبع ذلك من تكاليف» وقد اشار راحد النصوص الى 
الفترة اللازمة للتعليم بانها قد تمتد من «الطفولة الى الرجولة » وربماكان في ذلكٍ شيء 
من المبالغة ولكنه » مع ذلك »؛ يعطي فكرة عن طول فترة التعليم . وفضلاً عن 
ذلك » فقد كان على التلميذ ان يقضي معظم يومه في المدرسة » اي دون مردود ماديٌ 
ليساعد فيه ذويه. 


وكان المعلم والمتعلم يتمتعان بعركز مرموق في الجتمع كا يفهم من بعض المعتقدات 
الدينية التي اعطت للكتابة والكاتب مكان الصدارة وخصصت للكتابة الهة معينة ؛ 
فنسبت اختراعها » كرا ظن القوم » الى الاله نبو 73610 وعدته اله الكتابة وحامي 
الكتاب والمدرسة ورمز له بالرقيم والاسفين » او بالاسفين والقلم ؛ فوصف بانه « مخترع 
كتابة الكتبةٍ بانو شطر طِيشْروتِ ناناسدكمن؟ عازه تاصقم وانه «الكاتب الذي 
لامثيل لهة طِيشَر لاشّنان مقممة 5 1 :58مط و «كاتب الالحة المتمكن من قلم 
القصب» طيشر ! الانِ صابت قن طأتٌّ أنه سعن أتطقو تمقلز دومص ىأ 
خصصت الالهة دابا 10 » اونيسابا 7115868 للكتابة ايضا » وسمّيت «كاتبة 
0 طش كَل تلع مدقمدع ني حين وصف زوجها الاله خاني 11311 بانه « سيد 
الرقيم احتوم » اوواله الكتبة » إل ش عيطي تتنةقمنة 11158 وحيث ان المعتقدات 
العراقية المقدعة اتصفت بسمة التكببية:: اي, لكيه الالمة بالبشر. لذأ فان جميع 
الصفات المنسوبة له لابد انها تعكس واقعا معيناً عند البشر وان هذا التقديس وهذه 
المكانة التي اعطيت لالهة الكتابة والكتبة تشير بالتأكيد الى مركز الكتبة والمتعلمين من 
البشر في الجتمع العراي القديم 1 


(707) المصدر نفسه» صفحة ©5. 


مأ 


وتشير بعض النصوص المسمارية الى ان التعليم لم يكن مقصوراً على الذكور بل 
كان من الممكن للاناث ان يتعلمن ويصبحن كاتبات ففضلا عا يستدل عليه من 
وجود اهة معينة للكتابة » هي الالحة نيساباء والتي وصفت احياناً بانها «كاتبة 
الجميع ) ووالكاتبة العظيمة للسياء » » فقد وصفت احدى النساء من العصر البابلٍ 
القديم بانها «كاتبة» طبِشَرْتُ ماه سكم ) م اشارت رسالتان من العصر 
الاشوري الى وثيقة كتبتها امرأة ة وش سنشت 2 سنشتٌ تَشطُرُ لمنااقة) كنس 9055" , 


بطبيعة الحال لى يكن عدد الاناثكن الكاتبات كبيراً مقارنة بعدد الكتبة من 
الذكور» كا ان عدد الكتبة من الذكور ايض اً كان محدودا في القرية اوالمدينة . الا ان 
حقيقة عدم اعتراف القوانين العراقية القديمة بشرعية اي عمد اواتفاق مالم يكن محرا 
ومشهد عليه قد دفع البعض الى ان يمتهنوا الكتابة . وكان على الفرد » اذا مااراد ان 
يرر عقدا اورسالة » ان يذهب الى الكاتب لتحرير ذلك . ٠‏ وكان على الكاتب غالياً 
ان يطبع اسمه» وربما ختمه ايض ء في نباية الوثيقة توك ثقا للعقد واغترافا مه بصححة 
الاتفاق ورضاء الطرفين وتحمله مسؤولية ذلك. ولابد أن كان الكاتب من هذا 
الصنف. يتقاضى اجورا معيئة لقاء خدمته هذه. 

وعلى الرغم من عدد الكتبة القليل نسبياً فقد يبلغ الآلاف احياناً ولاسها في 
فترات معينة من تاريخ العراق القديم كفرة العصر البابلٍ القديم (١٠6٠؟٠1-‏ 
٠اق.م)‏ حيث امكن التعرف على اسماء الاف من الكتبة المدونة على الوثائق 
الاقتصادية والشخصية التي ترق بتاريخها الى هذه الفترة . 

وطبيعي انه كان هناك اصناف عذة من الكتبة يختلفون من حيث المستوى 
الاجماعي نسبة الى طبيعة ومكان م ؛ فهناك كتبة مبتدثون «شَمَلَوام) 
صخر(م) 0ه )ناته (مم)ن المسسوة اي دكاتب يافع ») وكتبة متقدمون . فعندما 
يصبح الكاتب متقناً لعمله وبتقدماً فيه يسمى «رجل القلم» . وقد يصبح رئيساً 
للكتبة «"رب طيشَرَانِ تمه ددم زوج 


(718) المصدر نفسه » صفحة 58 الملاحظات. 
(19) تشير النصوص المكتشفة في احد الاديرة الخاصة بالكاهنات في سبار الى انه كان فيه عدد من الكاتبات . انظر: 
,05ل ,قنههالإطف8 أمعاعهمق صز رعائزه01) عط )هن موناقءاقأمتصلق4 لصة :هن هع تمدع :0 156 .2 ,وتسوتز 


55 18م ,(1963) 7/1/2 


وهناك كتبة خاصون بالاسرة الجاكمة ويعملون في القصر الملكي : 
البلاط » طَيشَر إكَلم استلاقعكء تدقصنة و زكاتب حريم القصر) او 00 سيدة 
القصر) او (كاتب الملك ) او (رئيس كتاب الملك) . وهناك كتبة يعملون في المعابد 
والوظائف العامة فد ورد ذكر (كاتب المعبد) طيضّر بيت ا موكمنطو (كاتب 
المحككة) و(كاتب السومرية) و(كاتب المدينة) و (سكرتير البلاد) 2 .... الخ 

ولابد أن كان هناك كتبة آخرون يعملون لدى بعض التجار وفي الاسواق وقد 
تفاخرت بعض الشخصيات الملكية بانها تعرف الكتابة حيث يتفاخر اشور بانيبال من 
القرن السابع قبل الميلاد بأنه : (درس حكمة نبو واستوعب فن الكتابة باكمله 
وكذلك معارف المتخصصين أجميعهم 3 وتعلم الركاية وركوب اليل وقيادة العربات 
ومسك اللجام ٠‏ وف ي نص آخر يذكر: (لقد قرأتٌ وا معقدة حيث كانت 
النسخة السومرية غامضة والنسخة الاكدية صعبة الفهم » وبحثت في الكتابات على 
الاحجار التي ترق بتاريها الى ماقبل الطوفان) 1" . 


ادارة المدرسة : 


ان من حسن حظ الباحثين المحدثين انه تم العثور على عدد لابأس به من 
النصوص المسمارية ذات العلاقة بالتعليم واساليبه دوّنها كتبة كانوا يعدون انفسهم 
معلمين في المدرسة . وقد امدتنا مثل هذه النصوص بعلومات وافية عن اسلوب ادارة 
المدرسة والحياة الدراسية وعن المناهج الدراسية ووسائل التعليم واساليبه . ومن ابرز هذه 
النصوص مايمكن ان نضع لها العناوين الاتية : (ايام الدراسة) و (المشاكسون في 
المدرسة ) و (الكاتب وإبنه الضال ) و (حوار بين اجولا والكاتب) 9" . 


1 .انمه عوط 


9. 
000 5 


زدنضف 
(3") كركر» صفيحة #9م, 


/اكا 


وتشير مضامين هذه النصوص الى انه كان يدير المدرسة ١‏ الاستاذ» او«الخبير» 
أمِيّ #نصسدنا وكان يلقب ايضاً بأني المدرسة في حين سمي التلميذ المتعلم ( ابن 
المدرسة ) واذا ماتخرج عرف بانه (ابن المدرسة في الأيام الماضية) » وكان الاستاذ 
المساعد يسمى (الاخ الكبير) وكان من جملة واجباته كتابة الالواح الجديدة المعدة 
للطلبة بغية استنساخها وفحص نسخ الطلبة والاسمّاع اليهم وهم يستظهرون واجباتهم 
اليومية . وكان يشرف على تدريس الطلبة عدد من المدرسين متخصصين بي المواضيع 
امختلفة . فكان هناك (المشرف على الرسم) و (المشرف على اللغة السومرية) و 
(المشرف على اللغة الاكدية) وغيرهم » كيا كان هناك مراقبون ومشرفون على حضور 

الا ان النصوص المكتشفة لاتشير الى الاجور التي كان يدفعها ذوو التلاميذ الى 
مدير المدرسة ومعلميها » الا انه يبدو انها كانت قليلة ولا تتناسب وجهودهم في تعليم 
التلاميذ ما قد يدفع اولياء امور بعض التلاميذ الى تقديم الهدايا الى المعلمين بغية 
تحسين اسلوب معاملة أبنائهم كما يشير الى ذلك النص الذي وصف بانه يتتحدث عن 
ايام المدرسة 99" , 


طرق التعليم والمناهج الدراسية : 


امدتنا النصوص المدرسية والنصوص الاخرى ذات العلاقة مما سبقت الاشارة 
اليه بمعلومات وافية عن طرق التعليم في المدارس والمناهج الدراسية التي كانت تطبق 
فيها. ويبدوان الدوام في المدرسة كان يبدا منذ الصباح الباكر ويستمر حتى نهاية 
النبارء وكان على التلاميذ الالتزام باوقات الدوام والاتعرضوا للعقوبة بالعصا. 

وكان يوم التلميذ يبدأ بدراسة اللوح الذي اعذه في اليوم السابق » ومن ثم بقوم 
(الاخ الكبير) باعداد لوح جديد له بغية تعلمه واستنساخه كا كان يقوم بفحص 
استنساخ التلميذٌ. 


(*”7) نفس المصدرء صفحة 5مه- ؤه. 


دا 


وكان يعبر عن التعلم بالاكدية بكلمة (الاخذ) (أخز مطاذ) وكان التعليم ا 
بالقراءة ( الاستماع من اللوح ) سَ ان شميم ماع صعةٌ دم أ أممم ! بمعنى (عند سماع 
لوحي ) . ويعقب ذلك الاستنساخ ( نساخ ركهم ) واخيرا يبدأ التلميذ بالكتابة 
(شطار سمقغدة) . 


ويبدوانه كان للاستظهارء كما له حتى يومنا هذاء دور كبير في سير دراسة 
التلميذ وسرعة تغلمة . ولابد أن كان (للاخ الكبير) وللمدربين المساعدين الآخرين 
دورهم في توجيه التلاميذ وتفسير معاني الكلات والمصطلحات والعبارات شفويا 
وتدريبهخ على اسلوب القراءة والكتابة بشكل عملي الا انه لاسبيل الى معرفة طبيعة 
واسلوب ذلك . 

ومن الطبيبيعي انه كان على التلميذ ان يبحفظ اعدادا كبيرة من العلامات المسمارية 
ومن العبارات والجمل والمصطلحات الفنية لكي يصبح كاتباً مقتدراً وذلك لان 
الكتابة المسمارية هي كتابة مقطعية وليست ابجحدية فضلاً عن انها استخدمت 
العلامات الرمزية بكثرة. وكان من الصعوبات الكبيرة التي واجهها العليو 
ازدواجية اللغة » فمّد كانت اللغة السومرية هي اللغة الرسمية والشائعة ئعة ثم بدأ 
استخدام اللغة الاكدية يزداد تدريجياً منذ اواسط الألف الثالث قبل الميلاد واصبح 
من واجب الكاتب ان يتعلم كلتا اللغتين السومرية والاكدية ويتدرب على 
المصطلحات الفئية السومرية وما يقابلها باللغة الا"كدية وذلك لان الاكديين 
استخدموا معظم المصطلحات السومرية في مدوناتهم ولاسها في الوثائق اليومية 
والقانونية . 

ويبدو انه كان على التلميذ ان يبدا بتعلم استنساخ وقراءة العلامات البسيطة 
الزلنةامن مقطع. واد وات ها ت 20 ت دف ل هل لي نآ ل سا ل 
عمل معس م نس م نسم مس 2 الخ) ثم يتدرج بعد ذلك بتعلم العلامات 
'الاكثر تعقيدا والتي تحمل اكثر من معنى او قيمة صوتية . خرت ل مد 
العبارات والمصطلحات الفنية السومرية الي ظلت تستخدم في النصوص «الوثائق 
الادارية والاقتصادية والقانونية المدوئة بالاكدية فغدت تلك النصوص مدينة باللغة 


1 


الاكدية اللا انها مليئة بالملصطلحات والبارات السومرية ع وقل ترجم بعضص تلك 
المصطلحات را الى اللغة الا كدية 3 فضلا عن استخدام عدة من العللامات 


الرمزية السومرية . 


نماذج من النصوص المدرسية . 


ولتسهيل مهمة 0 التلاميذ العلامات المسمارية الكثيرة والمفردات اللغوية فقد, 

تبع المعلمون طريقة التصنيف اللغوي ٍ اي انهم صنفوا المفردات السومرية الى 
90 من الكلات والعيارات استناداً الى المعنى والشكل وكان على الطلبة ان 
يحفظوا تلك المجموعات عن ظهر قلب ويتدربوا على استنساخ علاماتها المسمارية 
148 


وهكذا وصلت الينا قوائم اسماء الاشجار والنباتات واخرى باسماء اصناف معينة من الحيوانات 
واسماء الانبار والاقطار والمدن واصناف كثيرة من الاحجار والمعادن واسماء الاشياء 
الانمار والاقطار والمدن والقَرى واصناف كثيرة من الاحجار والمعادن واسماء الاشياء 
المصنوعة من الاشجار او المعدن او الجلد وكان يسبق اسماء كل صنف من هذه 
الاصناف العلامة الدالة التي تدل على ذلك الصنف من الاسماء كما وجدت قوائم 
باسماء الاطعمة والمشروبات واسماء اعضاء الجسم وغيرها كثير. 


وكان للازدواج اللغوي اثره في دفع بعض الكتبة والمعلمين الى ترجمة كثير من 
النصوص السومرية القديمة المهمة الى اللغة الاكديةء واعداد الجداول والقوائم 
بالمفردات اللغوية والمصطلحات و«العبارات الفنية والقانونية والجمل بل وحتى المواد 
القانونية باللغة السومرية والى جانبها معانيها باللغة الاكدية » وكانت تلك الجداول 
والقوائم اولى امحاولات المعروفة في تأليف المعاجم اللغوية . وكعادة العراقيين القدماء في 
تسمية اللصوص المسمارية المهمة باول سطر فيهاء فمّد سميت هذه المعاجم باول سطر 
في كل مجموعة منها وقد تم الكشف حتى الآن عن عدة مجاميع عرفت الاولى منها 
باول عبارة فيها وهي خر. رح خبلو نالاناطناط: 1.164 14؟ والتي تعني (حين 
الطلب) باللفتين السومرية والاكدية . وهناك مجموعة أن إِيَشْن 150 هده 


وقد تم الكشف عن مجموعات مختلفة من هذه القراتم فا مابضيي عبازات 
ومصطلحات فنية وقانونية بصورة عامة » كامجموعتين المشار اليها انفا ومنها مايضم 
قوائم بالعلامات السومرية والى جانبها لفظها وقيمتها الصوتية بكلتا اللغتين السومرية 
والاكدية اضافة الى معناها ومنها جداول بالكللات السومرية والى جانبها شرحها 
بالاكدية ومنها قوائم باسماء الآهة السومرية والقابها ومعابدها وصفاتها ومايقابل ذلك 
بالاكدية وقوائم اخرى باسماء المدن والاماكن والمفردات اللغوية الختلفة » على غرار 
القوائم والجداول المدونة بالسومرية فقط الا انها تضم مايقابل ذلك بالاكدية . 


وهناك مجموعة اخرى من النصوص المدرسية يمكن تسميتها بالنصوص الادبية 
الخلا قة كانت عم استنساخ جموعة التاليف الادبية المهمة وتقليدها وترجمتها 4 وقل 
نشأت وتطورت ُ النصف الثاني من اللالف الثالكث قبل الميلاد ويبلغ عدد هذه 
هن 


التأليف المثات وغالبيتها العظمى شعرية الصيغة ويتراوح طوها بين قطعة قوامها الف 
ننطر تقريناً واخعرق: تقل عرع ختمييين سطرا ٠‏ وتضم الملاحم والتراتيل التي تمجد الالهة 
والملوك والمرائي وتاليئ. الحكة بما في ذلك الامثال والقصص والاقوال المأثورة وغيرها . 

وقد ظلت؛ معرقة اللغة السومرية ضرورية للمتعلم حتى بعد زوال استخدام اللغة 
السومرية لغة تخاطب وذلك لان كثيرا من النصوص الدينية والعلمية ظلت الى فترة 
متأخرة تستخدم اللغة السومرية في تدوينها كما استمر تقليد استنساخ النصوص 
السومرية القديمة والمحافظة عفيها حتى اواخخر العصر الاشوري الحديث . 


المكتبات واسلوب حفظ الرْقَمْ الطينية : 


ربها تمثل الرقم الطينية المكتشفة في العاصمة الاشورية نينوى والتي يظن انها تعود 
الى مكتبة اشور بانيبال (759- 15 ق.م) اروع وانمن ماتم الكشف عنه من 
الكنوز الأثرية في العراق خلال القرنين الماضي وا حالمي. وقد احتل هذا الاكتشاف 
مكان الصدارة في العديد من البحوث والدراسات وغدا الحديث عن هذه الرقم يعثل 
الحديث عن المكتبات القديمة بصورة عامة . ومع اهمية هذه المكتبة القصوى فانها لم 
تكن الوحيدة التي وجدت في عهد اشور بانييال او قبله ؛ بل دلت التنقييات على 
وجود مكتبات عدة في مدن بلاد بابل واشور المختلفة يشير اليها الكشف عن 
جموعات كبيرة او صغيرة من الرقم الطينية . فقد ثم العتور ا مثل هذه رد 
في كل من مدينة بابل وتل الابيض في عقر قوف وني الوركاء ونفر وكيش وفارة » 47" 
وفي اشور وكلخو وسلطان تية قرب حرّان » 0" وكان آخر المجموعات ال تم الكشف 
عنها وهي تعود الى مكتبة بابلية مهمة هي تلك التي قام بالكشف عاها هيئة تنقيبات 
قسم الآثار بكلية الآداب مجامعة بغداد التي كانت تعمل في مدينة سييار» 9" وقد تم 


(14؟) .مه عورد[ 
(8؟) طراطع 1501 ع1 ,نعومة 
(ك”م) انظر 


فنف 


نشر معظم النصوص المكتشفة في هذه المكتبات ولاسما المكتشفة ١‏ ل انور وكلخز 


ام 


وسلطان تبة ونينوى . 


بقايا مكتبة معبد في نفر. 


وتوضح بعض النصوص المكتشفة مدى اهتام الحكام والملوك بالمكتبات وتنظيمها 
وجمع النصوص المسمارية المهمة فيها ثما يشير الى ثقافة اولئك الملوك والحكام وشغفهم 
بالعلم وحبّهم للمكعات وعثل اشون نيال وعدا من اولئك الملوك حيث يذكر احد 
النصوص عنه قائلاً : « استفيت المعارف الخاصة بالكتبة وحذقت آبيات السماء 
والارض ودرست ظواهر السماء » وتمكنت من حل قضابا صعبة 3 الفسمة والضرب 
واتقنت فن الكتابة السومرية والاكدية الصعبة جدا » وكنت احبٌ ان اقرا الاحجار 
والانصاب المكتوبة من ازمان ماقبل الطوفان.....)82؟ , 


(190') ساكزهء المصدر السابق ؛ صفحة 98؟. 
طكتالءظ عط 1ه 0160 عن زهنالاناه >1 عطا صز ماعاطهة1 صم ه؟تعون0 عط له عبج 1310© ,.© ,010جع8 


.0 --1889 ,انا ع سكا 
(78) بهيجة خليل » الكتابة » حضارة العراق » صفحة .77٠١‏ 


وفن 


وقد قام اشور بانيبال بجمع النصوص القدية واستنساخها وحفظها في مكتبته 
الخاصة حيثث يذكر: 


«اشور بانيبال » الملك العظي » الملك القوي » ملك الجميع » ملك بلاد اشور» 
7 اسحدردة ملك يلاد اجوز (الذي كان) بن ستحارب » ملك بلاد اشور 
ايضاًء كتبث هذا الرقيم “علس 'التخصيصين اسعادا الى كلبات الرقم والواح 
الكتابة (التي ترق) اصوها الى بلاد اشور وبلاد سومر واكد. لقّد دققتها وقابلتها 
ووضعتها داخل قصري لمطالعاني الملكية وكل من بمحو اسمي ويكتب امه » عسبى 
نبو» كاتب الكون » ان يمحو اسمه) (4”) 

كا ارسل برسائله الى موظفيه وتابعيه بان يجمعوا له النصوص المهمة والمفيدة او 
يستنسخوها له كما تشير الى ذلك الرسالة الآتية التي يظن انها كانت موجهة من اشور 
بانيبال : 

امرملكي الى كودور انو عمبى ان تكون بخير وعسى ان يكون قلبك فرحا. في 
يوم قراءتك رسالتي » اصطحب معك [وهناك اسماء عدد من الاتبخاص] وفتش 
عن جميع الرقم الحفوظة في بيوتهم والرقم المودعة في معبد ايزيدًا» وتستمر الرسالة 
لتحدد اسماء بعض النصوص «عناوينها حيث تذكر: 

«ابحثوا وارسلوا الى الرقم النادرة التي تعرفونها والتي تفتقدها بلاد اشور... وسوف 
لن يمنع عنكم احد النصوص . واذا كان هناك رقيم خخاص بالطقوس لم اذكره لكم 
ووجد تموه جيدا لقصري » فاحصلوا عليه وارسلوه اليّع 7 

وعند استنساخ النصوص القديمة » غالبا ماكان الناسخ يختتم نسخته بعبارة 
واستناد! الى كليات الرقيم » وقد افاد ذلك كثيرا في مقارنة النسخ بعضها مع بعض ان 
وجدت واكال النقص فيها. 


)*9( 
0 
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فت3 


ويما يؤسض له ان التنقيبات البي اجريت في معظم المكتبات » وقد تمت في القرن 
الماضي » الم تتبع الأساليب العلمية الدقيقة لتوضح لنا مخطط بناية المكتبة واسلوب 
حفظ الرقم فيها. ٠‏ ومع ذلك » يبدو ان الرقم الطينية كانت محفظ غَانَا 5 جناح 
خاص من اجنحة القصر الملكي اوفي احدى غرف المعبد وكان للمكتبة مسؤول من 
كبار الموظفين الذي كان من واجباته : «والدخول وأحد الرقم ونحزنها باستمرار في 
المكتبة ع (١؟)‏ . وكانت مجاميع الرقم نحفظ عادة في سلال مصنوعة من القتصب 
ومطلية بالطين اخاناء او معادر دم العفبي و النقار راف حدر رمو لاز 
وكانت العادة ان يوضع الى جانب مجموعة الرقم المحفوظة في السلة او الجرة » بطاقة 
تغريفية تشير الى محتويات: تجموعة 5 وقد سمي مخزن حفظ الرقم باسم 
(جرة رقم ) وسمي الموظف المسؤول عنه باسم (ابن جرة الرقم) 2 227 في ل 
يسمى الشخص المسؤول عن صندوق الرقم باسم ( مدير صندوق الرقم ) . وكانت 
بعض الرقم تودع في كوة 5 جدران الغرفة من الداخل وقد كشف عن مثل هذه 
الكرّات في بيت الكاهن في اشور وكان المكان الذي تودع فيه الجرار والصناديق يعرف 
احياناً ببيت الالواح ( بيت طبي 5تإند ؛5ن1) وهو الاسم نفسه الذي كان يطلق على 
المدرسة . 


بقابا جرة كانت تحفظ بعض الرقم الطينية . 


(١غ)‏ 4 ,1011171 
(417) ببيجة خليز, > المصدر السابق » صفحة 756 . 


101217, 4١ 2) 


١ 


وكانت السلال والجرار والصناديق التي تحتوي الرقم الطينية توضع عادة عا 
رفوف من الطين او الخشب مثبتة على جدران الغرفة » كما تشير الى ذلك مكتبة نفر 


صندوق لحفظ الرقم الطينية . 


وفضلا عن البطاقات التعريفية الي كانت توضع مع مجاميع الرقم فقَد نخصص 
بح ارك دع معينة من النصوص » كا كان الكتبة ينظمون نوعاً من الفهارس » 

كالتي وجدت في أشورء حيث عثر على فهرس بنصوص التراتيل وآخر بنصوص 
التنجيم . 4 

وهناك بعض الاشارات الواردة في النصوص الى استعارة الرقم من المكتبة » وكان 
المستعير يترك رقيماً صغيراً يذكر اسم النص المستعار واسمه وقد يكتب عبارة ( تمت 
استعارة الرقيم من قبل الشخص 5 وقد وجدت هذه الملاحظة على رقم 2 
مديئة الوركاء من عهد سرجون الأشوري كا اشير الى ان الرقيم هو نسخة لنص معار 

من القصر الاشوري » ويبدوان النسخة الاصلية كانت قد اعيدت الى القصر بي 
حين ان هناك بعض الرقم المستعارة ظلت في حوزة المستعير» كا حدث ذلك بالنسبة 
لرقيم كان نبوبلاسرء ملك بلاد بابل (755- 04> ق. م) قد استعاره من الوركاء 
الا انه لم يعده الى مكانه ' (*؟) 


17 )414( 
117 )16( 


هف 


وككن الاستفادة من الملاحظات المدونة على بعض الرقم الطينية في معرفة 
اساليب حفظ الرقم واعارتها حيث يحذر بعضها كل من يحاول استعارة الرقيم عن 
قصد ثم لايعيده الى مكانه اوانه يعمل على تحوير او اتلاف او محو ماهو مدون عليه او 
وضع اسمه بدلا من اسم صاحب الرقيم الاصلي » ويستنزل لعنات الالهة عليه في حين 
هناك دعاء بالخير والرفاهية لكل (كاتب لايغيّر) اوربما (لايمحو النص ولكنه يعيده 
الى مكانه في المكتبة) وهناك بعض الرقم تضم رجاء بعدم اخذ النص والاحتفاظ 


نو (45) 


مضامين النصوص المسمارية : 


تشير مضامين أقدم النصوص المسمارية المفهومة اللغة الى أن الدوافع الرئيسة التي 
حمّزت العراقيين القدماء لأبتداع الكتابة وسيلة للتدوين لم تكن » كما قد يتبادر الى 
الذهن » متعلقة بالرغبة في تدوين الأحداث والأخبار التأريخية أو الصلوات والأدعية 
والتراتيل الدينية أو بأرسال الرسائل وتحرير العقود وغيرها بل كانت دوافع ذات علاقة 
بالحياة الأقتصادية تلبية لحاجات المعبد في تسجيل مايدخل ومايخرج من مخازنه 
وعنابره من. مواد غذائية وغيرها فكانت أقدم الألواح لذلك تضم علامات صورية 
تشير الى مواد مختلفة والى جانب كل علامة منها أشارات بسيطة على شكل دواثر أو 
خطوط تعبّر عن الأرقام . وكرور الوقت وشيوع أستخدام الكتابة وأنتشارها » بدأت 
تستخدم لأمو ركثيرة أخرى منها تعليمية ودينية وأدارية وتأرجخية . ومنذ بداية الألف 
الثاني قبل الميلاد أصبحت الكتابة وسيلة لتدوين العلوم والمعارف كافة ووسيلة لحفظ 
الأخبار والمعلومات الى الأجيال التالية فتنوعت مضامين النصوص المسهارية . ومع 
ذلك » يمكن تمبيز صنفين من النصوص المسمارية من حيث المضمون يختلفان من 
حيث أسلوب الكتابة وهدفها صنف يثل التقاليد الموروثة » ويشمل عددا كبيراً من 
النصوص المسمارية التي ظلت تحافظ وبكل عناية على التقاليد الموروثة الدينية والأدبية 
والتأريخية بوساطة الأستنساخ الدقيق ولأجيال كثيرة متعاقبة . أما الصنف الثاني من 


100771 )15( 


مم اللغة الاكدية يفنا 


التصوضن فيضم النصوص الي تعكس نشاط الحياة اليومية من عقود ووثائق أدارية 
وأقتصادية ورسائل وقوانين وغيرها. "4 وكان يزيد من عدد نصوص الصنف الأول 
الأسلوب الذي سار عليه الكتبة في تدريب التلاميذ أو المتعلمين على القراءة والكتابة 
وأستنساخ النصوص القديمة بعناية وكذلك رغبة الملوك والحكام وبعض الأفراد في 
تكوين مكتبات تفم أهم النصوص القديمة بأستنساخ تلك النصوص وحفظها في 
المكتبات كا فعل آشور باتسال مغلا . وقد أفادت هذه المارسات الباحتين المحدثين اذ 
زادت من فرص أكتشاف أكثر من نسخة واحدة للنص الواحد ما ساعد على أكبال 
النواقص التي قد توجد في بعض النسخ المكتشفة من خلال المقارنة خاصة وأن 
الكتبة النشاخ قد حاولوا المحافظة على التقاليد الموروثة من خلال الدقة المتناهية التي 
أتبعوها في أستنساخ النصوص القديمة دون أن يتأثروا بتغير الأساليب واللهجات 
اللغوية حسب الزمان والمكان. 


الكتابة عل المنحوتات الجداربة م 


ديجي لوهس وفطت تننج سسسس انان ةا 1ك 
(407) انظر: ليواوبتهايم » بلاد مابين النبرين » شيكاغو: 1454 ؛ ترجمة سعدي فيفي » صفحة 79-19١‏ . 
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لبَاسالناى 
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من الصعوبات الرئيسة التي تواجه الباحث المعاصر إن هو أراد الكتابة عن قواعد 
اللغة الأكدية . قلة مصادر معلوماتنا عن ذلك . فكما هو معروف أن العراقيين القدماء 
الذين أستخدموا اللغة الأكدية لغة مخاطبة وتدوين لم يدونوا قواعد لغتهم ولم يثبتوا 
السوابط التي اعتمدوها في التصريف والأشتقاق والأعراب والى غير ذلك » على 
الرغم من عنايتهم الفائقة في الحفاظ على تلك القواعد والضوابط » ولاسها في 
الفترات المبكرة » مما يشير الى أنهم كانوا يتوارثون أسلوب أستخدام اللغة الصحيح 
وفق القواعد اللغوية المعروفة لديهم دون أن يكون هناك حاجة الى تدوينهاء إلا أن 
الميل نحو التبسيط في الكلام والتجرد من علامات الأعراب على وفق قانون التطور 
الصوتي في اللغات» وهو ضعف الأصوات الأخيرة في الكلات وأنقراضها 
التدريجي » نتج عنه فقدان اللغة الأكدية لكثير من القواعد والضوابط التي كانت 
متّبعة في الفترات المبكرة » حتى بدت في فتراتها الأخيرة الآشورية والبابلية وكأنها 
خالية من قواعد الأعراب مثلا . وما يقال عن ظاهرة الأعراب ينطبق على كثير من 
الظواهر اللغوية الأخرى. لذلك كان على الباحث المعاصر أن يستنبط قواعد اللغة 
وضوابطها الكثيرة من خلال دراسة وتحليل ما قد وصل الينا من نصوص أكدية 
ومقارنة بعضها ببعض ثم مقارنة مايمكن أستنباطه منها من قواعد لغوية مع ماهو 
معروف عن تلك القواعد والضوابط في بقية اللغات الجزرية » ولاسها في اللغة 
العربية » التي تعد أول لغة جزرية دوّنت قواعدها اللغوية فضلاً عن أنها أكثر اللغات 
الجزرية محافظة على القواعد والظواهر اللغوية القديمة التي يفترض أنها كانت موجودة 
في اللغة الأم » لتوضيح وتفسير ما قد غمض من قواعد اللخة الأكدية ونمصائصها. 
ومن الطبيعي أن مهمة الباحثين الرواد في هذا المجال كانت مهمة صعبة جدا ومضنية 
تطلبت جهود عدد .وافر منهم لفترة طويلة بدأت منذ أن حلت رموز الكتابة المسمارية 
وتمت قراءة النصوص الأكدية بشيء من الثقة والى الان» ولم تزل هناك بعض 
القواعد والظواهر اللغوية التي محتاج الى المريد من التوضيح والتفسير وخاصة ماله 


1ق 


علاقة بالقواعد الصوتية وذلك لأن اللغة الأكدية لغة قديمة توقف أستخدامها لغة 
تخاطب وتدوين » منذ أكثر من الني سنة ولاسبيل الى التعروف على القواعد الصوتية 
الي أتبمت في الكلام إلا من خلال مايمكن أستنباطه من المدونات الأكدية . 
وكان من نتائج الجهود التي بذلت_لدراسة اللغة الأكدية» أن ظهرت بحوث 
ودراسات لغوية كثيرة تناول كل منها جانياً من جوانب اللغة الأكدية » كيا الت 
الكتب الي ضمت جميع ما توصل اليه الباحثون المحدثون من قواعد لغوية نخاصة 
باللغة الأكدية. ''؟ وحيث أن أجميع الباحثين الروّاد في هذا المجال كانوا من 
الأوويق فقد كان 0 أن يستخدموا في دراساتهم الأساليب وناج 


- من الككتب التي صدرت عن قواعد اللغة الاكدية- مسلسلة حسب تاربخ صدورهاء مايأتي : 
1161211 نآ وهنا 7هوو010) ,قلق لءنااككع تاناطنا وعرمع أل هوعد أئد عاناهتسطرمء 0 عطعدوتصزكقة ,طأءعمعاناء0[ .1 .1 
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2 1013 ,1 01813131210) لعطع015قعاعا ذه 065 1201101155 0) ,500611 7011 .787 .3 
6 .له 20 180 ,0182003 820 عرصنات 1لا مدزلجعاطلخة 010 ,طاء0 .ل .4.1 
.4 ,لطعنهن ك1 ,كناه 102 .لت ,معطعد له الى دعل 1ن ةتصتصةء© ,لقمومتا .5 
.6 ,رعناع 113 ,رسقتلهعاءعاة )0 5أكلزلههة ءأ(اكتناج تناك ,تعماء 1 .8 .6 
, الامعو1840 ,عق قناع مهط مدتلهطاءلة ع1 ,صتماط .له ..]آ .7 
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اللهجات البابلية : 
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والمصطلحات المستخدمة في دراسة اللغات الهندية - الأوربية بصورة عامة» وآن 
يركزوا على الطراعر والخضائعين اللغوية الااكدية الغريبة عن لغاتهم » كظاهرة 
التصريف والاشتقاق والاعراب وغيرها » وهي خصائص وظواهر عامة نجدها في 
معظم اللغات الجزرية ومنها اللغة العربية . كا كان هدف معظم الدراسات التي 
ظهرت تعليم المبتدئين من الأوربيين على قراءة النصوص المسمارية وترجمتها الى اللغات 
المعاصرة دون الأهتام بدراسة ماورد فيها من قواعد دراسة مقارنة أو محاولة الأفادة منها 
في فهم بعض ماغمض فهمه في اللغات الجزرية الأخرى . 


أما الباحث العرلي أن هو أراد أن يكتب عن اللغة الأكدية وعن قواعدها - 
فهمته صعبة من جانب ويسيرة من جانب آحر. فن جانب عليه أن يوق بين 
ماكتب عن قواعد اللغة الأكدية على وفق الأسلوب والمنبج الاورني مع ماهو 
متعارف عليه من أساليب ومناهج في دراسة اللغة العربية كا أن عليه أن يجد 
المصطلحات العربية الدقيقة بدلا ع| هو مستخدم من مصطلحات اوربية للدلالة على 
بعض القواعد والخصائص اللغوية. ومن جانب أخر ليس عليه أن يفصّل ويفسر 
كثيراً من الظواهر والخصائص اللغوية الأكدية التي نجد ماعائلها ويطابقها أحياناً في 
اللغة العربية كما سيتبين ذلك من خلال أستعراض قواعد اللغة الأكدية . 

أن من أهداف هذا البحث الأساسية التعريف باللغة الأكدية وبمواعدها 
وكذلك تفسير المادة العلمية الدقيقة المعتمدة على النصوص المسوارية وعلى أحدث 
البحوث والدراسات التي أنعقدت عليها للباحثين من امختصين باللغة العربية من أجل 
أجراء الدراسات اللغوية المقارنة والإفادة ما هو معروف عن اللغة الأكدية في توضيح 
وتفسير ماغمض فهمه في اللغة العربية كيا سبق أن أشرنا الى ذلك. وحيث أن 
الكاتب ليس من المتخصصين باللغة العربية فلابد من الوقوع في أخطاء وهفوات 
لاتخفئ على المتخصص بها ء نأمل تقوعها وتصحيحها ثم الأفادة من المادة العلمية 
المقدمة . 


لحيل 


وكا سبقت الأشارة » فأن الفترات المبكرة من حياة اللغة الأكدية » ولاسما فترة 
العصر البابلي القديم (حدود ١5٠١ - ٠٠٠١‏ ق. م)» حافظت بعناية كبيرة على 
القواعد والضوابط اللغوية الاصلية على الرغم من عدم أهتام الكتبة واللغويين» أن 
وجدوا » بتدوين تلك القواعد والضوابط » ويمكن عد هذه الفترة قّة ما وصلت اليه 
اللغة الأكدية من حيث ضبط القواعد اللغوية . وعلى العكس من ذلك » فقد كان 
الميل نحو تبسيط القواعد والتجرد من علامات الأعراب وعدم الألتزام بالضوابط 
اللغوية الأصاي صليٌ حتى عند التدوين إلى درجة فقدت بعض النصوص المتأخرة الكثير 

من القواعد والظها هر اللغوية » كالقييم وحركات الأعراب مثلاً » شأن اللغة الأكدية 
في ذلك شأن غيرها من اللغات التي عاشت شت فترة طويلة . وبغية أعطاء .صورة عن 
قواعد اللغة الأكدية أقرب ماتكون الى الأصل أعتمدنا في تقديم هذا الدراسة » كما 
فعل معظم الباحثون المحدثون » على دراسة النصوص الأكدية من العصر البابلي 
القديم وأعطاء الأمثلة من تلك النصوص مع الأشارة أحياناً الى التغزيرات التي 
حدثت عل بعض تلك القواعد 5 لهجات الفثرات التالية » كما ّم أنتخاب عماذج 
النصوص الأكدية على هذا الأساس أيضا. 


١165 


قبل البدء بدراسة قواعد اللغة الأكدية لابد من أعطاء فكرة عامة وموجزة عن 
تركيب اللغة الأكدية الصوتي وماضمّته من حروف علة وحروف صحيحة أمكن 
تصنيفها كا يأني : 
ع حروف العلة 7١01615 ٠‏ 

5 اللغة الأكدية أريقة حروف عل ثلاثة مهاء وهي الالنف وألباء والواوء 
تطوّر ثانوي للألف أو الياء. ويمكن أن تكون هذه الحروف طويلة » وقد تكون 
قصيرة ) وهي مايعبّر عنه بالحركات . 


ه14 


وما تجدر الأشارة اليه أن الكتابة المسمارية وعلى الرغم من أنها كتابة مقطعية فأن 
فها علامات خاصة مستقلة تعبر عن هذه الحروف الأربعة وهي الأتية : 


0 آٍ ١‏ ا ا -- 1 
|| ]حر 42 
ب- الحروف الصحيحة : 5 ودرموده© 


تؤكد الدراسات اللغوية أن اللغة الأكدية كانت تمتلك في الاصل عددا أكبر من 
الحروف الصحيحة يضاهي ما هو مستخدم في غيرها من اللغات الجزرية » كاللغة 
العربية مثلاً » إلا أن أستخدام الكتابة المسمارية لتدوين اللغة الأكدية » وهي 
كتابة » كبا سبق أن أشرناء» تخلو من العلامات اللمعبّرة عن الأصوات اللحلقية 
والأصوات المفحّمة التي كانت تزخر بها اللغة الأكدية » شأنها في ذلك شأن بقية 
اللغات الجزرية » قد أثر كثيراً على أصوات اللغة الأكدية. عند التدوين في أقل 
تقدير» ففقدت العديد من أصواتها الأصلية وأستعيض عن بعضها » عند التدوين ) 
بحروف العلة القريبة منها من حيث النطق في حين أستبدل ببعضها الأخر حروف تمثل 
أعينواتا الخرئ: ]لا اتنا قزائة اق عفينة" النطق عنمن الروك الللقية: أو الفكة 
الأصلية . وتشير النصوص السمارية المكتشفة الى أن اللغة الأكدية فمّدت منذ بداية 
العصر البابلي القديم (حدود ١٠٠١ - 5٠٠٠١‏ ق.م) الأصوات الأنية » عند 
التدوين في الأقل : 
ماح سس » ع » ك6 5ه ضيبغ» ظَْ 
ولسد هذا النقص الناتج عن عدم وجود علامات مسمارية تعب عن هذه 
الأضوات + ققد ابتخدمت غلامات الخرى 'مترعن أصواث قزينة ما وكا يآق + 
5- الحروف النطعية 126815 
١‏ أحتفظت لمعه الأكدية بالحروف النطعية د ». تءط »ء أما الحروف النطعية 
الاخرى » فقّد استعيض علبا بالحروف الأنية : 
15 


بدلاً 
بدلا 
بدلاً 
بدلا 


؟- الحروف الشفوية 315أطهآ 


ًا م( 0 ا 
بجني نيا نيا 
م 


أحتفظت الأكدية بحرفي الباء والباء الخفيفة (ب وب). 


- 


5# الحروف السقف حلقية ورو[اء77 - م0غ12وم2 


أحتفظت الأكدية بالحروف ك يق , خ » وأستعاضت عند تدوينها عن الحرفغ 

با همزة . 
5- الحروف السنية 12205ئطزك 

أحتفظت الأكدية بالحروف السنية زو س , ص » ش . أما الحرف الذي يرمز له 
عادة بالحرف 5 » فقد تطورني الأكدية الى ش » كما كان شأنه في العربية أيضاً » مثال 
ذلك : 

كرش بالعربية يقابلها كرش بالأكدية 
وأصل الشين في الكلمة هو الحرف المرموز له 5 


0 - الحروف الذولقية »50207886 

أحتفظت الأكدية بحرني الراء واللام بأسلوب نطقها الأصلى . 
5- الحروف الأنفية 215وة/8 
أحتفظت الأكدية بحرني المي والنون اللذين يمثلان الحروف الأنفية . 


يذل 


4 الحروف الحلقية 5 13208[ 


فقدت الأكدية معظم ا حروفٍ الحلقية الجزرية الأصل » إلا أنها أحتفظت 
بالهمزة في بعض الكلات وفقدتها كليا أو طرأ عليها تغيير صوتي في كلات أخرى . أما 
الحروف التي فقدتها وأستعاضت عنها بحروف علة قريبة منها من حيث النطق فهي 
العين والحاء والحاء . 

وتوضح الأمثلة الاتية هذه التغييرات : 


الكلمة بالعربية الكلمة الأكدية 


ضمأ صمو اتنا تفع 
0 و 1 رو 5-5 ٠‏ 
سال شالم /شالم اذ / نالة 52 
سمو 560001 
5 
نار تارم لفان 
حدث اديشم لاناذةٌ0» 


وعلى هذا الأساس » فإن كثيراً من الحروف المستخدمة ثي اللغة الأكدية > 
تعكسها لنا الكتابات المسمارية المكتشفة » قد ترجع أصوها الى أكثر من صوت أو 
حرف واحد . فاهمزة مثلاً » قد يكون أصلها الهمزة » وقد يكون أحد الحروف الحلقية 
الأربعة الأخرى » وقد يكون أحد حرفي العلة » الواو والياء,ٍ . وكذلك بالنسبة الحروف 
الزاء (ز) الذي قد يكون أصله زاءً (ز)ء وقد يكون ذالاً (): وكذلك بالنسية 
لحرف الصاد (ص) الذي قد يكون أصلياً أوأنه أستخدم بديلاً عن الضاد (ض) أو 
الظاء (ظ ) وينطبق الشيء نفسه على حرف الشين الذي قد يكون أصليا أو بديلا 

عن السين 05١‏ أو الثاء (ث). 


١184 


الأبدال 
ويقصد بالأبدال أزالة حرف صحيح معين ووضع آخر مكانه لغايات صوتية ) 
ويحوذ الابدال في اللغة الأكدية في الحالات الأتية . 
١‏ -اذا ضمت الكلمة حرفين من الحروف المشنددة ءأأقطمصع» أستبد ل بأحدهما 
حرف مخفف من معئنس احرف المشدد نفسه نحو: 


قصارم. 01 أصبحت كاد م نا53 1 رر بط 
ءّر 2 

قطرم )نا اضوفة قثرم مانا )نا ع 
قطنم كييك“ أفيفة قتنم 8111100 رفيق 


؟- يقلب المي الى نون في الأسماء المصاغة بأضافة المقطع م الى أوها » إذا ضم الأسم 
احد الحروف الشفوية (م اوب أوب) نحو: 


7 لللنا 41 ركبم نط2 23:1 ععى كي 
مَكتَمُم 41 نكتمُم 11110 ععنى غطاء 


مَبِحْرِمُ ا/ة > نبخر م تاناقة رأصقم ععى جموع 


م« أما بالنسبة للهمزة الأصلية » وتلك التي أصلها أحد الحروف الحلقية ) فهد تبق 
التالية » ولت الشيه تظه عل حل العلة الاء .والراف: 

غ- قد تدغم بعض الحروف الصحيحة مع حروف صحيحة أخرى تأني بعدها 
نحو: 

أ- تدغم النون عادة مع الحرف الصحيح التالي لها : 


انث 8 > ات 2003 
ايم مدن نم 2 


لحيل 


ب- تقلب الحروف النطعية (دء ت ». ط) والحروف السنية (س » ش . ص »ء 
ز). إذا جاء أحدها في نباية كلمة أتصل بها ضمير الشخص الثالث المتصل 
الذي يبدأ بحرف الشين , الى سين » وكذلك يقلب حرف الشين في الضمير 
المتصل الى حرف السين نحو : 


مات + شٌ ل - 136 »> هاس سن لاد - ك5قته (بلاده) 

امخص + شّ د - ومع > إمخس - سّ لاد - كديادز (ضربة ) 

اريش + ش ده - يعن > اريس - س لاه - 7658© (رغبته ) 
- ابدال المبم نون اذا جاءت قبل حرف من الحروف النطعية » أوقبل الحروف س ». 

ص ».ق »كه وذلك من بعد العصر البالي القديم ٠‏ نحو: 

طيم + كه عا - م8ب4>طين - ك وا - م6 (تقريرك) 
5- أبدال التاء الداخلة على الفعل » سواء اكانت للاضي التام أو لأحدى الصيغ 

الثانوية » بدال أوطاء » أوالى أي حرف من الحروف السنية ماعدا الشين نحو : 


ىر 7 


3 اكتمرو لقاع > أكد مر و تانصدلع1 اتموا 
: اطْتَردّم - اطردّم 00 2)210 ده سلت 


3 اصتبت 4 > اصبّت 2 امشكة 


3 إزتكر تدعلواجا > إزكر م1 ذكر 
/ا - تتادل التاء الداخلة على الفعل 5 الصيغ الخالية من الضمائر المتصلة مع اجرف 
الأول من جذر الفعل اذا كان أحد الحروف الأتية : دء ط » زء» س » ص : 


3 صِتبْتٌ نكناط )!5 > تِصبّت نط5 (يتصارعون ) 


«زتكر > تزكر تدع 02 (تكلم !) 


4- اذا وقعت الدال ساكنة قبل التاء» وجب ابداها تاء نحو: 


و > قم ع 
0 سو 31 (كثيرا ) 
7 ب م ليلد 0 8 - تلتتازء ( دخلت ) 


٠‏ في الفترات التالية للعصر البابلي القديم » يبدل الحرف السني لاما اذا جاء قبل 
ع سين آخر او قبل يي نحو: 


أشطر تسائة > الطر نيلك ركيت 
أخنين أوقة > الس 2151 (دعوتٌ) 


9- تَجَنْب التقاء حرفين صحيحين سا كنين في نباية الكلمة » وحذف احدههما ان 


ار 57 > شر 57 (ملك) 
او اضافة حركة مناسبة : 
٠‏ طب وصد؟> طُبّ أممدة (رقيم) 
كلب طلوط >كلب طواةط (كلب) 
٠‏ بلت ااثط »> بلت غدائط (ثقل) 
-١١‏ اضافة حركة مناسبة عند التقاء ساكنين في وسط الكلمة ايضاً : 
5 يُلحتم دكنا نا انام > يُلَختم دنا رإسانام (رعب) 
, رخصتم تاكتك رخصتم عورا (فيضان) 
الأعلال 


00 والكات القصيرة من حذف ا اواطالة » 5 0 
قواعد معينة يمكن تمبيز الاتية منها : 


64١ 


١‏ - ادغام حرفي العلة أوهاة واي 1ه الاصليين في اللغة الام ليصبحا ضمة طويلة 
(اوقآ) اوكسرة طويلة (ي 1 ) نحو: 


الملافالك8 >4 شورم ا و 

و ى 
سنطكلوط > بيتم (بيت) 
مأقامد5 > شيتين 0 . (شفتين ) 


؟- اذا تعاقب ممطعان قصيران داخل كلمة واحدة.» يفقد المقطع الثاني عادة 
حركته » الا اذا اعقبها حرف ر نحو: 


كك ل ناعاة-- 2510 > كشداله 25031 روصلت) 
. دَيقَ-ام «تنوأسوق > ذَمقُم انا (جبد) 


اما اذا اعقبها حرف رء فقد تبق او تفقد حركة المقطع الثاني نحو: 


كن 


سرةء2 > اوزكرم مساج ذكر) 


#- اما اذا تعاقب ثلاثة مقاطع قصيرة في كلمة واحدة » تحذف حركة المقطع الثاني 


او الثالث نحو: 


0 
يترم 


م1 ]21 > يترسم 0 


4 - تحدث تغبيرات صوتية عند اختفاء الهمزة على اختلاف اصوها (من -١‏ /ا) ىا 


سبقت الاشارة الى ذلك . 


ه- اما اذا حذفت اهمزة في ناية مقطع » » مها كان اصلها » فيرافق ذلك اطالة 


الحركة تعويضا عنها . 


5- علد فقدان احد الحروف الحلقية ح » ع غ (ونادراها) تتغير الحركة من ١‏ الى ل 
في المقطع نقفسه © وقد ينسحب التغيير الى المقطع اليجاور ايضا. نحو: 


دحل 


٠.‏ بعلم انا ”58 > بلم مساءط (سيد) 


ه اشمّع “صرق > انمي (سمم) 
. غرابم تنا 313 > ار يسم لطعي (غرب) 
: تلقح 21 21) > تلق 1 (اخذت) 


/- اذا كانت الفتحة مجاورة حرف الراء او الخاء ؛ تقلب غالياً الى الكسرة المائلة » 
وغالباً يحدث التغيير نفسه في المقطع المجاور نحو: 


ع م و 
ه ارضتم 111 > أرصيتم مستاغوق ‏ (ارض) 
1 شَبارْم ناوه > شيبيرم لانارع ع (كسر) 
3 قرابم 1 > قرد يسم تسناطع 9061 (تقدم) 
8- اذا جاءت الكسرة في الصيغ الفعلية قبل حرف الراء اوالخاء » تقلب عادة الى 
كسرة مائلة نحو: 
تك . بن 
ه اتمخ ألقتمروانا > اتمخ أعتمسمنن 


- اذا جاءت الكسرة قبل حرف الم » قا اخانا اميه : 


ه شم نيياك > شَمُم 51111 رم 
٠‏ إمم مسستدا مم 01111 ١م‏ ( 
ويما يلاحظ في معظم الامثلة التي ذكرت » أن الصيغ الاصلية للكلات قبل ان 
بطرأ عليها الاعلال والابدال تشبه الى حد كبير الصيغ الموجودة في اللغة العربية » 
وبعبارة اخرى » ان الصيغ الاصلية المنسوية الى اللغة الجزرية الام » شبيهة للصيغ 
الموجودة في العربية في حين طرأت على هذه الصيغ تغبيرات صوتية معينة » سواء 
بالنسبة للحروف الصحيحة أم حروف العلة. في اللغة الاكدية » وغدت وكأنها 
تختلف عن الصيغ العربية . 


م1 / اللغة الاكدية ١‏ 


اقسام الكلام 


في الحديث عن قواعد اللغة الاكدية اعتمدنا الاسلوب المتبع عادة في دراسة 
قواعد اللغة العربية » وكان دليلنا في ذلك الاسلوب الذي اتبعه الشيخ مصطق 
الغلاييني في كتابه جامع الدروس العربية » ( بيروت » )١955‏ باجزائه الثلاثة » كلا 
كان ذلك ممكناً. وقد حاولنا بيان تلك القواعد التي يمكن تلّمسها ومعرفتها من 
النصوص الاكدية المتوافرة والدراسات اللغوية الحديثة المّسرة للباحث » اما تلك 
القواعد التي لانعرف عنها شيئاً مؤكّدا » اوان معرفتنا بها غير واضحة تماماً في حين ان 
مايقابلها وكائلها معروف بوضوح ودقة في اللغة العربية » فقد اثرنا تجاوزها في الوقت 
الحاضر وحتى تتوافر لدينا المعلومات والدراسات اللغوية عنها . 

واستنادا الى ماهو متبع في دراسة اللغة العربية » يمكن تقس المفردات اللغوية 
الاكدية الى مجموعتين رئيستين نسبة الى معاني تلك المفردات وتركيبها ونحوها» تضم 
المجموعة الاولى منها الكلات على اختلافها : الاسماء والصفات والاعداد والضمائرء في 
حين تضم الثانية الادوات النحوية والحروف. وقد يصعب احيانا القبيز بين الادوات 
النحوية أوالحروف من جهة وكذلك بين الاسماء والصفات والافعال من جهة اخرى . 

وفي الصفحات الاتية محاولة لاعطاء فكرة عامة عن كل صنف من اصئاف 
المفردات 0 الا كدية ود الاشارة الى ما يقابل ذلك او يمائله في اللغة العربية كلا 
كان ذلك مكنا ووا 


45 


تعريفه : "كل مايدل على معنى غير مقترن بزمان' . وقد يدل الاسم على مخلوق حي 
او شيء جامد » طبيعي او اصطناعي » او ظاهرة ما اوفعل اوعمل او فكرة معنوية 


نحو: 


اتلك 
لناطلة ا 
2 
911 


نا لط 


5111111 
للانااليد 
911 
طلسم 


501000 


١66 


وبحدد معى الاسم بعدد من الامورالنحوية الملاصمّة له » وهي 1 الجنس والعدد 
وحالة الاعراب وحالة الامم . 


اول : الجنس 0262067 

الاسم في اللغة الاكدية » كا في بقية اللغات الجزرية (العربية القديمة) » اما 
مذكر واما موث » وليس هناك جنس محايد 3167اء2 كا في اللغات الندية- 
الاوربية 


-١‏ الاسم المدكر دنه[ عسنتاسعدوة31 
ليس للاسم المذكر علامة خاصة , والاسماء المذكرة على نوعين : حقبتي ومجازي . 
فاما الاسم الحقيقي فهو مادل على ذكر من الناس او الحيوان نحو: 


أوبلم 211 حر 
كليم مسسطلوء كلبٌ 
وردم الالال كاين عبكٌ 
اما الاسم امجازي » فهو مايعامل معاملة الذكر من الناس اوالحيوان وهو ليس منها 
نحو: 
سسالاطة ‏ بوابةً ‏ بيثم مسةزط بيت 


صلمم سساوة تمتال 


7 الاسم المؤتث نول عستستصسع"1 


الاسم المونث اما ان يكون لفظيا او مجازيا» فالمؤنث اللفظي هو الاسم الذي 
ال علامة التأنيث » وهي الا سواء ادل الاسم على مونتث ام 0 


رم نوصح ملك بر م تممامة ال 0 
و 
لبتم تسد لطن 8 متا تم ١00‏ د كرة 


0 هذه 0 من الاسياء غالب الاسياء المؤنثة 00 7 اقيق 


نحو 
75 4و 7 0 
امم 011111 ام انزم 1 عنزة 

عبر و عر و 
كلبتم «تتضهطلوططا كلبة ‏ شرتم 52 ملكة 

اما الموث الجازي » فهو الاسم الذي يعامل معاملة الانثى من الناس او ا حيوان » 

وهو ليس مها » نحو: 

و __ 0 و 4 
اينم اناه عين ) أيدم م بدك 


إشانم نا 5 ]| 


9 
سان 


وفضلاً عن ذلك » فأن هناك من الأسماء مايذكر ويونث وقد لايمكن معرفة جنس 
بعضها إلا بعد جمعها أو وصفها أو وضعها في جملة مفيدة نحو: 


علامة التأنيث 


تسنا ةنا ر 
نتناهلة 311 !1 طريق 
تانا2 حجر 


توّّث الأسماء في اللغة الاكدية بصورة عامة بأضافة علامة التأنيث» وهي 
التاء » الى نهاية جذع الاسم المذكرء أي قبل حركة الأعراب والقييم نحو: 


مارم فلك 


1 و 
ابن مارتم مسقم إبة 


بيلم - سساتنا سيد (بعل) يلثم #سطلتط سيدهٌ 


١ 1/ 


وقد تضاف حركة مناسبة قبل علامة التأنيث مباشرة أو بين الحرف الثاني والحرف 

لالت من جاع الك لع العام الساككن موه 0 

كليم سسطاة1 كلب كم 221 كليبة 

شكلم سما موظتف شَكنتم مكلوق مرظفة 

فقد أضيفت هنا الفتحة في المثال الأول قبل تاء التأنيث مباشرة في حين 
ضيفت الكسرة في المثال الثاني بين الحرف الثاني والحرف الثالث من جذع الأسم وقد 
تضاف مثل هذه الحركة في الأسماء المؤنثة في لمحةٌ الأساطير والملاحم ا 
101316 عنم يجرد ضرورة الوزن والأسلوب نحو : 

حرق تم الالنياار ا خيرق تم اناالا 

بيلتم 1ن [ع5 سيدة بم اتاع اع 


وقد تؤدي أضافة تاء التأنيث الى أدغام بعض الحروف نحو: 

٠‏ لشم «سطسنطنا ل مسطاتطنا لبنه 
: انتم تن ستاحرء | متم اانه أناتو» 1‏ شر 
8 مَتَادكم 11 * 118 مانم 111 << ككثرة 


فقد أدغمت النون بالتاء في الأولى والثانية والدال بالتاء في الكلمة الثالثة . 
ثانيا : العدد عطست اح[ 
يكون الأسم في الأكدية إما مفرداً وإما مثنى وما جمعا. 


المفرد : لاع داك ع1 


م اعرد هومادل على مفرد من الأشخاص أو الحيوان أو الاشياء أو المعاني » 


م هود 131 للد زه .ده 
نيتم املاط 5 لثم نم16 شر 


وقد يدل الأسم المفرد على شيء بكامله نحو: 


|رصيتم ضعو أرض 
شزيم سساطئزةٌ حليبٌ 
و مك حي 
وقد م المفرد للدلالة على الجمع 
أماقم. قتا ماشيلاً 
صيلم ' «سمعو ضأن” 


امننى : م12 ع1 

لمثنى من الأسماء ماناب عن مفردين أتفقا لفظاً ومعنى » ويصاغ بزيادة الف 
وزن أوسافونرن لل الفرى وركرن ماطا لتو رده ليا و 

صلان موصماوو مثالان 

شأُسران مقننوسوةٌ أسواران 

ويبدوأن صيغة المثنى كانت معروفة ومستخدمة في العصور المبكرة من حياة اللغة 
الاكدية » ثم أنحسر أستخدامها تدريجيا حتى تلاش تقريبا من بعد العصر البابلي 
القديم . ويمكن تتبع صيغة المثنى في نصوص العصر الاكدي (7810/1 - 7770 ق . 
م) والأشوري افع و ١‏ ق.م) مستخدمة للدلالة على أي زوج من 
الأشياء المتفقة معنى ولفظاً . أما في الفصير او ل الفام رج 1١9916-‏ ق.م)ء 
فقد أقتصر أستخدامها على التوأمين من الأشياء » ولاسها من أعضاء الجسم 


المزدوجة : 
حالة الرفع جاه النضين زر 
انان دوه عيان ‏ اإيئين الم 
شييان دونع قدمان ‏ شييين طاوعة 


144 


أبانان «قهةنانا أصابع اليدين أآبانين متسقطنا 
شينان قطة أسنان الفكين شيئنين تله 
وفي العصور التالية للعصر البابلي القديم » سقطت النون من صيغة المثنى وقلبت 
الباء في 00 النتصب 0 باء الله 0 م معاد تفريق » لبود 
بصيغة 60 الؤئة. أما بالنسية لأسماء ا 0 فقل 520 صيغة المننى 


الجمع لوساط عذآ' 

الأسم في حالة الجمع هو أسم ناب عن ثلاثة فاكثرء ويصاغ بزيادة في آخره أو 
تغيير في بنائه . وكانت هناك طرق عدة لجمع الأسماء في اللغة الأكدية الا أن الميل 
العام كان » على مر العصورء نحو تقليص عدد تلك الطرق » وأهم طرق الجمع 
هي : 6 

- جمع الأمم المذكر 

هنالك طريقتان رئيستان لجمع الأسماء المذكرة يمكن مقارنته| جمع المذكر السالم 
في اللغة العربية لأنها تعتمدان في صياغته| زيادة معيئة في آخخرالأسم المفرد فقط ٠‏ فأما 
الطريقة الأول فهي مذ رك الأعراب لتصبح واواً في حالة ال وَناءا في حالتي 
النصب واجر وتجريد الأسم من التقييم : 


حالة الرفع شَرْم النالاتقة ‏ شرو تانكتهة ملك - ملوك 
حالتي النصب شرم 52 م ايده 
والجر شرم مسي .“ اوقلت 


"٠٠ 


أما الطريقة الثانية » فتضمنت زيادة الف ونون الى الأسم المفرد قبل حركة أعرابه 
من بعد تجريده من اليم أيضاً نحو: 


حالة الرفع شَرْم موده شَرَان نالقة 5311 
004 فو 
حالم النصب*ه مسقدوة [ ج2ن. 
لني سر ا شرابٍ أمقدروة 
ِ ا 
واجر شرم نييلت 


ومن الأسماء ما يتبجمع حسب الطريقة الأول ومنها مابجمع حسب الطريقة الثانية » 


ويبدوأن أختلافاً في المعنى كان موجودا بين جمع المذكر حسب الطريقة الأول 
وجمعه حسب الطريقة الثانية » ويمكن تلمّس آثار هذا الأختلاف في بعض نصوص 
العصر البابلي القديم . ومن خلال هذه النصوص يبدو أن الجمع بمد الحركة 29 كان 
يشير الى فكرة الجمع والكثرة بصورة عامة . أما الجمع بالألف والنون » أو الياء والنون 
فكان يستخدم لجمع أشياء مستقلة بعضها عن بعض اذ يمكن عدذها . 7) 

وهناك طريقة ثالثة لجمع الأسماء المذكرة تستخدم لجمع الأسماء المؤلفة من حرفين 
فقط , 


أحدهما حرف علة » قوامها تضعيف اللحرف الصحيح ومد الحركة الأخيرة بعد 
حذف القييم » غير أن هذه الطريقة لم تكن شائعة بل أقتصرت على أسماء محدودة 


نحو: 
ابم تناطاع أبو ناططع ات - اباء 
أخم سه أخو “ططه أخ ‏ إخرة 
اصم سس إصو- له شجرة- أشجار 


(؟). ترضح نصوص العصر البابلي القديم » وفي مقدمتها نص قانون حمورالي » الحركة الطويلة كتابة وذلك بأضافة العلامة 
الخاصة بتلك الحركة ( الفتحة أو الكسرة) في نهاية الأمم المفرد . 
(*) أنظر .80 .م .اك .مه ,مأمنآ 


الم 


ملاحظة : 
تشير النصوص المتوافرة الى أن الحركة الطويلة الخاصة يجمع المذكر أصبحت فيا 
بعد قصيرة ) وف الفترات التي أعقبت العصر البابلي القديم شاع أستخدام الجمع في 
حالة الجر بدلاً من حالة الرفع وغدا الجمع بوساطة الياء » التي أصبحت فيا بعد مائلة 
(ي #)» الطريقة الرئيسة لجمع الأسماء المذكرة) . (وينطبق الشيء نفسه على 
بالطريقة الثانية حيث أصبحت حالة الجر هى المستخدمة في الفترات المتأخرة 
نسبياً في جميع الحالات» . ْ ظ 


5- جمع الأسم المؤنث : 

أن الماعدة م 5 0 الأمماء الؤزثة 0 ماما لقاعدة ممع الوك 
المذكر» تلحقها سدمكة الأعراب المناسية + الضمة في حالة 0 والكسرة عر 
النصب والجر» وق نصوص العصر البابلٍ القديم وما قبله , يظهر القييم في نهاية جمع 
المؤنث » كما كان يظهر في نباية المفرد من الاسماء نحو: 


2 قر 
المذكر المفرد َم 5 المؤنث المفرد شرتم 52 
المؤنك اجمع 
2 حالة الرفع شراتم للد 


في حالني اللصب والجر شَْرَاتِم لك دده 


وف 00 م ترف بتاريتها الى مابعد العصر البابلٍ القديم بظهر جمع المؤنث 


ا 3 : : ١‏ 
امات 113 امات 01111120 أمهات 
2 و ٍ_- 2 7 و . 01 ّ 9 
كلبات نخقطاة! شرات 11 ةكلبات » ملكات 


(8) المصدر نفسه ص١8.‏ 
3ت 


ملاحظات : 


-١‏ اذاكان جذع 0 منتهياً برف علة » كيا في الاسم قبيتم دسدة ةزو فان كلا من 
حرف العلة الذي ينتّبي به جذع الاسم والالف الخاصة جمع المؤنث » يظهر في 
صيغة الجمع 0 يدغم احدهما بالآخر نحو: 


و 
المؤنث المفرد قبينم سد )تن / 
المؤنث. الجمع قباتم ان ة 151 ار قباتم ان أن 


؟- قد تكون الحركة بين الحرف الاول والحرف الثاني من جذع الاسم الكسرة او 
00 المائلة » عندها ضع علامة سح المؤنث الياء والتاء 5 المائلة والتاء 


المؤقث المفرد يلتم اهنا الموّث الجمع ببليئم ‏ «سنتاتت 


*- ان تحليل علامة التأنيث » وهي الالف والتاء » يدل على ان الحركة الطويلة » 
وهي الالف اوالياء» تشير الى الجمع » كما في جمع المذكرء في حين تشير الناء الى 
التأنيث ٠‏ كيا في المفرد من الاسماء المؤنثة . 

4 - ما يلاحظ ان علامة جمع المنث » وهي الالف والتاء» قد لاتضاف احياناً 
الى جذع الاسم مباشرة بل انها تضاف بعد ان تلحق بالاسم علامة تأنيث اخرى »2 
وعندئذ تكون هناك علامتان للتانيث نحو: 


إشاتم تسحدةا نار اشاتاتم 15523 
ماتم 111 بلاد مانتائم للك 
طابتم تمتااطة) عمل جيد طابتائم انك 


و 


ه- هناك بعض الصيغ النادرة من جمع المؤنث » منها مايتم بتضعيف ا١حد‏ أحرف 
الاسم اضافة الى علامة جمع المونث نحو: 


000 مر 
الكتم واه طريق الككات 211 
ماتم مسوم بلاد ماتتان 2120 


وتقابل هذه الصيغ صيغ جمع التكسير في اللغة العربية غير انبا قليلة ونادرة . 
5- بعض الاسماء المؤنثة وليس فيها علامة تأنيث تجمع جمع المؤنث اضافة الى جمع 


المذكر نحو: 
خَرَانم مسن سه عع فلل طر يق جمع المؤنث خرَاناتٌ ايك 


جمع الملمكر خرّائر تاج ة صو 


أداة. التعريف 3211 عا تأصلاء2آ1 ع1 

ليس في اللغة الاكدية اداة اوحرف خاص لتعريف الاسم خلافاً لما هي الحال 
في اللغة العربية عندما يقترن الاسم النكرة بالالف واللام الي تفيد التعريف» بل 
يمكن تعريف الاسم في الاكدية باضافته الى اسم اوضمير يكون عادة في حالة الجرء 
وهذا مايسمى ثي اللغة العربية بالتعريف بالاضافة » نحو: 


شر ماتِم 0 521 (ملك البلاد)) 
وقد يستخدم العدد واحد إشتبن 20 ليعني ( بعض ) فيقوم مقام اداة التتكير 

فيقال . 

اشتين شّبرو تاعطدة مع ( بعض الكهنة) 


لف 


| غيم 801111 


يقصد بالقيبم الصوت الذي يعبّر عنه حالياً بصوت اليم والذي يلحق الاسم 
والصفة في اللغة الاكدية في حالة المفرد المذكر والمونث وفي حالات جمع الموْنث وذلك 
بعد حركة الاعراب مباشرة. © نحو : 


ورد ذم يلين عبد 
ملكاتم ٠‏ ةادهم أآميراتث 
ير 

دمقم 01011 طتّ 


00 يستخدم في العصور الاولى بشكل منتظم » وخاصة في العصر ابابل 
القديم ) وابرز عوذج للنصوص الي حافظت على 000 اتيم هو قانون 
حمورالي . ثم بدأ استخدام القيم يتناقص تدريجياً حتى تلاشى في العصور المتأخرة الا 

من النصوص الادبية او الدينية ذات الطابع الكلاسيكي . 

وعلى الرغم من الشبه الكبير بين عاسم ل الاكد واحرن و المزيه م سيد 
الشكل » فان القييم هو غير التنوين في معناه واسلوب استخدامه » وان كان وجود 
تيمم او اختفاؤه في الاكدية قد يكون ذا علاقة بالتعريف والتنكير في العصور المبكرة . 

وقد تعارف معظم الباحثين المحدئين علي كتابة ميم القِييم بين قوسين (50) مشيرين 
بذلك الى حقيقة انه لم يكن يستخدم دائماً. وعند نقلنا الفاظ اللغة الاكدية بالحورف 
العرني وجدنا من الصعوبة وضع اليم بين قوسين لما قد يحدثه ذلك من التباس في 
القراءة لذلك اثرنا كتابة التمييم دون اقواس 


7 لايمكن التأكد من اسلوب لفظ القييم وهل كان مشاءباً لصوت المبم في العربية ام انه كان يدغم .م حركة 'لاعراب 


السابقة له ويلفظ من الانف بين صوت اليم والنون. 


ثالئا : حاللات الاسم الأعرابية قع095) 1ه )2 تنه :2 


الأسم من الكلات المعربة » وهناك عدد محدود من الاسماء مبنية » أي أن آخره 
يتغير نبعا لموقعه في الجملة وبتغير العوامل التي تسبقه . وقد يكون الاسم مرفوعا أو 
منصويا أو مجروراً (والمجرور في اللغات الجزرية » ومنها اللغة الأكدية ٠‏ يضم المجرور 
حرف جر أو مايعرف عادة بالقابل 01116 ). 
ويكون الاسم مرفوعاً اذا كان فاعلاً عل أو خبراً في جملة أسمية : ورور اذا 
كان 0 برف حرا مانا اليه يوا اذا كان مفعولاً لفعل أو أثة أستخدم 
أستخدامات ظرفية تدل على الزمان أو المكان أو التخصيص . 


حالات الأعراب 


تظهر على الأ سم المعرب علامة تشير الى حالة أعرابه . وحالات الاعراب: ثلاث 
وهي الرفع 5 والجر. أما علامة الاعراب » فقد تكون حركة قصيرة أو حرفا . 
وحركات الأعراب ثلاث وهي الفتحة والضمة والكسرة (أو الكسرة المائلة ) » أما 
الحروف التّى قد تشير الى حالة الأعراب فهى أربعة : الألف والنون والواو والياء (أو 
الياء المائلة ) ْ 

أما الأسم المفرد » المذكر والمونث على حد سراء » فعلامة أعرابه الضمة في حالة 
الرفع والفتحة في حالة النصب والكسرة «والكسرةامائلة) في حالة الجرء كما توضح 


الأمثلة الأنية : 
لمك المؤنُث 
8 اانا شَوْنم 52172 
حالة الرفع 
1 مسلا كلبتم نط 
حالة النصب بيتم سالط شرتم 5 


كه" 


الم 11 التم ا 


بيتم 11 شرتم 51 
ال ار 

2 ذاة ‏ كلبتم مناه طلمه! 
ملا حظتان ٠:‏ 


آخرء كا 2 الأمثلة الانفة الذكرء أما اذاكات قد ىن لأس حرف أوأداة تله : 
فتلحق حركة الأعراب ذلك الحرف أو تلك الاداة كا في المثال الآني : : 


نادنائم 8 
حيث جاءت حركة الأعراب بعد امعطم أن 2ه 8 الذي لحق جذع الأسم مباشرة . 


؟- اذا كان اليم ينبي بحرف علة مغاير الحركة الاعراب المناسبة » تدمج حركة 
الأعراب خرف لماه حسب القواعد الخاصة بذللك: 


٠‏ ا أنوع كر رام لسن - تأردع ىُ نايل عداوة 

أما الآ سم المثنى » فعلامة إعرابه الالف والنون في حالة الرفع والياء (او الياء 
المائلة ) و في حالتي النصب والجر. وتدل الألف والنون والياء والنون على حركة 
الأعراب كا تدل على صيغة المثلى في أن واحدء أمثلة : 

حالة الرفم ازنان مقمد اذنان 

حالة النصب والجر ازنين متمد أذنين 

أما الأ مم الجمع » فعلامات أعرابه الفمة في حالة الرفع والكسرة ( او الكسرة 
المائلة) في حالتي النصب والجر أيضاً وفي المذكر والمونث على حد سواء . 


ويما يلاحظ بصورة عامة أن علامات الأعراب كانت تستخدم بصورة دقيقة 
وكاملة في العفو بكر وحتى أواخر العصر البابلي القديم (حدود 1٠٠١‏ ق .م) أما 
في الفترات التالية » فقد أصبحت علامات الأعراب التي تكتب هي الضمة أو 
الكسرة | والكسرة المائلة غالياً » في حالات الرفع والجرء كيا أستتخدمت الضمة في 
حالة النصب أبضاً وفي العهد البابلي الحديث (575 - 57884 ق . م) كتبت الحركات 
الثلاث دون الألتزام بموقع الأسم من الأعراب . 
كبا يلاحظ أن أسماء الأعلام تؤلف صنفاً خاصا من الأسماء يمكن تقسيمه الى 
ثلاثة أقسام : 
أ- أسماء مؤلفة من كلمة واحدة كانت تعرب في العصور المبكرة » ولكن ليس في 
و الحالات » ثم أصبح أستخدام علامات الأعراب مرتبكا . 
أسمماء مؤلفة من جملة مفيدة » كانت الأسماء فيها تعرب فط . 
أسبماء أجنبية دخيلة ْ تكن تعرب أصلا ولاتظهر عليهبا حركات الأعراب نحو 
أسجراء 0 الألحة (مردك وأنليل . ..الخ) وأسماء المدن والمواقع الجغرافية وغيرها . 


رابعاً : حاللات الأسم : هناه8]1 01 5و])502 


يرد الاسم 5 اللغات الجزرية بصورة عامة » وما اللغة الأكدية » في حالات 
مختلفة لاتوجد في اللغات الأخرى ؛ كاللغات المندية - الأوربية . وهناك ثلاث 
حالاات للأسم هي : الحالة الأعتيادية 6 أوصعه71 وحالة الأضافة أعناماقمه© 
عغ53 والحالة المطلقة . )518 501016طمر 

ويعتمد أستخدام الاسم في أحدى هذه الحالات على موقعه ووظيفته في الجملة 
وعلى خصوصية الاسلوب الادلي المستتخدم » ولاسها في النصوص التذكارية . 


أ- الحالة الأعتيادية 5186 75027281 أو القياسية ؛ 
وهي حالة الأمع, المفرد المعرب الذي تلحقه علامات الأعراب المناسبة » 
فاذا كان الأسم فاعلاً أو مفعولاً أومضافاً اليه لفعل أو أ سم ولعو مضانا لاسم » 
فهو في الحالة 0 


اوه بلم شرم امر انالا 219110111 رأى الرجل الملك فالاسم الأول » وهو 
الفاعل » والاسم الثاني » وهو المفعول به » كلاهما في الحالة الأعتيادية . ويكون 

كذلك الأسم في حالة الجر: 

شَره ماتم 213 93397 ملك البلاد 
فالاسم هاتم » وهو في حالة الجر لانه مضاف اليه » في الحالة الاعتيادية . 
ب - حالة الاضافة 518)6 ]ا0025)1101) 

الاضافة في اللغة الاكدية » كيا هي في اللغة العربية » نسبة بين اسمين » ويعبّر 
عنها عادة بالطريقة نفسها التي يعبر عنها في اللغة العربية حيث يوضع الاسم 
الأول » وهو الاسم المضاف» الى جانب الاسم الثاني » وهو المضاف اليه 
ويعاملان معاملة واحدة كلامية واحدة. وياخذ المضاف شكلا خاصا هوء 
بصورة عامة » اقصر من شكله في الحالة الاعتيادية » ويفقد غالباً حركة 
اعرابه » وان كان يحتفظ بها احياناً» كيا يفقد التقيهم حتئ وان احتفظ بحركة 
الاعراب . 
اما المضاف اليه » فيكون عادة في حالة الجر مع القييم : 


شرت مام 53221 ملكة البلاد 
شَر مام مقس ءروة 2 ملك البلاد 
مار أوبلم ستلتع«ة مقم 2 ابن الرجل 


وفي الفترات الأخيرة قد يفقد المضاف اليه القييم حيث يرد : 


ست هات نأقم أودوة 
وفي هذه الامثلة » ورد الاسم المضاف بأقصر اشكاله » حيث فد حركة الاعراب 
والقيبم » وجاء المضاف اليه في حالة الجر مع القييم . 


م4 اللفة الاكدية 524 


وقد يضاف الاسم ايضاً الى ضمير متصل ويأخذ الشكل الآني : 


بيبل - شس لاة-18861 ١‏ سيدة 
وَرّهِ- ش نا53130-5 عبدة . 
ملاحظات : 


-١‏ هناك اخختلافات ثانوية في شكل المضاف نسبة الى المضاف اليه فها اذا كان 
اسما او ضميراً متصلاً : اطيرت! !وان الاسم بون جمموعة: انوا فكي ارد 
بصيغة : برس وبرس وبرس كام وككأم ,0835 اي اذا كان الحرفان الثاني 

والثالكث من جذع الاسم سا كنين. ومن هذه الاختلافات : 

أ اذاكان المضاف متبوعا باسم مضاف اليه يفقد القييم » والنون في صبغة المثنى » 

وحركة الاعراب المقصيرة. اما اذا كان الاسم المضاف ثناني اخلدرء فتضاف 
كسرة بعده في جميع الحالاات تجنياً لالتقاء الساكنين» نحو 


أب يتم نط نطه 2 ابوالبيت 


كبا تضاف كسرة الى نهاية الاسم » المذكر او المونث » ذي المقطع الواحد والمنتبي 
حرف مضعف » وفي جميع الحالات نحو: 
3 اود يلم ستلتجة أممة رقم الرجل 
ند تََ 1 ويلم ل 1)ألتم عطية اليجل 


اما الاسماء المذكرّة المكونة من مقطعين والمنتبية بحرف مضعّف » فيخفف الحرف 
المضعف عند الاضافة نحو: 


الف 


كنك اويلم ستاتعة اسمس نتم الرجل 


ده 
حيث ان اصل الاسم المضاف : كنكم تسن عانتسسعا 
ب - اما اذا تبع الاسم المضاف ضمير متصل » فيكون كالاتي : 
-١‏ يفقد الاسم الميج والتنوين » في حالة المثنى » وحركة الاعراب القصيرة » اذا 
كان الاسم مفردا في حالة الرفع ولعت 
ببل- شن قاع إينا- شّ 5-585مة عيناه. 
؟- اذا كان الاسم المضاف منتيياً برف مضعف »ء وهو ليس من مجموعة الاسماء 
برس وبرس وبرس » تضاف فتحة مُعبرة في نايت في حالتي الرفع والنصب : 


١ 


طب شّ نا-2 نزت لِبّ- كه وعا-هططئا 
سك ان ناك سد عل عاسستها ا شُْ لالننا-1113لاتا 
تحتفظ الاسماء بعلامة الجر دائماً عند اضافتها الى الضما 
بلاطي - ي 521 حيائي 
شري - ضْ 1ناة-59111 ملكهم 


ج - اما بالنسبة جموعة الاسماء الي ترد على شكل برس وبرس وبرس » تتوصع 


حركة قصيرة مناسبة بين الحرفين الثاني والثالث من جذع الاسم نع التقاء 
السا كتين : 

مَخْر تراقه شير عنمزة شع نا آناة 

اوان الاسم يستعيد الحركة الي كان قد فقدها نحو شكن كلوه وبي الاسماء 
المؤنثة » توضع حركة قصيرة مئاسبة قبل تاء التأنيث شبّت )9طناة 
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وترد هذه الحالات عادة في نصوص العصر البابلي القديم » الا ان الالتزام 

با لاسي الحنانا في اللهجات الاكدية الاخرى » ولاسما اللهجات المتآخرة » 

ومع ذلك » فان القاعدة العامة والميل الواضح كان نجنب التقاء الساكنين. 

؟- هناك طريقة اتخرى في اللغة الاكدية للتعبير عن علاقة المضاف و«المضاف اليه 
ليس هناك ما يماثلها في اللغات الجزرية الاخرى » تنطوي على استخدام الاداة 
النحوية شن 58» التي توضع بين الاسمين فيكون الاول في الحالة الاعتيادية 
وتظهر حركة الاعراب المناسبة لموقعه من الجملة في حين يرد الثاني في حالة الجر 


دانماً نحو: 
00 - 
ابلم ش الم تاق ع مسسلاسطو ( باب المدينة) 
8 - 
أن ش الم ستلة ده سدلاسطه 
وك 5 - اتن 
ابلم ش الم تاه و5 داتتلساطع 


والاداة النحوية شس 8) مشتقّة اصلاً من ضمير التخصيص ش 50 بمعنى 
(ذو » وتستخدم هذه الصيغة في التعبير عن الاضافة عندما يكون المضاف مفصولاً 
عن المضاف اليه : 
شرم دم ش مام 1 311101111159 الاتاكروة (ملك البلاد الموي) 
يا تستخدم هذه الصيغة غالبا لتجنب الغموض عندما يكون الاسم في حالة 
الاضافة مشابهاً للاسم في الحالة الاعتيادية » كا في الاسم في حالة الجمع ببلرساعط ( 
او لتجنب الصيغة الثقيلة عند تكرر الاسماء المضافة : 


مار شَرْم ش مات ختي 12 أقم وق سأعدة مقس ١‏ 
(ابن ٠‏ ملك بلاد ختي) بدلا من 114 أقس مدة مقدم 
مار د سر مات خي 


*- قد يضاف الاسم الى فعل في حالة1020106ز5106 نحو : 
أو ت- اقبو 1 3ه (الكلمة التي قالها) بدلاً من 
اوا ت ش اقبو 0 هه 231 
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4- اذاكان هناك اسم في حالة الاضافة واسمان في حالة المضاف اليه » عندها يكون 
المضاف اليه الاول في حالة الاضافة ايضا ويبتق الاسم الثاني » اي المضاف اليه 
الثاني ( شي حالة المضاف اليه وعلى النحو الاني : 

كلب مار ألم ستاة تقس طواوا كلب ابن المدينة. 
وفي هذه الحالة » يكون المضاف اليه الاول في حالة المضاف اليه تقديراً» فاذا 
ماتبعته صفة ماء والصفة 2 تتبع الموصوف في حالة الاعراب , كانت في حالة الجر 


حو 
كلب مار صخرم أور يلم ستتاعع ساعطاة مهد طهلدا 
(كلب ابن الرجل الصغير) 
ه- اما بالنسبة للاسماء في حالة المثنئ » فعندما تكون في حالة الاضافة » يسقط 
نون المثنى . 
شيبان 0 تصبح شبيا 5 


شيين - غاو5# | تصبح شيي ‏ 560 

5- اما الاسمماء في صيغة ال جمع » فاذا كان - جمع المذكر وحسب الطريقة الاولل ) 
اي يمد حركة الاعراب ؛ يمتفظط الاسم لد نفسها قي حالة الاضافة » اما 
اذا كان ا جمع حسب الطريقة الثانية » اي بزيادة الف ونون الى جذع الاسم 
قبل حركة الاعراب » عندها تستخدم الاداة شَ و5 للتعبير عن لاسن 
المضاف. ونشير النصوص الى أن الميبل العام كان 2 بالنسبة للامماء قْ حالة 
الجمع هو استخدام الاداة س للتعبير عن الاضافة سواء اكان الجمع حسب 
الطريقة الاولى او الثانية . 


ولض 


حى - الخحالة المطلقة : 5 ع1نالفوطم 


خلافاً لبقية اللغات الجزرية (العربية القديمة) » فان في اللغة الاكدية حالة للاسم 
اصطلح على تسميتها بالحالة المطلقة . 
ويكون الاسم قُ هذه ا حالة بدون حركة اعراب » كما انه لايفرّق غالبا في العدد » 


و 

ز كرم 21 ز 3 :قعل ذكر 
اير - 

شر رتم اننيد | شرت أمدةة مل 


وقد تحذف تاء التأنيث ايضاً» ولكن في حالات نادرة : 


م م 1 . 
سنشتم كناك 1ه سنش كتصدئو امراة 
راي 0 
شراتم سطخقصسوهة شرا قد ملكات 


وترد الحالة المطلقة في مواضع قليلة وتستخدم خاصة في الاعداد ومقاييس الطول 
والوزن وف بعص العبارات : امثلة ٠‏ 


شرلا شنان سقفروة 19 عد (ملك لايضاهى) 

أن دار وتو (الى الابد) ظ 
زكر أسدش وتصمنة نا 2185 (ذكر واننى) 

صخر 1 زب تطمم د معطاعع (صغير وكبير) 

2 لدعا امسن وكل الوقت) 

الت ش د قبت 1ن 201 5ع كسان (من البداية الى النباية) 


156 توقه (في مكان واحد) 
نسصقة عدقه (في مكان ثان) 
لانن (شاقل) 


- 


سه (من) 


لف 


حلف 


0 اوالنعت » مايذكر بعد الاسم ليبين بعض احواله ؛ نحو: 

شرم دئم لنالتطة ل تاتناتتقة (ملك قويّ) 

والصفة في اللغة الاكدية . كبا هي في اللغة العربية » تتبع الموصوف في الاعراب 
والعدد والجنس » وان كان هناك بعض الحالات الشاذة عن القاعدة » والصفة على 


اربعة انواع : 

01121121176 5 الصفة النوعية‎ - ١ 
2 ؟ اسما الفاعل والمفعول‎ 
0101231 1 العدد‎ -«# 
21010101141 - 5 ضمائر الاشارة‎ - 


ولف 


فاما الصفة النوعية » ومنها الصفة التى تشتق من اصناف الافعال فكثيرة » وهي 
تتبع عادة الاسم الموصوف ونتفق معه في الجنس والعدد وحالة الاعراب » وقد تتقدم 
الاسم الموصوف لاغراض فنية » | يلاحظ ذلك في لهجة التراتيل والملاحم الدينية . 
وأما اسم الفاعل واسم المفعول » فيمكن اشتقاقها من مختلف الافعال» بل يمكن 
ايه اسم الفاعل اوا ا ال ل ل 
اسماء الفاعل والمفعول هي صفات بل هناك عدد كبير منها يعامل معاملة الاسم قٍ 
حين يعمل بعضها الآخر مسنداً وليس صفة اذا ورد مع مفعول غير مباشر... 

اما النوعان الاخران من الصفات » وهما العدد وضمائر الاشارة » فيخصص لا 


حديث فيا بعد. 


- جنس الصفة 060 


تتفق الصفة مع الاسم الموصوف من حيث الجنس فتذكر مع الاسم المذكر وتَوْنث 
3 الاسم | المؤنث » بل انها تميز دائماً بين المذكر والمؤنث خلافا لبعض الاسماء الى قد 
تابي اجياناً دون علامة اك وهي مونثة . 

وليس للصفة في حالة المذكر علامة خاصة » اما في حالة المؤنث فعلامتها التاء » 
شأنها في ذلك شأن الاسم ٠»‏ نحو: 


و 


كتملم 1 هونا كتملتم 60000 كامل - كاملة 


وقد تضاف حركة قصيرة مناسبة » او تعاد الحركة القصيرة ا محذوفة » وذلك قبل 
الحرف الآخير من جذع الصفة » او بعده» نحو: 


المذكر مث 
و 
: 1م16 لبيمتم 01 اتا[ شرير - شريرة 
4 يب » 0 
قم ورد مقم 11111 ل 3 03111 طيب - طيبة 
دنم 0211110111 دنتم اانه تمه ل قفوي - قوية 


ملاحظات : 


-١‏ تميز الصفة بين المذكر والمونث حتى وان كان الاسم الموصوف مِؤّئاً » الا انه 
لامحمل اديه التأنيث 4 نحو: 


مم و ريم سن أنه تسنتسسسه 3 كبيرة 
لشان نا نكرة بمعتطلقه تانذكلاً لسان اجنبي 
؟- اذا كانت الصفة 'تصئ اسمين اواكثر... من اجناس مختلفة » فان الصفة 
سم المذكر» نحو 


01 0 5 أوشاقم. .. إرتكيم 


الل ا 51 0 15 12202112 15 ننا 91 
اذا اخت' ارحل اها غيذا أوامة ضائعة .. 
فقد جاءت هنا الصفة خلقم 120 بصيغة المذكر وان كان احد الاسمين 
الموصوفين قد جاء بصيغة الموْنِث . 
- اذا كانت الاسماء الموصوفة من اجناس مختلفة وبصيغة ا جمع »؛ ترد الصفة 
عادة بصيغة الجمع ايضا ويكون اتفاقها مع الاسم المذكر دائما نحو: 


و 4 
ماتات خرشانٍ دنت ااهل عق تداج 102081 


4- اذا كانت الصفة تتعلق بالامم المضاف » فانها تتبع المضاف اليه نحو: 
هر شَيْم صخرم امر تناك تسو ظراء؟ 101371 
(رأى ابن الملك الصغير) . 


»"- العدد 
تتفق الصفة غالبا مع الا سم الموصوف من حيث العدد ) فتفرد وتثلى ( في العهود 


اه ولا محمل جمع الصفة أي معنى اضائي » خلا فا 
لبعض الامماء ) بل انه يعبر عن فكرة ة الجمع بمعناها العأم حسب . 
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وليس للصفة في صيغة المفرد علامة خاصة » سواء اكانت في حالة المذكر او 
المؤث » اما علامتها في صيغة المثنى فهي الالف والنون في حالتي الرفع والنصب 
والياء ( او الياء المائلة ) والنون في حالة القابل. ومنذ العهد البابلي القديم بطل 
ابتخدام يد اللي ؛كا سبق أن اشير الى ذلك » واستعيض عنها بصيغة الجمع . 

اما الصفة في حالة الجمع ؛ فعلامتها - اتم (0)غقة في حالة المذكر و (831011018- 


ف حالة المؤنث » امثلة : 
' المذكر المؤنث 
المفرد قي 4 يي متم 22 ل 
شرم ذنم 02111811 53ا5211 فقرم ربشتم انا هم 2 0انا 02003 
(ملك قوي ) (ارض واسعة ) 
ل ل ليت 00 
شبنبن بحبن ‏ 2068م سعمعة ( صندلين مفتوحين) 


(نلاحظ ان الصفة هنا في حالة الجمع والاسم في حالة المثنى ) 


ال جمع . -.ء ا 5 
5 شرو دَنَائم 0 52111 ملكائم صخراتم نا لعلاعة تانتاة 2216 
رملوك اويا ) ( اميرات صغيرات ) 


حى ‏ الاات الاعراب 


تتبع الصفة الاسم الموصوف من حيث الاعراب ء, فترفع اذا كان الاسم الموصوف 
مرفوعاً وتنصب اه الا مم الموصوف ونا او مجرورا وتظهر حركة الاعراب 
على أخخرها , وهي الضمة ا اوالكسرة ( اوالكسرة المائلة ) في حالة المفرد » 
والالف والنون والياء والنون / اوالياء المائلة والنون » في حالة المثنى التي كانت تستخدم 
في الفترات المبكرة » والواو والياء في حالة الجمع . 


قف 


5 


جدول تصريف الصفة من حيث حالة الاعراب 


بتا (ن) 
بتي (ن) / 
بتب (3) 


نكر وتم 11 


نكر وتم أن 


سنالا 
دسولاء 
لرألاء 


(ه) )هم 
/ (ه) 20م 
(2) 26م 


سن ار 
الوتم نا انا لاء 


نانلاء 


المؤنث 
دَمِقتَمٍ تسسونسدق 


دمقتم ملكا لائيانك 


دمقمم سمونسدة | الج 


بتيتا (ن) 
بتيتي (ن) / 
بتيب (ن) 


نكراتم أده 


كرا 


اناا12[© 
11 اك 
لم11 


(0) 22)6)2 
/(ه) 2060م 
(ه) 2006م 


مسساعلاء 


10 لك 


يفف 


الضمير ما يكنى به عن متكلم اومخاطب اوغائب » فهو قائم مقام ما يكنى به 
عنه . والضمائر في اللغة الا"كدية شبيبة جدا بالضمائر في اللغة العربية من حيث النوع 
والحالة والشكل وان كان هناك بعض الاختلافات اليسيرة. ان ما لدينا من قواعد 
وضوابذ خاصة بالضمائر مقصورة على ماورد ذكره في النصوص المسمارية المترجمة 
حتى الان وما امكن استنباطه منها » ومن المؤكد ان معلوماتنا عنها ستزداد بعد ترجمة 
المزيد من النصوص الا كدية . 

تشمل الضمائر في اللغة الاكدية » على اوفق الدراسات الاوربية التي تمت عن 
قواعد اللغة الاكدية » بعض مايدخل ضمن الاسماء في الدراسات الخاصة باللغة 
العربية » مثل اسماء الاشارة والاستفهام والوصل . 


يفف 


وتضم الضمائر في اللغة الاكدية : الضمائر الشخصية المنفصلة والمتصلة » وضمائر 
الاشارة وضمائر الصلة الدالّة وضمائر الاستفهام والضمائر المطلقة وضمائر القلك . 


اولا : الشمائر الشخصية 201005 أجترووء 2 


الفمائر الشخصية على نوعين فنها الضائر المنفصلة ومنها الضمائر المتصلة » 
والضائر المتصلة بدورها منها مايتصل بالاسم ومنها مايتصل بالفعل . 

تميز الضمائر الشخصية بين المذكر والمونث وبين المفرد والجمع وليس هناك ضوائر 
شخصية خاصة بصيغة المثنى التي ربما كانت موجودة اصلا في الفترات المبكرة الا ان 
استخدامها بطل في حين حافظت اللغة العربية على هذه الضمائر. 

وحيث ان الضمير قائم مقام الاسم , فهو مكل ركوق مرقوعا اومتضيويا اوغخروزا ) 
وف اللغة الاكدية حالة أخرى تسمى حالة القابل 06110116 » وذلك حسما يقتضيه 
موقعه في الجملة وحكمه في الاعراب . 


أ- الضمائر المنفصلة كهنا 0و2 أسعلرعمء120 
تكون الضمائر الشخصية المنفصلة في حالة الرفع اوالنصب اوالجراوالقابل » ويم 
يلاحظ ان حالتي النصب والجر تستخدمان شكلا واحدا وهناك شكل خاص لحالة 


الغ وأخرى - لحالة ل الال 0 0 جدول بين هذه الحالات الثلاث » وقد تجاوزنا 


قف 


م6١‏ / اللغة الاكدية 


6؟ 


العدد) الجنس 


المتكلم 


التخاطب المذكر 
الخاطب الموؤنث 
الغائب المذكر 
الغائب المؤنث 
المتكلمون 
المخاطبون 
الخاطبيات 
الغائبون 


الغائيات 


نا 23 
اللناليك 
20013 
2003 


و 


في العربية| حالة التصب والجر 


حالة القابل 


ياشم 
كاشم 


ناما 
ا | 
تمسأكقداما 
| 
. #ه 9 
52011000101 
#اس قي 
521 
٠‏ لعد ا و9 
01 


عح 9 
5209 


ملاحظات : 


-١‏ يلاحظ الشبه الكبير بين الضمائر في اللغة الاكدية وما يقابلها في اللغة العربية 
وان اللغة العربية قد حافظت على الصيغ الاصلية لهذه الضمائر في حين طرأ تغيير 
عليها في اللغة الاكدية نتيجة الادغام » كبا يلاحظ ان ضمائر الشخص الثالث 
(الغائب ) تبدأ بالحرف (ش) الذي يقابله في العربية الحروف (ه) 

؟ - تستخدم الضائر المنفصلة فى حالة الرفع عادة اما للتأكيد نحو: 


فيك س9 _- فو 2 
ان إكلم 18 بلات وريم آناك آدّن 
00 2:12 انتيده 134( 18 مستلادئاء ددع 


انا شخصيبا اعطيت 18 طالناً من التخاس الى القضر؛ 
وتستخدم هذه الفمائر ايضاً في الجمل الاممية البسيطة حيث يكون الضمير المنفصل 
هوالمسند اليه : 

اناك شرم سرد لهس (أنا الملك) 

شر مام أت 8 تستكقتم نوة (انت ملك البلاد) 


1 غالبا ماترد الفمائر المنفصلة في النصوص الاكدية في حالة النصب والجر اوحالة 
القابل » فتشير الضمائر في حالة النصب بصورة عامة الى المفعول به المباشر في 
حين تشير الضمائر في حالة القابل الى المفعول به غير المباشر» اما حالة الجر فترد 
عادة بعد حروف الجر البسيطة . 

وتستخدم الضمائر المنفصلة غالبا للتأكيدء حيث يشار الى المفعول المباشر 
وغير المباشر بالضمائر المتصلة بالفعل » اما اذا اريد التا كيد على المفعول عندها 
بستخدم الضمير المنفصل » وغالبا بالاضافة الى الضمير المتصل وليس بديلا 
عنه » كا توضح الامثلة الآتية : 


طفق 


أو بلي كم نيت ناعم وصسنط 2111 
رخال مثلنا) 
5 ات -نشيمآنَ شّشْمَ 2 زكر وموعاعاو جز م 2 ناك تم هه ل 
(يقول ات. م 0 
ابوك إشيرٌ يشي قد تنامكذ انطع ارسل ابوك رسالة لي » 
أت تلك عاثللة) 3068 (انت نفسك ذهبت) 
بات كملني أممقلصساع 30[ (اعمل معروفاً لي) 
لني بات 0ز تمستةادط (انا الذي ولدتٌ) 
- يظهر اليم في الضائر الشخصية المنفصلة في حالة القابل في الفترات الميكرة 
وقد يختني في بعض نصوص العصر البابلي القديم ؛ ويحتني تماماً بعد ذلك هما 
يزيد في صعوبة القييز نحوياً بين حالة النصب وحالة القابل . 
ه- ترد بعض حروف الجر مع الضمائر المنفصلة في حالة الجر باستثناء حرف الجر أن" 
213 بمعنى ١الى)‏ د يرد عادة مع الضمير المنفصل قُ حالة القابل : 
أن ياشم لسرلكةز دده (الىَّ) 
كيا يرد حرف الجر هذا للتأكيد دائاً : 


صم آنَ شاشّم إِذْكُيُ أن ه. كش 
0.65 8 تنه 2ه علة122 تمناكدة ممع تسغأتطدد 
وتكليت الخمّارة معه » مع جلجامش ). 


ب- الضمائر المتصلة 


من الضمائر المتصلة مايلحق بالاسم وهو في حالة الاضافة اوحالة الجر ومنها مايلحق 
بالفعل » وتأحذ الشكل الآني : 


يفف 


الضمير المتصل الضميرالمتصل مع الاسم 


العدد . الشخص بالأكدية بالعربية في حالة الرفع 
المفرد المتكلم -ي»2 ,هزر ]| سيد عي بيبل ثاءط 
- يّ 

المخاطب المذكر دك هط-|سيّدُ اك | بلك 1 
التخاطب المؤْنث كك 1خ ]سيد كِ | بلك اام 
الغائب المذكر شَ | 88-| سيدهُ ببلش قاع 

الجمع الغائب المؤْنث ني 83 | سيدها باش ع2 
المتكلمون ن- فسا سيدنا ببلن تساءط 
المخاطبون 5 هنا سيد سلكن ناناناع !اع 
النخاطبات كن ههنط-| سيد كن | سلكن ومصسنعلاةط 
الغائبون شْ تلاق -]) سيد هم ببلشن نالاتاقلء15 
الغائبات -شِنَ 4088| سيد هن بيلشن ع5 


ومن الملاحظ ان الاسم يفقد حركة اعرابه ان كان في حالة الرفع باستثناء 
يلحق الضمير المتصل وكا يأني : 


العدد | الشخص مع الضمير 
المفرد المتكلم بيي” ورناةط ١‏ 
اتاطب المذكر ببليك 1ن 
المتخاطب الموْنث ببليكِ لاقن 
] الغائب المذكر ببليشي اناق 
الغائب المؤْنث بيليش وك5ناعط 
الجمع المتكلمون ببلين نتاغط 
المخاطبون ببليكن تناكل تاعط 
المخاطبات بيليكن م1 
الغائبون ببلشن مسسةتاغنا 
الغائبات ببلشن مناغ 


اما اذا كان الحم بصيفة المثى » فيلحق الضمير المتصل ببحالة الفات من 
الاسم ؛ اي بعد اسقّاط النون فقط وحتفظط بالالف فقي حالة الرفع وبالياء في حالتي 


النصب واجر 
حالة الرفم ‏ ببلايّ ‏ 8(اتتا بيلاك 00 
حالة النصب والجر: ببلي هاا بيليك اتنا 


لحف 


واذا كان الاسم في صيغة الجمع » فيلحق الضمير المتصل به بعد علامة الجمع 


وحركة الاعراب نحو : 

في حالة الرفع ببلوي راع 
ببلوك 207 

ف حالني النصب واجر ببلبي لدت 
ببليك وازاء5 


وتنطبق الماعدة نفسها على الاسم في حالة الجمع سواء اكان الجمع باضافة 
الالف 6 أن ناطق أو أت ناؤنا- نحو : 


الانوشٌ نا-ناصةاة (مدنه) 
177 مك تسقلة (الته) 
طابتوتشّ دسطتاطة) 2 (ثروته) 


اما الضمائر الشخصية المتصلة بالفعل » فتقوم مقام المفعول به المباشر او غير 
المباشر. وقد يكون الفعل الذي يلحقه الضمير المتصل في حالة 1201086096 اي دون 
وجود حركة تصل بينه وبين الضمير المتصل» الا ان الغالب ان يتصل 
الضمير بالفعل وهو في حالة 7681176 » سبا اذا كان الضمير المتصل يقوم مقام 
المفعول به غير المباشر» وقد تلحق الضمائر المتصلة الفعل وهوثي حالة 2]176نا طناك . 

وبالنسبة للصيغ الفعلية التي تنة تتتبي باقيم 585 مع الحرف الاول من 
الضمير المتصل فيضعًف ذلك الحرف » وحيث انه بطل استخدام التقييم منذ العصر 
البابلي القديم » لذلك فلا يحدث ذلك . 

والضمائر المتصلة بالفعل في حالتي النصب والقابل هي كالاتي : 


غرف 


العدد , الشخص حالة النصب حالة القابل 


المفرد المتكلم نِ ثم - | - ام ربعد المفرد)()2 - 
- نم (بعد الجمع)(1)0ه - 

الخاطب المذكرا - له ها | -كم ()سام! 
لخاطب الموؤنث| - كِ 8ه- ]|-كم () نما 
الغائب المذكرا - ش 0-1 - ]دشم (0)مة 
الغائب المؤنث| - ش د (س)نة 
الجمع | المتكلمون | - نِاتٍ فقلم - | - ناشم (مم)نققتم 
الخاطبون | -كنوت) #ناصسط ‏ | كنوشم (م)لققسط 
الخاطبات | - كنات #6قصلط ‏ | - كناشم (مملققمئا! 

الغائبونت 1 - شنوت )انولة - | - شُنوشم (0) نامس 

الغائبات | - شناتِ 6ؤملة ‏ |- شناشم (0)خكهمزة 


ملاحظات وامثلة : 


-١‏ يؤلف الفعل مع الضمير المتصل الملحق به كلمة واحدة نحو: 


أشيرش” كسم 2 (ارسلته ) 
5 نكم دعام :00و (اعطيتك) 


1- كان التفريق بين الضمائر في حالة النصب والضمائر المتصلة في حالة القابل في 
العصور المبكرة فقط وكذلك بالنسبة للتمييم » ثم لم يعد هناك تفريق بينها كما 
بطل استخدام القييم . 

«- قد يلحق الضمير المتصل بالفعل دون وجود حركة تصل بينها نحو 

ابطرشٌ <١‏ (اتتديته) مكسام 


مرف 


نشم (عطاه) مسقم 1001 
فني المثال الاول قام الضمير المتصل مقام المفعول المباشر وني الثاني مقام 
المفعول غير المباشر. 
واذا كان الفعل في حالة 717620176؛ فيكون هناك حركة بينه وبين الضمير 


المتصل . 
أشبركم (ارسلت رسالة لك) نا عله نم85 
انير 5 (سارسل رسالة لك) اننا كله ته نم9252 


؛- قد يلحق الفعل ضميران متصلان » عندها يأتي الضمير المتصل الذي يقوم 
مقام المفعول غير المباشر في حالة القابل قبل المفعول به المباشر في حالة 
النصب : 


اطرد - آم < كم- شي> رد كش 


ك1 لهل سطوهجة - سسا - سبع - 0نمئة ارسلته اليك » 


ه- تلحق الضهائر المتصلة بالفعل بطرق عدةء فقد بلحق الفعل المفرد ضميراً 
متصلاً واحداً او ضميرين متصلين في حالة المفرد او الجمع » وقد يلحق الفعل 
في صيغة الجمع ضمير متصل في حالة المفرد أو في حالة الجمع . نحو: 


اشير ك سوه (ارسلتك) 

أشير كشن لاق طعلة سدوكّو (ارسلته اليك) 
اشير كنوت ' انامس كش ماعل ةسومه (ارسلتهم اليكم) 
للطوكنوني ااسطلنؤنلاوطنا1 (لعنحوكم الحياة) 
طول #علةؤنالهطنا (لمنحوك الحياة) 


غرف 


انيا : ضيائر (اسماء ) الاشارة : 5 12611102580376 


ضائر الاشارة » اوكا تسمى بالعربية (اسماء الاشارة) » تؤلف اقدم الضمائر 
الاكدية » ويككن تقسيمها الى صنفين الاول يضم ضمائر الاشارة للقريب الثاني يضم 
ضائر الاشارة للبعيد. 

تميز ضمائر الاشارة بصورة عامة الجنس والششخص وحالة الاعراب » وتشمل ضمائثر 
الاشارة من الصنف الاول ثلاث مجموعات هي : 
أ- شو 8 وشي ]5 بمعنى هذا/ هذه وتصرف كالاني : 


العدد الجنس حالة الرفم ‏ حالتي النصب والجر الف 

المفرد المذكر شو ته ضآتِ/ شَاتَ ‏ تعقد5 /نقنة هذا 
افك شي 5 شاتِ/ شَأَتِ 580ل3 /5130 هذه 

الجمع المذكر شْ ناناناة شنوت ناتادلاة هؤلاء 
المؤنث شن 8 شنات نأؤلرزة مزلاء 


- بما يلاحظ ان ضمائر الاشارة في هذه المجموعة هي في الواقع الضمائر الشخصية 
المنفصلة للشخص الغائب المذكر والمؤنث في المفرد والجمع نفسهاء الا انها 
استخدمت هنا ضائر للاشارة الى ما سبق ذكره» لذا تسمى غالبا 
35 0112م 3ش اي الضمائر التي تعود الى ما قبلها. وقد ترد في اية 
حالة من حالات الاعراب . فضمائر الاشارة من المجموعة الاخرى تستتخدم يبد 
هذا المفعول عن غيره في حين لمحم هذه الضمائر للاشارة الى ان المفعول 
المقصود هو المفعول الي سبق ذكره نحو: 
5 ردم ا 1 كسي أن كر تك | 


بخصوص ذلك النحاس » ..... لقد استبقيت محفظتي تكيسبي) في بلاد 


اجنبية ) . 


وفوف 


وما يلاحظ ايضا ان اكثر النصوص التى استخدمت هذا الصنف من ضمائر 
الاشارة هو قانون حمورابني وكا في المادة 174 الي تنص مقدمتها على انه اذا اخذ 
رجل امرأة ولم يدون عقدها فإن تلك المرأة ليست زوجة. 
سنشتم شي ال اشّات 55 آنا أدتدٌ سداقتممأو 
؟-ترد هذه المجموعة من ضمائر الاشارة لاحقة للمشار اليه وتعمل كصفة ؛ 

أود يلم شو شَرّاق 4 ناو تتنااء:2 (هذا الرجل سارق) 

أواتم شن .. رقا 5 ... همذ سدؤة جو (هذه الكلات باطلة) 


أ دس قر 


ب - انوم ستامدة وانيتم م تلوق هذا / هذه 
العدد الجنس حالة الرفم غالة الى نال ادن 


2 52 و ممه 


المفرد المذكر انوم 21111 انم 211 انام 0110 
انو 21 


0 


المؤنث ل يناليك انتم ع انيتم ييل اليك 


وبالنسية للجمع . قد تردهذه الضمائر في الحالة الماشرة وقد ترد 5 الحالة غير المباشرة 


الحالة المباشرة الحالة غير المباشرة 
الجمع المذكر الوتم 211100001 الوم نيالك 
المؤنث اناتم 21110001 انتم 211101 
ملاحظات : 
أ- ل يرد ضمير الاشارة الخاص بالمثتّى الا نادراً وفي اللهجة الاكدية القديمة فقط » 
نحو: 


انيز 50همه (هذان) في حالة القابل. 


لايرف 


- قد تلحق هذا النوع من ضمائر الاشارة ضمائر متصلة نحو 
انيت - كك وع1-)11تهه 

ج- اما الصئف الثالث من ضائر الاشارة للقريب » فيظهر في الفترات المتأخرة 
20 ويضم الضمير اعم 8 بعبى (هذا ) ومونثة اكت 28 (هذه). 
ولايصرف هذا الضمير الا انه بميز الجنس والعدد وجمع باضافة انو تالقة اليه 
فيصبح جمع المذكر ا أكَنْوتَ تاق وجمع المؤنث | كنيت )28216 


كا يمكن ان يلحق ضمير الاشارة أكا 8ه ضمائر شخصية متصلة نحو: 
كاش كد22 اككاشن لااتاكقع2 


اما ضمائر الاشارة الخاصة بالبعيد » فتضم الضمائر الآتبة : 


العدد الجنس اللهجة البابلية اللهجة الاشورية 

اللهجة المفرد المذكر ألّوم «قالسرذلك) أَمكَم ‏ سستسسه 
البابلية 

المؤنث الحم سس لاله تلك ) ميتم نا 21111111 

الجمع المذكر الْونَم سان( اولئك ) آمَوتَ أن 2111111 

المؤنث الأتم 1ن( اولك ) آمَاتٌ 211 

ثالثا : ضمائر الصلة الدالة كنتوصوع8 76)ماع 06-1 أستصمععء12 


كانت اللغة الاكدية تمتلك في الفترات المبكرة من حياتها عددا من ضهائر 
الصلة » وكانت تلك الضمائر تميز بين العدد والجنس وتأخذ شكلها الهاي حسب 
موقعها من الاعراب » وترد في حالة الاضافة يتبعها اسم في حالة اجر او فعل في حالة 
الشرط 20)1076ناز5106 يكن تتبع وجود ضمائر الصلة الاتية : 


نايف 


العدد الجنس حالة الرفعه حالة النصب حالة الجر 


المفرد المذكر شَ نا5ٌ ‏ شن 5 اش 5 
الوقعة. كنت 54 شت )و5 شت و5 
الجمع المذكر ‏ شوت اناك شوت )50 شوت 800 
المؤنث شات غ53 شات 586 شات 5980 


وقد بطل استخدام هذه الضمائر باستثناء ضمير المفرد المذكر في حالة النصب ش 
8 الا انه يمكن تتبع استخدام بعضها في عدد من اسماء الاشخاص وبعض 
العبارات الجامدة من العصر البابلي القديم نحو: 


شوسين د زفت ايا و5224 والمصطلح كت موشس بمعنى ليل غ5 
أن وشت 1 لزنا )58 ععنى نهاراً . 

اما الضمير شّ بمعنى (الذي): فقد حل محل جميع ضمائر الصلة الاخرى 
واستخدم لجميع الحالات بغض النظر عن الجنس والعدد والحالة الاعرابية . وقد 
استخدم بالدرجة الرئيسة للتعبير عن حالة الاضافة فها اذا كان هناك مايفصل بين 
الاسم المضاف والمضاف اليه اوكان هناك اكثر من مضاف اليه واحدء أي انه 
استخدم اداة تعريف للاسم اضافة الى استخدامات ومعان اخرى وردت في 
النصوص ٠»‏ وفها يأتي بعض من استعالات الضمير ش : 


رانم 4 شَرْم سنسعة و5 :355 (كلمة الملك) 
شَ يطارم ستئة)دم وه (نقود) الفدية) 
شَُ دنم ش ماتّم 5 ااننانتة 03 تننا رهق (ملك البلاد الموي) 


مار شَرْم شَر مات ختي 1 قلس دك ستصوةٌ تقس (ابن ملك بلاد ختي) 


فيل 


شر َس الك التلاز و5 دوذ (لملك الذي ذهب) 
انم ش ابَلَطشُ ناكإتالطن ود متضقتس (البلاد الي احياها) 
شوم ش ان هاش ارب طنوة منغ ةتسمدمة عسسريوة (الملك الذي دخلت بلاده) 


رابعا : ضائر الاستفهام 015 2520820176[ ع1 


وهي ضمائر (وبالعربية اسماء) يستعلم بها عن شيء ما » وتضم نوعين من الضمائر : 


| ضائر الاستفهام المستخدمة كامعاء وهي : 


- ع الاستفهام الشخصي مَنم 11 ععلئْ (مّن) الذي لاعيز 
العدد اوالجنس اوالشخص الا انه يصرف حسب موقعه من الجملة فيكون في 
حالة الرفع او النصب او الجر. 


- 


مَنْمَ 11101 مَنم لل مَنم الالنياتا 
وقد يلحق بضمير الاستفهام هذا مير شخصي متصل نحو: 
من - ش د همه رمن هو ذلك ؟) و البابلية الحديثة : 
اد دِمَنّ- شَْ اماق -2222311 3201 ( مع من منهم؟) 
-ضمير الاستفهام مينم ملا ععنى (ماذا) ) الذي يصرف كذلك كا 
بعارت الان خقسيي مرنية من ٠‏ الجملة ؛ وقد ثح الشركة الاخيرة منه في 
الجمل الاستفهامية بدلا 0 الحركة 0 منوم 111لا تلط 
وفك تلدع هذا الفتكين ارا غبار شخصية متصلة : 
مين- ك ناآ - هتس زرماذا منكِ؟ ) مين - ي 17 - منت (ماذا مني؟) 
وقد يدمج ضمير الاستفهام مينم مع حرف الجر أن : 
كن ميئم “تله قضه يضح اغيم 7سأستتسصة (لاذا؟) 
أو مع الضمير المتصل شّ لا5 : 
من لاه لاط ليصبح مِسْن حدكةنم (ماذا له؟) 


ضف 


ب- ضمير استفهام يستخدم كا 0 الصفة وهو الضمير ابُوم نال2 بمعنى 
(ماذا؟) : ايوم إلْكم بعال ستاورة (اي واحد جاء؟). 

واذا لم يكن هناك ضمير استفهام ) يعبر عن جملة الاستفهام في الكنية 
وذلك باطالة اللقطعم الاخير من الكلمة الرئيسة في الجملة نحو: 

اقليتم اصبّتو ال اصبّتو 
#نغوططهوز انا ناتقططووز ممنعاوء 
بدلاً مق: اقليدم إصبّتٌ 1521 مستاءاوء بمعبى (ايدرون انحذ الحقول ام 
لا؟). 


خافنا الضمائر المبمة كنت رد ع]أسزاء100 


تقوم الضمائر المبيمة يي اللغة الاكدية مام ضمائر الصلة وضمائر النني » عندما 
ل بها اداة ني 2 وفما الي أهم هذه الضمائر وبالصيغة الاكثر شيوعاً واسستوقة 
في النصوص الاكدية حيث هناك صيغ اخرى وردت في النصوص لاتستخدم الا 
نادرا : 
-١‏ مَن - من قله - مقلم > مَمْمَن 128اتقاتي> مَمَن ليله 
مم 22218 
ويعني الفسي :و اعد / وش حالة النني ب يصبح المعنى (لااحد) 
؟ - مينم - م 512 - (0)11الأقة ي> من - 5 -111االي> م 1111111118 
ويعني الضمير (شيء ما) وقد تلحقه اداة النني (لا) ليعني (لاشي*). 
م- ايوم - م هص - مسازد ‏ ايم دسسازد 
ويعني الضمير (اي احد) واذا لحقته اداة النق (لا) اصبح المعنى (لا احد) . 
وقد برد هذا الضمير بصيغة المفرد او الجمع » وقد يرد بصيغة المذكر والمؤنث : 
يتم لك عع را للم 


(5) حول المزيد من التفاصيل عن هذه الضمائر والضمائر النادرة الاستخدام منا انظر .111 .م اك .مه ,لاما 


يلوف 


الفمل في اللخات الحزرية 'بضورة عامة: هو :وغادل غل مع :في نه فقترن 
بزمان» 7" وينطبق هذا التعريف على الفعل في اللغة العربية ىا ينطبق على الفعل في 
اللغة الاكدية » وكا توضح الامثلة الآنية : 


اكشد دويلا بمعنئ (وَصَل) 
كسد مك1 بعنئ (يصِل) 


فقّد اعطت الكلمة الاكدية بنفسها معني 0 07 0 3 
قُ المثال الثاني » 0 0 


)”ع2 جامع الدروس ١‏ جَ١‏ ؛ "ال ومابعدها. 


هم 


ولفهم الفعل في اللغة الاكدية لابد من دراسته من وجوه عدة» من حيث 
اشتقاقه (جذره) وأحرفه وقوتها ومن حيث صيغه وموازينه وحالاته وأزمنته ومعانيه 
وتصريفه وغير ذلك . وسنتعرض لكل من اوجه الفعل المحتلفة الني لدينا عنها معلومات 
بشيء من الايمجاز مشيرين » كلا امكن ذلك ؛ الى اوجه الشبه بين الفعل في اللغة 
الاكدية والفعل 5 اللغة العربية . 
اولاً : جذر الفعل 2 2004 16 

ان من اهم سمات اللغات الجزرية » ومنها اللغة الاكدية » ان غالب مفرداتها 
يرجع في اشتقاقه الى اصل او جذر ذي ثلاثة احرف » ويسمى هذا الاصل عادة 
(الجذر الثلائي). وهنالك عدد محدود من المفردات مما هو من اصل ثنائي . وان 
حقيقة وجود بعض المفردات ثنائية الجذر وتشابه المعنىئ العام في الافعال الثلاثية 
الجذر المشتركة بمحرفين رئيسين قد دفع البعض الى القول بان اللاصل 2 اللغات 
الجزرية أخو الجذر الثثالي زيف حرف صامت ثالث قيز» خصص يخصص المعنئ الاساس 
في المادة الثناثية ة أو يحدده . 7) 


)0 انظر عبد الحليم النجار» دراسة مقارنة بين الا"كدية والعربية » محلة كلية الاداب . العدد ١‏ بغداد ١484‏ » صفحة ١م‏ 
ومابعدها حيث بشير الى ان هناك عددا كبيراً من الافعال الثلاثية الممروف نشأ من اصل ثنائي اضيف اليه حرف 
صامت ثالث 0 المعنئ الاساس في المادة الثنائية او نحديده وضرب لذلك معلا ٠»‏ فالجذر الثناني ب ر ؟م يدل 
اساسا على معنى الفصل » اضيف اليه حرف ثالث في الاول اوالوسط او الآخر على صور مختلفة فتشأت الافعال 


التالية : 
بار ةدم - فسخ » فصل (قارن في العربية فطر) . 
بشار ققدم - حل » فك (قارن في العربية فشر) 

برارٌ معدم - افترق » الفصل (قارن في العربية فرٌ) . 
برا نين - مبّر(قارن في العربية رس » فرز). 

براصن ممقيهم > قطم (قارن في العربية فرص الشيء قطعه) . 
براق سوة:هم - فرق ؛ قسم (قارن في العربية فلق وفصل ). 
براك الهم - اغلق » سد (قارن في العربية فرك) . 

بزازٌ نموم - اختفئ » اخفئ 

شبار لكا هه بعث » ارسل (قارن في العربية سفر) , 

طبار ممقثرها > ابعد» طرد (قارن في العربية طفر) . 

كبار كاردا - فصل ء قصّ (قارن في العربية كفر) . 


والى غير ذلك من الامثلة . 


وسواء ء اكان الاصل في غالب الافعال الا كدية ثنائيا ثم زيد عليه حرف ثالث ام 
ثلائياًء يا يرى معظم الناحثين » فان هناك عددا كبيراً من الافعال ال"كدية المشتقة 
اصلا من. الاسماء الجامدة » وغالب هذه الافعال يرد مزيداً غير محرد ويغلب على هذه 
الافعال ان تكون مضعّفة الحرف الاوسط » ومن امثلة هذا الصنف من الافعال : 


بات دمو - بات مشتق في اغلب الظن من لفظ بيت. 

مَخار نسقؤهم - قابل» استقبل مشتق من مَخْرٌ بمعنئ وجه الشيء. 

شيال داةهوة > سفل بفتح الفاء وضمها مشتق من شيل بمعنى 
نحت » الجانب الاسفل . 


3نالانامه ح بمعنى ورث مشتق اصلا من آبل بمعنىئ الوارث . 
كلل باأسلانكا - نوج » مشتق غالباً من كلل بمعنئ تاج اكليل . 
وغير ذلك من الافعال . 
وككن ان نلاحظ هذه الظاهرة اشتقاق بعض الافعال في اللغة العربية 

ا ومن امثلة ذلك الفعل بات - يبيت من البيت وذرع يذرع من من الذراع ورمح 
يرمح من الرمح وقبس يقبس من القبس ودون يدون من الديوان وسجل يسججل من 
السجل وبوب يبوب من الباب وصئف يصئف من الصئف وطرز يطرز من الطراز... 
وغيرها كثير. وتوسعت العربية في اشتقاق الافعال من الاسماء على صيغ اخرى غير 
الثلائي والمضعف مثل جم الفرس من اللجام وزندق وتزندق ومثل نحجر ونجسم 
وتجسّد واستنسر واستأسد ... الخ 9" , 


(1) انظر عبد الحليم التجار» المصدر سابق » ص 84. 


6 اللغة المكدية 4١‏ 


ثانيا : ميزان الفعل 


جرى النحويون العرب على استخدام الفعل (فعل) ذي الجذر الثلائي والحروف 
الصحيحة ميزاناً الجميع الصيغ الفعلية والاسممية في اللغة العربية فيقال (كتَبتَ) على 
وزن ( فَعَل) و (كْتِب) على وزن (فُيِلَ) ومكتوب على وزن (مفعول ) و(كَنّتَ) على 
وزن (فَكّل) و(استكتبّ) على وزن (استفعّل) » وهكذا. وربما اختير هذا الفعل 
بالذات ليكون ميزانا لغيره من الافعال للمعنئ العام الذي يحتويه » وهو التعبير عن 
عملية وقوع اي فعل من الافعال . واستناداً الى ذلك سمي الفعل ( فَعَلَّ) الميزان وسمي 
مايوزن به من أفعال او اسماء (الموزون)ء كا ميت احرف الموزون الاصلية 
باسماء احرف الميزان » فقيل فاء الكلمة » وهو الحرف الاول من الموزون الذي يقابل 
الحرف الاول من الميزان وهو الفاء » وعين الكلمة » وهو الحرف الثاني الذي يقابل 
الحرف الثاني من الميزان » ولام الكلمة اي الحرف الذي يقابل الحرف الثالث من 
الميزان . فالكاف من كتب هو فاء الكلمة والتاء عينها والباء لامها - وهي تمثل حروفها 
الاصلية . 


ويبجب ان يكون الميزان مطابقا للموزون حركة وسكوناً وزيادة » فيضاف الى الميزان 
ماقد اضيف الى الموزون من احرف وحركات واذا كانت الاحرف المضافة من جنس 
احرف الموزون » يكرر مابمائله في الميزان فيقال في وزن (عَظُمَ) (فَمُلَ) وني وزن 
(اغرورق) (افعوعَل ) وهكذا. اما اذا كانت احرف الموزون الاصلية اربعة » فيكرر 
لام الميزان فيقال في (دحرج ) ( فَعلل) . 

وعندما وضع الختصون باللغة العبرية قواعد اللغة في فترة متأخرة نسبيا» وللتشابه 
الكبير الذي وجدوه بين اللغة العبرية واللغة العربية باعتبارهما تنتميان الى عائلة لغوية 
واحدة » ولتأثر نحاة اللغة العبرية بالاساليب العربية المستخدمة في دراسة اللغة 
العربية » فد استخدموا الاسلوب نفسه الحم في وزن ع الافعال والاسماء 
العربية بل انهم اقتبسوا الجذر الثلائي ( فَعَلَ) واستخدموه ميزاناً لوزن المفردات العبرية 


يحق 


فقيل صيغة نفِعّل 0*2[1مذ0( ويعّبل 6ف وفعل [8'ناط وغيرها "2 » مشيرين 
بذلك الى صيغة المبني للمجهول والصيغة المضعّفة وصيغة المبني للمجهول المؤكدة على . 
التوالي . 

وقد فعل النحويون الاوائل في دراسة اللغة الارامية والسريانية الشبيء نفسه 
فاستخدموا صيغة فَعَلَّ ميزاناً للصيغ الفعلية والامعية في اللغة الآرامية والسريانية 23١0‏ , 

وبعد ان حلت رهوز الكتابة المسهارية وتعرّف الباحثون المختصون على اللغة 
الاكدية بلهجاتها البابلية والاشورية الختلفة وتبين لهم أنها فرع من اللغات الجزرية 
(العربية القديمة) التي تنتمي اليها اللغة العربية والعبرية والارامية وغيرهاء ولآن 
العراقيين القدماء لم يخْلفُوا لنا كتابات تختص بدراسة قواعد لغتهم لأنهم لم يدونوا 
اصلا قواعد اللغة الاكدية » كان على الباحثين المحدثين ان يضعوا قواعد تلك اللغة 
ومختاروا جذراً ذا ثلاثة احرف صحيحة ليكون ميزاناً للصيغ الفعلية والاممية الاكدية 
اسوة بما سار عليه المختصون في دراسة اللغة العربية والعبرية والارامية وبقية اللغات 
الجزرية . وكان المتوقع ان يفعلوا مافعله الختصون بالعبرية والسريانية ويقتبسوا الجذر 
العرني ( فَعَل) لوزن المفردات الاكدية الا ان طبيعة النصوص الاكدية المدونة بالخط 
المسماري الممطعي الخالي من العلاامات المعبرة عن الاصوات الحلقية » كالعين مغلا 5 
وطبيعة الحروف اللاتينية التي استخدمت لنقل اصوات اللغة الاكدية الى القارئ 
المعاصر وخلوها هي الاخرى من الرموز التي تعبّر عن مثل هذه الاصوات . حال دون 
استخدام الجذر العرلي ميزانا للمفردات الاكدية » وقد ثم اختيار الجذر الاكدي 
(برس ) 555 بدلاً عنه لسهولة كتابته سواء بالكتابة المسمارية ام اللاتينية » وهكذا 
استخدمت معظم الكتب والدراسات امختصة باللغة الاكدية الفعل (براس 


)٠١(‏ .100.ح ,1954 .له .لمع5 ,051010 ,سعوطاء11 أمعزكمة1) عه :032تتانقء0 أمقئناعقءظ ذ ,ل رمعمعووزء/1ا 


)١١(‏ .471 .م ,1949 .30.60 ,01050 ,تعد ممم عه59 مز معوزوم15:6 250 ننج ألله 3 ,.11 .1 رممكمتطه28 
ركذلك كتاب 


افليميس يوسف داؤد ٠‏ اللمعة الشهيّة في نحو اللغة السريانية » الطبعة الثانية » موصل 18845 


رذق 


ناكة 29:5 ) الذي تعي صلغته ُ الماضي وا حاضر قتلسم يقسم هذه الغائة 177) كما 
استخدم احماناً الجذرك ش د 4 (المصد كماد 3ق عمعنى هس يصل ) 


لهذا الغرض » وللأسباب نفسها الي استخدم من اجلها الفعل (براس) . 
ثالنا : الفعل الصحيح والمعتل : 
ينقسم الفعل- باعتباز قوة أحرفه وضبعفهاءت اللى قسمين : الحتمع ومعتل . 
فالصحبح ماكانت أحرفه الاصلية احرفاً صحيحة مثل : : كشَاد 25201 ععنى 
(وَصَل ) » ويّراسٌ دكةهوط بمعنى (قسشم). 
والفعل المعتل : هو ماكان احد احرفه الاصلية حرف علّة مثل : كان دوعا 
بمعنى (كان) ولو 0113: بمعنئ (ملأ) و وَشابُ داطةةه78 بمعنى (جَلّسَ) . 
وتما يلاحظ في الامثلة المذكورة اننا اشرنا الى الفعل الاكدي بصيغة المصدر» وهو 
على وزن (بّراسَ) ا و(كشاد) » في حين اشرنا الى المعنئ كما في اللغة العربية: بصيغة 
الفعل في الزمن الماضي البسيط للشخص الغائب المفرد على وزن (فَكَل) . 
ويستخدم مصدر الفعل الاكدي على وزن (يَراسَ دو5+هط) », والذي يعامل 
امع ننس اه في ال المي مك شي اع الاك اسح 
١‏ ا يكن احد 0 الاصلية حرف علة ؛ ولا همرة ' 00 
بمعنى مكر 0 » مثل : يراس عوط : وكشاد 25394عا و شَطَارٌ 1 
١‏ - المهموز وهو ماكان أحد أحرفه الاصلية همزة » وقد يكون مهموزالفاء مثل : 
آكال داقكله بمعنئ (أكل) او مهموز العين مثل : شال 0ل585 بمعنئ 
(سأل)» او مهموز اللام مثل : خطاء 0 كعنى (اثم) أو (اخطأ) . 


- 7/105 56 046 : انظر مثلاً‎ )١1( 


ئظْظ»> 


* -المضاعَف وهو ماكان احد احرفه الاصلية مكرّر لغير زيادة » مثل مَلالَ 
دالقلهده ععنئْ (سرق) (عطم) » دَنان دهقصوق معنئ ركان قوياً) . 

كا يمكن تقسيم الفعل الاكدي المعتل الى اربعة اقسام تسمى في العربية : مثال » 

وهو ما كانت فاؤه حرف علة مثل: وَلادُ 1500م معنئ (ولد)» 

وأجوف وهو ماكانت عينه حرف علة مثل كان لاتقما ععنئ ( ب ثبت ) . وناقص 

وهو ما كانت لامه حرف علة مثل : ندوثاقهه بمعنى (وضع ) (مدد) » ولفيف 


وهو ما كان فيه حرفان من احرف العلة اصليان نحو: وصو كذ بمعنى 
(خرج ). 


وفي اللغة العربية يعرف الفعل الصحيح والمعتل بالرجوع الى الماضي الْجرّد . اما في 
الاكدية فيعرف عادة بالرجوع الى المصدر او الى جذر الفعل. وقد يكون الفعل- 
بحسب الأصل- اما ثلاني الاحرف وهو ماكانت احرفه الاصلية ثلاثة ولاعبرة 
بالزائد » مثل : : إكشّد فسقعلؤ» واكشّد د5قهعاة » و أُشكشِد كن » فهر فعل 
ثلاني الاحرف » واما رباعيها » وهو ماكانت احرفه الأصلية اربعة ولا عبرة بالزائد » 
مثل : رش نالناة:ةهم2ط ععنئى (طار) . 


رابع : الفعل باعتبار المعنئ 


يمكن تصنيف الافعال في اللغة الاكدية باعتبار المعنئ الى صنفين رئيسين يضم 
الصئف الاول افعال تصف اصلا وقوع حدث ما ويمكن تسميتها بالافعال العاملة او 
الفاعلة 7/6105 --20)108 ومن امثلة هذه الصنف الافعال : 

بَراسن ‏ 350رهم وكشاد له 1 وصبات م525 

ورباد 0 ععنى قسَّم ووصل ومسك وركض على التوالي .) 

اما الصنف الثاني من الافعال فيصف بداية وجود او وجود حالة معينة وهي 
مشتقة اصلا من الصفات ويمكن تسميتها بافعال الخال 6265لا 5266 او الافعال 
الوصفية 176565 - 0112111376 . 
مثال ذلك : 


دماق (يصبح جيداً) 
بَشال هط (يصبح مشوياً) 
5 0 


الفعل باعتيار معناه اننا الى متعدٌ 71200510116 ولازم 111 : 
-١‏ الفعل المتعدي : هوما يتعدئ أترهُ فاعله » ويتجاوزه الى المفعول به » وهو يحتاج 
الى قاعل: بفعلة, ومفغوه به بقع عليةاء مثال 
اذ نوش 21001575 - أعطوه فالفاعل ل قو ار ضمير الجمع الغائب 
المذكر والمفعول به هو ضمير المفرد الغائب المذكر ش 


7 
2 


شم دَيَانم دنم إذن صنةذ صسدمنة مسمةترمل عصصمك 
«اذا قضى عاض قضية ) . 
فالفعل ادن 07 فعل تعن قاعلة دَيَانْم والمفعول به دنم . 
وقد يكون الفعل المتعدي متعدّيا الى مفعول به واحد او متعدّياً الى مفعولين او 
ادا الى ثلاثة مفاعيل . 
ب ؟- الفعل اللازم : هو مالايتعدى 1 ثره فاعله ولايتجاوزه الى المفعول به » بل بيشى ُ 
نفس فاعله » وهو يحتاج الى الفاعل ولاحتاج الى المفعول به . 


خامسا : اوزان الافعال من حيث الحركة المميّزة : 

مختلف حركة الافعال المميّزة » وهي الحركة الي تظهر بعد الحروف الثاني من جذر 
الفعل الثلاني في صيغة الماضي والحاضر من الحالة البسيطة » باختلاف الافعال 
ويمكن تصنيف الافعال الاكدية الى اربع اصناف استنادا الى ذلك وتسمئ عادة 
اوزان الفعل كما هو موضح في الجدول الاتي : 


المق 


ولايمكن القول ان هناك علاقة ثابتة بين حركة الفعل المميزة وبين معن الفعل 
ولكن يلاحظ ان الأفعال من الصنفين الاول والثاني هي افعال متعدية غالبا والافعال 
من الصئف الثالث هي افعال لازمة » اما الافعال من الصنف الرابع فهي افعال 
متعدية نتانئجها سريعة او افعال حركة لازمة . 


كما يلاحظ ان افعال الخال » اوالافعال الوصفية » هي بصورة عامة من الصنف 


ناذها : تصريف الفعل : 

يختلف تصريف الفعل في اللغات الجزرية عامة اختلافاً كبيرا عا هو عليه في 
اللغات الهندية - الاوربية . فليس هناك زمن محدد في اللغات الجزرية بل ان الفعل قد 
حالة مستمرة دون محديد الزمن . 

وتشترك اللغات الجزرية » ومنها الاكدية والعربية في انها نضم الصيغ الفعلية 
الرئيسة الثلاث وهي الماضي والمضارع والامر وني اللغة الاكدية هناك صيغ اضافية 
اخري هي الفعل التام والحالة المستمرة كيا سيرد ذكر ذلك فها بعد . 


يفن 


وكل من هذه الصيغ يمكن ان يستخدم في عدد من ال حالات الفعلية يختلف 
بعضها عن بعض من حيث اسلوب وقوع الفعل وكيفيته وامجاهه وفي اللغة الاكدية 
هناك اريم حالات فعلية رئيسة مشتقة من الاصل بطرق مختلفة » منها تغيير الحركات 
اوتضعيف احد احرف الفعل الاصلية اوزيادة حرف اواكثر الى اصل الفعل وتغيير 
حركات الضيائر المتصلة وتسمئ هذه الحالات عادة : الخحالة البسيطة 16م51102 
16" والمضعفة 11265026 6 اأكقم1216 والسببية 116126 2115313196) وحالة المبني 
للمجهول 55706 23585176 ويمكن ان يشتق من كل من هذه الحالات الرئيسة 
الاربع حالتان ثانويتان فيكون عدد ال حالات الفعلية الرئيسة والثانوية ائنتي عشر 
حالة . 

ويصرف الفعل في اللغة الاكدية » كما في اللغة العربية وغيرها من اللغات 
الجزرية » بالنسبة الى الشخص » فهناك اللتكلم والمخاطب والغائب » والى العددء 
المفرد والمثنئ والجمع » الا ان المثنئ كان قد بطل استخدامه منذ العصر البابلي 
القديم » والجنس » المذكر والمؤنث . ولبيان ذلك تتصل بالفعل الضمائر المتصلة في 
بدايته اونبايته اوفي بدايته ونهايته . ويتشابه تصريف الفعل في اللغات الجزرية تشابها 
كبيراكا تتشابه فيها الضمائر المتصلة التي تحدد الشخص والعدد والجنس » الا أن اللغة 
الاكدية تختلف عن غيرها من اللغات الجزرية في تصريف الفعل الماضي » وكذلك 
مايعرف بالفعل التام » حيث تتبع في تصريفه الاسلوب نفسه المتبع في تصريف 
الفعل المضارع من حيث اتصال الضمائر الشخصية بالفعل في بدايته وليس في آخره . 
اما الحالة المستمرة » فتلحق الضمائر المتصلة الخاصة بها بنهاية الفعل. 

وتتشابه الضمائر المتصلة بالفعل في ا حالة البسيطة ( الاولى) مع تلك المتصلة بحالة 
المبني للمجهول (الرابعة) حيث تكون فيها مفتوحة في حين تكون مضمومة في 
الحالتين المضعّفة ( الثانية ) والسببية (الثالثة) وكا هو موضح في الجدول الاني : 


العدد الشخص والجنس. الضمير المتصل بالاكدية ما يقابله بالعربية الضمير المتصل 


| التكم 


اتخاطب المذكر 


التخاطب المؤنث 


الغائب المذكر 
العاف امأف 
الغائيان 
الغائبتان 
المتكلمون 

. انخاطبون 
الخخاطبات 
الغاثبون 
الغائبات 


يما يلاحظ على هذه الشمائر ان النصوص 


استخدام ضمير المفرد الغائب 


الحالة الاولى والرابعة الحالة الثانية والثالثة 
بالأكدية 
ه[|إا- 2 ||- 1ن 
5 و 
- 8 1ن سمس 3|108 - 1-7 
رو 
18-7 د- ي|2-1] | دي 10-7 
و 
-1|ر- | جهنلا |ا- نا 
. 2 
-08 | 32 31 --111 
7 -. 
21-8-(8-هرر|ا-ا -ن 
و -_ 
51-8--(8-|١-ا‏ 8 -ن 
- رو 
21 ايم -298 [إ[نفي- - نال 
- رو - 
8 -108د-,و|-] 3ي-|ا 0-8 
و امس 
8 -9) ن21 -2] ي- | 8 نا 
و 
١‏ -1]ر- | حهبر| ادو ا -ن 
5 م سي 5 
1-2 ن51« - خج][ ١ -!١‏ 83 -ن 
الااكدية المتوفرة 30 تشير الى بطلان 


المؤنث 3< -8) منذ فترة ميكرة والااستعاضة عنه 


بضمير الغائب المفرد المذكر ا - -1. وكذلك ١‏ ترد صيغة المثنئ النخاطب المذكر 
والمؤنث ويفترض انها كانت موجودة في فترة مبكرة جداً واستخدمت صيغة المثنئ 
الغائب المذكر للمذكر والمؤنث عل اخلة واء. اما في ضمائر الجمع فقد استخدم ضمير 
اتخاطب المؤنث للمخاطب المذكر ايضاً كا استخدم ضمير الغائب المذكر للغائب 


54ظ 


المونث ايضا. وينطبق الشبىء نفسه على الشمائر المتصلة في الحالتين الثانية والثالثة . 
اما الضمائر المتصلة بالحالة المستمرة » فسسيشار اليها في حينه . 


)١(‏ الفعل الماضي ع6)زمرع)عءع2 ع1 


يدل الفعل الماضي على تمام الحدث فيشير الى الفعل الذي وقع في الماضي ولكن 
اعتي اي معام لاحي نع الحدث فهو يصدق على حدث مضي قبل 
لحظات وعلئ آخر مضئ عليه زمان طويل . لذلك لايمكن تحديد الزمن تحديدا دقيقاً 
الا بالقرينة والاشارات الاخرى التي ترد في النص . 

ويصرف الفعل في اللغة الاكدية وذلك باتصال الضمائر الشخصية المتصلة في 
بداية الفعل » مع مراعاة حركة الفعل المميزة التي تع بين عين الفعل ولامه » وكا في 
الجدول الآلي ع وقد اشرنا الى صيغة الماضبي والمضارع في اللغة العربية للمقارنة : 
مصدر الفعل الاكدي : يراس نا78185 معن قشم 
جكة الفعل المميزة : الضمة ! نا 


ع تصريف الفعل في اللغة العربية 
المضارع 


. ظ« أ.ء. 1 
ا ها 00 
1١‏ 0 6.01 


-. 
-. 


1 5 5 خا ا 1 ذا 


الحا 


ملاحظات : 


-١‏ من الملاحظ على هذا الجدول ان هناك بعض الصيغ » وان كانت صحيحة 
نظريا ويفترض انها كانت مستخدمة » فان النصوص الا كدية تشير الى أنه قد 
بطل استخدامها واستعيض عنما بصيغ أخرى » فبطل استخدام صيغة المفرد 
للغائب الموّنث واستعيض عنلها بصيغة المذكر»ء وبطل استخدام صيغة الجمع 
للمخاطب المذكر واستعيض علها بصيغة المؤنث » كا استخدمت صيغة واحدة 
للمثنى الغائب لكلا الجنسين ولم ترد اصلاً صيغة المثنى المخاطب المذكر او 


المؤنث . 
؟- تلازم حركة الفعل المميزة الي نحدد ورت الفعل بصيغة الماضي وتظهر بعد احرف 
الثاني مباشرة . 


غن الفعل 6 

4- من مقارنة تصريف الفعل في اللغة الاكدية بالفعل في اللغة العربية يلاحظ 
التشابه الكبير في الضمائر المتصلة وتشابه صيغة الماضي في اللغة الاكدية مع 
صيغة المضارع في اللغة العربية وغيرها من اللغات الجزرية ولايمكن تفسير هذا 
الاختلاف الذي اختصت به اللغة الاكدية طلما كانت النصوص الاكدية هي 
اقدم النصوص المدونة لدينا ولابمكن التعرّف إلى صيغة الماضي في اقدم مراحلها 


(17)ه تشير الى الصيغ التي يفترض انبا كانت موجودة الا انها لم ترد في النصوص الاكدية . وهنا استخدمت صيغة المونث 
لكلا الجنسين. انظر: 8 .مهم ,0460 ,50068 . 


ف 


في اللغات الاخرى الا ان اتفاق بقية اللغات الجزرية ومنها العربية على صيغة 
واحدة تختلف عن صيغة الماضضي في اللغة الاكدية يشير الى ان اللاصل في صيغة 
الماضي هى الصيغة العربية وان الصيغة الاكدية هى صيغة مستحدثة (4') 


(") الفعل المضارع م2 1116 
وهوفاة ل عل" فيك مقترن رزنات عفيل اال والمغيل )"اتن انه يفن الى 


عدم عمام الحدث واستمراره ويستخدم للدلالة على الخال اوالمستقبل : 


قتي الامو عمنئ (يتكم) 
ابلط !1021 ععنى (سيشفئ ) 


كا يستخدم المضارع في افعال الخال (الافعال الوصفية) للدلالة على البدء بحالة 
جديدة او الدخول فيها : 


ادمق 1811110 ععلىئ (اصبح جيداً) 

كا يستخدم للدلالة على الاستمرارية او تكرار وقوع الحدث في الماضي : 
الك علهلا بمعنى (اعتاد المثبي) 

وقد يعطي المضارع فكرة الامكانية اوالوجوب او الضرورة في في المستقبل : 
إنَدن 38 ععنئ (عليه أن يفسح امجال ) 

إزّب طنصرة بمعنئ (له ان يدخل) 

إذاك اة180 بمعنئ (يجب ان يقتل) 

إراب طوتمط بمعنى (عليه ان يعوّض) 


027670 ابابا ه0000 200010000000000 
)١14‏ انظر عن ذلك : ع5 01 013131365 21376 مص درم عط 10 نه 1100111 م1 مث ,(عماتلء) ,.ك ,تاقده81 


.132-311 .مم ,1964 ,معلوطعع ا ,دعم هناعه هآ 5112 


اما اذا سبقته الأداة آل 1ناء فانه يدل على النبى . 


ال تخزن أله 2ةنانإة) آنا بمعنى (لاتلمسني) . (لا تاخذني) 

ويصاغ الفعل المضارع بالطريقة نفسها التي يصاغ بها الفعل الماضي حيث نتصل 
به في البداية الضمائر الشخصية المتصلة المناسبة وتبقَئْ حركتا الفعل الواقعتان بين 
الحرف الاول والثاني وبين الحرف الثاني والثالث ويضعف غالبا الحرف الثاني » ولاسها 


في الفترات المبكرة . 

امثلة : 

امَخْر توطاطدسا ( يتسلم ( 
إيقّد فنوودمة1 (يعين) 

ابلط إناالوطةٌ (يعيش) 
كل لدعاملز (يأكل) 


وبما. يلاحظ علئ هذه الامثلة ان صيغة المضارع احتفظت بحركة الفتحة الواقعة 
بين الحرف الاول والحرف الثاني في الافعال الصحيحة غير المهموزة دانئماً ؛ في حين 
تظهر بين الحرف الثاني والحرف الثالث من الفعل حركة الفعل المميزة . 
اما 000 الحرف الاول من الفعل هو الحمزة اوحرف علة » عندها تدغم حركة 
بين الحرفين الاول والثاني مع الهمزة أو مع الحرف الثاني » اذا كان الحروف 
00 حرف علة وكا في الامثلة الآتية : 


المصدر صيغة المضا ع الاصل 

ابر َ« أ 

الاك دعلقاع الك علةاائج االك 1-1121 
اريت نالطع إرب مساح ايرب ناسرع 


يننا 


كا يلاحظ تضعيف الحرف الثاني غالباً» وذلك في النصوص التي تعود الئ فترات 
مبكرة » في حين سقط التضعيف في النصوص الاشورية » وني النصوص من العه 
البابلي القديم احياناً. ىا تجدرالاشارة الىْ ان تضعيف الحرف الثاني لاعلاقة له 
بصيغة الفعل المضعّفة التي سيرد ذكرها فيا بعد. 


تصريف الفعل المضارع : 


العدد 


المفرد 


أل 


الجمع 


261 


الشخص والجنس 


المتكلم 


| التخاطب المذكر 


اتخاطب المؤنث 
الغائب المذكر 
الغائب المؤنث 
الغائبان 
الغائبتان 
المتكلمون 
الخاطبون 
الخاطبيات 
الغائيون 
الغائبات 


صيغة المضارع 

ايرس 2-5 
برس 3-2935 
برسي اممو سةم-2ا 
برس 1-5 
رتس | »مدو 
(ايرسا) كه صدم-ا 
35-3 3:2م-1 

نيرس 5 --- أ 
يرسا 3-021725-3) 
تبرسا 212125-3م-3) 
ابرسو -31235م-1 
ابرسا 25-3 2هم-1 


.2 الفعل التام )غ221 116 


كان الاعتقاد حتئ الثلاثينات من هذا القرن أن للفعل في اللغة الاكدية من 
حيث الزمن ما للفعل في اللغة العربية وغيرها من اللغات الجزرية باستثناء مايعروف 
بالحالة المستمرة 51811976 » وان مايرد في النصوص الاكدية من صيغ فعلية دخل 
عليها المقطع مت 48 » ماهي ني الواقع الا من الصيغ الثانوية الي تتفرع عن الصيغ 
الفعلية الاربع الرئيسة تمت 0 بادخال للم 8005 - اوتن. 438 - بعد 
الحرف الاول من الفعل » الا ان بعض الباحثين في قواعد اللغة الاكدية وجدوا في 
بعض الصيغ الفعلية الا كدية الي : تضم المقطع -3 8غ معان واستعالاات خاصة 
تختلف عن معاني واستخدامات صيغ الفعل في اللغات الجزرية الاخرئ. وازداد 
البحث والتدقيق في النصوص الاكدية من الفئرات الختلفة للتعرف الئْ هذه الصيغة 
الفعلية الجديدة وظهر كثير من الدراسات العلمية عنها »وات كان هناك من الباحثين 

من انكر وجودها اصلاً اوتغافل عنها وعدّها من الصيغ الثانوية 2" . الا ان معظم 

الباحثين في الوقت الحاضر يتفقون على وجود هذه الصيغة وقد تعارفوا على تسميتها 
بصيغة الفعل التام 261160 للتشابه الموجود بين معنىْ الفعل فيها مع معنىْ الفعل 
المعروف بهذا الاسم في اللغة الانكليزية وغيرها من اللغات الاوربية . 

ويصاغ الفعل التام » كا أمحنا سابقاء بادخال المقطع-دّ-8]- بعد الحرف الاول 

من الفعل مباشرة حصن الضهائر الشخصية المتصلة نفسها الخاصة بالفعل الماضي 
والمضارع في أوله او أوله واتحره لتكون صيغة الفعل التام : وحيث ان الخحالة الفعلية 
الثانوية من الفعل الماضي في الحالاات الاربع الرئيسة تصاع اا بادخال المقطع ات 
-3- بعد الحرف الاول من الفعل مباشرة » فد الع ن الصعب عر صيعة الفعل 
التام عن صيغ الحالات الفعلية الثانوية الاربعة في الزمن ن الماضي . وفضلا عن ذلك ». 
فإن صيغة الحالة الثانوية الاخرئالتي اتصاغ عادة بادخال المقطع ‏ تنس -ف1]- بعد 
الحرف الاول من الفعل قد تتشابه ايضاً في صيغتها ني الفبارع عم متيعة الفمل الام 
اذا ما امل تضعيف الحرف الثاني من الفعل ‏ وكثيراً ما كان عدت ذلك وقة كلك 


ؤىظ> 


هذا التشابه بين صبغة ة الفعل التام وضع الفعل الثانوية الاخرئ صعوبات كثيرة في 
فهم بعض النصوص الاكدية لاسها ان لم تكن واضحة المعنى غاماً لكي يمكن 
التفريق بينها . 
تشير الدراسات اللغوية الحديئة الئ ان للفعل التام معاني واستخدامات عدة 
ما : 
1( معدم للدلالة بالدرجة الاولئ على حدث كان قد وفع وم لتوه مثال : 
اشتير 0 ستعا عله ءمقاقة < تسسعاسموئمقامه 
ععنئ (لقد ارسلتها لك لتزّي) ‏ ار 3 
(7) يستخدم في الرسائل بعد ظرفي الزمان أن 88مهصةح (الآن) وانم للك 
3 0 (من لآن م ليدل علىئئ ان وقت -حدوث الفعل يصادف 


م 0-1 


انم 1 تصد عل 2642501 312 تاتتائلع 


بمعنى (والآن ارسل اليك ...) اي ان الفعل التام هنا يدل على 
المضارع اكثر من دلالته على الماضي حيث ان عملية الارسال لم تتم بعد ولكنبا 
في طريقها الئ ذلك . ' 
(") اذاكان هناك حدثان وقعا في الزمن الماضي » فإن الحدث الاسبق زمنا يعبّر عنه 
بالفعل الماضي البسيط في حين يعبّر عن الحدث الثاني الذي اعقبه في الحدوث 
بالفعل التام (وذلك في العهد البابلٍ القد.م واعيانا في العهد الاشوري 
الحديث ) مثال : 


(15) انظر حول ذلك 0 ,104 .م ,040 ,دعله5 
انظر كذلك : 1949 ,لطعم 143 ,معطعدألهو طاطم عل علناقسدة:©0 ,.ى ,0ق2ع25نا 


"5 


. اوبلم 567 وَردم ... خلقم إن صبرم اصبتم ان 
8 


3 قتطاقطكا ستلعة قصل ستدوتقط ..مسدلعة؟ ..تسسافجة مسسك 
(نق-سد-تلعاصذ)* مككد-0عامز مكتاعم 


«اذا قبض رجل علئ عبد... هارب في الصحراء ثم جلبه الئ سيده؛ وفي هذا 
المثال يشير الفعل التام الىئ حدث ثم في الماضي في حين يشير الفعل الماضي 
البسيط الىْ حدث وقع في الماضي البعيد اي قبل الحدث الذي عبّر عنه الفعل 
التام . 

(1:) استخدم الفعل التام 5 العهد البابلي القديم للدلالة على الحدث الذي سيتم 
حدوثه قبل حدث أخر في المستقبل . 
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اي 0 2 500 
أشست مار يش ارتبو... زيتم ... اند نوشم 
مستكتاطتل0هط .سمغات ...تاططماجن وكفععدمر ناكا 
(نعد أن ترئى اولادها .... يعطي لحا حصة في التركة) . 

(0) وانسع نطاق استخدام الفعل التام في العصور البابلية والاشورية المتأخرة وغدا 
يستخدم للرواية عن الزمن الماضي في حين اقتصر استخدام الماضي البسيط 
اما تصريف الفعل التام فيكو نكتصريف الفعلالماضي البسيط في الحالة الثانوية 
وكالاني : 


صيغة المعل التام 


العدد الشخص والجنس 


تكلم 


اتخاطب المذكر 


115ؤ2[0100101ظ2 


2026215 


م7١‏ / اللغة الاكدية لام ؟ 


النمخاطب المؤْنُث تبترسي أ2125)م2) 
المذكر ابترس ]م1 
لغائب المؤنث (تبترّس ) (30163:25)) 
الغائبان ابترسا 103 
الممقو 
الغائبتان 
3 المتكلمون تحرف 2211015 
الخاطبون تبترسا 608 
اتخاطبات 
الغائبون أمترسو ال 
الغائيات ايترسا 3م 
(4) الحالة المستمرة الكو مم2 07 5)21176 


تختص اللغة الاكدية بصيغة تشتق من الفعل والاسم على حد سواء اطلق عليها 
الباحثون مصطلح (الحالة المستمرة) 28612213125196 01 516311196 ويم اشتقافها باالحاق 
ضائر شخصية شخصية متصلة خاصة في نباية الفعل او الاسم . وتدل صيغة الحالة المستمرة 
المت ين الفعل الى لاض اال وريه و للضي راو حر .الى اله لحت تم تمت ي 
الماضي) ومازالت نتائجه قائمة وقت الكلام . فاذا قيل برس 8 ققصد أنه قد قطع , 
وكنتيجة لذلك فهو (مقطع الان) اي ان الحالة المستمرة تدل على تمام وقوع الحدث 
او التحول الئ الحالة الجديدة واستمرار نتانجها حتئ وقت الكلام . 

ومكن اشتقاق الحالة المستمرة من الافعال المتعدية والافعال اللازمة ومن الصيغ 
الفعلية الرئيسة الاربعة ومن 1 2 الفانية » نظرياً في اقل تقدير» بالحاق 
الضمائر الشدخصية المتصلة نفسها. امثلة 
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وصات>< )ل ذأكه» 
دمق 0310 
شتكن مسعل)زة 
آخز 212 
ملاحظات : 


(ذهبت خارجا) اي نها ذهبت وكنتيجة لذلك فهي غائبة . 
(هو حسن الوجه) اوقد اصبح حسن الوجه 

( وضع ) او لازال مو وا عند الحظة الكلام 

مكلك زومازال متكا 


)١(‏ تكون الحركة القصيرة بين الحرف الاول والحرف الثاني فتحة في جميع الافعال 
الصحيحة . اما الحركة بين الحرف الثاني والحرف الثالث فهي حركة الفعل 
المميزة . 


مَرْص 808305 (هو مريض) الحركة المميزة هي الضمة . 
اما اذا كان الفعل من الأفعال المعتلة » فتكون الحركة مناسبة للحرف المعتل : 


سلت 
.8 
وم 


بيليئن 


6 


لالانااءاع5 


(هي سيدة) 
(انم سادة) 


0000 الضمائر الشخصية المتصلة نفسها مع الاسم والصفة وتعمل الاسماء 
والصفات عندئل عمل المسند . 
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عله 0 

53112 ناءا‎ 
١ 

501 

0211101 


02010 


> (ملك) 

- (انا ملك) 
- زهو ملك) 
- (هو جيد) 


- (هو جيد ون) 


4ك" 


تصريف الحالة المستمرة 
العدد الشخص والجنس 


1 اللتكلم ناا 3153م 
التخاطب المذكر 00 
النخاطب المؤنث 3253م 
الغائب المذكر 25 
الغائب المؤنث لمانا 

أ الغائبان لاا 
الغائبتان 

3 المتكلمون 20315310 
الخخاطبون اناغ 802155 
اخنخاطبات 00100 
الغائبون الكاذا 
الغائئمات لبلعانةاا 


45 اشرنا عابقاً > عكن فبياعة إنقالة اللتعيزة ”مق الأماة والافعال عل" بدن 
سواء » الا ان الخالة المستمرة المشتقة من الأسماء في حالة الجمع نادرة » ىا يمكن 
صياغتها من جميع انواع الصفات ايضا وتلحق بالخالة المستمرة المشتقة من الاسماء 
والصفات النبايات نفسها التي تلحقها عند اشتقاقها من الفعل والمذكورة في الجدول . 


الحم 


(©): فعل الامر 11121 111 

يعد فعل الأمر في اللغة العربية أحد الازمنة الفعلية الثلاثة الرئيسة » الا ان 
البحوث والدراسات الاورية الخاصة باللغة الاكدية لاتعده كذلك . 

وفعل الأمر هو «مادلٌ علئْ طلب وقوع الفعل من الفاعل المخخاطب»» لذا 
لامكن تصريفه الا مع الشخص المخاطب . يما يلاحظ في النصوص الاكدية ان 
صيغة الأمر تميز بين المخاطب المذكر والمنث المفرد فقط وتستخدم صيغة اخرئ واحدة 
للمخاطب المثنئ والجمع المذكر والمونث . 

يصاغ فعل الأمر من جذع الفعل المؤلف من أحرفه الاصلية الثلاثة مع حركة 
الفعل المميزة غالباً» اي انه يمائل صيغة الماضي البسيط ولكن بدون ان تلحق به 


الضمائر الشخصية : 
برس كنم الحركة المميزة هي الضمة بمعنئ قسّم ! 
٠‏ صبت لبك الحركة المميزة هى الفتحة بمعنئ امسك ! 
٠‏ بقدا 701 الحركة المميزة هي الكسرة بمعنئ عيّن ! 


ولتجنب البدء بحرف سا كن » تضاف حركة مناسبة لحركة الفعل المميزة وذلك 
بعد الحرف الاول مباشرة فتصبح الصيغ المذكورة كالاتي : 


برس 5نا اتام 
3 5 
يقد 2 


7 


"5١ 


وقد تكون الحركة المضافة مغايرة الحركة الفعل المميزة ولاسها في مجموعة الافعال 


التي تكون حركتها المميزة الفتحة نحو : 
لِمَّد فدسنا تعلم !| ركب مواقم اركب! 
بلّخ دام قف! كل امعان ثق! 


واذا لحق فعل الأمر حركة الضمير المتصل الخاصة بالخاطب المؤنث او الجمع » 
فعندها تسقط حركة الفعل المميزة وتبق الحركة المضافة : 


برسي تكعتام للمخاطب المؤّنث 
يرسا نام للمخاطب المثنىئ والجمع 


اما صيغة الأمرمن ا حالة المضعّفة والحالة السببية فتختلف ا حركة المضافة لتجنب 
البدء بالساكن باختلاف اللهجة » فني اللهجات الاشورية تبق الحركة التي تظهر في 
صيغة الماضي وهي الفتحة » في حين تقلب الئ ضمة في اللهجات البابلية وكا في 
الامثلة الآئية . 
اللهجة الحالة ‏ صيغة الماضي يك الأهر 
الخو رية المضعفة َبَخْر تتططممنع بخر عتططهم اجمع 
الأخووية, السينة تَشَّمقت 0 شمقت )نوصدة اقلب 


واه و5 


البابلية المضعّفة تبخر ‏ «تطلطقومق؟ط بخر تتططنام 
2 و 
البابلية السببية ‏ تشمقت 72016دقنط شمقت أنوضالة 


ملاحظات : 
-١‏ لايستخدم فعل الأمر للنبي عن القيام بعمل معين بل هناك وسائل اخرئ 
للتعبير عن الأمر الناهي كأن تستخدم الأداة لا 13 اوأل آنا يعقبها الفعل في 
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اك مس 
89 


أل تخز ني تممفجفطة) أن لاتأخذني 
لا ادبيو تاطةططهقن ذ1آ عليهم أن لايتذمروا 


اه لتعنى الصيغة بعد ذلك (دعه لايفعل !). 


أي انكر نط طقسن ته دعه لابغير 
أ إدن' م1 ه دعه لابعطي 


«- وي اللهجة البابلية تستخدم الاداة ي © مع الفعل الماضي : 


ى سخ أتلدككة) 6 لاترجعي ! 
شابعا : الصيغ الفعلية طاىء7؟ عط) 01 (ك5مرء)ك 0) كععدردعط]1' 


من خخصائص اللغات الجزرية انها تشتق من الفعل البسيط صبغا فعلية متعددة 
تحدد اسلوب وانجاه ونوعية وكمية الحدث الذي يعبر عنه الفعل البسيط بصورة 
عامة ‏ وتم صياغة هذه الصيغ الجديدة بطرق مختلفة منها تغيير حركات الفعل 
الاصلية نفسها أوتضعيف احد أحرفه اوزيادة حرف اواكثر الئْ الاصل . وتختلف 
اللغات الجزرية بعضها عن بعض وي عدد الصيغ المشتقة واوزانها ومعاني كل صيغة 
منها ومدلولاتها وان كان هناك اوجه شبه عامة بين الصيغ الرئيسة فيها. وقد تميزت 
اللغة العربية بكثرة الصيغ الفعلية فيهاء اما اللغة الاكدية فتشير النصوص الاكدية 
الى انه كان يستخدم فيها اربع صيغ فعلية رئيسة » وهي الصيغة البسيطة 16م5150 
61 والصيغة المضعفة 11261706 1266251976 والصيغة السببية 60181015801976 
17616 وصيغة المبني للمجهول 1126726 23551976 . 


ولف 


ومكن اشتقاق صيغتين ثانو يتين من كل صيغة من الصيغ الأربع الرئيسة وذلك 
بادخال المقطع .ت. -48- تارة أو المقطع .تن. -482- تارة اخرئ الئْ اصل الفعل غالبا 
بعد الحرف الاول من جذر الفعل على وفق قواعد معينة فيكون عدد الصيغ الفعلية 
الي يفترض انها كانت مستخدمة في اللغة الاكدية » اثنتا عشرة صيغة » أربع 5 
اساسية ومان ثانوية. الا ان النصوص الاكدية لاتؤكد استخدام جميع هذه 
الصيغ » ولاسها الصيغ الثانوية من الصيغة الرئيسة الرابعة » وهي صيغة المبني 
للمجهول »كا ان بعض الافعال ترد في عدد معين من هذه الصيغ فقط دون غيرها. 
وفلة غرق:-ذللك كرد يعن الصيغ الفعلية الي تجمع بين الصيغتين المضعفة 
والسببية . 

وقد تعارف الباحثون على الاشارة الى الصيغ الاربع الرئيسة اما بالارقام 
الرومانية او العربية او بالحرف الاول من اسم الم بغة الالمافى . 

واد اول من استخدم الاشارة اليها بالارقام هو الياحث العماناوط 

شير الئ الصيغة البسيطة بالرقم 1 والئ الصيغة المضعّفة بالرقم 11 

والئ الصيغة السببية بالرقم 111 والئ صيغة المبني للمجهول بالرقم 197 في حين اشير 
الئ الصيغتين الثانويتين بالارقام العربية الئْ جانب الارقام الرومانية يآ[ ود[ و,آآو 
1 وهكذا. اما البحوث والدراسات الالمانية فغاليا ماتشير الئ الصيغ الرئيسة 
بالحرف الاول من اسم الصيغة الالماني وتشير الى الصيغ الغانؤاية باضافة ) اوم) الى 
ذلك وكان اول من استخدم هذه الطريقة هو 4.1708730 وعلئ النحو الاني : 


رمز الصيغتان الثانويتان رمز الصيغة 2 اسم الصيغة الألماني المعنئ ٠‏ 


000 6 60 1110 لتلسلصيغة البسيطة 
إوقزه غ10 0 1 ااالصيغة المضعفة 
مه 5 : تصة 25-5 الصيغة السببية 
مال كلم 2 ة-70 صيعة المبني للمجهول 


ف 


اما في هذا البحث فسيشار الى هذه الصيغة اما باسمهاء» البسيطة والمضعّفة .. او 
باستخدام الارقام الرومانية والعربية وآ ورآ ,رآ . 

ويمكن نظريا تصريف الفعل في أي من الصيغ الرئيسة والثانوية المذكورة الى 
الأزمئة الفعلية الخمسة واشتقاق اسم الفاعل والمصدر منه » إلا أن هناك الكثير من 
الافعال التي لم ترد في النصوص الاكدية الا في عدد معين من الأزمئة والصيغ . 

وتتغير حركة الضمائر الشخصية المتصلة بالفعل الماضي والمضارع والأمر نسبة الى 
صيغة الفعل». فان كان في الصيغة البسيطة (الاولى) او صبغة المبني للمجهول 
( الرابعة) او احدى صيغها الثانوية تبق الضمائر الشخصية المتصلة محتفظة بشكلها 
الاعتيادي » اما اذا كان الفعل في احدى الصيغتين الرئيستين الأخربين , المضعءفة 
والسببية » اوفي احدى صيغها الثانوية اوفي الصبغة المدمجة من المضعفة والسببية » 
عندها تقلت حركة الغيائر الحضلة الى الضمة بدلاً من الفحة او الكسرة وكا هو 
موضح ق الجدول الآني : 


الضمائر المتتصلة الضماتر المنصلة 
العدد | الشيخص والجنس لالصيغتين الاولئ والثانية بالصيغتين الثانية والثالثة 


١ 7‏ و 
6 ا "7 2 ا مل 
2 : م 
7 |المخاطب المذكر 3 -ه) | د 6 
: : " 
الخاطب المونث تي آذ -ها اذ. ي | 5 حنة 
غائب الم |- -1 |[ ا, نا 
الغائب المذكر 0 1 
الغائب الموْيِثث 3- 8 | 3 -60 
3 المخاطان والخاطيعان 9 | تك سا | 8 -ها|دمه ا 5- 0 
عام : : 
| الغائبان والغائبتان انه ا 5 -1]|ام نا 5- ادن 
2 
١ 2‏ 58 لظ اذم -1101 
2 المتكلمون د 7 
ر الخاطبون (9) و ااه ةد نا 8 دنا 
١ :‏ 
الخاطبات 3 || و -ه) | 3- )١-‏ 8د سن 
الغائبات إء ٠‏ | هه طاك | 3ه س 


ه56 


)1 الصيغة البسيطة (الاولى‎ -١ 


يعبّر الفعل في الصيغة البسيطة عن معنى الفعل العام الرئيس وتظهر عليه حركة' 
الفعل المميزة في الفعل الماضي والمضارع والتام والأمر وا حالة المستمرة وتتصل به الضمائر 
الشخصية المتصلة بحركاتها الاعتيادية وكيا سبق أن اشير الئ ذلك . امثلة : 


الماضي اللمضارع العام الحالة المستمرة 2 الأمر 

برس 2 كتعمة إيَرس #سصدمة إيترس موبعام! برس عاتهم برس #بمدم 
إصبّت | #هطط إِصيّت )وططهوطز إصيّت )هطهووز صبت- علطهو صَيت إوطةو 
إزبد ‏ فسوط إِرَبَّد فسممسما إرتبد لسمهمماط ‏ 7 - .. ريد فتالنم 


يقد فلومط إيقد فنووصيا يقد فلهماسما يقد فلوهم بد فنوام 
" - الصيغة المفسعّفة (الثانية 11) 

للفعل في الصيغة المضعفة معنيان رئيسان » فهو قد يعني علة اوسبب. الفعل : 
أي سبب الحالة المستمرة التي يعبّر عنها الفعل في الحالة البسيطة » وقد يعني تكرار 
وقوع الفعل او التأكيد والتشديد على وقوعه وكيا في الامثلة الآنية . 


ديق 01140 هو جبد دمقم 111 يجعله يدا 
سلم 1 هو صديق 0" 511 يجعله صديق 
لمد امسلا تعلم لمُدم مان نازتا يعلّم ظ 

در اانا كسر اقَسر #أطناهةنا كسرٌء حطم 


ومن مات الصيغة المضعفة بالنسبة للافعال الصحيحة : 

أ- تضعيف الحرف الثاني من الفعل 

ب - تغير حركة الضمائر المتصلة الى الضمة . 

ج - تكون حركة الفعل مؤحدة في جميع الافعال وبغض النظر عن حركتها المميزة . 

د- وجود حركة قصيرة هي الفتحة » بين الحرف الاول والثاني من الفعل حتى في صيغة 
الماضي » في حين تكون الحركة بين الثاني والثالث الفتحة في المضارع والكسرة في 
الصيغ الاخرئ . 


كف 


تصريف الصيغة المضّعفة بالنسبة للشخص المفرد الغائب من الفعل يراس 


الماضي 5 مقن 
المضارع ريس 185ةمنا 
التام برس 5 نقامنا 
الأمر درس وتكتتام 
القالة المتشمرة يرس كتاتكتام 
المصدر برسم اتتناكنا؟ تتام 


ط- الصيغة السببية (الثالثة 111) 


إذ للحن الامباين لاقمل و المتزفة المنيية هر التعنب فيبوتن الفعل فالفعل 
الماضي البسيط يرس كنااما يعني قسم ) اما في الصيغة السيبية فيعني تسبّب في 
التقسيم والفعل أكال لالقكاة في الصنيغة البسيطة يعني (اكل) اما قل الفيقة السببية 
فيعني ( اطعم ) . 

ويصاغ الفعل في الصيغة. السببية بادخال المقطع شَّ 58 بعد الضمائر الشخصية 
لمتصلة المستخدمة في الصيغة المضعفة مباشرة » وقد اصبح المقطم المضاف في 
اللهجة اليابلية شّ لاه . 

ومن قواعد القلب والادغام الصوني » يقلب صوت الشين المتبوع بالتاء في صيغة 
الفعل التام الى لام في اللهجات البابلية الوسطئى والحديثة والأشورية الوسطئ نحو: 
اشتبر س كترمقاؤن 4 التبر س وعمه)لن 

وني اللهجة الآشورية الحديئة طرأ قلب آخحرلمثل هذه الصيغ حيث قلبت اللام 
والتاء الي ترجع اصلا إلى صوت الشين والتاء » الىْ صوت السين المضعف. 
لتر س- ؤ5أنره)آن >> اشير س- 21م 2ككنا 


نف 


تصريف الصيغة السببية بالنسبة للشخص المفرد الغائب من الفعل يراس 5250م 


02 
الماضى اشير س 5م053 
. 3 
المضارع اشيرس 1 
2 
التام اشتبرس وترم ة كنا 
الحالة المستمرة 55 5015 
0 
شبرس ك5 
0 عو 004 
الامر شير س لحقدا للك 
المصدر برس نكنم 52 
2 وو نِ 
يري نأكنا 5111 


- صيغة المبني للمجهول (الصيغة الرابعة 177) 
امعنئ «الرقيسى ي للفعل في الصيغة الرابعة هو ان يكون مبنياً للمجهول نحو 
اصبت )1509 1 (مسك) في حين يعني الفعل اصبّت 4 ( مسِك ) . 
وني حالات نادرة تستخدم الصيغة الرابعة للدلالة على فعل انعكاسى نحو: 
لباش نا5ة126 ( لبس ) اما 2 الصيغة الرابعة ) فيعني (البس, نفسه ) 
لبش كقطاة))ا وقد تستخدم هذه الصيغة للدلالة على فعل مكبادل 
آماز ناتقده معنى (يرئ) اما الصيغة الرابعة نار ناتقتدهم فتعني ان (يرئ الواحد 
الآر) اما الصيغة الرابعة من الأفعال الوصفية قتصف غالبا الدخول في حالة معينة . 
ابشى 5ةطؤ (موجود ) أما الصيغة الرابعة منه فتعني (ان يضبح مووود اً) إبُشَى 
قط / 
أما صياغة الفعل 1 الصيغة الرابعة فتكون على النحو الاني : 
أح يضاف المقطع 3 8ه الئ بداية الفعل ان لم يتصل ببدايته اي ضمير متصل 
نحو: 
الف 


موف 5 وهو مصدر الفعل في الحالة الرابعة . 

ب- يضاف الحرف ن « فقط الى الفعل بعد الضمير المتصل مباشرة » وبادغام 
النون غالبا مع الحرف الاول من الفعل : 
« انبر س 15ل ملاء )> إِبْر س 5وممأا 


جح - اما اذا كان الفعل ي صيغة التام » فتدغم النونا مع التاء : 
ه انتيرس 5-- >0 تتبرس 1م13 
د- أما حركة الفعل المميزة » فتغيرة حسب الافعال ولا تخضع لقاعدة عامة . 
ه- تكون الضمائر المتصلة هي الضمائر الاعتيادية التي تتصل بالصيغة البسيطة 
عادة . 

و- يضَعف الحرف الثاني من الفعل غالباً في صيغة المضارع . 

تصريف الفعل في الصيغة الرابعة بالنسبة للشخص الفرد الغائب من الفعل 

براس 2135م 


الماضي : ابُرس كلتةرما جره انبر س 15م 
المضارع : برس كفعنةمم1 <ه انيريس 0000 
الفعل التام : تزفق 5 رحره انتيرس 105 
الفعل الأمر : نير س 2 
الفعلنيٍ الخحالة المستمرة: تمر 12 
المصدر: رس ناكلم 112 


ه- الصيغ الثانوية : 
سبق ان اشرنا الئ انه يمكن نظرياً صياغة صيغتين ثانويتين من كل صيغة من 
الصيغ الاربع الرئيسة » الا ان بعض هذه الصيغ الثانرية لم ترد مستخدمة في 


5 و 


وتنم صياغة الصيغة الثانوية الاولئ بادخال المقطع ت 8 بعد الحرف الاول من 
الفعل في الصيغتين الرئيستين الاولئ والثانية » وقبل الحرف الاول من الصيغة الرئيسة 
الثالثة » اي بعد المقطع ش / شن 59/80 مباشرة في حين لم يرد استخدام هذه الصيغة 
في صيغة المبني للمجهول . 
اما استخدام الصيغة الثانوية الاولئ من الصيغة البسيطة (:آ او+©) فد يكون 
بالدرجة الرئيسة للتعبير عن فعل متبادل (واحيانا انعكاسي) او فعل يدل علئ الحركة 


والانفصال . 


فالفعل مُخاص ناكة |72 


559 و 
والفعل مَكََارَ 


ناكلا أ 
11281 


نااناع ]111 


ناع[نا[)2 


يعني ضرب » اما في الصيغة الثانوية الاولى 

؛ فيعني (قاتل في المعركة) اي ضرب الواحد الآخر. 
بعيي (وافق) » وني الصيغة الثانوية الاولئ. 

بعني (توافق او اتفق) . والفعل ألاك لهاج يعني 
(ذهب) اما في الصيغة الثانوية الاولئ اتلك 
فيعني (ذهب بعيداً) وهكذا . 


ويصرف الفعل في الصيغة الثانوية الاولى ( جآ او +©) على النحو الاتي: 


ع 


الماضي 


كمف 


إبترس إمتخص إمتلّك ربكم 
11011 ققططةعص! | علنالغصسا | سسوعةكآ 
بتر إمتخص20 |إمتلك |إرتكم 
110 املك علالدغص!ا | تلمع 122 
2 شاه - لي 
ينرس |إستخص 2 |إمتلِك |إرتتكم 
ك0 كقطغةاسا | كلناندغس!1 | تسوادما 
: 4 حُ 
بترس متخص متلك رتكم 
210 كته كاتاااه 100 


الحالة المستمرة بترس متخص متلك رتكم 


81 وسطغ لس عآنا!) تدس ع1 
المصدر بتردرم) ‏ |امتخصرم) |متلكنم) |رتكمرم) 


(21030511012 (دس)ناكه كنس (سسعلسلكتس إ(س)نتسمعاء 


ما يلاحظ ان الفعل في الصيغة الثانوية الاولى من الصيغة البسيطة حافظ على 
حركة الفعل المميزة في صيغة المضارع والماضي والتام والأمرء اما في الصيغ الاخرى 
فجميع الافعال تأخذ الحركات نفسها. 

وتعبّر الصيغة الثانوية الاولى من الصيغة المضعّفة (112 او ]19) عن البني 
للمجهول من الفعل المعلوم في الصيغة المضعّفة نحو شلا (مم) (0)دستق لهك (يكون 

0 . 7 “ 2 2 0 هو 
كاملا) في حين يعني شلمم (م)اناسس لدي (يجمله كاملا)اما شتلمم 
(تص)ناتصه الهاناة ؛ فيعي (ان يُجعل كاملا) . 


ويكون تصريف الفعل في هذه الصيغة على النحو الآني : 


المضارع ابن كو تقممنا بيس 100111 
لاني أبس 2 فتصدمه اتيس كلستمامن 
التام برس 2111 تريس للووان اي لذ 
الأمر برس كأكنام يشرض 105 
الحالة المستمرة : برس كنا كنام تراس كا07 1 
المصدر برسم ) )تاكن تتام مترصم) (01)ناكنا مه )نام 


وتستخدم الصيغة الثانوية الثانية من الفعل في الصيغة السببية (,5]111) للتعبير 
عن المبني للمجهول من الصبغة السببية الرئيسة ايضا او المبني للمعلوم ما اصطلح 
على تسميته بالصيغة المعجمية 54 1671081 وتصرف على النحو الآني : 


يف 


الحالة المستمرة 
المصدر 


اشَيرفن ا 
هل 

اشير س كعم ونا 
0" 0 

اشتبرس لقن ليان 
0 

شير س 5ملة 
و 

شيرس كلاملا 
2 وو 0 
شيرسم نأكنا]نا5 


اشتيرس كذ 
اسمن 120005 
اشير سس و35رمهاكنا 
ابر س 15م 05028 
شير س0 11م ة)ناة 
رن كام 2 ]نا 


7 (191) ناكلا نجه )ناك 
سسيرسم 


اما الصيغة الثانوية الثانية » فيرمز لها عادة برمز الصيغة الفعلية الرئيسة التى 
تنتمي اليه ء بسيطة ام غيرها» والئ جانبها الرقم ٠‏ (اي 5 ,رآ1) او بالحرفين تن 5] 
مضافين الى رمز الصيغة الرئيسة 11© ,1012 ,512 ,1142 وتم صياغتّا بادخال 
المقطع تن 800) أوتن 3 الى الفعل في اي من الصيغ الرئيسة الاربع . فق الصيغة 
البسيطة والمضعّفة يدخل المقطع بعد الحرف الاول من الفعل مباشرة » اما في الصيغة 
السببية وصيغة المبني للمجهول » فيدخل قبل الحرف الاول وتستخدم الصيغة الثانوية 
الثانية للتعبير عن تكرار وقوع الحدث ودوامه . 

تصريف الفعل في الصيغة الثانوية الثانية من الصيغة البسيطة (,آ او618©) : 


/ ح 0/2 
المضارع | ابتْرس 022725هام1 
الماضي | ابترس ‏ 2295هامة 
التا ابت سه )قامأا 

) | البتترس 
الامر بترس ل" 
' 0 بتراس اتن ة اام 
المصدر بترس(م) (1) كنا ها أم 


1 


7 

! 3 األططهمة) 1 
اكتبّت 2 )نططه)كاز 
اكتتبّت )نططدندعط 
كتبّت أنططو) ا 
كتبّت 2 سططوائط 


كسم (0)نا تاططوال1 


ولا 

و 8 
إرتنيد 1101 
إرتيد لناممة)؟ا 
إرتتيد لنامم1)23)2 
ر د لنامم 12 

06 
زر تبدرم) (00)18نامم 12 


تصريف الفعل في الصيغة الثانوية الثانية من الصيغة المضعفة والسببية وصيغة 


١‏ - من الملاحظ ان هناك بعض الصيغ الثانوية 


100011115 


و 


بترس 
215 )نام 


و 


بعرس 
0101 

دمر 

بترس رحم) 


(10)1كنا ةق اتام 


السببية ,111 


و لدم 
أشع. 


برس 


لك 


072 
وأدمةاكنا 

2 7 

اشتتبرس 

1205 

و - 

شتبرس 
5ة)ناة 


و 
- 
عدر 


سبرس 
)نا 
(15)111ا1م )نا 


صيغة المبني 
للمجهول 
اتنبرس 
1 000111ظ12 
2 
اتبرس 
10001 
[انتبرس] 
[5ة؟مة)1))2| 
اتبرس 
فالا 
١‏ لم 
جرس 
ك1 ]أ 


انبرش (م) 


(50) تاكنازم 112 


137 


0000 

اتبقد 
00000 

اتقِ] 


[010م1]2)3] 


0م3) 
رار 


ابقدرم) 


(1011)11 )م 123 


الثانية مشابهة من حيث الشكل 


للصيغ الثانوية الاولى» وان الفرق بينها يتم من خلال معنى النص . 
؟-كيا يلاحظ ادغام حرف النون مع الحرف التالمي له او حذفه كليا. 


86 اللغة الاكدية 


ارقف 


شبه الفعل من الاسماء : 

والمراد بها الاسماء التي تشبه الافعال في الدلالة على الحدث ولذلك تسمى 
الاسماء المشيبة بالافعال ايضاً. ومن هذه الاسماء في اللغة الاكدية المصدر واسم 
الفاعل . 


اولاً: المصدر انانسكم1 156 
المصدر هو اللفظ الدال علئْ الحدث مجرداً من الزمان متضمناً أحرف فعله » وهو 
اصل الفعل وعنه تصدر جميع المشتقات . 
وقد تعارف الباحثون المحدثون عند دراسة اللغة الاكدية وتأليف معاجمها على 
اعتاد صيغة المصدر في الصيغة البسيطة (الاولئ 1) اساسا لتبويب وفهرسة الافعال 
الاكدية خلافاً لا هو متبع في معاجم اللغة العربية التي تعتمد صيغة الماضي البسيط 
للشخص الغائب المفرد . 
والمصدرء كا يدل على ذلك تعريفه » هو صيغة اين التعل. والاسم :ويعامل 
معاملة الاسماء من حيث الاضافة والاعراب والقيم وكا يأني : 
١‏ - من حيث الاضافة » يمكن ان يكون المصدر في حالة الاضافة : 
أن خشاد نكر يّ 221 1 23 
(بخصوص النصر علئ اعداني) 
- وبأخخل حركة الاعراب المناسبة حسب موقعه في الجملة » ويلحق به القييم : 
مشارم إن ماتّم كن شو 0 ستمنتة هسه سقس مما سدمققتسر 
(من اجل أن تعم العدالة البلاد) 
فقد جاء ا لانه مسبوق بحروف الجر ان 83 .» وقد لحق به اليم 
كبقية الاسماء . وتما يلاحظ ان القَييم بصورة عامة اختفئ تدريجيا وبطل استخدامه في 
العصور التالية للعصر البابل القديم . 
- وكشبه الفعل » بمكن ان يكون للمصدر مفعول به مباشركا في المثال السابق 
حيث جاءت كلمة مشارّم 153 مفعولا به للمصدر. 


ف 


8- وقد يكون الجف و اا فاعل 


دنم انشم أن لا خباتم سقط ١5‏ 203 تمفكس تساتصصول 

(حتى لايظام القويٌ الضعيف) . 

ومكن صياغة المصدر من جميع الصيغ الاريع الرئيسة وصيغها الثانوية الثمانية 
الاخرئ وعلئ النحو الآتي بالنسبة للفعل الصحيح 


1 - | بَركم) ل | بتر رم) و1 ١‏ برض رم) 
ارالك علا (12)ناكناما آم 
وررهو و82 
11 برك (م) ترس (م) ترس (م) 
(22 )ناكس قتاع (نه )نكمم فاييم (0)ن1كن21 120 
1 شَبرْس رم) شُعَبرتٌ (م) 11 تبرت (م) 
(0)ناكناام لك (10)ناكنا تم 3)تاة (10)ناكنا؟مهأناك 
137 تبرش (م) | و7 | اتبرث (م) 
(10)ناكناطم هل 3 (20)ناكنام هق 


1/1 شبك (6) [م)تسمووظ د 3 


اسم الفاعل عاق ناموط 
وهو اسم قريب جداً من الصفة من حيث المعنئ يؤخذ من الفعل المعلوم ليدل 
على معنى وقع من الموصوف به اوقام به علىئ وجه الحدوث ويرد في الصيغة البسيطة 
على وزن هارم #اناقةقام . يصرف كا تصرف الصفة » ويفرّق بين المذكر والمونث » 
وتلحق المونث تاء التأنيث الاعتيادية . 
المفرد المذكر: بارسم عطقم مونتها هارستم كلاقم 
الجمع المذكر: بارسوتم ‏ سسهتونمةم مزّننا بارسائم ‏ «سغقومةم 
ويعمل اسم الفاعل عمل الاسم فيرد في حالة الاضافة متبوعاً بالمضاف اليه في 
حالة الجر: 


"26 


بالخ ال تاذ طلقم (خائف مس الاله) بمعنئ شخص تفي. 

ولايصاغ اسم الفاعل من الافعال الوصفية ويعوّض عنه في مثل هذه الافعال 
الصفة له ولصاع ١:‏ سم الفاعل من الصيغ الرئيسة الاربع وصيغها الثانوية 
على النحو الآتي : 


الصيغة الرئيسة الثانوية الاول الثانوية الثانية 
البسيطة هار رم) (20)ناو قم مبترس رم) (20)ناة هام نادم مبترس (م) (0)نائتصةام نامر 
الضعّفة مبَر(م) (0)ناكة21لا1 مبترف رم) (50)ناكة5 5 قام نادم بتر (م) )1815 
السسببية مُشَبر رم رم) (70)ناكاءم مناه مُشتبر ع رم) (د)سكومماكنامم مشتبر س رم) (0)ناكلمم ةا كناد 
المبني للمجهول هبرت (م) (20) 221510 108ل مُتبر شرم) (00 )ناكام مها )نام 
الصفة الفعلية 7ع 0خ لأوطى؟؟ ع1 
٠ 5 . -5 0 .‏ سبي 
وبرد في الصيغة البسيطة على ورت برسم 11101 
0-7 : 
[+ برسم 8 وتصرف كما تصرف الصفة ويكون معناها عادة 
مبنيا للمجهول . 


خبالم متنالة 12 عامل بظلم 
اويلم خبلم مساطمط اكه (رجل ظالم). 

الافعال الرباعية : 

يُ اللغة الاكدية » كما يُ اللغة العربية وغيرها من اللغاتتت الجزرية ) عدد محدود من 

الافعال الرباعية » ولايرد استخدام هذه الافعال في جميع الصيغ الفعلية الرئيسة 


والثانوية » بل في الصيغتين السببية وصيغة المبني للمجهول فقّط . وتقع الافعال 
الاكدية الرباعية بصورة عامة في مجموعتين : 


أهف 


اول : افعال حرفها الاول شس 5» وحرفها الثالث اوالرابع ل / راوم/ن وعدد افعال 
هذه المجموعة خمسة افعال فقط . وهناك من يرئ ان الحرف ش الذي يمثل احرف 
الاول من هذه امجموعة من الافعال هوني الواقع خاص بالصيغة السببية ولاسها ان 
تصريف الفعل يشابه تصريف الفعل في الصيغة السببية حيث تكون الضمائر المتصلة 


مة : 
شَقَلهُرم) نال [لدوتاة 
شُخَررُاه) (0)نمسا هنا 
شفَقَكُمُم (2101101111110)111 ناه 
شبررُرم) (1 )ن1ن 2 مناة 


عاوصيار شال اوه 


صمت- صممه « شخرر عاق 
(شبت) شقمم 9200111 
(ينتشر) 3 شيرر 1 


وتصرف هذه الافعال 2 صيغة واحدة كمأ يصرف الفعل 2 الصيغة المضعفة 
الرئيسة وصيغها الثانوية وبما يلاحظ ان الحرف الثالث اما مشابه للرابع اوحرف علة . 


. 1 ا 2 
الى 2 اشقه 


التام 3 شتقمم 
الأمر: شقمم 
الحالة المستمرة : شفَكُم 
اسم الفاعل : ه مُشقَمُمُم 


المصدر: شَقَمُمُم 


ذلا 
تله ركنا 

0 
511 

يي لك 
11 


5010111 


وهناك افعال معتلة رباعية ايضا تنتمي الئْ هذه المجموعة وتطرأ عليها تغيرات 
صوتية كالافعال المعتلة الاخرئ ومنها الفعل شببلم نالع متا معنى (يتبادل) 


و و 


وشكينم اتنادة لباو 


واف 


ثانياً: افعال ترد في صيغة المبني للمجهول (177) او في الصيغة السببية وصيغها 
الثانوية ويكون الحرف الثاني فيها دائماً اما ل .5 اور ؟ : 


نبلكتم تصتان 211 طقم 
نبَشخم تناكل مهمه 


نبرشدم نا لم ص2 
نقلوم عع" 
نيلكوم حصنا ءالممدم 


- (تجاوزء تار) <ره بلكت 


- (انبطح) 
- (طار) 
- (طاف) 


- (انفتح) 


وتيخ 
<ره برشد 
<< نقلي 
< بلكو 


عالط 
ادام 
الا 
201 
تلام 


والملاحظ في المجموعة الثائية ان الحرف قبل الاخير يضعف في المضارع كالأفعال 
الثلاثية وعند تصريف الفعل في الصيغة الرابعة يدغم عادة النون بالحرف الصحيح 


الذي يليه : 

الكت أله لدططة << إنبلكت لله لوطو 
نْبَلكَت 14لهطة))1 <7 إِنَْبَلكَتَ -000000 
مبلكتم تاكس < مُبَلكتم سس ناه سملم 


مكف 


تصريف الافعال الرباعية من المجموعة الثانية ٠‏ 


11 11 111 137 11/7 
المضارع اشبلكت 0 اشتَتبلكُت بلط - إَنبلَكّتَ 
عاطقنا أقعللةاطقمقاقن | )أقعلاقاقططذ | أمعلطداطقدةةاا 
المافي أشباكت | ل اشتبلكت | إبلكِت لكت 
غنالوطكنا الله اطقاذن غنلاةططا أملعلة اوطة))! 
اناه طقاأقن أقطلةط ها | أوعلءلداطواة))ا 
الأمر شبَلكِت د د نبَلكت 
انللقطنة فطق 
اسم الفاعل | مُشْبَلك مُبُلكتم ملكتم 
مسلا لالد طونتته كنل لاة ططتنته أسس تله اطوأأستم 


| 4 كس ف 2 ست 


1ناأناء1[ةطناة | تننااناء[أطوانة؟ | سساتعلءلداطدأت؟ | سام لقاطهه أ تسفذبعل 1د اطهاز 


و ابر 
الحالة المستمرة]. شبَلكت- | م نبَلَكَتَ 
أن ءا قطن أناء[ 1221 


وما يلاحظ انه لم يرد في النصوص الاكدية استخدام لجميع الصيغ بل اقنصر 
على الصيغ المذكورة فقط وهي قليلة الورود ايضا. 
صيغة اللي 7 16" 


للتعبير عن الرغبة في حالة معينة أوفي حدث معين يستخدم الحرف لوهادة قبل 
الفعل في الحالة المستمرة او الماضي. فقد يسبق الحرف (لو) صيغة الفعل في الحالة 
المستمرة » ولجميع الاشخاص » وتعبر عن الرغبة في حالة معينة نحو: 


"0/4 


لو بَاطاتَ له 15 (لتكن بصحة جيدة !) 
لودار نمك 15 (لتستمر الى الأبد !) 


اما اذا استخدم الفعل في صيغة الماضي فيعبر عن الرعبة في وقوع حدث معين» 
ويرد في العصر البابلي القديم مع الشخص الاول ء المتكلم » المفرد والشخص الغائب 
المفرد والجمع فقط . واذا كان الفعل معتل الاول » فغالبا مايدمج حرف التمني ل مع 
حرف العلة » فان كان الفعل للشخص الثالث » ادغمت حركة حرف التمني مع 
ضمير الشخص الثالث » اما اذا كان الفعل للشخص المتكلم ؛ فيدغم الضمير 
المتصل مع حركة حرف القني نحو: 


لو أكشّد لماه > لكشّد لمانا (لعلّى أضل !) 
1 أمخص اين 40 لمخص كقاس1 ( لعله يضرب !) 
لوابقدو 47ونممز 15 > لبقِدو 5م (لعلهم_يثقون ! ) 


ولعل افضل ما تترجم اليه صيغة القني بالنسبة للشخص الاول هو: 
(أرغب ان....) او(يجب أن...) او(عليّ أن....) 
ولحرف المني لوآ! عمل آخر اذا ما تقدمت الفعل ولم تدغم مع الضمير المتصل 


حيث انه يستخدم للتأكيد ف فحسسا : 


لو اكشد لئاه 15 (لقد وصلت حقاً) 
لكشد لقان (عسئ ان أصل » اريد أن اصل ) 


اما صيغة الرغبة في نف وقوع الحدث » فيعبّر عنها بالحرف أي لإهء اذا كان 
الفعل يبدا حرف علة او ي 5» اذاكان الفعل يبدأ بحوف صحيح ‏ متبوعاً بالفعل في 
صيغة الماضي نحو: 


و4 


أي اباش ققطدوه (عسئ ان لا اكوك “خجلا !) 


يي 1 2ه اأالة) »ع (عسئى ان لاتأقي اخ ٠.‏ 
أي ادن سنلل1 بره (دعه لايعطي !)0 .' 


2-0 
مم 


صيغة الشرط 0 176 «نازطنك ع1" 


يظهر الفعل المتصرف (الماضي والمضارع والتام والحالة ره ة) في الجمل التابعة 
بصيغه خاصة 7 صبغه 0 


ارط يرد يونا اما 35 5 حالة الاضافة 7 0 


أوات اقبو ناطن1 غ293 (الكلمة لني قالها ) رن 


بأي اسم صلة نحو: 0 
اد كرام صَبتٌ نغخطقد تدهذذ! 201 (بِنَا يحتفظ جحديقة ) 
او بضمير الصلة الدال نحو: 05 


26 
ل + * . 


000 ه ” 


امش ش ماري الدو هلان عنقم و؟ دة5ودرع ( امته التي .ولدت اولادا) ١‏ 


وتميز بين الجمل التابعة عن غيرها بان ني الجمل التابعة :يتم بأداة النني لاه1 في 


حين تن الجمل الاخرى باداة النني آل نكن. 0 
وتميز صيغة الشرط اماق ضمة قصبرة الى اي لفل الف ان م يكن له 
نباية خاصة نحو: 0 
أبرس كتارم ايرس 0 ١‏ ناكناامل 
نيرس كالم 2) تيوس 0 ناكن2م3) 
رن 28115 ابوس 0 ناكنا2]02 


"1 3 


نبرس ااانا نيرس اللقالله 


ترس 5 بر سّ ا 7115 
ابوس 1 ايرس مك112 


اما اذاكان الفعل منتهياً بحركة طويلة او قصيرة خاصة بالجمع اوبحالة 17681196 
عندها يبق الفعل في صيغة الصلة كبا هوني الصبغة الاعتيادية أبرس 5ناام ( قسّم ) . 


رُم 06106 اكنالامأ 53 53155111 (الملك الذي قسم) 
ا تاكتارمة (قسمُوا) 

شَروش ابرسو تاكندمز د5 تأتتدة (الملوك الذين قسمّوا) 
ا د»ة !ناا ح جاء 

2 و3 2 72 ووه / 

شوم شَّ إلكم ماتلا وة سسحردة (الملك الذي جاء): 


فالملاحظ في هذه الامثلة ان النهاية الخاصة بصيغة الصلة؛» وهي الضمة 
القصيرة هنا تظهر في نباية الفعل المتصرف الذي لاينتهبي بهاية اخرى » في حين 
لانظهر في الفعل الذي ينتبي بنهاية اخرى سواء أكانت حركة او ماية اخرئ . 

وفي اللهجة الاشورية هنالك نماية اخرئ خاصة بالفعل في صيغة الصلة وهي 
- 0 نه - اضافة الى الهاية الاخرئ » وهي الضمة القصيرة التي استخدمت 
ايضا في نباية الافعال التي لاتنتهي بنهايات اخرئ » اي كما استخدمت في اللهجات 
البابلية . اما النهاية - نْ - فط - فقد استخدمت في الافعال التي تنتهبي بنهايات 
اخرئ » كلباية الجمع او غيرها نحو: 


نش ... اوبلكُون نااناء1 1ط 5ه (النحاس) الذي جليته اليك . 
ش قاني شكنتن تماممعلدة نأقو وه (الشهود) الذين وضعت يداي عليهم . 


- 


ذف 


صيغة افعال الحركة ' 240806ء؟ ع1 


وهي صيغة خاصة بالفعل يطلق عليها عادة صيغة ##انادء 186 او 
6ه » وتميز بنهاية خاصة يلحق بالفعل تشبه نهاية الضمير ي حالة القابل 
76 للشخص الاول المفرد وهي - ام امع يم 

ويبدو ان هذه الهاية هي تطور للهابة الضمم 2 حالة القابل ١‏ حيث انها 
تستخدم مع الافعال الي تدل على الحركة » لذا فان هذه النهابية تشير ال اتجاه 
الفعل نو المتكلم : 
إل عاثالة - (ذهب). 


إلْكم وطللاً - رجاء). 

ويبدوان الصيغة كانت تستخدم في بداية الامر للدلالة على اتجاه الفعلٍ نحو 
المتكلم » ثم استخدمت الصيغة للدلالة على أفغال: الشركة راتخام الغين ايض وق 
الفترات التالية استخدمت مع افعال اخرئ غير افعال الحركة غالياً اذا كان الفعل 


ينتهي بالاداة يتبعها فعل آخر هو من افعال الحركة نحو: 


كنك شود بلم سمملتطسة مسسد سمو ١(‏ خم وابععث هدام : 

وحيثث ان الهم فقَد 5 الفئرات التالية للعضر البابقي العديم ' لذا فان الهايه 
الخاصة هذه الصيغة قد فقدت المم الآخيرة ل فظهرت اما بشكل 1 هاو 0 
فقط. 


الافعال المعتلة وطرء ١‏ علو/1آ1 


تصرف الافعال المعتلة وفق القواعد التي تصرف بها اؤيثال المييت مع 
اختلافات معينة نائجة عن التغيرات الصوتية من قلب وادغام وحذف استنادا الى 
الحرف او الحروف المعتلة والاحرف الصحيحة الخاصة بالفعل وباختلاف اللهجة 

والفترة. الزمنية . 
اذك 


وهناك من الافعال المعتلة الشاذة وبعض الافعال التي فيها حرفان من احرفها 
الاصلية معتلة (وبالعربية يسمئ هذا الصنف من الافعال بالفعل اللفيف) لايتبع في 
تصريفها قواعد عامة بل لكل مها تصريفه الخاص » ويتبع هذا النوع من الافعال 
كذلك الافعال الرباعية الي تصرف على وفق قواعد خاصة بها . 

وحيث ان الكتابة المسمارية التي استخدمت لتدوين اللغة الاكيدية :لبي تزخر 
بالحروف الخحلقية خالية من العلامات المسمارية التي تعبر عن معظم الاصوات 
الحلقية » فقد اضطر الكتبة القدماء الى استخدام بعض العلامات التي تعبر عن 
حروف العلّة للتعبير عن الاصوات الحلقية » وكان من نتائج ذلك ان زاد عدد الافعال 
الي تعامل معاملة الافعال المعتلة في حين ان الكثير منها هو من الافعال الصحيحة 
اصلا . فالافعال التي كانت تضم بين احرفها الاصلية احد الحروف الحلقية : 
والهاء والعين » استعيض عن هذا الحرف بالهمزة » اما الافعال التي كانت نضم بين 
احرفها الاصلية حرف الغين فقد استعيض عنه بحرف الخاء او الهمزة ايضا . 

لذا فان التسميات المستخدمة في اللغة العربية للدلالة على اصناف الفعل 
الصحيح والمعتل لاتنطبق تماماً على الأفعال الاكدية المدونة بالكتابة المسمارية فالفعل 
المهموزء وهو الفعل الذي يكون احد احرفه الاصلية همزة » وقد يكون مهموز الاول او 
الوسط او الاخرء يعامل في اللغة العربية بشكل مستقل على انه شبيه بالفعل 
الصحيح ؛ وه وكذلك في اللغة الا'كدية » الآ انه ليست جميع الافعال ا مهموزة في 
اللغة الاكدية هي مهموزة اصلا بل ان الكثير منها ل الممرايقها جنا بن عرزت 
الحلق الي اختفت نتيجة استخدام الكتابة المسمارية الخالية من العلامات التي تعبر 
عن مثل هذه الأصرات ا بمثل بعضها الآخر احد حرق العلة الراؤوالناء . وعليه فان 
الفعل الاجوف » مثلاً » وهو الفعل الذي يكون حرفه الثاني (الوسط ) حرف علة ‏ 


قد يكون مهموزاً اصلا اواجوف » كا في العرربية » اوصحيحاً في الاصل لان حرفه 
الثاني كان عيناً اوحاءا » لذا فان التسميات المستخدمة هنا لاتنطبق تماما على ماتعنيه 
عند دراسة الافعال العربية . 


اول : الأفعال المهموزة الاول 


وقد تضم هذه المجموعة من الافعال عدة اصناف من الافعال استناداً الى اصل 


الهمزة » فقد يكون اصلها : 
-١‏ همزة . 

« د هاء هو 

م« حاء 985 
4-عين اع 
ه-غين ‏ الغ 
5- وأو و 

/- ياء يي 


ومن الطبيعي ان التغيرات الصوتية الي تطرأ على الافعال المهموزة ‏ من قلب 
وادغام وحذدف اواطالة حركة او تقصيرها » تختلف استناداً الى اصل الهمزة في الفعل 
حسما هو مبين آنفا وعلى وفق قواعد صوتية معينة » الا ان المللاحظ بصورة عامة ان 
الافعال التي تكون الهمزة فيها اصلية تؤلف مجموعة مستقلة » وتؤلف الافعال التي 
اصل الهمزة فيها حاءا اوعيئا وغيناً مجموعة اخرى والافعال التي اصل المممزة فيها هاء 
تقع بين المجموعتين الاولى والثانية. » اما الافعال التي اصل الممزة فيها واوا وياءً فتؤلف 
مجموعة رابعة مستقلة تماما عن غيرها . 

ا يلاحظ ان التغيرات الصوتية التي تحدث للفعل المعتل متختلف من فترة زمنية 
الى اخرئ ومن لهجة الى اخخرئ » الا ان الاختلاف الرئيس هو بين اللهجات البابلية 
واللهجات الاشورية . وللتعرف إلى تصريف هذه الافعال وما يطرأ عليها من تغييرات 
صوتية يمكن الرجوع الى كتاب فون زودن الخاص بقواعد اللغة الاكدية الذي يقدم 
جداول كاملة بتصريف الافعال المعتلة والشاذة 


4 


ثانيا : الافعال المهموزة الوسط . 


وهي الافعال التي يكتب حرفها الثاني » اي الوسط بالهمزة. وقد تكون الهمزة 
اصلية وقد تكون تمثل احد الحروف الحلقية التي لايمكن كتابتها بالعلامات المسمارية » 
لذا » فان الافعال التي فيها الهمزة اصلية تصرف على وفق قواعد معينة شبيبة بمواعد 
الافعال الصحيحة مع اختلافات صوتية معينة في حين مكن ييز مجموعتين من 
الافعال الاخرئ تضم المجموعة الاولى الافعال التي تمثل الخمرة فيا حاءا أوعا أو 
غيناً وهي مجموعة مستقلة وغالباً ماتصبح الهمزة فيها إ© اما الافعال الني تمثل الهمزة 
فيها حرف الطاء , فتقع بين المجموعة الاولئ والجمرغة الثانية . 


ثانا : الافعال المعتلة الاول . 

وهي الافعال الني يكون عرنه الاول حرف علة » و/ ىي ١‏ |/آا ونضم هذه 
المجموعة من الافعال عدداً قليلاً من الافعال الي تبداً بالواو وهي افعال وصفية 5 
حين تفم المجموعة الكبيرة منها والتي تبدأ بالواو او الياء » افعال فاعلة . 

ويرى فون زودن 70250065 . /لا ان بعض الافعال الي حرفها الاول ا ترجع 


في الواة قع الى اصل ثنائي ثم زيد الوا واليبا فها بعد » كما تشير الئْ ذلك بعض صيغها 
المصرفة حيث تسقّط الواو مها نحو: 


رَبال لوطه رِحمّل) 
لاد سهةاه (إوَلد) 
وراد 300و (تزل) 


واصور ‏ #850 (ذهب) 


كا يلاحظ » ان هذه المجموعة من الافعال قد زيدت بحرف آخر لتؤلف فعلا 
جديداً » يحمل المعنئ العام نفسه مع التخصيص نحو: 


ى4ظ> 


مسلقطهة ( حمل ( 
تالقطوط 

زبال ه22 

رابعاً : الافعال المعتلة الوسط . 


وهي الافعال التي يكون حرفها الثاني حرف علّة» واوا اوياءً او الفاء نحو: 


كائم دصقا 2 كون هنا (كان ثايتاً) 
بارم مسق < بور اط (كان واضحاً) 
طيائُم سسطةف < طيب طفع (كان طيباً) 

زْ يازم 21 حر زير 27 (كره) 

بام سكو - باش 55 (خجل) 


وما بجدر ملاحظته أن الفعل المعتل الوسط والذي , يسمى بالعربية الفعل 
الأجوف يلف عن الأفعال المهموزة الوسط وان بدت اانا مشاببة لما عند 
التصريفه. 


خامسا : الافعال المعتلة الآخر. 


وهي مجموعة كبيرة من الافعال الاكدية التي يكتب الحرف الاخير فيها بحركة 
طويلة » وقد تمثل هذه الحركة في الاصل الهمزة او احد الحروف الحلقية التي 
استبدلت نتيجة استخدام الكتاية المسمارية » بحرف من حروف العلة » اوقد تمثل 

احد حروف العلة الاصلية : الألف والواو والياء . 
وكا لاحظنا بالنسبة للافعال المهموزة الاول والوسط والمعتلة الاول والوسط » فان 
تصريف الفعل وما يطرأ عليه من تغيرات صوتية من ادغام وقلب وحذف وفق قواعد 
صوتية معيئة يعتمد اساسا على اصل ال حرف المعتل ان كان حرف عله ام همزة أم 
4” 


احد الحروف الحلقية قة. الي ا اغداك فرت تع 7 خرف الراك نسنة ال 
اضافة الى هذه ايع م من الافعال : هناك افعال اكدية شاذة لاتخضع لقواعد 


الال دعاقاه بمعنئ (ذهب) 

0 00 

اززو . لا ابمعلى (وفصف) 

وبعض الافعال الاخرئ الي سيشار المها فِ فهرست المفردات اللغوية . 


سادساً : الافعال الني فيبا حرفان من احرف العلة اصليان 
وعدد افعال هذه .ا جموعة قليل نيا وتصريفها حتلف عن غيرها من : الافعال 
ولعل من اكثر افعال. هذه المجموعة استخداما هي 


الوم 2 (علئ) 
وصوم اسناكه ‏ (خرج) 
وروم سفيو« (قاد) 
ادوم اناق (عرف) 
إخرم سقف (ملك) 
لثوم 57 (قدر) 
شئوم مناه ربحث) 


قثوم 001 (انتظر) 


ان 


9 


روفو دوات 


العدد وعط سنال[ 
تشير النصوص الرياضية المكتشفة الى ان العراقيين القدماء استخدموا طريقتين 
رئيستين لنظام العدد الاول هو النظام العشري 5281ن1<60 المعروف لدى بقية الاقوام 
الجزرية( العربية القديمة )»اما الثاني فهو مايعرف بالنظام الستيني 5[/5]650 1أ5عع 56:2 


الذي يظن انه من ابتداع السومريين وكان يعبر غالبا عن بعض الارقام بعلامات خاصة 
لاتزال قراءة بعضها غامضة لخد الآن. 


وتميز اللغة الاكدية بين الاعداد الاصلية والاعداد الترتيبية والكسور» وردت في 


النصوص المسمارية كا يأقي : 


م4 اللخة الاكدية 


مكف 


أ- الاعداد الاصلية : ولوععسئظ! لدستةعه0) 


يقابل معظمها النبيء المعدود او اسم المقياس 6 وهي عادة غير معرفة وتميز 
الاعداد الاصلية من حيث الجنس وفيا بأني الاعداد من ١‏ الى ١9‏ : 


المذكر 


ششم 3 


- و2 
شبيوم مستاطعة5 


#عانوم اقتاهمةتطوع 


2 


يسوم 0 


من المللاحظ 


المؤقنث 


حالة النكرة والاضافة | الحالة المطلقة حالة النكرة والاضافة 

إشتبن/ 2 ,60]فذ | إشتبتم «س#0كذ | إشتآت/ 10 
إلتين 11050 إشتبت 1 
شن وم | شتان قا فت 200 
شَّلاش و5 شت 1 | شَلافَت للك ١‏ 
اربا وى ار بم معطي أرب بت أعطرء 
خيش كأسوط حَِشْتم ساكت مط | خمشت سول 
شَعْن؟ ‏ 2) أققمة | شَدِشتم «ساؤاددة | شِشت 0 
شب عامة | شبتم ‏ «سماءاءة | شبت 57 


رو 
سهان 5210 سمانوتم 21 | سمانوت ال 


و 
نشي 05 تشيتم مس1 ) تشيت 051 
هه 1 
اشبر «مك | اشرتم ‏ #نط]ءك | اشربت حتت 


ان ١‏ و" فهي صفات » تسبق عادة الاسم الموصوف 


وتتفق معه من حيث الجنس » اما الارقام الاخرى » فهي اسماء وترد عادة 


المؤنث مع المذكرء وهذا مايعرف بعلاقة العدد بالمعدود العكسية » وهو سمة 


من سمات اللغات الجزرية بصورة عامة . 


الى 


اما الحالة المطلقة بالنسبة للاعداد »18-1١‏ فلم 
وقد سجل بعضها في حالة النكرة والاضافة » وكا يأني : 


قياسا : 
المذكر 

15 أشتثير‎ ١١ 
نير ردحيك‎ ١ 
شَلاشّر 1و5‎ 3- 
اربشر جعوع‎ ١ 
حَوِشر عوةوتددوا‎ ١ 
ششر عمعة‎ 5 
5 شببشبر‎ ١ 
2212101 سمانشير‎ 184 
05 تَششر‎ 1 
: ملاحظات‎ 


# 
ترد مدونة مقطعيا 4 


وعرفت الاخرى 


اشتبنشرت 156 
05 © .له 
قكرت 5 
شَلاشَرت 5 
اربشرت ءءء 
7 1 5 يام 

خوشرت تننسييلك! 
ششرت اع ع5 
شببشرت ع8 عه" 
سجهانشرت عط ةرده 
نششرت 05 


١4-1١١ الاحاد تسبق العشرات ثي الاعداد‎ -١ 


إشرا نظ 
- شَلاشَا 51 
- اربا وى 
خنشا 


مد 0 خمشا 


وف حالة ا جر اشري 


1 
١<ي‎ 


564١ 


+- لاتعرف طريقة لف الارقام »4٠ -5٠‏ اما الرقم ٠‏ فلفظ مئة )”116 
والحالة المطلقة ميتم («انااء0 . اما الرقم ٠٠٠١‏ فكان يلفظ لِم 150! ولا تعروف 


بفية الارقام 1 


4 - في الارقام المركبة » تسبق الآلاف المئات وتسبق المئات العشرات . 
ه- في النظام النتيني » تلفظ الارقام كما يأني : 


ششن 
001 شنا شوش 


000684٠‏ تشى شوش 


هو >* بر 
٠‏ شنانير 
م شارم 


عه 2+ 
"15٠٠‏ شوش شر 


كنا 
كنا ودزو 


05 ع5 


الارقام الاخرى غير معروفة 


امكن التعروف على الكسور الانية : 


31 

0غ - 
متكضة ظ أظه 
الا 
و 


)٠١ <5٠١( 26#‏ 
26 ولعة 
تتامو 5١(‏ << 50) 
للش 4 60 
نا 1 
تناكل كومؤتنها شلشتم ا 52 
ع 


وعند الكتابة ؛ يستخدم الاسلوب السومري في كتابة الكسورحيث يسبق الكسر 
الكلمة 101 ويعقبه 0410 نحو 


101.8 041 - | 


"4 


الاعداد الترتيبية 
تصنف الاعداد الترتيبية مع الصفات » لذا فإنها تتفق مع الاسم الموصوف » او 
المعدود » من حيث العدد والجنس وحركة الاعراب . الا ان النصوص المكتشفة لم 


تحفظ لنا جميع الاعداد الترتيبية » لذا فإن اسلوب لفظ البعض منها غير معرووف 
بعد. والاعداد الترتيبية المعروفة هي الاتية : 


الاول اشتيوم 15 
او مخروم لاوم / اناج[ هته مخرد يتم / بانيتم 1ن تطلهم لحتنا تتطهده 
الثاني شُنوم كك َي لناكنالة؟5 
الرابع ربوم «ازتاراء: | رد بوتم نا نط1 
الخامس يشم تاهآ حَمُشْتم 1لا 11311105 
العادين حي لكوع شرشتم 51111 
شد 9 ظ اناق ع5 
السابع شبوم ستاناءعة شبوتم سنا تمه 
الثامن صَمتم 5331111 | صَمنتم م5110 
التاسع تِشُوم سشكن تشورتم سكذقن 
العاشر اشرم سناوقء اشرتم مسنااتاري 
الحادي عشر التنشرو م 
الثاني عشر شنشرو تمع5هسزة 
الثالث عشر فَضرر امعكفاوة 
الرابع عشر 2 اربشيرو رع وعطه 


"4 


الاشورية والبابلية الحديثة امككن التعرف على الاعداد الآنية : 


اشروا وناءةه -العشرون 
شلاشو تاماود -الثلاثون 


وخلافاف للصفات » فإن الارقام الترتيبية تسبق عادة الاسم الموصوف 
إن شلش كِريَ وإتصاع أكادة همأ ري علي الثالثة ) 
إن ر بوتم ف لللتاناطتم هد ( في السنة الرابعة ) 
اما عند كتابة التاريخ فإن الرقم الترتيبي يتبع الاسم دائما : 
اوم لاكم 0هعا-7-<تن (اليوم السابع ) ويكتب بالعلامات الرمزية دائماً ويس 
بطريقة الكتابة المقطعية. 


النفي : مادعء71 


للنني في اللغة الاكدية اداتان هما أل 18 ولا آنا تستخدم الاولئ لني الجمل 
الخبرية والجمل الاستفهامية التي لانضم استفهام اوصفة اوظرف؛» اما الاداة (لا) 


امثلة : 

أل الك علثلاة تنه (لم اذهب) او ألم اذهب؟) 

آل شَيُمْ شو تا مستصيةة لنا (هوليس ملكا) (اليس هو 
ملكاً؟) 

لا تبلخ دللدمة 19 (لاتمن) 

أل إكشد فسلة له (لم يصل) 

شّ لا أكشد هسك و1 د (الذي لم يصل) 


"245 


.82 يي ؟ 


هنم لا تطردشٌ د 55هللة دا ستمتسصسة (لاذا 
َم ترسله ؟) 

وما يلاحظ ان نني الامر يتم بواسطة الاداة لا-5 والفعل المضارع للشخص 
الخاطب أو الغائب . ويكون بذلك صيغة المي . اما ني الاختيار او الارادة 
18 716820176 فيعبّر عنه بالاداة اي / أي او 1 3 بععنى (دع لا..) 


تسبق الفعل في حالة الماضي نحو: 
أ ا دهن ((8 ( دعه لابغير) 
1 إذن 1010 ه (دعه لايعطي ) 
الظرف نيك" 


تصاغ الظروف في اللغة الا كدية من الاسماء والصفات غالبا » وقد تصاغ احياناً 
من الضمائر والاعداد » وذلك بتغيرات واضافات معيئة او بدونها. وغالباً ماتصاغ 
ظروف الاستفهام والاشارة من الضمائر. وفها يأني اهم اللواحق الخاصة بالظروف 
وبعض الظروف الخالية من اللواحق 
-١‏ ارمع (50) ه-: وهي لاحقة في حالة النصب تستخدم بشكل رئيس في ظروف 


الزمان والمكان : 

متم ٠»‏ إمن فالتا رتسه )كاتس (على الممين) 
شُمبِلم سداكصسة (على اليسا) 
رم منقصد (خارا) 

موشم ةنامر (مساءً) 
خمط 18م (إبسرعة) 
مثاد 82 لكثيرا 0 
كيانم لم225 ر(دا ما 


؟-١‏ (< ي) (هي>) 82ح تلحق بالدرجة الرئيسة الاسماء المعتلة الآخرء وقلا 
تلحق الاسماء المشتقّة من جذور صحيحة : 


أخنا ياك - (هناء على هذه الجهة ) 
بانا 23 - (امام) 

أركا امه - (منذ الآن) 

كنا 3 اع (غالياً: دائاً) 

اشتينا 1 - (منفرداً) 


#8 أرم) (1053-: وهي لاحقة ظرف مكان وغالباً ماتقوم مقام حرف عرع اسم يي 
حالة الجر وقد يلحق بها ضمير متصل : 


قرم سسطيءع - (يي الداخحل) 
فرش مككاطيعو اء 2 قرد بى- شّ له1-5:تناط06 ( داخله ) 
لوم لذ - (فيا بعد) 


4- أنّرم)/- ابن(م) («)نامء/(0)ناسه- - وهي لاحقة ظرفية كثيرة 
الاستخدام : 

رركانم ‏ «سسقئامهم (فيا بعد) (ثم) 

شام تسنطة تصعه (للمرة الثانية) 

بأنيدم ستامعصةم (قبل) 


الب تستامعاءع (فوى) 


شبيلانم ااناصةأمةة (نحت) 


دارانم لم031 ( ابداً) 


وفي الفترات المتأخرة عندما سقطت النهايات الاعرابية تغيرت هذه اللاحقة 
الئ - أن هه-» وقد يسقط النون ايضاً في بعض اللهجات الاشورية والبابلية 
المتأخرة وتصبح الهاية عبارة عن حركة قصيرة. - 8. وغالبا ماتستخدم اللاحقة 
الظرفية امختصرة هذه مع حرف الجر إن 22ذ ني . 


صيتان قغلة (عند شروق الشمس) 
شلان ددا (عند الغروب) 

البن لعاء (فوق) 

يانا قسقم (امام) 

إن بانا م 32م 


ه- اللاحقة الظرفية - اش هف- هي من اللواحق النتمية للظروف المشتقة من 


الامماء والصفات :ّ 
خنطش فهو (سرعة) 
دنش للصمهل إبقرة) 
1 ا ' 
ارش 0115 ري الهار) 
شد كدش كع 500 (دائما) 
وش كتسديله ١‏ (سوية) 


ذف 


ازش 225 ( بعنف) 
خرتش مياه (الى الأبد) 
8 3 0205 ( بحسن ) 
كنشن نمع وحن 
لين 5زاء (فوق) 
سبلن كتامدة وت 
دارش ةل (ابدا) 

إن اركاش أمي 05 ولأمقاعة دنأ (ابدا) 


٠. 


5- اللاحقة الظرفية اش- ا(م) (8)00-ث8ة- : وتستخدم غالبا في ظروف الزمان 


ب 
لم 

انيشم 211110 

ارس ار 50 

ا ليشم 11 

ّ 3 له 

011110 أميشم‎ 
5 ٠ 505 

ور جيم 1011 ليلفيا 
يى# 

شتشم 200 


2000 حيث 
(هنا) 

(هناك) 

(يوميًا) 

((شهريا) 


وسيويا 


/ا- تستخدم اللاحقتان- أدَّنِم) (0808ه- - و أت 8 مع ظروف مختلفة 


حو: 
امُقَتَم المب 1ب “اللنيك 
تمالأتمٌ للا 1 اناف 


ل 0 
اشزت م 01 
بشيرت لال 


( بقوة بعلف) 
(البارحة ) 
(واقفا) 


( بسرية ) 


- وف بعص الجالاات يندمج حرف الجران 3 أوات مع اسم 2 حالة الجر 
حيث يعمل الجار والمجرور عمل الظرف » وف فشرات متأخرة استخدمت هذه 


الظروف نفسها مع حروف الجر: ّ 
امت اللملييليا (مى) <.إن + مت 1)مدم(د)ها 
امَّتِ 2111121 (كم طول ؟)< هن + مت 
222111 


وف العصور الاشورية والبابلية المتأخرة استخدمت هذه الظروف مع حروف الجر: 
اد امت عأفسددا (0ه- ركم طول ؟ ) 

ميم تاتس تددن (لماذا ؟ ) و2 أنّ- ميم 1 2113 

4- وهناك عدد كبير من الظروف التي لاتلحق بها لواحق خاصة ولكن اكثرها 


استخداما هي : 
٠ - .06 0 8‏ 0 5 
إنن 2دصقصاة ( الان) وقد اختصرت فما بعد الى أك 2282© 


إن / كيم إنن دووهم]ا مستا/رههة ‏ ( ناماً) 
اشتٌ إن 3وهز داز (منذ الان) 
اد إن 2 2011 (حتى الآن) 
انور ى #تتشهمة (يي الحال) 
كيان بلغ ة :ةا (دائماً) 
كام مسقا (كذا) 

ا كن 21483 (هنا) 

انومَ 8سامة (لآن) 
وغيرها كثير . 


اما 


حرو الجر 100010105[ 


0 تصنيف حروف الجر الاكدية الئ صنفين رئيسين : يضم الصنف الأول 
حروف الجر التي فقدت » منذ فترة بك ويلا تسد دون اللغة الاكدية » اي اثر 
للاسماء اوالادوات التي اشتقت منها . اما الصنف الثاني فيضم حروف الجرالي يمكن 
نتبع اشكاها الاسمية ومعرفة اصوها بسهولة . اضافة الئ ذلك » يمكن تمييز اكثر من 
مجموعة واحدة من حروف الجر الاكدية تشمل المجموعة الاولى منها على حروف اجر 
البسيطة وتشمل الثانية حروف الجر اللمركبة اما المجموعة الثالئة فتضم عبارات 
ومصطلحات معينة تستخدم مقام حروف اجر. 


اول : حروف الجر البسيطة 5 عأ ارسأك 


عو ع طروي ا رجيات رت ل وبجال لعفي بويا 01 
حروف جر» فإنها ترد داعا في حالة الاضافة وتجر الاسم او الامعاء التابعة لا . ولا 
تلح حروف الجر البسيطة من الصنف الاول ضمائر متصلة في حين تلحق بها ان 
كانت من الصنف الثاني . وحروف الجر البسيطة تضم : 


-١‏ إن ههفء وغالباً تلفظ إن «ؤوني هذه الحالة تدغم النون مع الحرف الصحيح 
الاول من الكلمة التالية نحو: 


ايان «دمما < ان بان سةترم1 لاي الامام ) 
إطُوب أاسطإذ 2 إن طوب أطسم م1 (بشفقة) 


والمعنيئ الرئيس حرف الجر إن هة هو (في) للزمان والمكان نحو: 
إن بيتم سالط همذ (ي البيت) 


2 و ٠.‏ 
إن ارخ دؤز تعنا'نال جلهئة مدأ (ي شهر تموز) 


.م 


؟- أن 202 


وتلفظ غالبا أن هق حيث تدغم النون مع الحرف الصحيح الاول من الكلمة 
التالية لتؤلف كلمة واحدة نحو: 


م ققد أن شم تحداة(22)3 بمعنئ (كا) 

مي استمتسمع أن ميلم 1 2113 بمعنىئ (لماذا) 

ويعني حرف الجر أن 2 : 

كن نارم 1 2113 (نحوالبى) (الى الهر) 
+- كي ا 


لم يرد جرف الجركي كا في النصوص الاكدية والبابلية والاشورية القديمة 
الا نادرا وان. معانيه الرئيسة هى : 
(مثل) نحو: كي إشاتٍ 111558 ككالنان 
(استناداً الئْ نحو: كي ليشن ساقتاطئا كا (استنادا الى رغبته) 
؛- كيم ا < كي - م دلا 
والمعنئ الرئيس له وكى) : كيم أبم 2 تلطه وصطط (كاب) 
أو استناداً الى : كيم ركساتيش ‏ لاقناقوطاك, ددتنا (استناداً الى عمّدة) 


وغيرها من المعاني . 


ام 


- كيمو 11810 وهو شكل من اشكال كيم 8 ربعي (بدلاً من) 
وقد يلحق به ضمير متصل . 


5- لام 113 لا+ مهه+18 ويعني (قبل) من حيث الزمان : 


مرة) : 
إيم ارخ تابه ددر (في بداية كل شهر) 
- شه سة 2 ويستخدم كحرف جرفي الآشورية القديمة 


ش ليك وعلتططذا اتستناة (استناداً الىْ رغبتك) 
01-4 (و) يستخدم ايضاً كحرف جر بمعنى (مع) : 


اناك أكات هأشعان معلقمة (انا معك) 
805 وقد يختصرالئ اد 88 والمعنئ الرئيس له (حتئ) (طالما) : 


م0 
أ 
00 


مه الم ما و 
ألك أدٍ آل ني 20131101 لاه (ذهبتٌُ حت طيبة) 
-١‏ قدُم #س4وه وني الفترات التالية قد 900 بمعنئ (مع)ء (سوية) : 


قددم شركتم ‏ تناطاتيعة :لون (سوية مع المهر) 
ويستخدم يي النصوص الادبية الاشورية والبابلية الحديثة فقط . 


.م 


رو 7 
داشت ققاأكا 


المعنى الرئيس هو (من) للمكان و(منذ) للزمان. ويرد في الاكدية القديمة 
بصيغة إشتم مساك وي الفترات التالية اشت 13 وثي البابلية الوسيطة والمتأخرة 
الت للا والتٌ دكآنا وي الأشورية الخديئة ف لاوا 


1 - إشتِ 1841 (مع) وهو ذو علاقة بحرف الجر اشت داائة وقد للح 007 
متصل ٠.‏ ومن 5 الي برد ب ُ الاكدية المقديمة است )15 وات نمذلى] ي 
اسم الملك الا"كدي من سات - م لا-نا5 11/1221 ني الائللة القديمة اي 15 
الملاحم والأساطير. 

وف الآشورية القديمة اشتِ كذ والوسيطة إشتٌ دوذ واذا اتصل به ضمير 
متصل اصبح الت 11 
اما في الاشورية الحديثة فيرد علئ صيغة اس 953ة. 

14- دات. 0 ععنىئ (بعد) » (وراء) للزمان والمكان. يرد في نصوص قليلة 
0 بصيغة إذّات ااانا > إن 55 03 13 

- آمّر +فتصسة بمعنئ (يقابل): (يائل) . يرد في نصوص من العصر 

الاشوري الوسيط فقط . 


5 - الي 11م 
وف النصوص الادبية البابلية إل !© » وقد يرد بصيغة إل قاا» واحياناً ال 12 . وقد 


يلحق به ضمير متصل ممعناه الرئيس (على) : إل اليش ناكزاة ناء (علئ مدينته) 
(ضد) : ال شَّرَّانِ نمقدددة ذاء إضد الملوك) وله معان اخرئ . 


/11- إل 8 ععبى (ماعدا) ولايلحق به ضمير متصل ابدا. 

ات اط ععنى (مع) او(سوية مع) وغالبا مايلحق به ضمير متصل . 
ات زكارم شنم ممق مقط ناز (مع رجل آخر) 

19 - بلْم مسلوط وفي الفترات المتآخرة "' نتأهط ؛ ويعني (بلا) : 
بلم شيب اركساتم 1 نا أطأذ 1013و ( بدون شهود وعمّد) 
وقد يلحق به ضمير متصل . 


0 اشع لاتناكة ( جر أنّ- ع نهناة دمة) 2 وي الفترات المتأخرة 
سقطت المي » الا ان اليم تبقئ دائما اذا عاطق حرت الجر ضمي متصضل. 
العتى الريسن (بسبب) (بخصوص) : 
شم زكر م شيم لصو لتعقعاتج مسسكقه (بسبب رجل: ثان) . 


ثانيا : حروف الجر المركبة 0505م 01005116 


ويققصد بها الاسماء المنتهية بنهايات ظرفية معينة أوانها مركبة مع حرف من حروف 
الجر البسيطة لتؤلف حرف جر مركب . اما الفرق الرئيس بين هذه الحروف المركبة وبين 
الجار وا لمجرور الاعتيادي فهو الشعور بان الاسم في حروف الجر المركبة قد فقّد معناه 
الاصل . 

وفها بلي اهم حروف الجر المركبة ومعانيها الرئيسة . 


أ- الاسماء المنتهية بنبايات ظرفية : 
الظرفية - آنم «سده-- في احيان قليلة بالنباية الظرفية اش 5ف- في النصوص 
الشعرية : 


١ذ-‏ إلانم سق / إلبنم ناوعا . في الاشورية وفي البابلية المتآخرة يعني 
(فوق) ولكن في البابلية والاشورية القديمة يستخدم ليعني (ماعدا). 


١‏ -شبلانم ٠‏ اتات أمدة : النمحت) 
#-_ اللاثم مسمع لان في البابلية القديمة (يجانب) 


8- وركائم لوكي الاين في البابلية القديمة (بعد) 
مه قرببنم إن في البابلية القديمة (في) » (داخل) 
*- كيدان سدةلةما في البابلية المتأخرة (خارج) 
ب - الحروف المركبة المؤلفة من حرف جر بسيط مع اسم : 

وحروف الجرالبسيظة المستخدمة 3 حروف الجر المركبة هي : ان 13 ون 2112 
واشت / الت نطله /نقا ر ال أاء . واد 803 . وثما بلااحظ 0 حرف الجر البسيط إن 
هه غالباً مايحذف بعد الأداة ش 8 وني الفئرات المتأخرة يحذف عادة حتئ وان 


يأت بعد شَ ‏ هة 

١‏ - حروف الجر المركبة مع لم تمططئا (قلب). 

أ-انَ لِبّئططكا هص (وفي العصر البابلي القديم إن لِبُ ايضا) بمعنئ (في وسط) 
(في داخل) (في) (بين) » كا قد يعني (من) » وقد تستخدم في العصر البابلي القديم 


بدون حرف اللجر. 


ب أن لب أططلا همه (وني العصر ابابل القديم أن لِبُ ايضا) معن 


(في). 
داف لك أططنا 244 في البابلية والبابلية المتأخرة فقط بمعنئ (الى) 
للزمان والمكان . 


و 
د- الت لِبّ أططئا نكاد بمعنئ (من بين) » (من). 
لاضن 
م ١؟/‏ اللغة الاكدية 


> > خروف الجر المركبة مع قرم لتنامع (الجزء وار 
- إن قرب ماعن 8 مع ضمير متصل إن قرية بش مقتطمعءن 8م. الخ . ومعناه 
مشابه لمعنئ إن لب . وفي العصر البابلي القديم برد في لحجة الاساطير والملاحم 
فقط وف الفترات التالية اكثر استخداما ؛ وف الاشورية القديعة 9 على هيئة 
إن قرب طومععن ومز وان قرب طونون فص و إن قرية بشن 18 


ناناناة أ 037 

ب- أن قرب 0668 ههه في البابلية والبابلية المتأخرة فقط ويشابه في المعنئ أن لب 
طن ممع 

000 شت / الت قرب طانا/دطةة في البابلية والبابلية المتأخرة فقّط » ويشابه في 


المعنئ اث شتٌ/ الت لب نططناآ يننا 

د- ويرد ان قردءت اأطن0 هماو قربي أربيتم نسساأط يعو اانا في لهجة الاساطير 
والملاحم والنصوص البابلية الشعرية بدلاً من إن قرب طع062 هما . 

*- حروف الجر المركبة مع شَبلم تتااجةة (الجزء الاسفل) (القسم التحتاني) : 


أ- إن شيل لقصدة قط (قي البابلية) مع ضمير متصل 
ب- إن شلش ناككن [قصردة وص في الآشورية مع الضمير المتصل . 


| حرو و الجر المركبة مع م اططاتاسر كعنىْ (جمجمة) 
أ إن هخ تططتاتط 10 وي البابلية الوسيطة إن مخ الناتط هه وله المعنئ نفسه 
الخاص بحرف الجر إل ذاء اي : 

(علئ) ؛ (فوق) » (ضد) » (علئ حساب) » وني البابلية المتأخرة والاشورية 
الحديئة (بخصوص) . ويعني في البابلية المتاخرة ايضا (كل) » وقد يسققط حرف الجر 
البسيط ان بعد الاداة ش 58. 


- أن مُخْ تطلطناته قضه وقل| يرد في البابلية المدرعة . 


ج - ادمخ تطناسه 201 : (الئ) للزمان والمكان . 

د- اشتُ مُحْ تإطسم دطقة 2 : في الآشورية الوسيطة 

و ألثُ مح تططناس كات في البابلية الحديثة والمتأخرة 

بمعنئ (من) (منذ) 

ه - حروف الجر المركبة مع صيرم لاتازع؟ (ظهر). 


- إن صير :9 هنا مع ضجير متصل إن صبريش نتقارعة مدذ 
وف الاشورية القديمة غالياً يرد على هيئة ة أصبر :6جيوز بمعنى (على) » (فوق) » 
(علىئْ حساب) ولي البابلية القديمة يستخدم في النصوص الشعرية فط . وثي البابلية 
اي ع ا او ا ال 
- أن صبر :86 هة وف البابلية القديمة يرد غالبا 200 أصبر #6بجه (بانئجاه) ‏ 
(الئ) » (ضد) » وني لحجة الأساطير والملاحم يرد بدلاً منه 86515 صبرش 


5- حروف الجر المركبة مع مَحْومٍ تنعط هقر م 
- مَخْر توطفص: واقل ورودا إن نر فاه فنا ري ضمير متصل مَخربش 
نامس ص وني البابلية على هيئة مَخر- ش ققدم اوان مَحْريشُ هدة 
داك مباقسر بمعنى (قبل). 
- أن مَخْر فقس 8 ) ومع ضمير متصل كن مخرر بش باهم ددة (قبل) 
(الى) 
اد د مَخربي 2121-8 [20 يرد ُْ البابلية الى جانب ان مخر. 


- حروف الجر المركبة مع بانم ممم ععنئ (وجه) : 

و إن بان هوم 8 ومع الضمير المتصل أن بانيش فاونهقم وذ وثي الاشورية 
القديعة ايان تمقممأ ويعي 8 البابلية القديمة (بحضور) او (قبل قليل) وي 
الفترات التالية يعني (نحت تصرّف) وبي البابلية الحديثة والمتأخرة اختصر الى 
بان فدقام واصبح بتأثير الارامية لبان اقّم18 , 


يحض 


ب- 3 بان عقر ممه رنحت تصرف) (قبل وصولء) او (ضد) . 
بانشث 88111 بدلا من إن / أن بانيش 5 عه 


م - حروف الجر المركبة مع رركم ينا (الجزء الخلني) 

أ- وَرِكِ» في البابلية الوسيطة والبابلية الحديثة ارك فاته وني الاشورية 
الوسيطة والحديثة أرلكِ أكاتنا بمعنيا (خلض) من حيث الزمان او (بعد) . 

ب- وبي البابلية ان ارك ثلته ههه بععنى (خلف) احد. 

ج - في الاشورية القدعة اكت +18 (بعد). 


وهناك عدد آخخر من حروف الجر المركبة التي ترد في حالات قليلة وفي بعض 
اللهجات فقط لامجال لذكرها هنا. 


التفضيل : 
يعبر عن التفضيل في اللغة الاكدية بطرق عدة » ودائًاً بمساعدة حرف الجر ال 
أاء بمعنئ (فوق) » (اكار) نحو : 


شوكو تربوكِ إل كل إلان صير 
ْ نان مقا دلدء! ناء تلطعده نعادة 
(جلالتك البهبية هي فوق كل الالحة ) 
وقد يستتخدم الفعل احيانا بدلاً من الصفة »وغالباً الفعل وَتار 5,2]350(ان يكون 
متفوقا) بصيغته الرئيسة الثانية والثالثة نحو: 


- - > ده 0 22 
ال ب "الاك ”.ايا شوتر أت 
٠.‏ ٍ- . 5 4 
501101-83 3. 11 21101-123 نطع تاء 


(انت » ايا » اكير عظمة من ابيك الذي ولدك) 
وقد يضاف الظرف مَأَوِشُْ 0 (جدا) (كثيرا ). 


يكن 


وقد يعبر عن فكرة التفوق عن مستوئ معين بحرف الجر : .ال ذا© مع ضمير الصلة 
الدال ش 58. والصفة محرو ناتت[ههم او ينو اهم عمعنئ (السابق) في حالة الجر 
يتبعها الفعل» تو 
مَصَراتٍ ال شّ اومي بان أن 7 
١‏ ص2 0ن اقم 15لانا 59 تاء 525841كقم 
(جعلت الحراسة أقوىئ من السابق و...). 
وكان يعبر عن درجة التفضيل بطريقتين : 
أ- الصفة في حالة الاضافة يتبعها المضاف اليه في حالة الجر. 
اب كل إلي أ أوعا مع (حكم الالحة) 


اهرت نشي عمعته غ8 سرع (ذ كر هم خيرة بين الناس) 


س0 و 
ب- بواسطة الصفة الفعلية على وزن قتل آنط؛نا اوشّقئل آناونادٌ بدون 


اي اضافة أو تغيير: 


هردك كبث شوتر معساتةٌ بططوعا عله مة131 
(مردك » الموقر والاعظم) 
انبل 7 شُربو تاطسة ساغنا انلمك 


(انليل » اعظم سيد) 


وكان للصفات أشريد نال 82527 و ريشتو 2683 معان توضح درحة 


التفضيل (الأول) او (الرأس). 


اماق 


العطف : 


يتم العطن في اللغة الاكدية بواسطة الحروف الانية : 


-6 


5 001 
اف - 


حرف العطف 0١‏ ل الذي يقابل حرف العطفض و في اللغة العربية 
الفصحئ » الا انه يطايق من حيث اللفظ حرف العطف وف بعض اللهجات 
الغربنة: العامة . :ويعتى امرك 'الاكدي (6 أو (ايضا) + وقد ربط كلمعين 


بيتم اكروم ناا نا تتالط (البيت والبستان) وقد يربط جملتين : 


نادن إِدْنُشُّم أ شيبي ش مَحْرِسّنْ إشامٌ إيتبلّم 

سه[ هط مانصدة أ د سساقتمطمسس ذه ترد ن ممسكسمز100 متققم 
(جلب البائع الذي باع له والشهود الذين اشترئ امامهم) . 
واذا استخدم حرف العطف ١‏ 8 لعطز عدد من الكلات او العيارات 
المتجانسة قد يرد قبل الكلمة الاخيرة فقط : 


ش كراش ١‏ بيش ناككاتا نا ناكة عن[ داك-لزوهء 


(حقله ) بسيتانه وبيته) . 


ع 


إلانِ شمي إالانٍ ارصيتم مسقو أددةاذ غصدة تقلا 
(الحة السماء (و) آلهة الارض). 

: أو ظاالذي يقابل حرف العطف (أو) في العربية بمعنئ (آو) نحو‎ -١ 

ابس أو ماد 120١‏ نا تاك (قليل ا وكثير). 


س١‎ 


وقد يلتبس غالبا تمييزها عن واو العطف ١‏ نا فيزيد في غموض النص وريا 
لو 5 الو م .-210610117 11 لمق تآ 
4 (مسك أما عبدا او 53 ل حالة وجود 5089 متعددة يتقدم الكلمة 
الاخيرة 3 كناو او أو لو15 ف نحو: 
2 

لوشرم لو بيلم لواشكُم أو لو أويلوتوم شّ شنم نبات 

“طون تلمقاسناة وك اسدكنلة55ة تلن مسطلطوية 1 13 الع 1 انتطوة ناا 
(اذا كان ملكا او سيداً اوحا كما اواي انسان له امم) . 

وقد يعبر عن الاختيار بواسطة أو لو 83 حت بين كلمتين فقط . 


ش اكلّم أولو مُشكينم ممندة عاسم كا 5 ستلادك دك 
رار المسكين) 
أول لذا وني الامكدية اديه غالياً يرد على هيئة ل هلنا واولك ‏ للا. 


2 


8- وقد يستخدم شم شم #سسسدة وسسصسة للتعبير عن الاختيار يمعنئ 
(اما.. أو). 
4 - ومن حروف العطف الاخرئ : 
نوم لاص بمعنئ (متى) 
لام هموها ععنئ (قبل) 
وَرِكُ تامهم بمعنى (بعد) 
9 2 ععنئ (بسيب) 


وتكون الافعال بعدها في الصيغة الشرطية 0976ا20نازطانا5 
-مّ ٠‏ همه- تستخدم بين الكلات والجمل والعبارات لتدل على التتابع 


المنطي ها . 


"1١ 


حروف المعاني 
الحرف على ضربين : حرف مبني ) وحرف معنى . 
فالحرف المبني ماكان من. بنية الكلمة » ولاشأن لنا فيه. 
وحرف المعنئْ : ماكان له معنئ لابظهر الا اذا انتظم في الجملة كحروف الجر 
والاستفهام والعطدي 2 وغيرها. 


احرف التوكيد 


١‏ م وص-: ويستخدم في جميع اللهجات الاكدية وله معان واعمال كثيرة 
اهمها : 
أ- تأكيد اضافي علئ كلمة مستقلة نحو: 
ببل إقلم - م ستاو اعط (صاحب الارض فقط) 
ب- لقييزالجمل الأسمية نحو: 


- 


اداد شوم - م 521110111-13 34020 (ادد هوالملك) 


- دلالة على العلاقة المنطقية بين الجمل والافعال المتتابعة ويكون للحرف - م 
قوة حروف العطف فيعني )0 او (ومن ثم) : 


إلّك- م شئام اشترق بسماذا سد'عة 2م1112 
استئئر ٍُ بر أشم- 0 إلكم : سم عاتلا؟ له دسسقكهنتق مره سمواكع 


م١‎ 


(داومت على الكتابة اليه لكنه م يأت) 


مارشٌ صخر م إلِك أبيشٌ ألاكم لا إلي : 


كل 2! مروعطلولع مكاطة عاذا 3 رع رعو قمر 


000 2 2 
ناد نانم - ديام مخر شيبي - م اشم 
0 111 انالك لكك 1 100 ند -3انا 2 لترز 2120 
(قال : البائع باعه لي » قال : اشتريته امام شهود) . 


ادوات رئيسة : - عا رو 012[07 


ادوات للاثبات : 


1 أو 1 : معنى (حقا) : 

؟- قِشَم سوأ عند «بالتاكية) 

و نام : (بالتأكيد) » (رما) في العصر 
البابلي القديم من ماري . 

5 - من نات : (من يعرف) 

ه- مد ان : ثم الحق بها- مّ: مِدمَ 

711006-12 ععنى (رعا) 
1- م يسيك تقدم الكلام المباشر بمعنىئ 


(الآني) » ا يأتي) 
رم 


وقد استتخدمت في الاكدية والبابلية القديمة وفي الآشورية الوسيطة (الا انها 
لم تستخدم في الاشورية الحديثة) . وغالبآ ما تستخدم في الرسائل لتقدم كلام 
الرقيل:: 
لت 2 11 وهي اداة شرطية بمعتى (اذا) وتقدم الجملة الشرطية ‏ 
الا ان الفعل بعدها لايأي في صيغة الشرط عاناءهنازطنة واذا اضيفت لحا لا 5! 
تعن (باستثناء) » في البابلية القديمة والوسيطة . 


كلات وادوات العطف : 
لمعن 2 الاكدية كيات لتتقدم الجمل والعبارات التابعة» وان هذه المهمة يوم 
عا شمر الفلة ادال ش هك اوان يكون الاسم في حالة الاضافة ويتبعه فعل في 


الصيغة الشرطية وبعدد من حروف الجر والظروف ْ 
-١‏ ضمير الصلة- الدال شَّ 88 يستخدم غالبا ككلمة تتقدم جميع انواع 


الجمل وترد اما بشكل مستقل نحو: 
- 0 2 زر 8 ن 
ش اوت طبم انم انكر نامعل !ثانا لاأتسة للأممنا) 25524 52 


(هوالذي سيغير .ن شروط هذا العمقد) 


1 اسم في حالة الاضافة يتبعه فعل في صبغة الشرط ؛ 


اوت اقب ناطن1 )212 (الكلمة التى قاها). 
بيت ابش امقت 110101 ناؤتامأ )أثا 


(انمار البيت الذي بناه) 
م تستخدم. حروف الجر وكل العبارات الظرفية بشكل واسع ككلات تربط بين 
التابع والمتبوع : 
وقد ترذ أما مفردة اومع ضمير الصلة الدال شن 88» واهم حروف الجر 
والعبارات الظرفية هذه : 


"14 


ظرف مكان : 


1 7 ع ابم 98 »ع ا- ره" 
1 م و و ٍِ ا 6 2 
اشر أكشد ارسبو ان كل 

نللدع! قهذ نامودككةكنا 112552010 دوه 


(حيث غلبو(هم) ضربو(هم) بالأسلحة) 
ظرف زمان : 


إن ناح وفي البابلية القديمة نم 23 والليابلية الوسيطة والحديئة 
نوها «سق» بمعنئ (في يوم) 


اوم حل بمعنىْ (عندما) : 
أوم طي تامر 11010لتة) تإمصنا تاتنا (عندما تستلم رسالتي) 
إفن: تقذ (بعد) 
اد انلك (حتى) 
لام 8س (قبل) 
كي ركم ةا (عندما) 
سنيئية + شم اكه (بسبب) 
كي كا (5ا) » رحيث) 
شم مسمس الشرطية وغيرها . 


وهي قواعد دقيقة يحص بعضها الاعراب المتمثل بحركات مد قصيرة او طويلة 
تلحق اواخر الكلات لتدل على وظيفة الكلمة في العبارة اوالجملة وعلاقتها ما عداها 
من عناصر الجملة . وقد سبق واشرنا الى هذه القواعد في اللغة ال"كدية عند الحديث 
عن الاسم والصفة والضمائر» ولابد من الاشارة ف الى ان اللغة الااكدية » وهي 
اقدم لغة جزرية من حيث تاريخ التدوين » قد فندت جميع المزاعم التي حاولت 
النيل من اللغة العربية والدس عليها بالقول ان هذه القواعد لم تكن مراعاة في اللغة 
العربية الا في لغة الاداب وشعرها وخطابتها ونثرها » اما لهجات الحديث فكانت منذ 
اقدم عصورها غير معرية ) بل ذهب بعضهم الى ابعد من ذلك فزعم ان هذه 
القواعد لم تكن مراعاة في لحجات الحديث ولا في لغة الكتابة وانما خلقها النحاة 
العرب خلمًا قاصدين بذلك تزويد اللغة العربية بنظم شبيهة بنظم الاغريقية حتى 


وف 


يكل نقصها في نظرهم وتسمو إلى مصاف اللغات الراقية 29 . ام مراعاة هذه 
القواعد في النصوص الاكدية التي ترقى بتاريخها الى مطلع الالف الثاني قبل الميلاد 
دليل قاطع لايرقئ اليه الشلك بان هذه القواعد هي من السهات الاصلية في اللغات 
العربية والاكدية وغيرها من اللغات الجزرية . 

ومن قواعد التنظيم ايضاً تركيب الجملة والعناصر التي تؤلف الجمل بصورة عامة . 
والجملة عبارة عن قولٍ مؤلف من مسئد ومسئد اليه » ولايشترط فيها ان تفيد معنى 
تاماً مكتفياً بنفسه بل قد تكون تامة الفائدة وقد تكون ناقصة والجملة نوعان » اسمية 
وفعلية وقد تكون الجملة بسيطة او مركبة او معقدة. 


الجملة الأسمية : 52662 ا[قستسرهك] 


لاتعبر الجملة الاسمية عن حدث معين لذا فاتها لاتضم قمرلا ماهتا ».بل :انا 
تضم عادة المسند والمسند اليه » وان كان هناك بعض الاستثناءات النادرة . وقد يكون 
للمسند والمسند اليه كلات تابعة تؤلف الاجزاء الثانوية من الجملة او العبارات التي 
تقوم مقامها. ويتبع المسند اليه » كقاعلت عامة » المسند» ويكون كلاهما في حالة 
الرفع . 

اما ربط المسند والمسند اليه » فليس من الضروري ان يكون هناك اداة للربط 
بينها . وقد يموم بالربط اداة التوكيد -_ الك _ اوضمير الصلة الدال شوداة وغيره 
او اداة الاثيات لور ناا نحو: 


5 ابم الاق ةروك (الاله سمش أبّ) 
مُداد ريديت وركاتشس مكتاقطامة؟ أعلع: سسلملس31 


(مُدادم وريث تركتها) 


تكلتانٍ لو أت 8 ذا! أدقهاسعاده (انت املنا) 
مردك م ف 5315 108 ]1731350101 (مردوك هو ملك) 


.73٠١ ١4ص‎ ,1١457 2.» حول ذلك انظرء عبد الواحد وافيء فقه اللغقء‎ )١1( 
تيلض‎ 


وقد تكون الجملة الاسعية مثبتة » ىا في الامثلة » وقد تكون منفية او استفهامية او 
جملة تمني. ويتم الننى اما قبل المسند اليه نحو: 


0 5 د 

مَن لا شر نمق 13 لاسسود (مَن هوليس ملكا) 
او في بداية الجملة : 

أل امي أت 20 33تلرن آنه (انتِ لست امى) 


واذا استتخدمت اداة التمني لوقااء فترد غالبا قبل المسند اليه مباشرة : 
آناك لو اَّْتكَ 1 لوده (لأكن زوجتك) 


الجملة الفعلية : 5260 اأقطى ا 
يعبر عن المسئد اليه في الجملة الفعلية بفعل متصرف يتفق مع المسند من حيث 
الشخص والعدد والجنس ( مع وجود بعض الاستثناءات العيل) . وللفعل المتعدي 
مفعولٍ به اضافة الى ذلك. وقد يصبح الفعل المتعدي 0525 على مفعولين نحو: 
اقلم صبن اشتاكل اتلقاذن تمعد سسدانوء 
(جعل الغنم تأكل الحقل) 


وقد نضم الجملة الفعلية مفعولاً به غير مباشر الذي يعبّر عنه بحرف الجر أن 289 


شيم ... أن تمكر رم إندن متللهص! ستممعاسة) ممه سسدعة 
0 ان يعطي الحبوب الى التاجر) . 
قد تفم الجملة الفعلية بالطبع اي جزء تابع آخر. ويكون المسند ذا 5 حالة 
افع قينا : 
وقد تكون الجملة الفعلية مثبتة نحو: 
مارم شوإن قات مُشْلِقِم أمنوت)ناتطأ تان أشعكلاته )03 همذ ناد تمنامقدده 
(مات هذا الطفل في ايدي المرضعة ) . 
ال 


يا 


. لا إتبلم هط 15 أطله 
ا يجلب الشهود ) . 
- أو استفهامية : 
اكيثام ل اضرا أصراتيكا قناقن فستككنا 13 سد”تزء 
(اين لا ترسم تماثيلك ) . 
- أو بصيغة | 0 
شَمَض خط ش لير ك عاتتنا مقمعدج قرو 
0 مش حكه دائما) . 
- او صيعة الي قِ حالة النني : 
مش دين - شّ ني ادين ل زه نامل تفسدة 
(عسى تمش ان يجعل محمكته لا تحكم ) . 
اوضع لمر 
كراتم تب شُبِلَم تدةاتطنة سقطة) تسممموعوا 
(ارسل لي خمراً جيدا) . 
- اواصيغة النبي : 
أل تَخْرَنّي أممةمعططة) آنا 
(لانلمسني) 
تنظيم الكلات في الجملة : 


من المعروف ان الفعل في اللغات الجزررية بصورة عامة يتصدر الجملة . الا ان 

الفعل برد في 0 الاكدية » وبتأثيرمن اللغة السومرية , في نهاية الجملة نحو : 

شت مُنبتم ان م مُتيشَ آل أتار عهاذ لن و5ن5 قسة اط مومسم أوققد 

(زوجة الحارب لن 7 الئ زوجها) . ٍ 

وف النصوص الادبية بما فيها النصوص الملكية لم يكن يراع تماما تسلسل 
الكلات » الا ان المسند اليه يرد هنا ايضا في البداية او في وسط الجملة . 

ويسبق الفاعل في الجملة الفعلية عادة المفعول المباشر نحو: 
ين 


- آيا- شّ ايش - م إقبٌ 1420 212 - نامل ناك -3م و1 

(ايا فتح فاه وقال). 

اما المفعول به المؤلف من الجار واجرور فيتبع عادة المفعول المباشر ويسبق المسند 
اليه ه الفعلي مار 
كسم او صِبَش أن تمكار رم اتار عفان امتئقاسةا قمه ناككفطأه بن ستدمكهءا 
( سيعيد الفضة وفائدتها الى التاجر) . 

اما الادوات الظرفية المؤلفة من حروف جر تابعة مختلف اجزاء الجملة فانها تتبع 
الكلمة الننيى تصفها مباشرة نحو: 


تبك نب 0 نبشتش كيم مي إن بي الل 3 0 ك: 
تن لقهذنا اذاه ام وسذ غم مستا س5 - ناؤزجهم علقطو 
( لتضع تدفق روحه كالماء في فم الاله انليل ) . 
وبصورة عامة » فان مكان الادوات الظرفية غير مثبت في الجملة فقد توضع في 
بداية الجملة ان كانت تعود الى الجملة بكاملها » وقد ترد في اي مكان من الجملة . 


الجملة المركبة : 00111001110 


وتتألف من جملتين بسيطتين او اكثر مرتبطة مع بعضها البعض » وقد تصل بين 
الجملتين اداة التأكيد - موه - التي تعمل عمل اداة صلة نحو: 

اقلم تيكم نوتم آنّ شَيم تتَدن 

112001 لاتصدة 202 دتسأأتاصدة تستاء) سماو 
(الحقل الذي اخذته منهم واعطيته الى آخر) . 
او قد تكون الصلة بواسطة واو العطف الا ان ذلك نادر الورود نحو 
إن آناك بَرياكُ أ مارتكِ بريات 

1 1113:2121 نا ناكل تئهقط 2222163 12211113 


(والان انا جائع 2 «ابنتك جائعة). 


م١‏ اللغة الاكدية فض 


واذا ما اتصلت -جملتان اواكثر مع بعضها باداة صلة اوتوكيد فقد لا تكرر اجزاء 
الجملة الني تشترك بها الجمل كل على انفراد بل يعٌوض عنبها بضمائر» امأ الجمل 
المركبة العميلة بن حي الع فتربط مع بعضها عادة باداة الفصل اولو... اولو 
نالنا . يات ل التأكيد 8285 - ورا عر 

أولو- مَّ أن 0 دمّق أولو- مَ أن تيك دم 


زاأتطط نال 2120162 2ه هده - ثانا وتسنصسنال معلتنسسا فته فته مانا 
(كن محسناً لامك اوكن محسناً لاختك ) . 
وقد تستخدم اداة الفصل اولو اانا مرة واحدة فقط وذلك قبل العبارة الاخيرة . 


الجملة الشرطية . 


هناك نوعان من الجمل الشرطية الاول لايضم اداة شرط خاصة في حين يتقدم 
الجملة الشرطية من النوع الثاني اداة الشرط شم 8«تتهناة بمعنئ (اذا) . اما بالنسبة 
للنوع الاول » فلا بميز بينها وبين الجملة المركبة الاعتيادية من حيث الشكل الا ان 
المعنى هو الذي يبين الشرط فيها» ومثل هذه الجمل تتألف من جملتين بسيطتين 
ويلحق فعل الجملة الشرطية اداة التوكيد - م509 - نحو: 

ورد سين إشئّر- آم ايزم- م ١‏ إيزِد - م) اشتين من كُسيّم إِشَقل 
1 مكقء! 13113 15161 (22 - طتماأ) 212 - ندا لصن - 15122 ناك -20و ا 


550021 


(اذا ترك وَرّدِ- سين عشتار- أمَي » سيزن مانا واحداً فضة) . 

وفي لهجة اشنوناء قد يسبق فعل الشرط ء اداة التقني لون1! في حين يلاحظ في 
نصوص العصر الاشوري الوسيط التعبير عن الشرط بواسطة الفعل خدو 8901 
بمعنىئ ( فرح ) ف بده الحالة المستمرة ويلحق به اداة التوكيد- 130 نحو: 

خدي - م ل الم - ١‏ 8 !+ نوو 1 لوآ ..219 -5205 

(اذا يريد.. سيأخذ كنته ) . 


فض 


اما الجمل الشرطية التي تتقدمها اداة الشرط شَ 018 

فلا يلحق فعل الشرط عادة اداة التوكيد - مّ808- ويكون الفعل عادة في حالة 
المغئنت* 

5 ماري ليه أولد بيش أن كيم - اتش , 


(اذا لم تلد اولادا فستبيعها سيدتها بالفضة ) . 


الكلام المباشر داعع 576 أمعماط 

يتقدم الكلام المياشر عادة الاداة امم 1111112 بمعنى (الآتي) او(ما يأني ) 2 وف 
نصوص العصر الاشوري الوسيط والاشوري الحديث تستخدم الاداة ما 838 بالمعنى 
نفسه » ويتصل با سم المتكلم الاداة - م ههه - ايضا . 

وفي الجمل ارة قد يتقدم الكلام المباشر الاداة ع :131 ل 

خمورني- 0 بيلم اعم تدم - نط هسمه 1 

(حمورالي (قال) سيد) 

وفي العصر البابلي القديم » يستخدم الفعل (قال) بدلاً من الاداة م ألم - 
وذلك قبل الم 0 

تقبام ال امكر- لك ها -نناع تج أن تمدتطود) 

انت قلت : (الست صديق لك؟). 

وغالبا يرد الفعل (قال ) بعد الكلام المباشر اذا لم تستخدم الاداة - م 81- وقد 
يستخدم المع . يه ا أحو: 
اونائم 1 د نم مَحْر شي م أشام اقبي 

أطم)و1 تققد تس -لطزة تقطمم ععم 1003 تم - مسسدمت0قم 


(قال) ( البائع باعها لي » امام شهود » قال » اشتريت ). 


وففد 


فض 


تميزت اللغة الاكدية » كغيرها من اللغات الجزرية وفي مقدمتها اللغة العربية ) 
بثرائها اللغوي ,وكثرة مفرداتها وقابليتها على الفو والتطورء واشتقاق المفردات الجديدة 
من الاصول الجزرية لاستبعاب كل جديد من الافكار والاععال والاسماء وكذلك 
استعارة المفردات الاجنبية من اللغات التي احتكت بها وطبعها بطابعها الخاص لا بل 
ومعاملتها معاملة المفردات الاكدية الاصل من حيث الصياغة واللفظ والاشتقاق . 
وكان المتكلمون باللغة الاكدية » كبقية الاقوام الجزرية » يميلون دوماً الى نيجنب تكرار 
استخدام المفردات اللغوية مما دفعهم الى استخدام المترادفات كلا كان ذلك ممكنكا 
تؤكد ذلك النصوص الاكدية المتوفرة . 


يحي أن اللنة الاكدة عافتك غمرا طويلاً لغة تخاطب وتدويع +«خاقة الالفيق 
من السنين » وانتشرت في منطقة واسعة جداً» وتوقف استتخدامها منذ اكثر من الفي 
سئة » لذا فانه يصعب على أي باحث معاصر ان يقدر ولو بشكل تقريبي عدد 
المفردات اللغوية الاكدية التي كانت تمتلكها اللغة الاكدية . فاضافة الى ان العراقيين 
القدماء مم ينظموا معاجم لغوية يجمعون فيها مفرداتهم اللغوية المستخدمة » كالمتعاروف 
عليها في الوقت الحاضر» فان معرفتنا باللغة الاكدية ومفرداتها مقصورة على ما وصلنا 
من نصوص اكدية مدونة تم نشرها حتئ الآن » وهي قليلة جد مقارنة مع مايفترض 
ان كان قد دون باللغة الاكدية بلهجاتها المختلفة . كا ان مايفترض انه قد دون لايمثل 
الا جانبا من اللغة الا"كديةء وهو الجانب المدوّن » اما اللهجات الاكدية المختلفة 
بمفرداتها الكثيرة والبي لم تجد طريقها للتدوين » فقد فقدت والئ الأبد ولايمكن 
التكهن بما كانت تضمه من مفردات. ومع كل ذلك » يمكن القول ان اللغة 
الاكدية امتلكت عشرات الالوف من المفردات اللغوية . 

واذا ما تفحصنا المفردات الاكدية المعروفة من خلال النصوص المترجمة , 
لوجدنا بانها تضم مفردات جزرية الأصل يمكن تتبعها في بعض اللغات الجزرية 
الاخرئ واخرئ اكدية الاصل لاتوجد الا في اللغة الاكدية وربما دخلت منها الى 
بعض اللغات الجزرية وغيرها» ومفردات دخيلة من لغات جزرية او غير جزرية 
دخلت اللغة الاكدية في فترات مختلفة . ى| يلاحظ ان عمر اللغة الاكدية الطويل 
قد اثّر بشكل واضح علئ استخدام المفردات اللغوية ومعانيها» فالئ جانب نمو 
المفردات اللغوية وتزايد اشتقاق الجديد ما لمواجهة تطور الحياة » فد بطل 
استخدام الكثير من المفردات اللغوية لاسباب مختلفة او تغيرت معانيها الىْ درجة 
ان بعضها غدا يعني عكس ما كان يعنيه في فترات سابقة . 


اول : المفردات ذات الاصول الجزرية . 
احتفظت الا" كدية بعدد كبير من الاصول الجزرية الي اشتقت مما المفردات 


فَكما هو معروف ان اللغات الجزرية بصورة عامة تمتلك اصول ثلاثية » او ثنائية » 
يرتبط كل منا بمعنى عام وضع له» ويتحمى هذا المعنئ في كل كلمة توجد فيها 
الاصوات » أو الحروف الثلاثة مرئبة حسب ترتيبها في الاصل الذي اخذت منه. 
فالمعنئ العام للأكل في الاكدية يرتبط باصوات الهمزة والكاف واللام ويتحقق هذا 
المعنىْ في كل كلمة توجد فيها هذه الاصوات الثلاثة مرتبة على هذه الصورة مها 
تخلّلها او سبقها او لحقها من اصوات او حروف اخرئ » صحيحة كانت ام حروف 
علة وكا في المفردات التالية : 
الأصل الجزري : أكل انا” 
الأصل الأكدي : أكال دلقكاه بمعنئ (أكل). 

المفردات المشتقة من هذا الاصل اضافة الى الصيغ الفعلية الرئيسة والثانوية في 
الماضي والمضارع والأمر والحالة المستمرة مصرفة حسب الاشخاص والجنس والعدد , 


هي ٠‏ 
أكل نللع - (خيز) 
أكلت عاسطن > ر(ارزاق) 
00 


اكل ناللطن ‏ - (جَشِع) 
ماكال لقلقم ح- (عيد التضحية) 


أكِل تالأماة ح (اكول) 
أكلرٌ تللدطس ‏ - (علت) 


ناالللع - ( طعام ) 
مشاكل نالأ 2 كنات - (متعهد تقديم المؤن) 


يوام 


ان دراسة وتحليل ما وصلنا من مفردات اكدية ومقارنتها مع ماهو معروف في اللغة 

العربية وغيرها من اللغات الجزرية » يشير الئْ ان الاكدية اشتقت هذه المفردات 
وغيرها من الاصول الجزرية وفق قواعد معينة لتخصيص المعنى العام الذي يرتبط به 
الاصل الثلاني . ويمكن ايجاز ذلك على النحو الاتي : 
)١(‏ اطالة الحركة بين الحرف الثاني والثالث لاشتقاق الاسماء نحو: 

مَخْيرم لم111 ععبى ( سعر) من مَخَارّم 110 (قبل ٠‏ حصل ) . 

شَكيمُم ( ضوضاء ) من شَكَامُم 11 ( صرخ » نار). 
(7) تضعيف الحرف الثاني واطالة الحركة بين الحرف الثاني والثالث لاشتقاق اسم 


الفاعل : 
شَرَاقَم 110 إ(سارق ) من شراقم 131 (سرق) 
() صياغة الاسماء باضافة المقطع مّ- (وفنيٍ الاصول التبي تبدأ بحروف شفوي يكون 
المقطع نَ) الى بداية الاصل نحو: 


مالكم (ااناءا 1131 (طريق ) من آلا كم ان ةاة (ذهب) 
ركبم اانتاط3 :311 (مركبة) من رَكابم اتنا 1 (ركب) 


(4) صياغة الاسماء باضافة المقطع تَ/ ت الى بداية الاصل نحو: 


تَمَرتَم 1 (ملاحظة) من امارٌ 211 (بأئى) 
(5) اشتقاق الاسماء بزيادة باء النسبة ني لإ » وبي الفترات التالية أي الى 
تلحق أسماء البلدان والاشخاص والماعات نحو: 


خبري 80128 (خابيرو) اي شخص منسوب الى جاعة خايرو 
ّّ 1 

كبلايم «تنازهاطياعج (جبيلٍ) اي شخص ساكن في جبيل 

مداي 28 «(ميدي) اي شخص من ميديا 


لض 


)١(‏ اشتقاق الاسماء المعنوية باضافة المقطع - أوت 4ن - الى نباية الااصل م 
تضعيض الحرف الثاني من الاصل الثلاثي غالباً واطالة الحركة نحو : 


لفوت انف ( فقدان) من لاقم 1 ( فقد ) 


كُلْلابوكم نان 135 لقع (حلاقة ) من كَلابُم انال لدع (حلاق) 
كر وم !1 (ببتان) من كزايم مسطة وا ( كذب) 
() اضاففة المقطع أن 8ه في النباية واطالة الحركة بين الحرف الاول والثاني لاشتقاق 

اسماء تدل على مهنة معينة نحو: 

نادنائم 1101 ( بائع ) من تدائم 111 

شَوَاقَانم 10110 (سرّاق) من شَراقم 51 

هذا بالاضافة الى تغير الحركات الذي يستخدم » كما سبق وامحنا» لاشتماق 
مفردات جديدة . 

يما يلاحظ في هذه المفردات انها لاتضم مفردات مركبة » اي مفردات منتزعة او 
منحوتة من كلمتين اواصلين مستقلين للدلالة على معنى مركب في صورة مامن معاني 
هذين الاصلين » وهي ظاهرة نحدها شائعة جدا في اللغات الهندية - الاوربية الا انها 
تبدو بانها مركبة الا انها في الواقع اختصار لانم مضاف واسم مضاف اليه نحو: 


بوبَّان نادم نط بمعى (المظهر الخارجي ) من 
بوت + بانم مستصدقم - ستاط (تركيب الوجه). 


كا يلاحظ من دراسة المفردات الاكدية وجود ظاهرة الترادف 5900021105 / 
اي اطلاق عدة كلات على مدلول واحد » وظاهرة الاشتراك اللفظى 0152م 
اي ان للكلمة الواحدة عدة معان. 


م 


ويغلب علئ المفردات الاكدية ذات الاصول الجزرية انها تخص حياة البداوة 
والرعي وماله علاقة بالحياة الاجماعية والدينية والفكرية والحياة اليومية الاعتيادية » 
كنا حافظت الا"كدية » مثل غيرها من ن اللغات الجزرية » اضافة الى الاصول الثلاثية 
والثنائية » على الضمائر والاعداد والادوات النحوية والحروف وغيرها الى درجة كبير 
مع بعض الاختلافات الصوتية وفق قواعد معيئنة . 


ثانيا : المفردات الاكدية الاصل . 


كان من نتائج استقرار الأقوام الجزرية في بلاد وادي الرافدين منذ اواخر الألف 
الرابع قبل الميلاد » ان تغيرت اساليب حياتهم وطبعت بطابع خاص يختلف تماما عا 
كانت عليه قبل استقرارهم في القرئ والمدن » فكانت حاجاتهم الى مفردات لغوية 
جديدة للدلالة على ماهو جديد في حياتهم ارا لمعا 0 أبتدعت الاكدية 
مفردات ومصطلحات اكدية بحتة لانجد ما يمائلها في اللغات الجزرية الاخرى » واذا 
ما وجدت في بعضها فهي دخيلة فيبا من الاكدية. ومن هذه المفردات مفردات 
رباعية الاصل واخرى ثلائية . ومن الرباعية اللاصل الفعل 


تبلكتم 1 بعنى (هرب) وتبَلَكَتَانم م1 712521 
ععنئ ( متمرد ) وتبلكتم تلص 2 عل21 13 
ععنى (سلّم ).. الخ اما المفردات ثلاثية الاصل فنها : 
بلاطم «سؤولدط (عاش) ومشتقاتها 
برائم سسسقمرقط (لمع) 
دماقم 10 (طاب) 
زازه تسمه (اقتسم) 
تخاشم تناك ةل (اغتنئ ) 
تصائم سسدةووم (محجب) 
كام سسلققدا (نتح) 


نالعا : الكلات الدخيلة كل 3دم] 


احتكت اللغة الاكدية منذ ان شاع استخدامها في القسم الجنوني من العراق مع 
لغات اخرئ غير جزرية في مقدمتها اللغة السومرية التي عاشت معها جنبا الى جنب 
لقرون عديدة ودخلت معها في صراع طويل حتىْ تغلبت عليها كلغة رسمية ولغة 
تخاطب وتدوين . ومع توقف استخدام اللغة السومرية لغة رسمية وللتخاطب منذ مطلع 
الألف الثاني قبل الميلاد » كا سبق واشرنا الى ذلك في مكان أخخرء الا انها ظلت 
تستخدم لغة دين وعلم وثقافة وظل البابليون والاشوريون من بعدهم يستنسخون 
النصوص السومرية ذات الاهمية جملا بعد جيل وقد يترجمون منها الى الأكدية وكان 
للازدواج اللغوي هذا اثره في دحول الكثير من المفردات السومرية الى اللغة الاكدية 
وهو مايسمى بلمفردات الدخيلة. اضافة الى ذلك » فقد دخل الاكدية بعض 
المفردات اللغوية من لغات اخرئ غير السومرية كلغة الفراتيين الأوائل واللغة الخورية 
والعيلامية والكشية والفارسية القديمة وفي الفترات المتأخرة » الآرامية والاغريقية 
وغيرهما.. ولي الوقت نفسه » انتقلت مفردات كثيرة من اللغة الاكدية الى اللغات 
الاخرئ » ولاسها الى اللغة السومرية » ومنذ اقدم العصور حتئْ ظن بعض الباحثين 
ان بعض تلك المفردات اصيل في اللغة السومرية الا ان دراستها دراسة مقارنة مع 
بقية اللغات الجزرية يشير الئْ اصلها الاكدي . 

ومما يلاحظ على الكلات الدخيلة في اللغة الاكدية انها طبعت بصورة عامة 
بطابع اللغة الااكدية من حيث الشكل » أي اضيفت اليها حركات الاعراب واتقيم 
وغدت وكأنها كليات أكدية الأصل » وخاصة بعد ان دخلت عليها بعض التغيرات في 
اسلوب النطق ومن ذلك : 

خفيّق الاضوات التسوفربة التقيلة: ف القزذات النعيلة غانا وتفعيق انارق 
الاخير من الكلمة السومرية نحو 


ام 


قر ورع 
ادل [نا00ا اصبحت اتلم تنا أتكنا 


بَرَكَتَ << 6988 ركم علط 32م 
0 2 

0-0 00108 نكم مس عاع انان 
7 اع كم نيوت 


الا ان ذلك لم يكن قاعدة عامة . 


ععنئ (راعي ) 
بمعنىئ ( هيكل ) 


بمعنىْ (عفريت) 
ععنى (قياس حجم ) 


وقد تصاغ بعض الكلات الاكدية ووفق القواعد الاكدية من مفردات ذات 


اصوكن سومرية نحو: 


رِ - َ 8 
اى © بيت + كل 91ج > كبير - 6.881 ( قصر) اصبحت اكلم تمسلاوءاء في اللغة 


الاكدية . 


وقد ترجم بعض التسميات السومرية الى الا كدية ترجمة حرفية كاسم مديئة 
بابل التي تكتب بالسومرية 58 .018817 .12 بمعنى ( بيت الاله) الذي ترجم الى 


باب - إل 111 -6ه6 اي بابل . 


ولاتقتصر الكلات الدخيلة على السومرية فقد بل هناك بعض الكلات الدخيلة 
من لغات اخرئ كالعيلامية والكشية والخورية كبا سبق واشرنا الى ذلك . 


فق 


5 
يلاول 
وق كر ضُوْصيسْوَ ةمي 


للتعريف بطبيعة النصوص الاكدية المكتشفة » نقدم في الصفحات التالية 
نصوصا مختارة من العصرين البابلي القديم (حدود ١٠٠١ 8٠٠١‏ ق. م) 
والاشوري الحديث 5١١ -4١١(‏ ق. م)ء وهما الفترتان اللتان عميزتا بوفرة 
النصوص المكتشفة وتنوع مضامينها. ويعد الباحثون الختصون لغة نصوص العصر 
البابلي القديم » وبحاصة نصوص القوانين ومنها قانون حمورابي » انموذج الامثل للغة 
الاكدية الكلاسيكية المحافظة على ضوابط القوا عد فيها وخاصة علامات الاعراب » 
في حين فقدت اللغة الاكدية و في العصور التالية كثيرا من تخصائصها اللغوية . 

واستكالاً للفائدة » قدّمت النصوص امختارة بالكتابة المسماربة اولاًء وهي 
الصيغة الاصلية 0 دونت بها في العصور القديعة » 9 نقلت الفاظها بالخطين العرني 
واللاتيني والخيرا قدت الترجمة باللغة العربية . 


بعرم 


غنانا 


دوو 
6 
هج ععد 0 68 


حب د 2 1 
١ 6‏ اك 4 3 4 
5 3 8 3 . 
٠ 8 0 52‏ 0 
0 .. كر ده : 2 4 
810002 5 ) 79 


. 
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المادة 74 من قانون اشننونا 


: 7 المادة 78 من قانون اشنونا‎ -١ 

و و ار 0 2 وو و و و 20 
دشم اويلم مارت اويلم تلم شال ابش اوامّشَ إخسِمٌ اوكِرّام اوركسيم ان ابش 
أوأمشَ لا إشكن أ شَئْم إشتآت إن بيش لشم آل أشّت». 
نا مستعنيا؟ مفتسسه ن مقتطة [35 مسسلقط مله غمعقتم سملكحة مسسد 
أ 122 ستاغوة تست ساعاة1 و[ وقتسصت ن وقلطة فسة سمندكماك نت سفستا 
م أنا وسسأكنا 
«اذا تزوج رجل ابنة رجل دون سؤال أبيها وأمها ؛ ولم يقم ولعة الزفاف وم يكتب 
عقدا مع ابيها وامّها » لاتعد المرأة زوجة حتى لو عاشت في بيته سنة كاملة» . 

5 و 8 و 
(1)رسالة من طاردم الى مجلس المسنين في مدينة شاديّم (تل حرمل) من العهد 
البابلٍ القديم عبرت عليها في موقع تل حرمل بعثه دائرة الاثار والتراث برئاسة المرحوم 
الاستاذ طه باقر وقام بترجمة مجموعة من الرسائل المكتشفة اليرخت كوتزة : 00 


» وهواقدم القوانين المدونة باللغة الاكدية. يرق تاريمه الى فترة تسبق حكم الملك حموراني الى اكثر من نصف قرن‎ )١( 
وبنسب القانون الى بملكة اشنونا . وهي مملكة قامت في منطقة ديالى وكانت عاصمتها مدينة اشنونا » تل اسمر حالياً.‎ 
كشف عن اللوحين اللذين يحملان نصوص هذا القانون الاستاذ طه باقر رئيس بعثة تنقيبات دائرة الاثار والتراث في نل‎ 


يضم مايقرب من مائة مادة في صيغته الاصلية . تمت دراسة القانون ومقارنته بالقوانينالاخرى:وترجمت مواده الى معظم 
اللغات الحديئة . من اهم الدراسات التي صدرت : 
,(1948) 4/2 ,5112065 ,كع طأنات عقنقة عط ,(1956) 31 ,5018 فش شه تسمناصطو8 /0 5لاهآ ع1 ,عتاع00 .م 
1969 ,12113لال تلك /0 19اقآ عط 1 ,3:02 ,102 -63طم 
له باقرء قانون مملكة اشنونا ؛ سومرء 4 .)١448(‏ ص ١6#‏ 8/١ا.‏ 
انظر كذلك : فوزي رشيد» الشرائع العراقية القديمة » يغداد؛ ١910#‏ 
عامر سلهان ؛ القانون في العراق القديم » موصل ؛ /ا/81١1.‏ 


17-8 .مم ,(1958) 14 .1عطاناك ,أممسضقط هط ذععااعا مدندهانوط 83 010 1109 ,.ذ ,عجاه0 (2) 


مم 


5|231 اا 3 


ع1 5 22 5 1 


2 2 مار 2 
8 اما 


طرفل 


اللفظ بالحرف العرني 

أن شِربْت آلم) قِيم أمّ ارد إن تيم كام تقييم أمّ أنوم ل آل صَدَيُم” قاتك 
وعدم شنوم الم “شئات لك شي نتم تقبسانِم إن خلصم شّ وشباك دان م الَكم أو 
بانشن امرام آل إلي أن اشئن "لكام طعكن مخ كل مكنم يخات شنات أن 
بت إطلم نشكا إن وش اليم “سَنَاتٌ لز اناك قَقَدِ أن إكلّم اوماد أ أن 
بخات الم ” ؛“شئات ازاز 


مسمتمعطوم) سمقتط ستاتصةم قدأ وسسس3) فقسسه مسستطن ممئتلة أناطتة همد 
صرزاة مسسدة ل سه عقن “متعم سلج لَه نا 32انالنة)ة ‏ رتنا 
43 ناعاقط25 7 و5 ستاكلة يآ فمصقصاً ستسقتطن2) سطغتممة لف5220 
نامتءاصء) فصولاو “لفمسسدكظ؟ مه كا (0 ستقتفسة ومتؤامدم بسع زواج 
-ااتعلة) سملاء 1 عوططوعة معلقمة تكهندد غميائم ستمدد اكستلتفماء ممبلقه 
ستتلادعاء قسه 02006203 تعلقسة جأععنا منه'دة "متلق كعد همذ وستدمعلتة ينمت 


7 شنو " تاق ابل للك نا 011311130 


0 (مسني المدينة) قل ١‏ هذا مايقوله الطاردم 29 : : سابقا كلم لي كا يأني ‏ هذا 

: (ضع يدك على مدينة شَديّم 7" ولن يحكم هذه المدينة احد غيرك) . هكذا 
00 الا ل اسل فب كس را د فر لم ا راك 
اذهبوا انتم الى اشنونا وضعوا طلبكم امام القصر. سا حمل مسؤولية شخصية عن 
مذه المديئة . عينوا انتم رجلا واحدا ثقة عندكم حتى يقف على رأس هذه المدينة . 
ساجيب برأسي الى القصر وساقف مسؤولاً (عن هذه المديئة) . 


0 يبدوان اسم طاردم الذي ورد في عدد من الرسائل المكتشفة في تل حرمل » لايشير الى اسم شخص بل انه لقب 
لوظيفة معينة كان يقوم الموظفل فيها بالوسيط , بين القصر والمدينة . 

)١)‏ شَدَيُم هوامم المدينة القديم المتمثلة ب قاياها اليوم موقم تل حرمل كا سبق للاستاذ طه باقر ان اشار الى ذلك ( سومر» 
ه1944 ):» صفحة ه” وما بعدها) حول الاسم ايضاً بنظر (2 - 1 .هم (14)1958 رعووناة .له ,عتا»00) 


م" اللغة الاكدية وخرننا 


المادة 6 من قانون 


حموراني 


ليد 


_المادة ه من قانون حمورابي )١(‏ 


الل دبائم دنم ! ادن رتم ررس كنكم 1 اشزب ركنم دِنشٌ اتن دبائم شئاتِ ان 
دين ادن 6 شم نم شَُ إن ديم شبَاتِ إبَشّو أدا- -١١‏ شَّ إنَدذن أو إن 
بخرم إن كم ديَاند تش اشتبوشم آل إتارم ات ديّاني إن دنم ال انب 


6 تتق عل كلنتضسسءا كناكم لتدكناهنام تتل1 مسمستل لسسسصة 023 متسس 


امتعظنام ممت د مذل0ممة 12-5 دده مققططذ فقس ستدتل ممذ هذ متفسسسهتم 


- 21 باأدعقن 
امعان متعصء سستلذ ستل عهذ كفتاه سمط و0 تشغ)1 مكل وسسمة 
آنا ستسصتل هص تمقجمل )1 ممصعاذ لط دومسكسطاعقه مكتانامة جدل أكوسا دم 

155 
«اذا قضى قاضي (في) قضية وحكم حكاً وحرر رقيما مختوماًء بعد ذلك غير قراره » 
سيثبتون على ذلك القاضي تغيير الحكم الذي حكه (و) يتحمّل عقوبة تلك القضية ويدفع 
انِي عشر مثلها ويطردوه من مجلس القضاة ومن على كرسيه ولايعود ولن يجلس مع المضأة 


2)١(‏ وهواهم واكمل وأشهر القوانين العراقية القديمة ويرق تاريه الى اواخر حكم الملك حمورالي (119/41- 77/60 ق.م) 
حول هذا القانون انظر: .701.1,11 ,1955 ,010:0 ,ذقاهآ مهندم لاط 88 16 ,. ل ,1401165 0م ,0.8 ,عع ودر 


ام 


تن 


المادة ١67‏ من قانون حمورالي 


لآ بجفبىحم لأغغم 
دولك الام ل حم 
وي 1 


المادة ١57‏ من قانون حمورابي 
اشم أويلم أشْتَم إحُزماري الِسُمّ سِنْقَت شي أَنَّ شم إتلّك أن ش ركش ابش 
أول دم شركش ش مارو شم » 
مماسلة ممعلةٌ أدقتممء فوسسكتان عنذته عسائ سمعدققة سمل25 وتسسسة 
38 59 321118259 سسعع 3ذا آنا وقسطة وكتاططئرءة قمع ع1[دلد)]1 
«اذا اخذ رجل زوجة وولدت له اولاداً» ثم ذهبت تلك المرأة الى اجلها» فلا 
يحق لأبيها الادعاء بال هدية » فهديتها تعود لاولادها» . 


موذج من من العصر الاشور ي الحديث : 


اشير الى ان العصر الاشوري الحديث 5١1-41١(‏ ق. م) زودنا باعداد هائلة 
من النصوص المسمارية المدونة باللغة الاكدية » وقد وجدت هذه النصوص مدونة على 
الرقم الطينية والمنحوتات الجدارية والاسطوانات والمواشير الفخارية والمسلاات 
والقائيل وقطع العاج وغيره وهي تزين الان اشهر متاحف العالم . وفها يأني الاسطر 
الاخيرة من نص ملكي دون على اسطوانة فخارية من عصر الملك سنحاريب 
(1- 581 ق. م) وجدت تحت احدى زوايا القاعة الرئيسة لمعبد الاله نرجال في 
مدينة تربيص ( شريحان ) القريبة من مدينة نينوى والتي كشفت عنها هيئة تنقيبات 
جامعة الموصل برئاسة الباحث وذلك في اواخر عام 1454 . 


)١(‏ حول ترجمة النص كاملاً انظر 
عارسلبان الكتابة المسهارية وا حرف العرني » موصل 1941 . 


ممي١‎ 


بحن 


نموذج من العصر الأشوري الحديث 
الاسطر الاخيرة من نص سنحاريب المدون على اسطوانة تربيص الفخارية 


6 انحر ةج حر هه عر حرا عه تارانم حر سجر ا د 271 5ع لل اع لاسر الم 
سلبيح ]! 4م حر ل عيوز ةع لل يفا حب يز حر تلفح عجبز )يز قر هرباع هم اقزر 72 عتيةاجر 


72 صر د جا تت قر ترح 1 لبر سرح ]رده جر امسر نم 4ح لعو ةك عر يم انرسيو عر الجر > نهر 
تيف د 71ل عر د انس 1د جيورت حر حو نح رع افر رن 97 مح ع4 بس اميس أخة ]زا لد 78 سي دو لجف .50 
سو اله راح جا اع شح 777 ا احره اع تعره يي جع تت نر طبه حرطل مد 772728 رظا سدح 712/7 صب مجر امسر سبع 


1 72 يم 411274 بحاش “هعوور ع 1 ا إخر انمد سب 7 د طح اسه لاحر 14 
ا ا ا ا ل ل ا ري 200 


جا سر هج ‏ لعتال غولب وتم :]جاده اجو لبيد جاعزا المج عور راسج +ة] اص ةا اجبروم ةط باحص مشر[ اتاو 55 
وه عر مالع [اللؤي 92 حمر تبحر عاطم حأ رسجرحر 1514722 نامرع حوس سم 1و زمو ور ترح اندر 
»> تح يه قوع حر عب رك فصر قفر سسا عع حم هر حص جه خبظر 1ن الماح 1ح ودس سجهرر ]+[ عراز ترجا احور 
ا م 4 


جد ع 7ت لجا لجرت سط دامر اماع77 حل لج كير 4] .نيز عراسو تر بس تدبا :17 21 الا لياح 17د 

جر بزع 1ج مام عر سو تر 27772 ا ع شت 72 رآظر 11214 تعر 1 افا !نر تر نح ند 27 كتر ع اهررح[ . 65 

عاو ادي تسم حأ 7 صر لير ةر حع تحز خر ع1 بع را شر هج حرج تعس حت توج الجن باتو تر 1 تدر اعد زر جب ل )حرط الكو حل أ 

رم در عو حزم 7أصر تر حلط أكرا 1 ]ع عرعبة ل تسب تار امه لدنظر» اهلةاظرة1 - رجن حرا ل 1[ اإقر 5 ودر 

امس بي سيا الوسر همف كوا 6 حقو سم راج ارواهام تعنم معنف وود 
و 


0 


4 إن أمشُمَ إكل . لم فط ينب “نرجّل شّ قرب “تربص ش "*.5 من - 
رد مار أشرتصِر بل مار نكت - * نرت آلِك مُخري بش لخم 
5 بيت شئات أن سخرتِشٌ أفْدنُْ أكشّد 6-١‏ : إن ١‏ مت شِدّ ١‏ 0 

إن أت بوث قفر غلا ملم ال ترباش بيت مَخري أَرد 


ع اكل. لم . مس إل ش آم بان أرب م إن ابشتٍ 
تنكل إنقُوتٍ اش أنشِشُ أو تبشن أرصب أشكيل 

0 شِبرٌ نرق شّ إل مَخري سُتورٌ 1 أن تَتَداتِ سُلكَ أن * نرجال شّ قرب 
ص يلي ل بيش ظ 

5" "نرجال بيل !" إمُقن صرات دَندَنُ كتملم أشَرِد لا مَخْرِ إن ربش شيشم 
كل اكوا تين يم 

لِي كبرت سُئى ماني أنق تشرخت إِبْتِ مح آَم قرب بيت هنا 
اشتكن نَشِلتُ ' 

1 بت كشت قت ش إن نُكليشُ رَبوتِ إل كلت لكر أشتكن إن مسر 
قشم ان شَرَافٍ ماربي إزب صيّش 

514 نا َل أومي بو أذكو نم بيت غنات لبخ مسري لم شمن ليش 

ق لق اث مُسرَشِطرٍ شّمِششُ لِكن “نرجل إكربشُ اشم شّش 4 تَ. ام 


000 


شم > اش اهن فشر 


2 


و لاوأطعو1* طترعن عد لدعءع71' )ث5 115 .1االشآ .1نم 19الاق016انا 3د :62 
عاطأ السعلس1 مقس لومعتعمه_ سققم مقصر لقندقه-سوسارة1ه 
وسطعص نكبامء دزإتسطمم عائلة 


يداد 


عم-1 فسا عد لسمقكلة تاكفسسمل و2 نأكاطيله 228 دكذن5 دغا 
2 1211113 02002110 00141 311111130 1 11:2 عتط-1 510015 211111131 
أللهقن تمطمد غلط مدمعه) ناء 

عالدعمتازة" قتي قدأ وستططدهنا نصقم سعط دق ناء 1411.3115آ .ادووء 
اتاعلدقن رتودة تاأقكسمهه نلع ماذتقةه ساذا وص 

لدوعءا؟' همه معاسادة 252033 قسه نا نصسنغعة أسطتمد ذآاء 52 نجهم سرمنة 


كتادء نال وأمتاغط سعتطعد1" طتعن و5 


21 1 2:30قه «داساامضاأع تاممدلممل أقرلد موص اغط لدوى لح" 
انملك ناكأةطناة قسعدقد كأطف) ولتكامعقنا بامتطئأن همذ 
2001113 ناكهه طلهتم أأسططء ابلق عونم" أعقم عأل5 أسرطدعا 11 
نااائقة) مدعلة)كة تدده تاأط طترعءن 
ناصةعلعلد)قة تعلهه )دالدعا تاء غناطة؟ 5 أسعلد مستت دة )دن ناقتا معنا 
5ه طتمء ولل3:6ل2 تمقسوة ممه فس أأقمقن عندكسه دمأ 
بالأقصصء ونتأططهأئ كمس انط فصع تاعامج ناطنام عمن تلعه ممه 
لأا عتفكدام )از أوونا عونم" قسذم ذا فتادة فمسسسسئا دز22كبام 
عسنصأةا مقتط علا ألمودعل" مأعانا تعصسة 

105215 21313 ناق.1لانا5 411 .14 9 وناك 


63 


64: 


605: 


66: 


6,7: 


68: 


69: 


الترجمة : 

لي ذلك الوقت » كان ايكال . لام + ميس » معبد الاله نركال الذي في مدينة 
«ترسيص » الذي بناه شيلمنصر ابن أشور - ناصريال ابن توكلبي ننورتا الذي 
سبقي » قد اصبح 000 


8" - :هدمت ذلك المعيد باكملة ووضيلت (الى) 0 3 وملأت قطعة من الارض 
ومح عماه ركاف ر لدمه ئة و أقأة» عرضا كمضطة وأضفتا 


وي ركان الام + ميس » ٠‏ عاكان عليه في اذك العامة ويعدل العاريين 


المهزة يدث وأكملت: التداء مق اسنينة وانتاءاً الى أنته . 


-اعال باهرة زادت عا كانت عليه سابقاً لتكون اعالاً تمجيد الاله نكال الذي 


في تربص . سيدي 
4م 


7 وصنعت في وسطه ( تمثال ) الاله نركال » سيد القوة » المحترم » الموقر الكامل » 
الاول واقفت ... مقامة المبجل . 

-وقدمت امامه في ذلك المعبد كقربان» ثيران كبيرة (و) اغنام مينة » وقرابين 
رائعة (و) نقية » وات عيدا. 

8 -ودونت الانتصار» نتاج يدي الذي حققته بمساعدته ضد جميع الاعداء في 
نصيّ وتركت للملوك ابنائي في المستقبل . 

4- في الايام المقبلة عندما يتهدم ويتساقط ذلك المعبد دع الامير المقبل ينظر الى 
نصي ويصب الزيت عليه ... دعه يقدم قربانا ودعه يثبت كتابة اسعه مع نصي 
(حتى) يسمع الاله «نركال» صلواته . 


216 


أبال ناأقطة 

ير 

أن ناناط8 
أب اطع 
4 

1 تاللتاطة ظ 
أجا 268 


١ 


اد 5 20 قد كدء قد) 
و2010 ونال90ع ,2011) 201 


(4201 ,لدعا 


دِمُحْ تطتاناتم 201 
د امت )118 [90 
أخاز 2 
ا خرش ومعوطة 


نقل » جلب 

(انظر بَبال وبال ووبال) 
حجر 

ات 

بوابة المديئة » مدخل » منطقة . 
ذلك / تلك » هذا/ هذه 
حتى » بخصوص » سوية ) 
مع » عطف - طالا )» 

الى 

الى متى ؟ كم طول 

أحَدَّه مسك » تزوج » تعلم ... 
الىْ الابد ( من الفعل آخازٌ 


0 م 


١ 2‏ ظّ 


الاد 1 ولاد نال215011/7215 


١ 


الكث 


الل 


امارٌ 


1 


الاك 


و 


للاخر» الى جانب بعض . 


لسوعطة |اظ ةا : على انفراد . 
بد أسم 3 ؛ رفيق » شريك 
ْ 
سيله اسم أذراعء جانب»ء جناح » شاطئ 
قلاسرة أظ ماوراء » على الجانب الآخر 
03 أاض أحَدٌ ٠)‏ شيء ما 
تازه احج مَن » ماذا» اي 
ةزه خ . استفهام | الى اين؟ 
دلقاه اف أكل 
قوولة أاظ ه: 
ف ولد 
دعاقاه اف ذهب » تقدم ( بالعربية هلك) 
كلتك اسم طريق » ثمر 
نام[ اسم ور 
علق | اسم مديئة (ومنها كلمة آل بالعربية ) 
نالدع أآف راى » شهد» نظر 
لكتصصة أاض مويك اموء (تلك) 
2111111311 م ون امن التافاتع ذراع ' 
ا ض لشكو نه كان 


2121 
28 
نا1))15 208 


2113 027 


طاطب 2223 


ان ميلم اننأ ترق | 


آم 923 


- أصبر < ان صبر ‏ #تجه 


ا 


م2111 


2111 


انن ام ناممة 


2 1 ثُ ا /لاطعة 


21 


- و هده هو 
-]| أركان 731142221 /22101 2113 


يه 
2501 

بي 
253 
2 


25211 


6 
66 


4 


اسم 
سم 


ج 


44 
حا 


امد عبدة . 
الى ) ل حتئْ » ضد» على 
حيْنا 
الى الابد 
كم خلول 
نحو بانيجاه 
لماذا؟ 


وفق 2( استنادا الى 
باتجاه» الئ 
هنا 


(مؤنث أنيت تدمج ) هذا ذلك 


والآن » مع » في الحال . 
الآنء هنا ا 


و 


انف 
اقرء الاول من الشهرء شهر, 
(بالعربية ارخ ) 


بعد ذلك » بعد ء الى الخلف 
بعد ذلك » بعد 
ابن » الى اين » حالماء با 
مع 2 قبل » بحضورء بدلاً من 
مكان » موقع 


ظ الاول 


"244 


عنم 


55 ظ 


550 
الوكة 
الث 
”2 
«التزقك 
20 
1 


21 


1 /نا 31 
يو 
010 
م 
3111 
231101 
21 
م 
م25 


م 
01 


اه ل 
2523/0 
)8 


61 


8 


هناك 

زوجة (اصلها من كلمة انسان) 
بسبب » كي ») ذلك 

رجل 

خحجل 

حمل )2 انظر آبال 

عاش » تشافئ 

حياة » عافية » صحة جيدة 


على قيد الحياة » باق » بصحة جيدة 


بلاء بدون 
بنئ ١‏ خلق » اوجد 


شوى » احرق » غلى 

ات آخر 

سيد » حاكم » مالك (بالعربية 
بعل ) 


بيله لأا اسم سيدة 


بيلوت 160 اسم حكم » سلطان » سيادة 
لت 6111 اسم طالن (وحدة وزن) 
اشخاص ) »2 قُ » داخل 
اسم بين » المسافة بين » المنطقة 
الوسطية 
اسم حد (بين الحقول ) » المنطقة بين 
جداول الانهار 
اسم فت فشكن : 07 معيلك 
اسم بيت الحكة 
لم يت الالراج 
اسم وجه 


حفرة » بثرء بركة 


1 


١ 5 2 

اتمء انجى 

اصبح عدواً» عادا 

دائما» غالباً» عادة 

اريت شق وله ا 
مساو في الحجم » المرتبة » كامل 
مساوية في الحجم » ال مرتبة » 
كاملة 


6 انه جه 4 


ٍِ 
> 5 


فان 


روم 


1 


(6 


تكلم : رو » نافشس 

0 اصبح جيدا ٠‏ اصبح 
محفوظا 

يحودة » بأناة 


جيد » حسن 


قوي 
بكارة » بقسوة 
قفوي 2 صلب »© ثقيل 


بمعنى قوة عظيمة 


ععبى قوة 


ورخ 211 


و 

وَركان نا 21 
وَشاتٌ نا 252 
وصو ص25 
وَتَاوٌ 21 

0 
ود 2001 
0 5 
او 0 
رم 

ازن 21 
عورم 

ازر 2110 
ترس بير 5 
اطط أ 6]) 
02 1 ور 5 
اولان 1111 
:ولو 10 
أوليتم ا11] 
ل 7 عاق2د 
اليشان 1151 
را ير 

الت )1 
م 1211 
ا 

امكل 1121121 
امان 11021 
0 7 

امان 111110 
م 

أمي 111112 
وم 011 


13 


ب ال ا الا 


شهر انظر أرِحْ 

بعد ذلك » بعد انظر اركا 
جلس (بالعربية وثب ) 
خق + عدم 

فاق » زاد 


بالتأكيد ‏ رعا 


او؛ و 


يوم 


روم 


5م 


01001 
011 
الأنزءون 
061 
01 


.0_ 
0115 


01500702 


055 
انألا 


لاعا عأ نا انا 


اصقان 
د 


لمق غا22 
لعج 
0م202 
لا2 
م211 
اتناك 
تاأطقط 
2 
نط 


املك 


9 


13 


0 2 بح جع 0 


3 


ا ل اا ال ا 1خ 


6 


السب 
نأمط 
اليك 
لكا 


لاأقآط 


اقبط 


)6 ة) 
نط8 
لك 
لاع] 
20م 
ابل /عا 
1 
نام من 
امنا 
و1 
نلا 

نالا 


11 


ا ا اي اي يل ل 1 ا 


585 


سريع » فجاني 
سرغة + عوالة 
طريق » ممر 
عيد الزواج 
زوجة 


(اقلم) الجبال » جبال (جمع 


عي 


تم 


عرف 
ذراع » جانب ( بالعامية إيد) 


الهء معبودذ 


ووم 


كوم 


أمن 1111 
أمتم 1121211010110 
أن 18 


م اير 
إطب < إن طب 
اناا 122 أطنا)]1 
إن طخ تطعا 2ما 
ٍِ و 
د مخ 
إيّانَ < إن يان 


الأنانلن 1112 


0 32> ممما 
نََ بي آم 12232 
اصير جر إن صير 


04> 1عووا 


ان قبل 02681 2م 
انن 11112 
”0 

اين 111 
أنو : 1111112 
11100 

اص 15 
و ام 
اشات 158 
اشتٍ 15 
اشؤ 1 


00 


4 


عمين» الجانب الايمن 
الى المعين 


بالقرب من » مجاور 
حمل » فوق » ضد 
قي الأمام , امام 


بأمر » استنادا الى 


على » فوق 


000 
الان 


امتلك 


سسا 15 


إشت مخ انام ناكا 
9 
ات 1 
0 1 
أت 100 
اب ناماء 
إديش دأققلء 
ازيب ناماع2» 
و 
ازب/ ازب ط21ء /طنادء 
3 8 
ارس 11215 
,أكبع لالع6اء 
و 
الانم اء 
ال ناك 
0 هم 
البن نالءاء 
ال زآء 
0 
ال تالآ 
١‏ و م 
ال الاك 
ابش ؤناء 
ابم 602 
إموقتم 2010001 
ّ ر 
امق» انق 1201 ناومء 
اق اتات 
ار لاملاء 


طاهرء نظيف » نقي 

كان اواصبح جيدا » طازجا 
ترك » هجر 

ماعدا 

بعلف » بقوة 

اخذ بالقوة 

علوي 


بيجانب » ماعدا 


فوق 

علئ » فوق» الئ 
طاهر» ني » نظيف 
علوي 

على » فوق » الئ فوق 
ايا » حيما 

بقوة » بعلف 

خبير» ماهر 


مص 
عنزة 


بام 


مه" 


650 


كن 
بأسو 61 
اببشس 5م 
ا للا6يع 
ا قل تاألء 
ارببتٌ ناماع 
أرد نت الفالعك 
ار بش د35 
كات 2 
5 نتطدءا 
كيدان 6 
كلب ناط 11 
كلب مقط 81 
كُ / كل تلن /إنالجهعا 
كه ةانم 
كل ده لها 
كيان الأراعؤ ا 
كام / كام حمةلا /صموّعا 
كان قا 


كك م © 2ح 


31 


ا 


طلب »© رغب »2 الهس 
اصبح ثقيلاً » مينا» صعباً» 


كبرت بمعنى سمين» نين من 
كبارٌ: اصبح كبيراً» سمينا 
عارمه 1ه الخار 


و 


كلبة 

كل 6 جميع 

كل امع 

كن » عروس 

دائماء باستمرار 

كاء كذلك » بهذا الاسلوب » 


يكون ثايتاً » نه : منتظماً: 
باقياً (العربية كان) 


- |[ كسار تانققدعا / تدعا 
ر 


(كشان) 
_- كس لامركة] 
-[كٌ ملا 
- ]| كشاد ا 


لاتق ندا 
ع1 
1 


بك مكبك 2 دا 


5 0 | 
5 0 تاكلعآنا داعا 
اه تناع 


- 


ركم 


فضة ) دراهم ) 0 قيمة 
ولعة زفاف 

وصل ) فتحء فهر... 

خحمر) تبيك 6 عنب 

مب عم 

متى » حالما » بعدء اذاء اماء 
بسبب » كا. 

كيف؟ 

كاء ك » استناداً الى » بدلاً 
من .. 

مثل » كاء بدلاً من 

بدلاً من 

محفظة جلد للدراهم ‏ دراهم » 
الفضة المحفوظة في المحفظة 

( بالعامية كيس ) . 

كرسي ) عرش © سلطان 

ختم » خم اسطواني » رقيم مختوم 
وحدة قياس الحجم 


64 


بر 
-_ لماش 


ل ا جم رجي به خا عب ع خاي 
ا 


ها 


هاه 
١ : 2‏ 
3١‏ عل بج ب )> كج 
١‏ 


13 
]| 
الولبز ا 
]1 
الا 
11 
الزبزبيك]! 
ناوء] 
ناأع1 
ع1 
ناط16] 


)1ط 1] 


111 


الةة1] 


ا 11 


0 


ح يح 


ع ع يا .0 


رلا( 


لبس 


عمّر» دام 

انتتصار» قوة 
عرف» أخبر» فهم 
قبل 

سيء » ردي » شرير 
اخذء» مسك 


خدء» جانب 


3 


قَدِرء خبر» تمكن 
2 


قلب ؛ داخل ؛» وسط . لب 


آجر» لبن 

الف 
00" 
أو ع 

اما ... .أو 

بفدر 

دا مرة 

قدا : عرة 
اذعن , اطاع 


6 
مصارت 


1112 
ال‎ 
١ / 

ناع 1521 
15121 
ناعأ 1121 
112112 

م 
112 
اماو 
12220 
1135521 
1112 
112 
110 
1 
11 
11 
1111 
111110 
111 

-»# 

1215/1 


24 
12111013011 


5-5 


1 


اك ا ل 


6 


لي ا ا ال 21 


ا 


13 


ا 
فيضات 

رماء من يعرف؟ 
اا و 
رك 


نصب »2 مسلة 


م 


151 | 
م 


النالي 


اططنام 1113 
ياي 
انام 2223 
يهء'ي 
[اططناط 001 
يا اي 
تطط نام اذا 
يفي 
7 وس 
1 
٠‏ حت يي 
11151 
لألناعا 1122231 
3 
ناع 32 
120 
1201011 
5201 
12201 
#اا م 
1122051 
١‏ 
11311 
1102111 
11010 
101 
1221 


اللنلك لاد 


اسم 


3 


١ 


0 


55 


ل ا 


0م 


1 


( 


من » منذ 
ليل » مساء 
مرضعة 

فائق » زائد 
مقاطعة » اقليم 


اعطى ‏ دفع ) قدّم 


طرد » فصل » مرق 
مجموع » كل » جميع 
سمط على الارض » اسقط 


1005 
12000 
1م18 
1م112 

أ 1121 
لوللا 

ناكا 2م025 
تاماع ةم 


م 
1220 


110 
انأ5 111 

١.2 
511 
510 
521 
30111 

١ 
52 نالتلة‎ 
1م‎ 
الوللناء‎ 
1م‎ 
ا‎ 


ا 


انما يا 


* 5 5 هه 


ا ا ا 2 ب 1 


52 


1 


0 


طار» هرب 

هرب » انيزم 

اصبح عريضاً» واسعاً 
حياة » نفس » كائن حي 
مركبة 

نبر» قنال » جدول 
عنبار» مخزن 

جَرف 

قدم اضحية » قربان 
قربان » اضحية 

سجل رسمي » تعريفة 
امرأة 
وحدة كيل للحبوب 
قادء احاط 


كل ؛ جميع » جوار 


م 


العام فامزه| 
التكبواياه 
ناكل 31م 
تاساب 
1 
هش . 
اق1لة| 
الفانزمائة 
اه 
الييلتة 
5 
501 
56 


5112 


5611 
5111 
بي م 
51 
م 
501 
ب. 
5615 
م 
02510 


03 


م . 
110 , 


ع 


ا 0 


ل 2 


0 


660 


2 


1 
١ 


ا 


(6 


سم 
اسم 


دهن » دهن بالزيت 

8 

مسك » قبض 

فائدة 

تمثال 

5-000 

ضأن / قطيع غنم او ماشابة 

من صيرٌ بمعنى (الختار) الاول في 
الأهمية 


ظهر » صحراء » ارض مفتوحة 


021 
ةن 
1ن 
ا 01 
1" 
للارا» 
012 


01011114 


نمال 
160 


16 


ناط ةع 12 
لابه 1ه 
7 ميا 
دكن وو 
1 
11 
نم35 
11 


162 


ا ل ا 6 2 


راس 


يكف 


رصف 
َحَبٌ » اشفق (رام) 


رأس 


وم 


ام 


ردو 20 ف 
”7 

كسيت لأ 15 1م ١‏ 

ل م 

ريمو 2101| ف 

هَّ > 

س0 53 

55 07 

سال 52*11 ف 


نات اباط 


/41ةط 52 


8 3 1 كد 
شبات 50 


52 00 


0 201 اسم 
08 70 - 01 3 
شطار 110 ف 

4 . 
شكان لم512 ف 
شلام [الاتواة؟| ف 
ٍ- م 

50101 اسم 

2 7 
شمن اللوزوولامت اسم 
2 م 
شمو 51 اسم 
شام 5851 ف 
90 58 اسم 
5 ع م عد ٠‏ 
شنئاكت 512 ف 


كاهن اداري 
السنة السابقة 
ثور 

دار 


وضع 1 عمل 

0 اصبح بصحة جيدة 
مساعد 

فحن عن 

سواء 

اشترى » (سام) 

مس 

كرن. ذاه امقافسا + بمواريا 


مم يه 
5010 


1 يو 
515 


0-7 يو 
500 


م 


ا ةا اجن ة 1 


1 


6 اك 4 


- 


13 


1 


5-4 


عل 
رمادي ١‏ قديم ) مسن 


عند الغروب 
2 

سن 

قدم 

ا 


لام 


م١‎ 


0 0 - 
شكين لالد 
2 م - 
شم الورك 
7 اف 
شمبل 501 
4 جر و 
شيرر اواك للك 
7 ار + 
عدم 20111110111 
و 0 - 
شملل نا نا !]51102 
در 004 
شوتر 5 

صم 2 
شتدكل 51112 
- و 
تبال ناأةط2) 
و 
تبالء ناكاةطة) 

0 0 
ل نأ 1 2) 
تمكارٌ 1 31) 
ترياص اك0) 
تارضٌ المت 
تارو ناعة) 
يالئتم 00100000 

٠. ُ‏ 4 1 2 
تشرخحت 1 051] 
- و ٠‏ 
تشلت 51ة) 


م ين 


ا ا ل ا ا ب 1 +0 


١ 


0 


ب ال الم الا 


1 


سقط » اسقط 

ا 

سم 

سار» سمال 
اوضع نوصح 
وسّع »؛ فشر» مد 
اصبح هادثاً » ثابتا 
علق 

فاق » ازداد 

مهار 

حمل » اخحذ 

تدفق 

وثق 2 اوكل 
اجر 
تم 


الجانب الآخر 


01 2 هل وء آ هسم 
علامات مِسعاريَة متحي 


قائمة منتخبة بالعلامات المسمارية بشكلها المتطور في العصر الاشوري الحديث مع 
اهم قيم العلامات الصوتية ومعنئ من معانيها الرمزية”" , 


القيم الصوتية 


5 غ1اع2 1120م 


١ 5 -‏ بيع 
ونا ,0111 ,35 ,35 


أش » أاس, ع2 دل 2 


آنا ,عنام ,0/ع111118/1 

كه اق تلفي كم 
)١(‏ اعتمدنا في انتخاب العلامات المسمارية وقيمها الصوتية ومعانيها الرمزية على الكتابين الآنيين : 

.انل .غك رونمو ,عمهء ذل 2 للف عنطمةعوزمة2 أعدامةةة ...8 ,نومآ 

,3/334 لضقفظ ,اتاعتتتها 16 41065 0هنا أمع021) ععالق ,عاوتلدعطعاع2 عطعقنده انز 66- لمعمل زقدة ,1 ,وعورمق 

198 

(؟) اذاكان التشابه في اللفظ والمعنئ بين الكلمتين الاكدية والعربية واضحاً » م يشرالى ذلك في حين اشير الئ الكلمة 

العريبة المقابلة للكلمة الاكدية في الحالات التي لايكون فيها التشابه ظاهراً وقد وضعت الكلمة المعنبة بين قوسين. 

(5) القد ثم اختيار اهم المي الصوتية للعلامة المسماري بة الاتر من الاهم فالمهم دون الاشارة الى الفترات الزمنية التي 

استخدمت فيبا ائي من القم الصوئية تنبا للارباك ومنما للاطالة . 555 


م4 اللغة الاكدية 


1118/1/0, 


0 
اه 


بل » يل » بل, 
أناط لهم رلقط 


رات 1ق 
20/1 


بل ء بل,ء بل, 


اط ,انام راط 


(4) إضافة الئ قيم العلامة الصوتية » فد تم اختيار معنئ واحد من معاني العلامة الرمزية محيلين القاري الكريم الى 
الكتابين المذكورين للاطلاع على جميع معاني العلامات الرمزية وقيمها الصوتية بشكل مفصل . كما يلاحظ ذكر 
المعنئ الرمزي بالصيغة الاكدية فقط دون ذكر الصيغة السومرية والعلامة الدالة . ان وجدت. طلما كان الكتاب 
مهتماً باللغة الاكدية بالدرجة الرئيسية وتجنباً للارياك الذي قد يحصل بين الكبات الاكدية والكلات السومرية. 

(») هناك بعض العلامات المستخدمة 'كعلامات رمزية 5تسوعهم116 نقط ول ترد مستخدمة قيمة صوتية كيا ان هناك 
علامات اخرئ استخدمت فبها قيمتها الصوتية دون استخدامها كعلامة رمزية . 

حفن 


بق سوق 501 بلاط مككا,1) ركقاريةا 
1 2 
سر طَ ير,2 طر, كد 
و « 2 
١‏ إل تداز | انء الي» إل, 
11,6 ,ققق 
١‏ 2 


م 


شان لاةة1] 
ود كال 2 سلقاه 
:. 


(6) لعقد المقارنات بين المفردات اللغوية الاكدية وما يقابلها باللغة العربية » لابد من الاطلاع على الجداول الخاصة 
بالاصوات المستخدمة في اللغات الجزرية بصورة عامة ومعرفة مايقابل كل صوت من الاصوات الاكدية في اللغة 
العربية بعد ان سقطت بعض الاصوات الاكدية وتغيرت اخرئ نتيجة استخدام الكتابة المسهاربة في نقل اصوات 


اللغة . 
فض 


اسم 
أسم 
أ 


وبامم 


اريب بت ناطع6©2 
« 


ولأزة بلتطرطدة 
5 و فى إئ١‏ 
ب شخ ء شخ » : صخ » 


ةط ,30ط قم ,1635 


© 


أ 
لطر 5 
7 و و 
3 5 
رء سيا )6 صمي 
٠.‏ +« 


//لفطرام ,عترعط 
0 2 ب 6 بد إآت/ ط 


1 


[ناو ,أنا 
عاش ف بلاط 51841 0 ط,ء د. 18,0 ولا م 


0/ /عةمتاط 
3 يك/ هرق 


» صم 6 سن 


مي 9 
11051111 


وك /كل/ع3 ,و /عا/عا 
ا5/ لك / 2 


- و 7 
نيشت 112215111 
2 


مُد/ ت/ ط 6/ /لناصة 


رَد/ ت/ طء زد/ ط 
اليك ,اله | 


١ 2 
21,26, 5,51, 


زِء زي » صي, 2 س , »2 


,01 ضراع 
3 يك ق.» كم 


المع 7 و 
كرء قرء اك 1ن ,01 ,آناع 


سني بعس ء شس,س, 
د 


و 


في يبه ٠‏ 
55656 


م مو ص 
131,017 ,كلها ,عل 


غ6 طن 


و5 ركم ,0/ا/538 ,538 


سك ش85/لد/ق »رش »رس 


الب لاومعاء 


- و 
110 | در» ترء مُل, ساسك 


(5) تار 


(0 


خماط ؤقتسوط | - ره/طة) ,م/طها 
تب/ ب» ظب/ ب 


طَبَاخٌ . ناطهطة) قا ,و/ 128/1 ,كلاد 


شم / تكالداقرتَ, 


5 م رك 
65 ,5,65 1م/26 


اب/ ب» اش » اشم؛ اصم » 


1 ب ط/م232 


١ -- 3 0-7 0 


: 7 1 
62 


انا رم/ط82 


كي انيب تغط 


ضاف نط 2(353) طم قار 02 
(و) صابٌ 
اه 


١ 5 


ولطرلتطعارعم 


نعطىء بل ب, 


10 7 7 0 
كد هسه 


,ارم تمر وات 


زِك/ق ؛زب, إب اخش, ح 


1 


ناكلةل | كز] ص :كص » كس, 


كارك ةا /32/5ع 


الس | 
خا 


فض 


- 


يض 


1 


13253101 


م طناك رم إطناع ,رنامرتاك 
دوطي كبن رن اك انه 


اا 521 | ل 1 طناى بيط8ةآ 14 
بسر 
كع 


01110111 راتتلا 


00 و 0 
تمع طم دم اب,» 


م 
0112ب 


يك//) ركنا 


نت/ ط/اد 


31 يده 09 
نم (ع) مء 1515 


ارم عار زط 


ب ب - ع كش, 


1/8 ,رز 1( 


شم ء رك/ 5/ ق 


رم/016 ناكا 
كب/ ب » قِب/ ب 


تاك يقل رادا ,ودع 


592 - م ل 
ك5 ع كل,مء دبا 


ا" 


همات 5 
1001 


نء زلكء ليو ام 


_ 2 بي 
521221 


مَلء كلك م 


- و 
84 ,3م ,5131 


7و 
112 


ملا داعلة ]12 


8 ,ق/و/لةل ,قم 


ين دك/ ق /كك. تكّث, 


- ٠ 


1 


3 


حادص 
وك[1125,53 12,120 
ىو . 


15 


- 3 - 7 
ب حل حس ,»2 سك 


ورم 


00 
شمل ا ره 


ايا . 
,5/3 ,5© ,15 


اص ؛ اص » كش ]س ]| ص 


كبراتٌ نااقط فا 


كر 2 الابزوو | ,) /] /لناا ,هنال 
ان 0 
دك لد/ ت/ طَ2 


1/05١‏ الع 
كو كته قت / د سخ 


و يو 
إشّكَ تعاهوةز ,510/11 
شد/ 0 ل د 


4 عر‎ 
2٠ 


كنك نلعا نامناعا 


طقم رطنا بطها بطنطا 
يه م 4ل ١‏ ؟* 


لخ لخىء لخ, 


لامومةل 3 برطذا ,رط©طق ,لدعا 


كلء ربء لب» دن» 


بت/ ط/ د ,ك/ /انط 


تراص 0415 


- 3 70 - 
مخاص 12185١1‏ 
ص حوبا 


و 2 ىه 
دا :شمن آلا ,آنال 


8 ,و/! /28 


ز85 .ك4 قن 


قرء كن » كن 


_ د 
كةعا رقدع ,031 


ورم 


53 قلعا ,11ل ,كلع 
كّرء قرء كرء بش »ء 


لل/ن 


الإنا هلمن 


فعه 00 
بَلكَتثْ داعع 652123 


رطأنا) ,ط/طنا 


0 و 
تال / لبن طب 


وله اكات 0 
ش )2 فت» ,)2 ,لاة 


,535 رصنا! ,راذا ران[ 


نملة أسم سر لاق مط زع سّ 


8 5 
اسم أكدر دلمطكام 


لوى اف |كناشٌ م11 مقتنا ,كناع 810 بقوع 41 


٠ (215 


خ /220 ,1131 00 لكا 


)/) مهدب ل /0د5 


5 - دس 


رجلا روع0 ريع ,عا 


تت طء د 2 
: :5 585 


كلم 


لك 1 عن :3 2 /ؤ /5ذآ 


110 رولا نان 


م 2 
أد/ ت/ طء ل تم بر 


نا /ل/ع/ 2 بارعم رام 


2 
ب ب و/!/1/ا/اء 


لب / ب ش53 ,8 طم 


,م/236 ,م/طدو 


5 8 
ص بء زب/ باء 


هاى ,نالو رط 


رباع صب )ع ساب 


راع رلأر2 6 أىقا,'8 
و بو ع 


- ”7 - 
اع لاع لاءاءعاشئع 
٠. -‏ 

و١‎ 


اخىء اخ. اخ 


يدان 


طا 


06 


الاله 


ادد 


06 


5 
11 


يبيد 
2 
0 


ان 


كلمت سراما 


كنت 1 ا 


5 و د 
قَمات 01111231 


2 00 
2 5 الع 43 اخ 4 اخ 
اللنار للا ناعرط 


7 
قلط ,كقط ,آلاط 
. يه 


و م . 
خر» خر» ار رم 


مإطقرطدكء ,لا 


لدء رم,ء اب / بر 


15/5, 5/5 


لما م2 7 03 
باسقالة؟ | مء؛ م, صل ,511 ,216 ,11 


8 


امار 210330 


100 
ابَرك باعاة ةط 


٠. 0#‏ . 
1 مالعا ,ا 


كم » كم » دم, 


3 
1 


هذا 


يي م سا ا ده 


- ر 
دماق 0303011 


كتام نم1 ا 


بلاط مأةادط 


1 


وي 
ارصيت 0ك ا 


و1 .11 ,ع0 ,تل 


د دء طء طء 
ألط ,أنال 


2ه َ 
046 ,1ل برعا ,كا 


كع ق,2 ق,ء 


و )عا /عناة ماهم 
ةرق 


6 


ّ 


ل 


م 


اموت لاأناطة 


لمم 
اشتبن ‏ 150660 


و ع 
صاد 53122011 


- 
نركبت 232118410 


5 2 
و5 /215 ,1211 ,1213210 


٠ 
من » ممم ؛ مِنم » نش/ س‎ 


لدج 


٠. ٠.‏ و 
511 ,15 ر5© 


اش »© اس )2 سن © 


م يا 
212 ,035 ,15ل 


000 05 
دس »؛ دس,» ان 


121, 13 


بعك بطلا انها 


كل كرود يد 


زرع») صر 527 ,231 


2210 


4 2 
وأناا ,ألا ونا 


0 0 
و 3 
بج,ء» طل » تل, ء 


11 


سك /ق » زُك/ ق 
و/لناج ,و/عاناك 


3 
رط/طاة ,لط بعلم 


م مم شب/ بء 


م 


م م8 5 7 5 
مس © مس 5 11125 


إب/ ب » اب/ ب 


صء ,م/طا 


اناكاناا ناك وناك 


00 ورور 


0 
ك »؛ دن © تكل 
0111 


م/طدل ,م/إذطزل 


دِب/ ب » دب/ ب 


-- و 535 5 . . ٠.‏ 
110 | كنء قن » ق 01,2 ,8 أ ,ملكا 


8 ,لذ5 ,لوه 


شَلء سل » رك 


ولا5 ,51111 ,210113 


اال ا ار 
رم ١‏ صم ص.2 


2 و تت : 20 : 
اخحات ‏ 3112101 111111 ,21111 رقا 
و« 


و 0-5 
بيلت ناأاعط نِن » لم,» لم» أن 


5-4 239 
03221322, 121 2552 


دم» طمء تم, 


لضن 


م.م م 
لام ,1111111 رولا ,انا 


لب لذ ثيء كم 


لاأغلط نا 


ضر 


. : ْ ١ 1 5 


لا 1 


الالو 


و م - 
225 ,كلأناكل ,كعأنا 


ع و 
تك » دكب رش, 


,5/2 /35] آنا 


نا/ط/ء/22,-2 


1/1/١ أي/‎ 1-1 


يمت 
هس 
إل 


/ 


2 م( لح | 8 | لمح | وم 
كام اا ل 


م 


١ 2 2 5‏ 
زء ص » سم 58 ,53 ,28 


21/1 5 ركلاة 
سكء شكّكء زك,/ ق 


- 


. 241110 


7 0 م 
طء يش » كن, 


. ٠. 
,و0105 ,لاا‎ 7 


للأأعطىء 


قائغة منتخبة بأهم المصادر 


: المصادر العربية : 


الأحمدء سامي سعيد» اللغات الجزرية » بغدادء 1941. 

ورخيبا الحاسمي » تاريخ الشرق الادنئ القديم» بغدادء 
1 . 
اماعيل » بهيجة خليل » الكتابة في موسوعة حضارة العراق » بغداد ه2194 
جاء صفحة .3075-117١‏ 
اوبنهايم » ليوء بلاد مابين النهرين » شيكاغوء 2194514 ترجمة سعدي 
فيضي . 
بافقرء طه. من ثراثنا اللغوي القديم » بغدادء» .١98٠‏ 
» مقدمة ئُ ادب العراق القديم ‏ بغداد.ء 5/ا9١ا.‏ 
وفاضل عبدالواحد وعامر سلبان » تاريخ العراق القديم , 


. بغداد» ٠8م9١.‏ 


؛ مقدمة في تاريخ الحضارات القديمة» ط"”ء بغدادء 
"#/لاة١‏ . 
بوترو» جين وارثر ادزاردوادم فلكنشتاين » الشرق الادنئ - الحضارات المبكرة 
17 . الترجمة الانكليزية 821012 12126 الترجمة العربية عامر سلهان. 
الجبوري » تركى عطية » الكتابات والخطوط القديمة » يغداد» .١984‏ 
اال ل ارت ريا 10 
الجلبي ؛ داؤد » كلات فارسية مستعملة في عامية الموصل وني انحاء العراق » 
بغداد» .١85٠9‏ 
دوبلهوفر» ارنست » رموز ومعجزات » دراسات في الطرق والمناهج التي 
استخدمت لقراءة الكتابات واللغات القديمة » بريطانيا» لاه9١‏ ترجمة عاد 
حاتم . 


4س 


4٠١ 


رشيد » فوزي » قواعد اللغة السومرية » بغدادء 5/ا191. 
الزيدي » كاصد » فقه اللغة العربية » موصل » /ا/19. 
ساكز»ء هاري » عظمة بابل » لندن » ١457‏ ترجمة عامر سلهات . 
سلمان » عامر» التراث اللغوي في موسوعة حضارة العراق » بغداد» ه948١)‏ 
ج'» صفحة #/ا- ."1١8‏ 

٠‏ نتائجح تنقييات جامعة الموصل في نينوئق» اداب 
الرافدين » ١‏ (١9ا9١).‏ 

+ "اكتشاق: مدن ' تريضن الاشووية + اذات: الرافدين): ١‏ 
))1١91/١(‏ ج- مه 

» وطه باقر وفاضل عبدالواحد» تاريخ العراق القديم , 
بغداد» .١198٠‏ 
- ل ل ه الحرف العرلي والكتابة المسهارية » موصل » .١1987‏ 
لله القانون في العراق القديم » موصل » ل/ا191. 
حعريسيي عيضي شاصرات :03 التاريخ القديم ) المسم الآول»ء موصل » 
. 
له الكتابة واللغة في موسوعة الموصل الحضارية » موصل » 
4١‏ 1. 
سوسة » احمدء مفصل العرب واليهود في التاريخ » بغداد. .19481١‏ 
صالح » صبحي »؛ دراسات في فقه اللغةء» دمشق » .١95٠‏ 
ظاظا » حسن » الساميون » القاهرة » .191/١‏ 
عبدالتواب » رمضان » فصول في فمّه اللغة العربية » القاهرة » #ا918١.‏ 
عبدالواحد » فاضل وطه باقر وعامر سلمان » تاريخ العراق القديم » بغدادء 
.١ 8‏ 

» من الواح سودر الىْ التوراة » بغداد» 1948. 

؛ الخط المسماري واللغة الاكدية » اثنتان من ابرز العناصر 


المشتركة بين الحضارات القديمة بي الوطن العرني » مجلة بين اللهرين » “م 
(١9481١)ء‏ صفحة 1أم- 5.06" 


- عبدالوهاب . لطئ » العرب في العصور القديمة » بيروت » 4/ا9١.‏ 

3 علي » جواد » المفصل في تاريخ العرب قبل الاسلام » بغداد» 19484. 

- العهد القديم » جمعية الكتاب المقدس في الشرق الادنئ . 

- الغلايني » الشيخ مصطفئْ: جامع الدروس العربية » الطبعة العاشرة » 
بيروت » ١9455‏ » إثلاثة اجزاء). 

- كرعر» صموئيل نوح » السومريون » شيكاغو» ١954‏ ترجمة فيصل الوائلٍ . 

- كيلهامر» لوتس » حل رموز الكتابة المسمارية » سومر» »)١485( ١١‏ ترجمة 


- موسكاني » سبتينو» الحضارات السامية القديمة » لندن» 2١9681‏ ترجمة 
يعقوب بكر. 


- النجارء عبدالخحليي » دراسة مقارنة بين الاكدية والعربية » محلة كلية الاداب » 
بغداد» »2))١94609( ١‏ صفحة -8٠‏ 94. 
ب وافي » علي عبدالواحد » عام اللغة» ط*» القاهرة » 1937. 
ل»ء فمه اللغة » الماهرة. 
3 ولفنسون » اسرائيل » تاريخ اللغات السامية ‏ مصر» .١9759‏ 
-< الفاشهمى » رضا جواد » العرب في ضوء المصادر المسمارية » مجلة كلية الاداب » 
١ 50‏ (8ا9١)2‏ صفحة 5179 580" . 


6 اللغة الاكدية اماق 


ثانيا : المصاهر الاجلبية 


-5أمتسلة مع 66 علنآ لمأ ععصتصده© عطا مذ 500165 ,لط ,11م 
خصو طامعة 1ط عط هأ وملزووة متعامد8 01 وعة3 2211176 
عط) 0غ لعامعوعوم نوعط .12 بطط لعطذزاناقمنا مه 8.0 
١7‏ ,177/216 01 1021113117 

طقتاقف8 لمع بسععطع1] ,ةن روعع1ء8 300 ,5.8 لتعللرط ,. ,مومعق8 
.59 ,0200 راشاء12 1652 010 عط 1ه ,امءامرعا 

0١‏ عه ,مونل دعللة 10 2هناء0 12:00 .]1 رعم1امة0 

,5 ,71/105669 ,865 228113آ 201 0ة 11 -0) تمع 5,. 1.84 ,011 ممعلة01آ] 

2 ,01001 آ ,8/1118 ,.ئآ عع م ءادآ 

لعل راع قطماى 0غ امهعوماء1 نرم عمناكء/78 عاالمعد ,0.1 عر[ 
6 ,021010 ,مه1اللء 

.5 01010 ,375آ 32ل لزووخ عط1 ,ل ,81115 220 ش32 

0<ا)) 1956 ,010:0 ,روهط هؤلمةالاط88 فط1 , عع ع ل ا م 2 

(68ققناأهما 

,1952 ,1000618 ,روصتا 138 ]0 لإلنااة م ,. .1 رطام 

2024 [196 رمعدءنط معسسوء» فقع همتاء لأا ندنل معاءاة 010 , ش22 
| .(6»011102 

رعاوزه© عط كه صهلا-ةماكتمتسلة لصة دهن متعتسمع 0 عط1 .1 ,وأسوقم 
(1963) 1/2ل ,105 ,هتممالزطة8 امعاعهمم ذا 

2 01 رك لنسة 0 بوعوطع11 5بالمعوء 0 ,(م]للة) ررق مظعا لاقع[ 
1910 500 

.1908 م ,3 رلزوقة م ماق اقغل8 ,. لابب[ بومكا 

.3 ,80 2ع 1 ن) ,رقصدتمء تلاق مال 2 0-7 4 

1 .ش11 رداقو ,عصمع 1ل2 لام #ذام شع أص 106 أعناصة ]1 و1 بغةطمآ 
1976 

248 201216م260 ,111 .701 ,نال 26 1 8.1 ,لتمسعغطءة] 
.58 ,112117310 ,كنامعصنهه12 [دن0ن50 

06 96لا 11216212116 ,ناقنا): 8 م5621 1016 ,.8 ,رمع رع 31056آ 
.(آ805) ؟]) 1937 ,مها رصمعءرم] 


610 هقتهه83[1 010 عط ص1 ع120 موده ,.8./الا ,وسوووم] 
1 011 12 51110165 ,. ل[ ,لإنتاعآ .1960 بمعلزع 1 
.1-6 .مم ,(1950) 9 .ذل ,011622113 ,لإطموعع م1606 220 


4 


73 ,اتقوع105/ رع28نا8 22[ 20130عللم عط 1 ,.خق.باآ ,متمانآ 

2 ) عطا مغ 2مناءنال12120 32 ر,وععطأه 210 5 1/0531 
4 ,تر 30ط5ع1آ/ا رومع 13ا2118آ ع1الأطرعذ عغطا 1ه 0 

,0116289 ,013120201 132 الزودة ,.8. .5 ,؟ععرء ]لز 

1908 ,011011آ ,/ق1016101131 455(3:51312 ,.0[ 9 41201 8155 

مط غ0 لإتقووناء1ط1 مولزودة ع1 ,تعطاه 200 ,.آ.ك رستعطمءعمم0 

012121 11 ,وم لعل © ,رمع قعتطن) [ه برأاورء امنا عط أه‎  1956- 
016 

964 بوم 2عنط 0 ,1313د0مهنء154 اماأععوط , دك 

.66 ,قناع 113 رمدتلجعاعلة 1ه 515:ز1ه هخ عنأذتناع مآ 4 1 010 

لعنط) 1977 ,تاأمجوعةا1! ,تعسصصهر0 ممتلدعللة دخ ,تع لاع م طءمصسع ]1 
4 )5901© ,1أ02106 نط طاوتاعصظ منصز لع 2أوصة 1 (امتاتلع 
م5 

013 5836 ضل وعؤاومء<:8 3220 5ددع 1ل2223 .1.8 ,لامكساطم] 
.9 ,000 

5 غ)ضط) 1 11 ,11.0.1 ,م5388 
.1984 ,106020011 5058 

.2032151 ) لم لططل2 1320لا م , 6**ه*هظ1 

049 ,لزع 3842 رمعطء15ل2 الى وعل 0130102111 ,.خذ ,لمع دنآ 

59 ردع 71165520 رطع نامع )م :تاضلصوط وعطء2015 اام ,.1717 .مم7 .معءع500 
.( للم ) .1 

ع لوقك عالأق ةي «معطءد 1ل لله ععل 200155 , 221 
.(4)0) 1952 ,عددها ,33 ,13أهامع02) 

0915 ,بجععاعآ] الدعزووه01) .ه10 رع سصصدء0 امعناعةء شر ل رمعمرع مزع بلا 

2110.601, 1959, 

11 ع8 01 31211111767 21721076مطتون) ع8[ م0 5ع تتاعع .1 ,. 117 بأطع املا 
06١١‏ ا ررم ,1205112865 

8 350 واتانزوو4 برعءتتاعط6 وفعمعرة01]1آ 5اء01316آ ,رع ]1153لا 
397-01 .زم ,1913 ,33 ,4205ل 


0 ا 


المقدمة مصطلح اللغة الاكدية» تاريخ اللغة الاكدية. ه- ١٠١‏ 
دراستها » نصوصها المسمارية » واقع الدراسات المسمارية 
في العراق » اهمية دراسة اللغة الاكدية وجدواها . 
ايضاحات م١‏ 
الباب الاول 
الفصل الاول : اللغات العراقية القدعة حكن 
اقدم اللغات العراقية » اقدم اللغات العراقية تدوينا. 
اللقة 'السوفرنة 2+ اكتقافيا: عضائضهاة: عراسليهاء 
شجاتها : مفرداتها » «وجز لأهم 
قراعدها . 
اللغة الاكدية : اول استخدامها» موجز تاريحها عبر 
العصورء اللغات المحلية والاجنبية الي 
اللغة الاكدية : احتكت بها؛ انتشارهاء اللهجات 1 


الاكدية. 
التراث اللغري العرائي القديم في اللغة 
العربية النصحئى والعامية . 
التراث اللغوي العرائي القديم في اللغات 
الأورببة . 
الفصل الثاني . الخلفية اللغوية +« هو 


اللغة الا كدية فرع من اللغات الجزرية (العربية القديمة) » 
عائلة اللغات الجزرية وتسميتهاء اللغة الام والفروع . 
التوزيع الجغرائي للغات الجزرية » تدوين اللغات 
الجزرية » خصائص اللغات الجزرية العامةء» اصوات 
اللغات الجزرية الصامتة . 


الفصل النالث : تدوين اللغة الاكدية /اة-م/ا١‏ 
اللغة والكتابة 
اللغة الاكدية والكتابة المسمارية » اللغة الاكدية والحروف 
اللاتيني 
اللغة الاكدية والحرف العرني 


الفصل الاول 
الفصل الثاني 


الفصل الثالث 
الفصل الرابع 


الكتابة المسهارية 
الكتابة واهميتها » ماقبل الكتابة » اختراع الكتابة ع اقدم 
الالواح المكتشفة . 
حل رموز الكتابة المسمارية » بداية الكتابة المسمارية 
وتظورهاء. الفلقنات الدالة#واليايات: الوق 4 قراءة 
النصوص المسموارية . كتبوا على الطين. 
اشكال الرقم الطينية وأحجامها » وكتبوا على غير الطين : 
الكتابة على الحجر والعدن والخشب . 
عملية الكتابة : 
قلم الكتابة »ء طريقة الكتابة . اتجحاه الكتابة» تنظيم 
النص ع تعليم الكتابة » البدايات » المدرسة » ادارة 
المدرسة » طرق التعليم والمناهج الدراسية » المكتبة . 
المكتبات واسلوب حفظ الرقم الطينية »ء مضامين 
النصرص المسمارية . 
الباب الثاني 
قراعد اللغة الاكدية 
منبج الدراسة والمصادر 


: تركيب اللغة الاكدية الصوني ١14-١6‏ 
حروف العلة والاصوات الساكنة » الأدغام والابدال . 
: الاسم م١-‏ 


تعريف الاسم ) العددء الجنس » حالات الاعراب » 
التمييم . حالات الاسم الاعرابية » حالات الاسم الثلاثة : 
الاعتادية » حالة الاضافةء» الحالة المطلقة . 

: الصفة 

انواع الصفات )2 الجنس ١‏ العددء» حالات الاعراب 
: الفمائر 

تعريفها . انواعها 

الضهائر الشخصية المنفصلة والمتصلة 

ضمائر.الاشارة » ضمائر الصلة الدالة » ضمائر الاستفهام 


الفصل الخامس 


الفصل السادس 


: الفعل 
تعريفه ١‏ جذر الفعل » ميزان الفعل ؛ الفعل الصحيح 
والفعل المعثل ٠‏ الفعل باعتبار المعنئ » اوزان الفعل من 
حيث الحركة المميزة ؛ تصر يف الفعل » الفعل الماضي ١‏ 
الفعل المفارع . الفعل التام : الخحالة المستمرة » فعل 
الأمر. 
الصيم القعلية الرئيسة 
الصيذة البسيطة . الصيغة المضعّفة » الصيغة السببية ) 
عيذ الل للتجهرن: 
الصيغ الثانوية : الصيغة الثانوية الاولى 
الصيغة الثانوية الثانية 

شبه الفعل من الاسماء ؛ اسم الفاعل ٠‏ الصيغة الفعلية 
الأفعال الرباغية 
صيغة مني م 
الافعال:طلهموزة وامعتلة - 

الافعال المهموزة الاول 

الافعال المهموزة الوسط 

الافعال المعتلة الارل 

الافعال المعثلة الوسط 

الافعال المعتلة الأآخر 

الانعال الي فيها حرفان من احرف العلة 
: الحروف والاذؤاات , 
العدد » الكسون 
الني 
الظرف 
حروف الجر: البسيطة » المركبة 
التفضيل العطف حروف التوكيد 
الادوات النحوية الرئيسة 
ادوات العطف ار 


الفصل السابع ٍ قواعد التنظيم 


فصل النامن 


المللاحق 


5-5 


الجملة الامعية والجملة الفعلية 

تنظيم الكلات في الجملة الاممية 

الجملة البسيطة والجمئة المركبة والجملة المعقدة 
جملة الصلة 

الكلام المباشر 

: المفردات اللغوية 

المفردات الجزرية الاصل 

المفردات الاكدية الاصل 

المفردات الدخيلة 


المعاجو اللقوة 


نصوص مسمارية 
مفردات اكدية 
عللامات مسي ١|‏ نه 


ينض 


ف ضر 
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1 
0 


«(اد. 


باع الي الى 


71110145 147 
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: 1815102 1110105 200 21 


ذا 
للطط مسد الناطيم116 4 
111501 اأمعاعمم 1ه «تكعع زومر 
عاتم 01 عع»011) -]2 1 أسدممجآ ر6اميار 
انوه]/١‏ 1ه رأزوق :دزل] 
ذ0ظ1 


دار الكتب للطباعق: وَالنش 
جامعة الموجل 


